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1. Introduction  1. اىٌندٌّج 
1.1 Saudi Arabia Initiatives 

 

The past few years have seen rapid and far-reaching 

developments in the international financial sector involving a 

comprehensive and coordinated fight against money 

laundering and terrorist financing. Consequently, the 

Kingdom of Saudi Arabia has adopted a variety of initiatives 

involving legislative and other measures that are responsive 

to international developments. Some of these initiatives 

adopted by Saudi Arabia are listed below: 

 

1.1.1 International Level 

• Saudi Arabia signed and ratified the United Nations 

Convention on Illicit Traffic of Narcotic Drugs & 

Psychotropic Substances (1988, Vienna). 

• Saudi Arabia has signed and ratified the International 

Convention for the Suppression of the Financing of 

Terrorism (1999, New York).  

• Saudi Arabia has signed and ratified the United Nations 

Convention against Transnational Organized Crime (2000, 

Palermo). 

• Saudi Arabia has implemented all relevant United 

Nations Security Council (UNSC) Resolutions, such as 

Resolutions # 1267 (1999), 1333 (2000), 1373 (2001). 

• Saudi Arabia is a member country of the Gulf 

Cooperation Council (GCC), which is a full member of the 

Financial Action Task Force (FATF).  

• In September 2003, Saudi Arabia completed the 

Mutual Evaluation by a team of FATF assessors, based on 

the 40+8 FATF Recommendations and was one of the 

first countries evaluated under this new methodology. 

The result of this evaluation was discussed in February 

2004 Plenary Meeting in Paris and was highly positive. 

 

1.1.2 Regional & Group Level 

• At a convention held in April 1998, Saudi Arabia signed 

and ratified the Arab Anti-Terrorism Agreement under 

the auspices of the Arab League. 

• In July 1999, Saudi Arabia signed and ratified the 

Organization of Islamic Conference (OIC) Agreement for 

the suppression of international terrorism. 

• In May 2004, Saudi Arabia signed and ratified the GCC 

Anti-Terrorism Security Agreement. 

• Saudi Arabia is a founding member of the Middle East-

North Africa FATF (MENA-FATF), which was created in 

November 2004 with the purpose of promoting and 

implementing international AML/CTF standards in the 

region, and adopting the FATF 40+9 Recommendations 

on Anti-Money Laundering and Combating Terrorist 

Financing.  

 

 ٌتبدراح اىٌٌيوج اىؼرتّ٘ج اىشؼٓدّ٘ج 1.1 

٧ٍفجز لف٬ِر ٧د٬ِؿذ ج٠ٝؿ٨ ٧ج٢ًٝح٘ ٩ُٞ و٬ِؿ ٝٚؿ ن٦ؿز جٝل٧٢جز ج٬ٞٚٝٞر ج٠ٝحي٬ر سً
جًٝٚحٍ ج٠ٝح٫ٝ جٝؿ٫ٝ٧ د٠ح ٫ٖ ـٝٛ س٢ل٬٘ جٝظ٧٦ؿ ٠ِٞٝل ٩ُٞ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل 

٧دحٝسح٫ٝ سد٢ز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٠ظ٧٠ُر ١٠ ج٠ٝدحؿفجز ج٠ٝؾسٞٗر ٧جٝس٫ . جلإف٥حخ
٠٬ٖ٧ح ٫ٞ٬ . جٝؿ٬ٝ٧ر ٫ٖ ٥ـج ج٠ٝظحلن٠ٞز سؿجد٬ف ٙيحث٬ر ٠٧ِح٬٬ف ؤؾف٨ جلسظحدر ٝٞس٧ًٍفجز 

: ٠ظ٧٠ُر ١٠ ٥ـ٣ ج٠ٝدحؿفجز 
 

 اىٌشخٓٔ اىدٓىٗ 1.1.1
  ٬ٓف  ٠ٜٝحٖػر جلاسظحف٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧ؤٙفٍز جسٗح٬ٍٙر جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ

 (1988ٟ ٢٬٬ٖح)دح٠ٝؾؿفجز ٧ج٠ٝئصفجز ج٬ِٞٚٝر  ج٠ٝنف٧ٍ

 ٘٬ٍر جٝؿ٬ٍٝ٧ر ٠َٚٝ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧ؤٙفٍز جلاسٗح
 (.٧٬٧٬٢1999ٟفٛ)

  ٠ٌّر ٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧ؤٙفٍز جسٗح٬ٍٙر جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٠ٜٝحٖػر جٝظف٠٬ر ج٢٠ٝ
 (.2000ٟدح٬ٝف٧٠)

  َجٝٚفجفجز ـجز جٝوٞر جٝوحؿفذ ١ُ ٠ظٞك ًدٚز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ظ٬٠
، (2000ٟ) 1333، ٧(1999ٟ) 1267: فٟٙ  ، ٠صلجلا١٠ جٝسحدَ ٝلا٠ٟ ج٠ٝسػؿذ

 .جٝؽ، (2001ٟ) ٧1373

  ١٠ ؾلال ُي٬٧ر ( ٖحسٕ)سنحفٛ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٫ٖ ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ
 .٠ظٞك جٝسِح١٧ جٝؾ٬ٞظ٫ ٫ٖ ٥ـ٣ ج٠ٝظ٧٠ُر

  ؾيِز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٝٞس٬٬ٟٚ ج٠ٝنسفٛ ١٠ ٙدل ٫ٖ2003 ن٦ف لدس٠دف ،ٟ
( ٖحسٕ)٧ٖٚحً ٝس٧و٬حز ٖف٬٘ ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ( ٖحسٕ)ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٖف٬٘ ١٠ ٟ

جلأفد١٬ِ ٧جٝس٧و٬حز جٝص٠ح٬٢ر جٝؾحور ٫ٖ ـٝٛ ج٧ٝٙز، ٧ٜح٢ز ١٠ د١٬ جٝؿ٧ل جلأ٧جثل 
٧ٙؿ س٠ز ٢٠حٙنر ٥ـج جٝس٬٬ٟٚ ٫ٖ جٝظٞلر . جٝس٫ ُٙــ٠٬ز ٧ٖٚحً ٦ٝـ٣ ج٦٢٠ٝظ٬ٍر جٝظؿ٬ؿذ

ُُٚؿز ٫ٖ ن٦ف ٖدفج٬ف   .ٟ ٫ٖ دحف٬ك ٧ٜح٢ز ٢س٬ظس٤ ا٬ظحد٬ٍر ظؿج2004ًجِٝح٠ٍر جٝس٫ 

 
2.1.1  ّٗ اىٌشخٓٔ الإميٌ٘

  ٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٧ؤٙفٍز جلاسٗح٬ٙر جِٝفد٬ر ٠ٜٝحٖػر جلإف٥حخ دفُح٬ر
ُُٚؿ ٫ٖ ن٦ف ؤدف٬ل   .1998ٟظح٠ِر جٝؿ٧ل جِٝفد٬ٍر ٩ُٞ ٥ح٠م ٠ئس٠ف 

  ٠ٌّر ٟ، ٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٪٫ٖ1999 ن٦ف ٧٬ٝ٧٬ ذ ٧ؤٙفز جسٗح٬ٙر ٢٠
 .ج٠ٝئس٠ف جلإللا٫ٍ٠ ٠ٜٝحٖػر جلإف٥حخ جٝؿ٫ٝ٧

  ٧ِّٙز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧ؤٙفٍز جسٗح٬ٍٙر ؿ٧ل ٠ظٞك ٫ٖ2004 ن٦ف ٠ح٧٬ ،ٟ
 .جٝسِح١٧ ٝؿ٧ل جٝؾ٬ٞط جِٝفد٬ر ٠ٜٝحٖػر جلإف٥حخ

 ًٙر جٝنف٘ سِؿ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ُي٧جً ٠ئللحً ٠ٝظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٢٠ٝ
ٟ دٔفى ٧2004جٝس٫ ؤ٢نثز ٫ٖ ن٦ف ٠ٖ٧٢دف  ( ٢٬٠حٖحسٕ)جلأ٧لً ٧ن٠حل ؤٖف٬ٚ٬ح 

٢نف ٧سًد٬٘ ج٠ِٝح٬٬ف جٝؿ٬ٍٝ٧ر ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٫ٖ ج٢٠ًٝٚر، 
٧جٝس٫ سد٢ّز جٝس٧و٬حز جلأفد١٬ِ ٧جٝس٧و٬حز جٝسلَ جٝؾحور ٠ٝظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 

 .٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ( ٖحسٕ)
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1.1.3 National Level 

• Saudi Arabia enacted the Anti-Money Laundering Law 

and Bylaws, under the Royal Decree # M/39 dated 

25/6/1424H, ratifying the Council of Ministers Decision # 

167 dated 20/6/1424H, providing a statutory basis for 

criminalizing money laundering and terrorist financing 

activities. 

• In accordance with the Saudi AML Law Article 11, the 

Saudi Arabia Financial Intelligence Unit (SAFIU) was 

established under the control of the Ministry of Interior, 

as the central authority for receiving and analyzing 

suspicious transaction reports relating to money 

laundering and terrorist financing activities. 

• Saudi Arabia has set up two National Permanent 

Committees from different Ministries and Government 

Agencies, including SAMA, to respectively deal with 

money laundering and terrorist financing issues in the 

Kingdom.  

اىٌشخٓٔ اىٌضيٗ   3.1.1 
 ٪ذ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر سٟ اوؿجف ٢ٌحٟ ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ

٥ـ  20/6/1424سحف٬ؽ  167د٧٠ظخ ٙفجف ٠ظٞك ج٧ٝقفجء فٟٙ جٝل٧ِؿ٬ٍر 
سحف٬ؽ  ٫ٍٜٞ٠/39 فٟٙ ٟجل٠فل٧ٟ جلد٧٠ظخ  ذ ٤٬ُٞوحؿٟ٘س٠ز جل ٧جٝـ٪

، ٧سٟ جُس٠حؿ٣ ٜإلحك ٙح٫٢٧٢ ٝسظف٬ٟ ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٥ـ  25/6/1424
 . ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

  ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل سٟ ا٢نحء ٧ػؿذ جٝسػف٬حز  11د٧٠ظخ ج٠ٝحؿٍذ
٠ٝفٜق٬ٍر جٝس٫ ج٠ٝح٬ٍٝر جٝل٧ِؿ٬ٍر سػز جنفجٕ ٧قجفذ جٝؿجؾ٬ٍٞر ٝس١٧ٜ جٝلًٞر ج

سس٩ّٚٞ ٧سػّٞل سٚحف٬ف ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧ج٠ٝسِّٞٚر دإ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل 
 .٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

  ؤ٢نإز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٝظ٢س١٬ ٬٢ً٧س١٬ ؿجث٠س١٬ ١٠ ٧قجفجز
٠٧ئللحز ػ٬ٍ٠٧ٜر ٠ؾسٞٗر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٝٞسِح٠ل 

 . ٙر دٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر٠َ ج٧٠ٝجي٬َ ج٠ٝسِل

 

1.2 SAMA Initiatives 

 

Since its inception in 1952, the Saudi Arabian Monetary 

Agency (SAMA) has been issuing various directives to banks 

and money exchangers relating to establishing customers‟ 

identity and other information, observing necessary due 

diligence when dealing with customers, record keeping of 

relevant documents and records as well as reporting of 

suspicious transactions to the competent authorities. These 

directives have since been put together into the following 

major regulatory manuals: 

 

 ٌتبدراح ٌإششج اىَند اىؼرتٗ اىشؼٓدٖ 2.1 

جِٝؿ٬ؿ ١٠ ٟ دبوؿجف ٫ٖ1952 جِٝحٟ  ٢٠ـ سإل٬ل٦ح ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٙح٠ز
ا٩ٝ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٧جٝس٫ سسِّٞ٘ دسػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ج٠ِٝلاء ٠٧ِٞ٠٧حز ج٬٠ِٝل  جٝس٠٬ِٞحز

٠ِٝلاء، ٧ػٌٗ ج٠ٝلس٢ؿجز جلأؾف٨، ٧دحٝس٬ٍٚؿ دس٬٠ِٞحز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٢ُؿ جٝسِح٠ل ٠َ ج
٧ٙؿ  ج٠ٝؾسوٍر دح٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧ج٠ٝٞٗحز ـجز جٝوٞر دحلإيحٖر ا٩ٝ سد٬ْٞ جٝلًٞحز

  :ذ جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر جٝفث٬ل٬ٍر جٝسح٬ٝرؤؿفظز ٥ـ٣ جٝس٧ظ٦٬حز ٫ٖ جلأؿلّ

1.2.1 AML/CTF Regulations 

 

In November 1995, SAMA issued its first set of guidelines 

relating to AML activities to all banks operating in Saudi 

Arabia. Consequently, in recognition of the international and 

legal supervisory efforts to combat the spread of money 

laundering, And terrorist financing SAMA further updated the 

initial 1995 AML Guidelines and in May 2003, issued a more 

extensive set of “Rules Governing Anti-Money Laundering & 

Combating Terrorist Financing”.  

 

The First Update issued in May 2003 provided a substantial 

improvement to the initial regulations and also included 

regulations relating to combating terrorist financing. It 

provided basic measures and actions to be taken to prevent, 

detect, control and report money laundering and terrorist 

financing activities. Since then, in its continued efforts to 

further improve and refine the regulations, and to keep 

abreast with the developing trends locally, regionally and 

globally, SAMA has issued this Second Update.  

 

Banks and money exchangers are required to make these 

regulations an integral part of their systems and procedures 

aimed at controlling, detecting, preventing, and reporting 

such activities. In this regard, SAMA intends to verify the 

implementation of these rules by banks and money 

exchangers operating in Saudi Arabia through SAMA‟s on-site 

inspections, receipt of regular compliance reports and 

certification by external auditors. 

مٓاػد ٌوبقضج ؿشل الأٌٓال ٓخٌٓ٘ل الإرّبة  1.2.1 
ج٠ٝسِّٞٚر  جٝس٠٬ِٞحزٟ ؤوؿفز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ؤ٩ٝ٧ ٫ٖ1995 ن٦ف ٠ٖ٧٢دف 

. دإ٢نًر ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ا٩ٝ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر
 ذ ؤ٢سنحف ٌح٥فذ ٓلل جلأ٧٠جل٧اؿفجٜحً ٦٢٠ح ٝٞظ٧٦ؿ جٝؿ٬ٍٝ٧ر ٧جٝٚح٬ٍ٢٧٢ر ج٠ٝدـ٧ٝر ٠ٜٝحٖغ

ش جلأ٧ل ٧ٚٝجُؿ جٝسػؿ٪ٟ 2003ؤوؿفز ج٠ٝئللر ٫ٖ ن٦ف ٠ح٧٬ ١٠ ُحٟ  ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
". ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

 
دسػل٢٬حز ظ٥٧ف٬ٍر ٩ُٞ جلأ٠ٌ٢ر  ٧2003ٟٙؿ ؤس٩ جٝسػؿ٬ش جلأ٧ل جٝـ٪ وؿف ٫ٖ ن٦ف ٠ح٧٬ 

٠ٜح ٙؿٍٟ ٠ِح٬٬ف . سسِّٞ٘ د٠ٜحٖػر س٬٧٠ل جلإف٥حخ٧ج٧ٚٝجُؿ جٝلحدٚر ٧ٙؿ ن٠ل ؤ٬يحً ؤػٜح٠حً 
٧اظفجءجز ؤلحل٬ٍر ١٠ ج٧ٝجظخ جسؾحـ٥ح ٢٠َٝ ٧جٜسنحٕ ٠٧فجٙدر ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝسد٬ْٞ ١ُ ؤ٢نًر 

٢٠٧ـ ـٝٛ جٝػ١٬ ٫ٖ٧ اًحف ظ٧٦ؿ٥ح ج٠ٝلس٠فٍذ ٧ج٠ٝس٧جوٞر . ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
٧٠جٜدر جٝس٧ًفجز ج٠ٝػ٬ٞر ٧جلإ٬٠٬ٞٙر ٧ل جز ايح٬ٍٖر ٩ُٞ جلأ٠ٌ٢ر ٧جلأػٜحٟ،لإؿؾحل سػل١٬

٥ـج جٝسػؿ٬ش جٝصح٫٢ ٧ٚٞٝجُؿ  ٧جٝؿ٬ٝ٧ر ٫ٖ ٥ـج ج٠ٝظحل ؤوؿفز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪
. جٝؾحور د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

  
 ج٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ؤ١ ٬ظ٧ِٞج ٥ـ٣ جلأ٠ٌ٢ر ٧جلأػٜحٟ ج٧ٝجفؿذ د٤ ٬ظخٝـج ٖب٤٢ 

٢٠َ ج٬ٞ٠ِٝحز ٠٧فجٙدر ٧جٜسنحٕ ظقٍؤ ١٠ ؤ٠ٌ٢س٦ٟ ٧اظفجءجس٦ٟ جٝس٫ س٦ؿٕ ا٩ٝ ظقءجً لا ٬ز
٫ٖ٧ ٥ـج جٝل٬ح٘ سِسقٟ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ . ٧جٝسد٬ْٞ ١ُ جلأ٢نًر ج٠ٝنسد٤ د٦ح

جٝسػٚ٘ ١٠ سًد٬٘ ٥ـ٣ ج٧ٚٝجُؿ ١٠ ٙدل جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر 
ل ٬ٍٞ٠ُحز جٝسٗس٬م ج٬٠ٝؿج٬ٍ٢ر جٝس٫ س٧ٟٚ د٦ح ج٠ٝئللر ١٠٧ ؾلال جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧ـٝٛ ١٠ ؾلا

. سٚحف٬ف ٧ن٦حؿجز جلاٝسقجٟ ج٠ِٝؿذ ١٠ ٙدل ٠ؿ٫ّٚٙ ػلحدحز ؾحفظ١٬٬
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1.2.2 Account Opening Regulations for Banks 

In May 2002, SAMA issued its first set of "Rules Governing 

Opening of Bank Accounts & General Operational 

Guidelines". The new rules, in addition to consolidating all the 

previous SAMA circulars on the subject, were significantly 

improved with new requirements to facilitate implementation 

and conform to the best international banking practices in 

line with the Basel Committee principles. The rules outlined 

the standard requirements applicable to all banks to serve as 

a regulatory instrument to strengthen internal controls with 

regards to opening and operation of bank accounts 

maintained by customers, with a view of protecting the 

banking industry against illegal financial activities.  

 

In order to keep abreast with the ongoing developments and 

to provide more explanation and clarification to the issues 

raised by local banks, the initial rules were further enhanced 

in the First Update released in April 2003. The Second Update 

of the rules was issued by SAMA in February 2007, and the 

thered Update on December 2008. SAMA is continuously 

reviewing and updating the Account Opening regulations and 

will be issuing new updates to banks and money exchangers 

in future. 

 

مٓاػد قخص اىضشبتبح اىتَو٘ج ٓاىنٓاػد اىؼبٌج ىخضـ٘يْب  2.2.1 
فد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٠ظ٧٠ُس٦ح جلأ٩ٝ٧ ١٠      ٟ، ؤوؿفز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ج٫ٖ2002َٝ ن٦ف ٠ح٧٬ 

ذ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٧ٙجُؿ ٖسغ جٝػلحدحز جٝد٬ٜ٢ر ٫ٖ جٝد٧٢ٛ جٝسظحف٬ر جِٝح٠ل" 
ايحٖرً ا٩ٝ س٧ػ٬ؿ ظ٬٠َ جٝسِح٬٠ٟ جٝلحدٚر ٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ ".  ٧ج٧ٚٝجُؿ جِٝح٠ر ٝسن٦ٞ٬ٔح

جٖيل جٝل٧ِؿ٪ دؾو٧ه جٝػلحدحز ٧ٙؿ ؤؿؾٞز ج٠ٝئللر ٠سًّٞدحز ظؿ٬ؿذ ٝسل٬٦ل س٬ٗ٢ـ 
٠ٜح . جؿة ٝظ٢ر دحقلج٠٠ٝحفلحز جٝد٬ٍٜ٢ر جٝؿ٬ٍٝ٧ر ج٠ٝسِحفٕ ٦٬ُٞح ٧ٝسًد٬٘ جلاٝسقجٟ ٠َ ٠خ

٧ػؿؿز ٥ـ٣ ج٧ٚٝجُؿ ج٠ِٝح٬٬ف جلألحل٬ر جٝس٫ س٢ًد٘ ٩ُٞ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ دػ٬ش س١٧ٜ ؤؿجذ 
س٬ٍ٠٬ٌ٢ر سِقق ١٠ جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٍٞر ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دٗسغ ٧سن٬ٔل جٝػلحدحز جٝد٬ٍٜ٢ر ٠ِٞٝلاء 

 .دٔفى ػ٠ح٬ر جًٝٚحٍ ج٠ٝوف٫ٖ ١٠ جلأ٢نًر ج٠ٝح٬ٍٝر ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر
جٝس٧ًٍفجز ج٠ٝلس٠فٍذ ٧سٚؿ٬ٟ سٗل٬ف ٧س٧ي٬غ ٠ٞٝلحثل جٝس٫ س٧جظ٤ جٝد٧٢ٛ  ١٠٧ ؤظل ٧٠جٜدر

. 2003ٟج٠ٝػ٬ٍٞر، سٟ سػل١٬ ج٧ٚٝجُؿ جلأ٬ٍٝ٧ٍر ٫ٖ جٝسػؿ٬ش جلأ٧ٍل جٝـ٪ وؿف ٫ٖ ن٦ف ؤدف٬ل 
ؤ٠ٍح جٝسػؿ٬ش جٝصح٫٢ ٧ٚٞٝجُؿ ٖٚؿ وؿف ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٫ٖ ن٦ف ٖدفج٬ف 

س٧ٟٚ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ك٧. 2008ٟٝصحٝش ٫ٖ ن٦ف ؿ٬ل٠دف ؤوؿفز جٝسػؿ٬ش ج ٠ٜحٟ 2007
 ٧سػؿ٬ص٦ح ٠لسٚدلًا ٧اػحًر جٝد٧٢ٛ ٧ٙجُؿجل ٥ـ٣جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ دحلس٠فجف د٠فجظِر ٧س٬ٚ٢غ 

 .د٦ح ٠٧ػلاز جٝوفجٖر

1.2.3 Other Relevant Regulations  

SAMA has also issued a number of other regulations in 

support of its efforts to combat money laundering, terrorist 

financing and other financial crime activities. Therefore, these 

AML/CTF Rules should be read in conjunction with the 

following documents issued by SAMA, in addition to the AML 

Law and Bylaws issued by the Saudi Government: 

 

 Guidelines for Combating Embezzlement & Fraudulent 

Transactions,(second  issue)  in August 2008 

 Qualification Requirements for Appointment to Senior 

Positions in Banks, issued in April 2005 

 Guidelines for Banks in Saudi Arabia for Organizing Audit 

Committees, issued in July 1996 

 Internal Control Guidelines for Banks Operating in the 

Kingdom, issued in December 1989 

 Other relevant SAMA Regulatory Circulars, issued on 

various dates 

 

 أخرٔ ذاح ظيج خؼيٌ٘بح 3.2.1 
٧ج٧ٚٝجُؿ جٝس٫ سؿُٟ  جٝس٠٬ِٞحزُؿؿجً ١٠  ؤوؿفز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ؤ٬يحً

٧ٝـٝٛ . ظ٧٦ؿ٥ح ٫ٖ ٠ٜحٖػر ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٨
ٖب١ جٝس٠٬ِٞحز ٧ج٧ٚٝجُؿ جٝسح٬ٝر ٬ظخ ؤ١ ٠ِ٬ل د٦ح ظ٢دحً ا٩ٝ ظ٢خ ٠َ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل 

: جلأ٧٠جل ٧لاثػسر جٝس٬ٗ٢ـ٬ر
 جٝوحؿف ٫ٖ ؤٓلًك  (جلإوؿجف جٝصح٫٢) ٬حل ج٠ٝح٫ٝؿ٬ٝل ٠ٜحٖػر جلاؾسلاك ٧جلاػز

2008ٟ .
 جٝل٧ِؿ٬ر  جِٝفد٬ر ج٠٠ٜٝٞر ٫ٖ جِٝح٠ٞر جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ج٬ٚٝحؿ٬ر ج٧ٌٝحثٕ ٫ٖ جٝس١٬٬ِ ٠سًٞدحز

. 2005ٟجٝوحؿف ٫ٖ ؤدف٬ل 
 ج٠ٝفجظِر ٫ٖ جٝد٧٢ٛ ج٠ٝػ٬ٞر جٝوحؿف ٫ٖ ٧٬ٝ٧٬  ٝظح١ ٝس٬ٌ٢ٟ جلالسفنحؿ٪ جٝؿ٬ٝل

1996ٟ .
 جٝل٧ِؿ٬ر جٝوحؿف  جِٝفد٬ر ج٠٠ٜٝٞر ٫ٖ جِٝح٠ٞر جٝؿجؾ٬ٍٞر ٝٞد٧٢ٛ ؿ٬ٝل جفنحؿجز جٝفٙحدر

. ٫ٖ1989ٟ ؿ٬ل٠دف 
 ١ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝوحؿفذ ٟ ٠ؾسٞٗرجل ـجز جِٝلاٙرؾف٨ جلأس٬٠٬ٌ٢ر جلسِح٬٠ٟ جل

. جٝل٧ِؿ٪
 

1.3 Objectives 

 

The core objectives of SAMA in issuing these regulations are 

as follows:  

 

1. To ensure banks and money exchangers in Saudi Arabia 

comply with the Saudi AML Law & Bylaws.  

2. To help banks and money exchangers operating in Saudi 

Arabia to comply with the Banking Control Act, AML Law, 

SAMA Regulations, and all relevant United Nations 

Security Council Resolutions. 

3. To implement policies, standards, procedures and 

systems for the prevention, detection, control and 

reporting of money laundering and terrorist financing 

activities in accordance with the Basel Committee 

Principles and the FATF 40+9 Recommendations on 

 الأّداف 3.1 
 ٧ج٧ٚٝجُؿ جٝس٠٬ِٞحزاوؿجف ٥ـ٣  ١٠جلأ٥ؿجٕ جلألحل٬ر ٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪  ج١

: ٫٥ ٠ٜح ٫ٞ٬ 
ي٠ح١ جٝسقجٟ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر د٢ٌحٟ  .1

 .ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر

٩ُٞ جٝس٬ٍٚؿ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر  ٠لحُؿذ جٝد٧٢ٛ .2
٧س٠٬ِٞحز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ د٢ٌحٟ ٠فجٙدر جٝد٧٢ٛ ٢٧ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل 

٧ظ٬٠َ جٝٚفجفجز ـجز جٝوٞر جٝوحؿفذ ١٠ ٠ظٞك جلأ١٠ جٝسحدَ ٝلأ٠ٟ , جٝل٧ِؿ٪
 .ج٠ٝسػؿذ

جلأ٠ٌ٢ر ٢٠َٝ ٧جٜسنحٕ ٠٧فجٙدر ج٬ٞ٠ِٝحز سًد٬٘ جٝل٬حلحز، ٧ج٠ِٝح٬٬ف، ٧جلإظفجءجز ٧ .3
٧جٝسد٬ْٞ ١ُ ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ٖٚحً ٠ٝدحؿة ٝظ٢ر دحقل ٧جٝس٧و٬حز 

ػ٧ل ٠ٜحٖػر ( ٖحسٕ)جلأفد١٬ِ ٧جٝس٧و٬حز جٝسلَ جٝؾحور ٠ٝظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 
 .ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
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AML/CTF. 

4. To protect banks and money exchangers operating in 

Saudi Arabia from being exploited as channels for 

passing illegal transactions arising from money 

laundering, terrorist financing and any other financial 

criminal activities. 

5. To maintain, enhance and protect the credibility, integrity 

and reputation of the Saudi Arabian banking and 

financial systems. 

6. To provide security and appropriate degree of protection 

for costumers. 

 

٠٠ٜٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ١٠ ؤ١ سُلسٔل ػ٠ح٬ر جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جِٝح٠ٞر ٫ٖ جل .4
٧٢ٜٚجز ٝس٠ف٬ف ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر ٧ج٢ٝحنثر ١ُ ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل 

 .جلإف٥حخ ٧ؤ٬ٍر ظفجثٟ ٠ح٬ٍٝر ؤؾف٨

 .جٝصٚر د٢قج٥ر ٧ل٠ِر جلأ٠ٌ٢ر جٝد٬ٜ٢ر ٧ج٠ٝح٬ٝر جٝل٧ِؿ٬ر ٧ج٠ٝػحٌٖر ٦٬ُٞحسِق٬ق ٧ػ٠ح٬ر  .5

 .٬ر ٠ِٞٝلاءس٬ٖ٧ف ؤٖيل ؿفظحز جلأ١٠ ٧جٝػ٠ح .6

 
 

 

1.4 General Developments & Trends 

 

By all accounts, worldwide money laundering activities, 

particularly those related to drugs, now constitute a multi-

billion dollar business annually. It is inconceivable and unlikely 

that such large amounts of money can be stored or moved 

without the cooperation or willing participation of many 

international financial institutions and banking systems. In 

many quarters, money laundering is considered a serious 

threat to the integrity of many international banks and even 

banking systems. 

 

Money laundering has become a widespread phenomenon 

involving highly sophisticated techniques to penetrate 

different banking systems. This has led lawmakers, law 

enforcement agencies and supervisory authorities in many 

countries to cooperate, locally and internationally, to combat 

this phenomenon.  In this respect, the FATF was created and 

has carried out extensive work and issued 40+9 

Recommendations to counter the spread of money 

laundering and terrorist financing.  

 

The techniques used by money launderers constantly evolve 

to match the sources and volume of funds to be laundered, 

and the legal, regulatory, law enforcement environment of the 

market place in which the money launderers operate.   

 

 اىخطٓراح ٓالاخسبّبح 4.1 
دح٠ٝؾؿفجز ٠لا١٬٬ ٩ُٞ جٝو٬ِؿ جِٝح٫٠ٝ سؿف ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل لا ل٠٬ٍح سٞٛ ج٠ٝسِّٞٚر 

ُـؿٍؾف ٥ـ٣ ج٠ٝدحْٝ جٜٝد٬فذ ؤ٧ س٢ٚل ١٠ ؿ١٧ سِح١٧ جًجٝؿ٧لافجز ل٧٢٪ ، ١٠٧ ٬ٓف ج٠ٝػس٠ل ؤ١ س
٧سنٜل ٬ٞ٠ُحز . ذؤ٧ ٠نحفٜر ٬ٍُ٧ًر ِٝٞؿ٬ؿ ١٠ ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٍٝر جٝؿ٬ٍٝ٧ر ٧جلأ٠ٌ٢ر جٝد٫ٍٜ٢

. جلأ٠ٌ٢ر جٝد٬ٍٜ٢ر٧ٓلل جلأ٧٠جل س٦ؿ٬ؿجً ؾ٬ًفجً ٢ٝقج٥ر ُؿؿ ٜد٬ف ١٠ جٝد٧٢ٛ جٝؿ٬ٍٝ٧ر 
 

ٝٚؿ ؤودػز ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل ٌح٥فذ ٢٠سنفذ دنٜل ٜد٬ف ٧سنس٠ل ٩ُٞ س٬ٍ٢ٚحز ٠ِّٚؿذ 
جـ ٧ٙؿ ؿَٖ ٥ـج جلأ٠ف دح٠ٝنف١٬ُ ٠٧ئللحز ج٢ٕ. ظؿجً لاؾسفج٘ جلأ٠ٌ٢ر جٝد٬ٍٜ٢ر ج٠ٝؾسٞٗر

. ج٧ٚٝج١٬٢ ٧لًٞحز جلإنفجٕ ٫ٖ ؿ٧ل ُؿ٬ؿذ ا٩ٝ جٝسِح١٧ ٠ػ٬ٞحً ٧ؿ٬ٝ٧حً ٠ٜٝحٖػر ٥ـ٣ جٌٝح٥فذ
٧ٙح٠ز دإ٠ُحل ٠٦٠ر ٧ؤوؿفز ( ٖحسٕ)٫ٖ٧ ٥ـج جٝؾو٧ه ؤ٢نثز ٝظ٢ر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 

جٝس٧و٬حز جلأفد١٬ِ ٧جٝس٧و٬حز جٝسلَ جٝؾحور ٝٞػؿ ١٠ ؤ٢سنحف ظفجثٟ ٓلل جلأ٧٠جل 
. ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

 
دحلس٠فجف جٝس٬ٍ٢ٚحز ٧جلألح٬ٝخ جٝس٫ ٬لسؾؿ٦٠ح ٓحل٧ٞ جلأ٧٠جل ٝسس٢حلخ ٠َ ٠وحؿف  ٧سس٧ًف

٧ػظٟ جلأ٧٠جل جٝس٫ ٬سٟ ٓل٦ٞح ٧د٬ثر ج٠ِٝل جٝٚح٬ٍ٢٧٢ر، ٧جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر ٧لًٞحز ج٢ٗحـ جٝٚح١٧٢ ٫ٖ 
.  جلأل٧ج٘ جٝس٫ ٧ٞ٠ِ٬ج د٦ح

 
 

2. Legal Framework & Regulatory 

           Requirements 

 
  ار اىَظبٌٗ ٓاىٌخطيّتبح اىخَظٌّ٘٘جالإط. 2

2.1 The Saudi AML Law & Bylaws 

 

The Kingdom of Saudi Arabia, in its contributions towards the 

international initiatives to combat money laundering and 

terrorist financing crimes, has enacted the Anti-Money 

Laundering Law in August 2003. The Law criminalizes money 

laundering and terrorist financing acts and has created 

offenses, responsibilities and penalties for violation, aimed at 

preventing these crimes.  

 

The AML Law, through its 29 Articles and the Bylaws, is 

applicable to all banks and money exchangers and requires all 

financial institutions to have in place adequate policies, 

systems, measures and controls in place, relating to customer 

identification, know your customer/ due diligence, risk 

assessment, monitoring and reporting suspicions, training and 

record keeping to deter and prevent money laundering and 

terrorist financing acts.  

 

 قٗ اىٌٌيوج اىؼرت٘ج اىشؼٓدّ٘ج َظبً ٌوبقضج ؿشل الأٌٓال 1.2 

٠ٜٝحٖػر ظفجثٟ  ٠لح٠٥حس٦ح ٫ٖ ج٠ٝدحؿفجز جٝؿ٬ٍٝ٧ر ا٢ًلاٙحً ١٠ٙح٠ز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر  
ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ دبوؿجف ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ ن٦ف ؤٓلًك 

٧ٙؿ ػؿؿ جٝظفجثٟ  ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر ٬ُ٧ظفٍٟ ج٢ٌٝحٟ ؤِٖحل ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ. 2003ٟ
٧ج٠ٝلئ٬ٍٝ٧حز ٧ج٧ِٚٝدحز ج٠ٝسفسدر ٩ُٞ ٠ؾحٝٗر ٥ـج ج٢ٌٝحٟ د٦ؿٕ جٝػؿ ١٠ جٙسفجٕ ٥ـ٣ 

.  جٝظفجثٟ

٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٩ُٞ ظ٬٠َ  ٬٧29ًد٘ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ١٠ ؾلال ٧٠جؿ٣ جٝـ 
جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ، ٠ٜح ٬٧ًٞخ ١٠ ظ٬٠َ ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٍٝر ؤ١ سيَ ل٬حلحز 
٧ؤ٠ٌ٢ر ٧اظفجءجز ٧ي٧جدً ٢٠حلدر سسِّٞ٘ دسػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل، ٠٧دحؿة ٠ِٝفٖر ج٬٠ِٝل 

٬٬ٟ ٠ٞٝؾحًف، ٠٧فجٙدر ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝسد٬ْٞ ١ُ ػحلاز جلانسدح٣، ٧دـل ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر، ٧س٘
 .٧جٝسؿف٬خ ٧ػٌٗ جٝلظلاز دٔفى ٢٠َ ٠٧ٜحٖػر ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
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2.2 SAMA – Regulatory & Supervisory Body 

 

The Saudi Arabian Monetary Agency (SAMA), in accordance 

with the authority and powers vested on it under the 

following relevant Saudi laws, is the legislative body 

responsible for exercising regulatory and supervisory control 

over banks and money exchangers, issuing general rules and 

overseeing that all banks and money exchangers comply and 

effectively implement the relevant laws and regulations.  

 

1. The Charter of Saudi Arabian Monetary Agency – Articles 

1 (c) and 3 (d).    

2. The Banking Control Law – Article 16 (3).  

3. The Anti-Money Laundering Law – Article 6 and its 

Bylaws 6.1 and 6.2.   

4. Decision of the Minister of Finance & National Economy 

on Regulating Money Changing Business. 

 

SAMA regards the adoption and implementation by all banks 

and money exchangers of effective policies, procedures and 

controls for the deterrence and prevention of money 

laundering, terrorist financing and other financial crimes as 

very vital.  SAMA expects all banks and money exchangers 

and their employees to conduct business in accordance with 

these rules and all applicable laws by applying the highest 

ethical standards. SAMA will use these rules and other 

standards to measure the adequacy of each bank's or money 

exchanger's implementation strategies. SAMA will take 

appropriate disciplinary measures and actions against banks 

and money exchangers for any violations, in accordance with 

the Banking Control Law Article 25 (Rules for Enforcing 

Provision of the Banking Control Law). 

 

As the regulatory and supervisory body for banks and money 

exchangers, SAMA has a duty not only to ensure banks and 

money exchangers maintain high KYC standards to protect 

their own safety and soundness but also to protect the 

integrity of their national banking system. Therefore, SAMA 

will exercise the following responsibilities: 

 

1. Monitoring that banks and money exchangers are 

applying sound KYC procedures and are sustaining 

ethical and professional standards on a continuous basis.  

2. Ensuring that appropriate internal controls are in place 

and banks and money exchangers are in compliance with 

supervisory and regulatory requirements.  

3. SAMA examination will include review of bank's and 

money exchanger's policies and procedures, customer 

files including sampling of some accounts, 

documentation related to accounts maintained and the 

analysis made to detect unusual or suspicious 

transactions. 

4. Taking appropriate action against banks or money 

exchangers and their officers and employees who 

demonstrably fail to follow the required procedures and 

regulatory requirements.  

 

 اىخَك٘ذ٘ج ٓالإضراق٘ج اىسْج –ٌإششج اىَند اىؼرتٗ اىشؼٓدٖ     2.2 

ٝٞولاػ٬ٍر ٧جٝلًٞحز ج٧٢٠ًٝر د٦ح د٧٠ظخ جلا٠ٌ٢ر  جًئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪، ٧٧ٖٟ٘ ج١
ـجز جٝوٞر سِؿ جٝظ٦ر جٝس٬٠٬ٌ٢ر ج٠ٝلئ٧ٝر ١ُ ٠٠حفلر جٝس٬ٌ٢ٟ ٧جٝفٙحدر ٧جلإنفجٕ ٩ُٞ 

سًدٍ٘ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ  ج١ؿ جِٝح٠ٍر ٧سػفه ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر دػ٬ش سوؿف ج٧ٚٝجٍ
ٍِحل ٧٧ـٝٛ ًدٚحً ٠ٝح ٫ٞ٬ . ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جلأ٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز ـجز جٝوٞر دنٜل ٖ

 (.ؿ) ٧3( ض) 1ج٠ٝحؿٍذ  –٢ٌحٟ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪  .1

 (.3) 16ج٠ٝحؿٍذ  –٢ٌحٟ ٠فجٙدر جٝد٧٢ٛ .2

 .٧2.6 1.6س٬ٗ٢ـ٬ر ٧جٝلاثػر جل 6ج٠ٝحؿٍذ  –٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل  .3

 .ٙفجف ٧ق٬ف ج٠ٝح٬ٝر ٧جلاٙسوحؿ ج٫٢ً٧ٝ ػ٧ل س٬ٌ٢ٟ ؤ٠ُحل ٢٦٠ر جٝوفجٖر .4

 

ٍِحٝر ٠ٜٝحٖػر  ج١ سد٫٢ّ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٝٞل٬حلحز، ٧جلإظفجءجز ٧جٝي٧جدً جٝٗ
ّٜل د٢ٌف  ٢٠٧َ ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٨ ٧س٬ٗ٢ـ٥ح ٬ُن

٧سس٧َّٙ ج٠ٝئللر ١٠ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ . ذ ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ؤ٠فجً ػ٬٧٬حً ٧ؤلحل٬حً ظؿج٠ًئلك
٦٬ٌّٟٗ ج٬ٚٝحٟ دحلأ٠ُحل ٠٧ٖ٘٧ػلاز جٝوفج ٦ٝـ٣ ج٧ٚٝجُؿ ٧ظ٬٠َ جلا٠ٌ٢ر ـجز جٝوٞر  جًٖر ٧٠٧

٧ل٧ٕ سلسؾؿٟ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٥ـ٣ . ُدف سًد٬٘ ؤ٩ُٞ ج٠ِٝح٬٬ف جلأؾلا٬ٍٙر
٠ِح٬٬ف جلأؾف٨ ٬ٚٝحك ٠ؿ٨ ٜٗحءذ جلسفجس٬ظ٬ٍحز جٝس٬ٗ٢ـ جٝؾحوٍر دٜلّ د٢ٛ ؤ٠٧ػل ج٧ٚٝجُؿ ٧جل

ج٢٠ٝحلدر يؿ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  جٝظقجث٬ر٧ل٧ٕ سسؾـ ج٠ٝئللر جٝسؿجد٬ف ٧جلإظفجءجز . وفجٖر
٧ٙجُؿ )١٠ ٢ٌحٟ ٠فجٙدر جٝد٧٢ٛ  ٠ٞٝ25حؿذ  جًٖر ٢ُؿ ػو٧ل ؤ٪ ٠ؾحٝٗحز ٧ـٝٛ ٧ٖ٘جٝوفج

(. جٝد٧٢ٛسًد٬٘ ؤػٜحٟ ٢ٌحٟ ٠فجٙدر 
 

جٝس٬ٌ٢ٟ ٧جلإنفجٕ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ خ ج٬٢ِ٠ٝر ظ٦رجل سِؿ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪  ج٧١د٠ح 
٬ٚسوف ٩ُٞ ي٠ح١ ٠ػحٌٖر جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر  ٖب١ ؿ٧ف٥ح لا٠٧ػلاز جٝوفجٖر، 

٠ح س٧ٟٚ ؤ٬يحً ج٩ُٞ١ ؤ٩ُٞ ج٠ِٝح٬٬ف ٝسًد٬٘ ٠دؿؤ ؤُفٕ ٬٠ُٞٛ ٝػ٠ح٬ر ؤ٦٢٠ٟ ٧للا٠س٦ٟ ٧
لس٧ٟٚ  ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٖب١ذ ج٢ٌٝحٟ جٝد٫ٜ٢ ج٠ٝػ٫ٞ ٧دحٝسح٫ٝ دػ٠ح٬ر ٢قج٣

  :ج٢ًلاٙحً ١٠ ٠لئ٬ٝس٦ح د٠ح ٫ٞ٬
 
لإظفجءجز جٝل٠٬ٞر ٠ٝدحؿة جُفٕ ٠فجٙدر ٠ؿ٨ سًد٬٘ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ل .1

 .ج٠ٝػحٌٖر ٩ُٞ ج٠ِٝح٬٬ف جلأؾلا٬ٍٙر ٧ج٬ٍ٢٦٠ٝر٬٠ُ٧ٞٛ 

جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر  ١٠٧ جٝسقجٟج٧٠ٝي٧ُر جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٍٞر  جٝسإٜؿ ١٠ ٢٠حلدر .2
 .دح٠ٝسًّٞدحز جلإنفج٬ٖر ٧جٝس٬٠٬ٌ٢ر

سن٠ل ٬ٍٞ٠ُحز ج٠ٝفجٙدر ٧جلإنفجٕ جٝس٫ س٧ٟٚ د٦ح ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪  .3
ؤ٧ ٠ػلاز جٝوفجٖر، ٠٧ٞٗحز ج٠ِٝلاء د٠ح ٫ٖ ـٝٛ  جٝد٠ٛ٧٢فجظِر ل٬حلحز ٧اظفجءجز 

٢ؿجز ج٠ٝسِٞٚر دحٝػلحدحز ٬ٞ٠ُ٧حز جٝسػ٬ٞل ؤؾـ ٢٬ٍُحز ١٠ دِى جٝػلحدحز، ٧ج٠ٝلز
 . جٝس٫ سُظف٨ لاٜسنحٕ ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٓف جلاُس٬حؿ٬ٍر ؤ٧ ج٠ٝنسد٤ د٦ح

٦٬ٌّٟٗ جٝـ١٬ صدز جؾٗح٦ٟٙ  .4 جسؾحـ جلإظفجء ج٢٠ٝحلخ يؿٍ جٝد٧٢ٛ ؤ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٧٠٧
 .٫ٖ جسّدحٍ جلإظفجءجز ج٧ًٞ٠ٝدر ٧ج٠ٝسًّٞدحز جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر

 
 

2.3 Overseas Branches & Subsidiaries of Saudi Banks & 

Money Exchangers 

 

اىظراقج  ػج ىيتَٓه اىشؼٓد٘ج ٌٓضلاحاىخبةاىخبرس٘ج اىكرٓع ٓاىضروبح  3.2 

جٝسحدِر ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر  ٧جٝنفٜحز جٝؾحفظ٬ر٩ُٞ جٝٗف٧ٍ  ج٧ٚٝجُؿس٢ًد٘ ٥ـ٣ 
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As per the Saudi AML Law Article 3 Bylaw 3.2, these 

regulations are also applicable to overseas branches and 

subsidiaries of all Saudi banks and money exchangers 

operating in the Kingdom. Therefore, banks and money 

exchangers should ensure all their foreign branches and 

subsidiaries apply the requirements of both the Saudi AML 

Law and these Rules. 

In addition, banks and money exchangers should ensure the 

following: 

 

1. Paying particular attention to their foreign branches and 

subsidiaries located in countries that do not or 

insufficiently apply FATF Recommendations. 

2. Ensuring their foreign branches and subsidiaries apply the 

higher requirements of either the host country or the home 

country in case the requirements of the host and home 

countries differ. 

3. Informing SAMA when a foreign branch or subsidiary is 

unable to observe appropriate AML/ CTF requirements 

because it is prohibited by its local laws, regulations or 

other measures.   

 

١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل  3جِٝح٠ٞر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٧ـٝٛ ٧ًٖٚح ٠ٞٝحؿٍذ 
دحٝسح٫ٝ ٬ظخ ؤ١ سي١٠ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر سًد٬٘ ، ٧2.3٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر جٝٗٚفذ 

٠سًّٞدحز ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٥٧ـ٣ ج٧ٚٝجُؿ ٩ُٞ ظ٬٠َ ٖف٦ُ٧ٟ ٫ٖ جٝؾحفض 
: جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٠ح ٫ٞ٬  ٩ُٞدحلإيحٖر ا٩ٝ ـٝٛ ٬ظخ . ٧نفٜحس٦ٟ جٝسحدِر

٪ جٝؿ٧ل جٝس٫ س٧ظ٤٬ ج٥س٠حٟ ؾحه دٗف٦ُ٧ٟ ٫ٖ جٝؾحفض ٧نفٜحس٦ٟ جٝسحدِر ج٧٠ٝظ٧ؿذ ٕ .1
ٍٕ ؤ٧ لا سًدٍ٘ دنٜل لا س٧ٟٚ  (.ٖحسٕ)س٧و٬حز ٝظ٢ر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ  ٜح

٠ٝسًّٞدحز جٝٚو٨٧ ٝٞدٞؿ ي٠ح١ ؤ١ ٖف٦ُ٧ٟ ٫ٖ جٝؾحفض ٧نفٜحس٦ٟ جٝسحدِر سًدٍ٘ ج .2
ج٢٠ٝنإ ٫ٖ ػحل ٜح٢ز سؾسٕٞ ٠سًّٞدحز جٝدٞؿ ج٠ٝي٬ٕ ١ُ ٠سًٞدحز  ج٠ٝي٬ٕ ؤ٧ جٝدٞؿ

 .دٞؿ ج٢٠ٝنإجل

ُفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ ٖفٍ ٫ٖ جٝؾحفض ؤ٧ نفٜر سحدِر ٬ٓف سد٬ْٞ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جل .3
ٙحؿفذ ٩ُٞ جلاٝسقجٟ دح٠ٝسًٞدحز ج٢٠ٝحلدر ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ 

 .لالدحخ سٗفي٦ح ج٧ٚٝج١٬٢ ج٠ٝػ٬ٍٞر ٝـٝٛ جٝدٞؿ، ؤ٧ ؤ٠ٌ٢س٤ ؤ٧ سؿجد٬ف٣ جلأؾف٨

2.4 Legal Responsibilities of Banks/ Money Exchangers 

& Employees 

 

The Saudi AML Law and Bylaws stipulate responsibilities, 

offenses, violations and penalties that have direct or indirect 

implications to the institution and to its staff personally.  
(For full details of the AML Law and Bylaws, refer to 

Appendix7- A): 
 

 ٌٓٓظكْ٘باىنبََّٓ٘جػيٕ اىتَٓه ٌٓضلاح اىظراقج  اىٌشإٓى٘ج     4.2 

ػؿؿ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ج٠ٝلئ٬ٍٝ٧حز 
٧جٝظفجثٟ ٧ج٠ٝؾحٝٗحز ٧ج٧ِٚٝدحز جٝس٫ ٦ٝح سإص٬ف ٠دحنف ؤ٧ ٬ٓف ٠دحنف ٩ُٞ ج٠ٝئللحز ؤ٧ 

٦٬ٌّٗح دوٗر نؾو٬ر ٧٠. 

 ( .ؤ-7ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٧٠ظ٧ؿذ ٫ٖ ج٠ٝٞػ٘ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ) 

2.5 Financial Intelligence Unit (FIU) 

Information gathering, investigation and analysis processes 

are critical elements by the concerned authorities to 

effectively combat and prevent money laundering, terrorist 

financing and other financial crimes. In response, countries 

around the world have created specialized governmental 

agencies, known as Financial Intelligence Units, to be the 

central office for obtaining such financial information reports. 

 

Similarly, Saudi Arabia, as per Article 11 of the Saudi AML Law, 

has given a mandate to form a Financial Intelligence Unit 

(SAFIU) to be responsible for receiving, analyzing and 

disseminating to competent authorities disclosures of 

financial information reports on suspicious activities from 

financial and non-financial institutions. SAFIU has been 

established under the authority of the Ministry of Interior. 

 

 ٓضدث اىخضر٘بح اىٌبىّ٘ج 5.2 
 ٘ ٧سػ٬ٞل ج٢ِٝحوف٬ر ظ٠َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٬ٍٞ٠ُ٧حز جٝسػ٘س٧ٟٚ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر د٠ِل

ٍِحل دؿ٧ف٥ح ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٢٠٧َ ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل  جلألحل٬ر ٝٞلًٞحز ج٬ٍ٢ِ٠ٝر ٝس٧ٟٚ دنٜل ٖ
جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٨، ٧جلسظحدر ٝـٝٛ جلسػؿصز جٝؿ٧ل ٧ٜحلاز ػ٬ٍ٠٧ٜر 

٩ُٞ  جٝس٫ سػول جٝظ٦حز ج٠ٝفٜق٬ر٠سؾوور سِفٕ دحلٟ ٧ػؿجز جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٍٝر، ٝس١٧ٜ 
 .ج٠ٝح٬ٍٝر سٚحف٬ف ج٠٧ِٞ٠ٝحز

 
١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل  11ذ ٧٧ٖٚحً ٠ٞٝحؿٍٙح٠ز ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٩ُٞ٧ ٢ػ٧ ٠نحد٤ 

ا٢نحء ٧ػؿذ سػف٬حز ٠ح٬ٍٝر سػز لًٞر ٧قجفذ جٝؿجؾ٬ٍٞر س١٧ٜ ٠لئ٧ٝر ١ُ س٫ٚٞ خ جلأ٧٠جل
ًحز سٚحف٬ف ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ١٠ ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر ٬ٓ٧ف ج٠ٝح٬ٝر ٧سػ٦ٞ٬ٞح ٧جػحٝس٦ح ٝٞلل

. ج٬ٍ٢ِ٠ٝر
 

2.6 Cooperation Among Authorities & Banks/ 

Money Exchangers 

 

Cooperation among banks/ money exchangers and various 

competent authorities, in the exchange and sharing of 

relevant information, is very vital in the AML/CTF initiatives. 

However, such exchange and sharing should be coordinated 

and achieved only through SAMA to maintain controlled flow 

of confidential information.    

 

 اىظراقج ٌٓضلاح اىخؼبٍٓ تٍ٘ اىشيطبح ٓاىتَٓه 6.2 

٪ ٬ٞ٠ُحز سدحؿل ٬ِؿ جٝسِح١٧ د١٬ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٧جٝلًٞحز ج٠ٝؾسوٍر ج٠ٝؾسٞٗر ٕ
. ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر ؤ٠فجً ػ٬ٍ٧٬حً ٫ٖ ٠دحؿفجز ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٬٧ظخ س٢ل٬٘ ٬ٍٞ٠ُر سدحؿل ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧جٝسِح١٧ د١٬ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٧جٝلًٞحز 
ج٠٧ِٞ٠ٝحز  ج٠ٝػحٌٖر ٩ُٞج٠ٝؾسور ١٠ ؾلال ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧ـٝٛ ٝي٠ح١ 

 .  ذجٝلفٍ٪
 

2.6.1 Cooperation With Local Authorities  1.6.2 اىخؼبٍٓ ٌغ اىشيطبح اىٌضيّ٘ج 
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Under Article 13 of the Saudi AML Law, financial institutions 

are authorized and required to cooperate and share relevant 

information with local competent authorities, such as FIU and 

law enforcement authorities, for matters relating to money 

laundering, terrorist financing and other financial crimes. 

Banks and money exchangers should, therefore, have in place 

appropriate policies and procedures, as follows: 

 

1. Establishment of a Money Laundering Control Unit 

(MLCU) or a designated Compliance Officer within the 

bank or money exchanger, responsible for internal 

reporting and informing FIU with a copy to SAMA, when 

money laundering or terrorist financing activities are 

suspected. (Refer to Rule 4.7.4 of these Rules for details 

of MLCU). 

2. The manner and method in which the MLCU/ designated 

Compliance Officer should contact the authorities and 

pass relevant transactional information to them. 

3. Where records are to be provided to the authorities, 

establishing the form of such records (original or copies) 

and the receipt and forms to be used for providing and 

receiving information by the MLCU/ designated 

Compliance Officer. 

4. When information is to be provided verbally to 

authorities, establishing the manner and form of such 

information. 

5. In some instances, depending upon the case, a new or a 

different procedure may need to be developed. For 

example, in the event of a large cash transfer, telephone 

notification may be quicker than filing a report especially 

if immediate decision to prevent the transfer is required.  

 

١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل ( 13)٬ل٠غ ٠ٞٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر دل ٬٧ًٞخ ٦٢٠ح د٧٠ظخ ج٠ٝحؿٍذ 
جلأ٧٠جل جٝسِح١٧ ٧سدحؿل ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر ٠َ جٝلًٞحز ج٠ٝػ٬ّٞر ج٠ٝؾسوٍر، ٠صل ٧ػؿذ 

ٝؾحور دٔلل جلأ٧٠جل جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٍٝر ٧لًٞحز ج٢ٗحـ جٝٚح١٧٢ ٧ـٝٛ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دح٠ٝلحثل ج
٧دحٝسح٫ٝ ٖب٤٢ ٬ظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٝؿ٨ جٝد٧٢ٛ ، ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٨ 

:  ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ل٬حلحز ٧اظفجءجز ٢٠حلدر د٦ـج جٝنإ١ ٧ـٝٛ ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ جٝسح٫ٝ
 
ا٢نحء ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س١٬٬ِ ٠لئ٧ل جٝسقجٟ ؿجؾل جٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل جٝوفجٖر  .1

ئ٧لًا ١ُ جٝسد٬ْٞ ؿجؾ٬ٞحً ٧ادلاّ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٍٝر ٠َ س٧ظ٤٬ ٢لؾر ا٩ٝ ١٧ٜ٬ ٠ك
٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٢ُؿ جلانسدح٣ د٧ظ٧ؿ ؤ٢نًر ٝٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل 

١٠ ٥ـ٣  4.7.4 ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ جٝٚحُؿذس٧ظؿ سٗحو٬ل ١ُ . )جلإف٥حخ
 (.ج٧ٚٝجُؿ

٪ ٬ظخ ؤ١ سسد٤ِ ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ ٠لئ٧ل سػؿ٬ؿ جًٝف٬ٚر ٧جلأل٧ٞخ جٝـ .2
وحل دسٞٛ جٝلًٞحز ٢٧ٚل ٪ جٝد٢ٛ ج٧ ٠ػل جٝوفج٤ٖ ٢ُؿ جلازجلاٝسقجٟ ج٠ٜٕٝٞ ٕ

 .ج٠٧ِٞ٠ٝحز ـجز جٝوٞر ا٦٬ٝح ػ٧ل ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز

لسلاٟ ٧ج٠٢ٝحـض ج٠ٝلسؾؿ٠ر ٧ا٬وحلاز جلا, (جلأو٬ٍٞر ؤ٧ج٢ٝلؽ ٦٢ُح)لظلاز جل سػؿ٬ؿ .3
٠لئ٧ل جلاٝسقجٟ / ٠٧ُٞحز ١٠ ٙدل ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ٧جلسلاٟ جٟٝ ٝسل٬ٟٞ

 .ج٠ٜٕٝٞ ٫ٖ ػحٝر ٧ظ٧خ سق٬٧ؿ جٝلًٞحز ج٬٢ِ٠ٝر دحٝلظلّاز

خ سق٬٧ؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ن٬٧ٗحً ا٩ٝ ٧٧ض٫ٖ ػحل  ٧ج٠٢ٝحـض ج٠ٝلسؾؿ٠ر سػؿ٬ؿ جًٝف٘ .4
 .جٝلًٞحز

 ٙؿ سؿ٧ُ جٝػحظر ٫ٖ دِى جلأػ٬ح١ ا٩ٝ ٧يَ اظفجءجز ٠ؾسٞٗر ٧ـٝٛ دػلخ جٝػحٝر .5
٩ِٖٞ لد٬ل ج٠ٝصحل ٫ٖ ػحل ٧ظ٧ؿ ٬ٍٞ٠ُر سػ٬٧ل ٠ٝدْٞ ٜد٬ف ١٠ ج٠ٝحل ٙؿ ١٧ٜ٬ جلإؾًحف 

ؾو٧وحً ٫ٖ ػحل ٜح١ جٝٚفجف ج٧ٗٝف٪ د٢٠َ جٝسػ٬٧ل , ج٦ٝحس٫ٗ ؤلفٍ ١٠ سٚؿ٬ٟ سٚف٬ف
 .٧ًٞ٠دحً

2.6.2 Cooperation Among Banks & Money Exchangers 

Operating in the Kingdom 

Banks and money exchangers should cooperate locally 

through their representatives in the Financial Crimes & Money 

Laundering Committee (FCML) for AML/CTF matters. This 

should be done through the exchange of information with 

banks' and money exchangers' officers, and SAMA, about 

cases and transactions that they may discover, or suspect to 

be of money laundering or terrorist financing nature as 

required by the Saudi AML Law and Bylaws.  However, at the 

same time they must strictly follow the legal and regulatory 

procedures that aim to protect customer confidentiality and 

banking secrecy. SAMA guidance should be obtained, if banks 

and money exchangers agree to mutually assist or exchange 

information pursuant to agreements between them.  

 

 ىؼبٌيج قٗ اىٌٌيوجاىخؼبٍٓ تٍ٘ اىتَٓه ٌٓضلاح اىظراقج ا 2.6.2 

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جٝسِح١٧ ٠ػ٬ٞحً ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دنئ١٧ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل 
٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ـٝٛ ١٠ ؾلال ٠٠ص٦٬ٟٞ ٫ٖ جٝٞظ٢ر ج٠ٝوف٬ٖر ٠ٜٝحٖػر جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٍٝر 

٠ٜح ؤ١ سدحؿل ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٠َ ٠لئ٫ٝ٧ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٠٧ئللر . ٧ٓلل جلأ٧٠جل
٥ح ٬ٞ٠ُر ٝس٫ ٙؿ ٬ٜسن٦٢٧ٗح ؤ٧ ٬نسد١٧٦ دإ١ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ دنإ١ جٝػحلاز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ج

ٓلل ؤ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل اف٥حخ ٬ِؿ ٠ًٞدحً ؤلحل٬حً ٠ٜح سي٤٢٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل 
١ٜٝ٧ ٫ٖ ج٧ٝٙز ـجس٤ ٬س١٬ٍِ ٦٬ُٟٞ ؤ١ ٬س٬ٍٚؿ٧ج دنٜل سحٟ دحلإظفجءجز . ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر

. ج٠ٝوف٬ٖر ٬ٞ٠ُ٧حس٦ٟج٠ِٝلاء  ٠٧ِٞ٠حز ٧جٝس٠٬ِٞحز جٝس٫ س٦ؿٕ ا٩ٝ ػ٠ح٬ر لف٬ٍر جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر
٬٧ظخ جٝػو٧ل ٩ُٞ س٧ظ٦٬حز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٫ٖ ػحل جسٗٚز جٝد٧٢ٛ 

 .٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٩ُٞ جٝسِح١٧ ؤ٧ سدحؿل ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٠٬ٖح د٦٢٬ٟ
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2.6.3 International Cooperation 

Recognizing the need to cooperate with international 

community in the fight and prevention of money laundering, 

terrorist financing and other financial crimes, Saudi Arabia has 

provided for this provision in the Law subject to agreed 

conventions and reciprocity arrangements. In accordance with 

Articles 22 and 23 of the Saudi AML Law, which allow 

cooperating with international governmental authorities for 

cases involving money laundering and terrorist financing, any 

sharing of information with a foreign party whether with 

another bank (affiliation, branch, correspondent) or a foreign 

governmental authority should not be done without the prior 

approval of and in coordination with SAMA. 

 

اىخؼبٍٓ اىدٓىٗ  3.6.2 
جً ١٠ سي١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلا٧٠جل ؤػٜح٠حً ٝٞسِح١٧ ٠َ جٝؿ٧ل جلأؾف٨ ٧ـٝٛ جُسفجٕ

ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧اٙفجفجً ٦٢٠ح دحٝػحظر ٝٞسِح١٧ ٠َ ج٠ٝظس٠َ جٝؿ٫ٝ٧ ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٢٠٧َ 
ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٝر جلأؾف٨ ٠َ ٠فجُحذ ج٠ِٝح٥ؿجز 

١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل  ٧23 ٠ٞٝ22حؿس١٬  ج٧ًـٝٛ ٧ٖ٘. ج٬ٙحز ج٠ِٝح٠ٞر دح٠ٝصلج٠ُٝدف٠ر ٧جسٕ
ذ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دحٝػحلاز جٝس٫ ػح١ دحٝسِح١٧ ٠َ جٝلًٞحز جٝػ٬٠٧ٜر جٝؿ٫ٝ٧لأ٧٠جل جٝٞس١٬ سلٟج

٠٧ِٞ٠ٝحز ٠َ ًفٕ ؤظ٢د٫ٍ سدحؿل ج ٤٬ُٞ ٖح٤٢ ١ٜ٠٬سن٠ل ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ، 
دِؿ جٝػو٧ل ٩ُٞ ؤ٧ لًٞر ػ٬ٍ٠٧ٜر ؤظ٢د٬ٍر ( سحدَ، ٖفٍ، د٢ٛ ٠فجلل)ل٧جء ٠َ د٢ٛ آؾف 

 .ل٬٘ ٠َ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪٠لدٚر ٧س١ ٧٠جٖٚر

3. Money Laundering & Terrorist 

Financing 

 ؿشل الأٌٓال ٓخٌٓ٘ل الإرّبة. 3 

3.1 Money Laundering 

 

 ؿشل الأٌٓال 1.3 

3.1.1 Definition of Money Laundering 

The Saudi AML Law defines money laundering as: any actual 

or attempted act aimed at concealing or camouflaging the 

nature or illegally or illegitimately earned property to make it 

look as proceeds from legal sources. The AML Law - Bylaw 

Article 2 states the underlying crimes relating to money 

laundering. 

  

FATF defines money laundering as the process by which 

proceeds from criminal activities are disguised to conceal 

their illegal origin in order to legitimize the ill-gotten gains of 

crime. 

 

Criminal activities, such as drug trafficking, illegal arms sales, 

smuggling, human trafficking, prostitution, corruption, 

embezzlement, and other activities of organized crimes, tend 

to generate large amounts of profits for the individuals or 

groups carrying out the criminal act. However, by using funds 

from such illicit sources, criminals risk drawing the authorities' 

attention to the underlying criminal activity and exposing 

themselves to criminal prosecution. In order to benefit freely 

from the proceeds of their crime, they must therefore conceal 

the illicit origin of these funds. 

 

The United Nations Vienna Convention (1988) and the United 

Nations Palermo Convention (2000) provisions describe 

money laundering as the process by which proceeds from a 

criminal activity are disguised to conceal their illicit origin, 

and may encompass three distinct, alternative acts:  

 

1. The conversion or transfer, knowing that such property is 

the proceeds of crime; 

2. The concealment or disguise of the true nature, source, 

location, disposition, movement or ownership of or 

rights with respect to property, knowing that such 

property is the proceeds of crime;  

3. The acquisition, possession or use of property, knowing, 

at the time of the receipt, that such property is the 

proceeds of crime. 

 

 خؼر٘ف ؿشل الأٌٓال 1.1.3 

 جٝنف٧ٍ ؤ٧ ِٖل ؤ٪ ج جفسٜحخُفٍٕ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٬ٞ٠ُر ٓلل جلأ٧٠جل دإ٤٢
 ج٢ٌٝحٟ ؤ٧ ٝٞنفٍ ؤول ػ٬ٚٚر ؤ٧٠جل ٠ٜسلدر ؾلاٖحً س٤٬٧٠ ؤ٧ اؾٗحء ٧فجث٤ ١٠ ٬ٚوؿ ٤٬ٖ

٧س٢هٍ جٝلاثػر جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٠ٞٝحؿذ جٝصح٬٢ر ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر . ج٠ٝوؿف ٠نف٧ُر ٜإ٦٢ح سدؿ٧ ٧ظ٦ِٞح
. ٓلل جلأ٧٠جل ٩ُٞ جٝظفجثٟ جٝي٬ٍ٢٠ر ج٠ٝسِّٞٚر دٔلل جلأ٧٠جل

ٓلل جلأ٧٠جل ٬ٍٞ٠ِٜر اؾٗحء جِٝحثؿجز ١٠ جلأ٢نًر ( ٖحسٕ)٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٧سِفٍٕ 
جلإظفج٬ٍ٠ر ١٠ ؤظل س٤٬٧٠ ؤو٦ٞح ٬ٓف ج٠ٝنف٧ٍ دٔفى ايٗحء جٝنف٬ُر ٩ُٞ جلأفدحع ٬ٓف 

. جٝٚح٬ٍ٢٧٢ر ١٠ جٝظف٠٬ر

ٖحلأ٢نًر جلإظفج٬ٍ٠ر، ٠صل جلاسّظحف دح٠ٝؾؿٍفجز، ٧د٬َ جلألٞػر ٬ٓف ج٠ٝنف٧ٍ، ٬ٍٞ٠ُ٧حز 
س٦ف٬خ، ٧جلاسّظحف دحٝدنف، ٧جٝؿُحفذ، ٧جٝٗلحؿ، ٧جلاؾسلاك، ٧جلأ٢نًر جلأؾف٨ ٝٞظفجثٟ جل

٠ٌّر سئؿ٪ ا٩ٝ اؿفجف ٠دحْٝ ٜد٬فذ ١٠ جلأفدحع ٝلأٖفجؿ ؤ٧ ج٠ٝظ٧٠ُحز جٝس٫ س٧ٟٚ دح٠ِٝل  ج٢٠ٝ
جٝظ٢حث٫ ٬٧ؾحًف ج٠ٝظف١٧٠ ٢ُؿ جلسؾؿجٟ جلأ٧٠جل ٠دحنفذ ١٠ ٥ـ٣ ج٠ٝوحؿف ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر 

ج٣ جٝلًٞحز ٩ُٞ ج٢ٝنحً جلإظفج٫٠ جٝـ٪ ؤؿ٨ ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ٥ـ٣ ج٠ٝدحْٝ ؾن٬ر ٝٗز ج٢سخ
٧ٜـٝٛ ١٠ ؤظل جلالسٗحؿذ دػف٬ٍر ١٠ ػو٬ٞر ظف٠٬س٦ٟ . ٧سِف٬ى ؤ٢ٗل٦ٟ ٠ٞٝػح٠ٜر جٝظ٢حث٬ٍر

. ١٧٠٧ٚ٬ دبؾٗحء ج٠ٝوؿف ٬ٓف ج٠ٝنف٧ٍ ٦ٝـ٣ جلأ٧٠جل

دح٬ٝف٧٠  –ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٧جسٗح٬ٍٙر جلأٟ( 1988ٟ)٢٬٬ٖح  –٧سوٕ ؤػٜحٟ جسٗح٬ٍٙر جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ 
ٍٟ د٧٠ظد٦ح اؾٗحء ج٠ٝسػولاز ١٠ جلأ٢نًر جلإظفج٬٠ر ( 2000ٟ) ٓلل جلأ٧٠جل ٬ٍٞ٠ِٜر ٬س

: دٔفى ػظخ ؤو٦ٞح ٬ٓف ج٠ٝنف٧ٍ، ٧ٙؿ سن٠ل صلاصر ؤِٖحل ؤلحل٬ر ٠٧ؾسٞٗر 

 .٥ـ٣ ج٧ِٝجثؿ ٫٥ ػو٬ٞر ظف٠٬ر ج١جٝس٬٬ٔف ٧جٝسػ٬٧ل، ٠َ جِٟٝٞ خ .1

ؤ٧ ج٠ٝوؿف، ؤ٧ ج٧٠َٝٙ، ؤ٧ اػلال، ؤ٧ ج٢ٝٚل، ؤ٧ اؾٗحء ؤ٧ ػظخ جًٝد٬ِر جٝػ٬ٍٚ٬ٚر،  .2
 .٥ـ٣ ج٧ِٝجثؿ ٫٥ ػو٬ٞر ظف٠٬ر  ج١ج٬ٍٜٞ٠ٝر ؤ٧ جٝػ٧ٚ٘ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دح٧ِٝجثؿ، ٠َ جِٟٝٞ خ

٣ ٫ٖ ٧ٙز جلسلا٦٠ح ٜح٢ز ٥ـ٣ ج٧ِٝجثؿ ؤ١ جًج٠سلاٛ ؤ٧ جلسؾؿجٟ ج٧ِٝجثؿ ، ُٟٞػ٬حقذ، ؤ٧  .3
 .ػو٬ٞر ظف٠٬ر

3.1.2 Processes of Money Laundering  2.1.3 ػٌيّ٘بح ؿشل الأٌٓال 
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There are three stages of money laundering, explained as 

follows:  

 

1. Placement  

Placement involves the introduction of illegally obtained 

funds into the financial system, usually through banks. This is 

achieved through cash deposits, purchase of monetary 

instruments for cash, currency exchange, purchase of security 

or insurance contract, check cashing services, the retail 

economy (through cash purchases), and smuggling of cash 

between countries. 

2. Layering   

The next phase is the layering, which usually consists of a 

series of transactions, through conversions and movements of 

funds, designed to conceal the origin of the funds. This may 

involve sending wire transfers to other banks, purchase and 

sale of investments, financial instruments, insurance contracts, 

phony investments or trade schemes, and the like.  

3. Integration  

The last phase is integration, which involves the re-entering of 

the funds into the legitimate economy. This is accomplished 

through the purchase of assets, securities/ financial assets, or 

luxury goods, and investment in real estate or business 

ventures.  

 

 :٧ـٝٛ ٧ٖٚحً ٝٞسح٫ٝس٠ف ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل دصلاش ٠فجػل  
 

 الإضلال/ الإ٘داع.1
٬سٟ ٬ن٠ل جلإ٬ؿجٍ ٬ٞ٠ُر اؿؾحل جلأ٧٠جل ج٢ٝحسظر ١٠ ٠وؿف ٬ٓف ٠نف٧ٍ ا٩ٝ ج٢ٌٝحٟ ج٠ٝح٫ٝ ٧

جلأ٠ف ١٠ ؾلال جلإ٬ؿجُحز ج٢ٝٚؿ٬ر، ٧نفجء جلأ٧فج٘  ـٝٛ ُحؿذ ُدف جٝد٧٢ٛ ٬٧سػٚ٘ ٥ـج
ذ ٠ٚحدل ج٢ٝٚؿ، ٧سدؿ٬ل ج٠ِٝلاز، ٧نفجء جلأل٦ٟ ؤ٧ ٧ُٚؿ جٝسإ١٬٠، ٧ؾؿ٠حز وفٕ ج٠ٝح٫ٝ

. ، ٧س٦ف٬خ ج٢ٝٚؿ د١٬ جٝؿ٧ل(١٠ ؾلال ٬ٍٞ٠ُحز جٝنفجء ج٢ٝٚؿ٬ٍر)جٝن٬ٜحز، ٧جٝد٬َ دحٝسظقثر 
 اىخـط٘ج.2
٬ٞ٠ِٝر ٓلل جلأ٧٠جل ٫٥ ٬ٞ٠ُر جٝس٬ًٔر ٧جٝس٫ سسإّٕٝ ُحؿذ ١٠ ٠ظ٧٠ُر ١٠  جٝصح٬٢ر٠فػٞر جل

٧ٙؿ ٬ن٠ل ٥ـج جلأ٠ف  ،ج٬ٞ٠ِٝحز، ١٠ ؾلال سػ٬٧ل ٢٧ٚل جلأ٧٠جل دٔفى اؾٗحء ؤول جلأ٧٠جل
ا٩ٝ د٧٢ٛ ؤؾف٨، ٧نفجء ٧د٬َ جلالسص٠حفجز ٧جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٍٝر ( سٜٞك)افلحل ػ٧جلاز دف٬ٍٙر 

 .١، ٧جلالسص٠حفجز ج٬٠٥٧ٝر ؤ٧ جٝؾًً جٝسظحف٬ٍر ٠٧ح ا٩ٝ ـ٧ُٚ٧ٛٝؿ جٝسإ٫٠

 اىدٌز.3
ف٨ ٫ٖ ج٢ٌٝحٟ جلإٙسوحؿ٪ ج٠ٝفػٞر جلأؾ٬فذ ٫٥ جٝؿ٠ط ٧سن٠ل اُحؿذ اؿؾحل جلأ٧٠جل ٠فذ ؤؼ

جلأو٧ل ج٠ٝح٬ٍٝر ؤ٧ جٝلَٞ / ٬٧سٟ ٥ـج جلأ٠ف ١٠ ؾلال نفجء جلأو٧ل ٧جلأل٦ٟ ج٠ٝنف٧ٍ ، 
. ٧ ج٠ٝنحف٬َجٝص٢٬٠ر ٧جلالسص٠حف ٫ٖ جِٝٚحفجز ؤ

 

 

 

3.2 Terrorist Financing 

 

 خٌٓ٘ل الإرّبة 2.3 

3.2.1 Definition of Terrorist Financing 

The Saudi AML Law Article 1.7 defines criminal activity as: any 

activity sanctioned by Shariah or law including the financing 

of terrorism, terrorist acts and terrorist organizations. The 

Bylaw 2.1 of the AML Law Article 2 describes "financing 

terrorism, terrorists' acts and terrorist organizations include 

property that comes from legitimate sources". 

 

The United Nations 1999 International Convention for the 

Suppression of the Financing of Terrorism describes terrorist 

financing in the following way: 

 

"Any person commits an offence within the meaning of this 

Convention if that person by any means, directly or indirectly, 

unlawfully or willfully, provides or collects funds with the 

intention that they should be used or in the knowledge that 

they are to be used, in full or in part, in order to carry out: 

 

a. An act which constitutes an offence within the scope of 

and as defined in one of the treaties listed in the annex. 
b. Any other act intended to cause death or serious bodily 

injury to a civilian, or to any other person not taking an 

active part in the hostilities in a situation of armed 

conflict, when the purpose of such act, by nature or 

context, is to intimidate a population, or to compel a 

government or an international organization to do or to 

abstain from doing any act."    

 

Saudi Arabia is committed to all relevant United Nations 

Security Council Resolutions directed towards fighting 

terrorist financing and has criminalized financing of terrorism, 

terrorist acts and terrorist organizations, under Article 2.d of 

the Saudi AML Law. 

 خؼر٘ف خٌٓ٘ل الإرّبة 1.2.3 
ُـِفٍٕ ج٠ٝحؿٍذ  ٣ ؤٍ٪ ٢نحً ج١٠١ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ج٢ٝنحً جلإظفج٫٠ ٩ُٞ  7.1س

د٠ح ٫ٖ ـٝٛ س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٧جلأ٠ُحل  ٢ٌحٟجٝنفٍ ؤ٧ جل٧ٖ٘  ٬نٜل ظف٠٬ر ٠ِحٙخ ٦٬ُٞح
٠ٌّحز جلإف٥حد٬ٍر ١٠ ٢ٌحٟ  ١٠2 ج٠ٝحؿٍذ  ٧1.2سوٕ جٝلاثػر جٝس٬ٗ٢ـ٬ر . جلإف٥حد٬ٍر ٧ج٢٠ٝ

٠ٌّحز جلإف٥حد٬ٍر، س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جلأ٠ُحل جلإف٥حد٬ر ٧جٟٝ" ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل  ١٠ ج٤٢ ٢
".  ١٠  ج٠ٝوحؿف ج٠ٝنف٧ُر ٬ر ؤزز٬ن٠ل جلا٧٠جل جٟٝ

 
س٬٧٠ل جلإف٥حخ سوٕ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٠َٚٝ ٟ 1999جلاسٗح٬ٍٙر جٝؿ٬ٍٝ٧ر ٝلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ِٝحٟ  ج٧١

: ٠ٜح ٫ٞ٬

٠ر ي١٠ ٩٢ِ٠ ٥ـ٣ جلاسٗح٬ٍٙر ٫ٖ ػحل ٜح١ ٥ـج جٝنؾه، ٧د٧جلًر ؤٍ٪ نؾه ٬فسٜخ ظف٪"
، ٬ٚؿٍٟ ؤ٧ ٬ظ٠َ  تظٓرث ؿ٘ر مبََٓ٘ج أٓ تٌلء ارادخِ، ؤ٬ٍر ٧ل٬ٞر، ٠دحنفذ ؤ٧ ٬ٓف ٠دحنفذ

: ٥ح لسلسؾؿٟ، ٬ٜٞحً ؤ٧ ظقث٬حً ١٠ ؤظل س٬ٗ٢ـ ج١ؤ٧٠جلًا د٬ٍ٢ر ؤ١ سلسؾؿٟ ؤ٧ د٠ِفٖر ٠ُلدٚر خ
ّٜل ظف٠٬ر ي١٠ ج٢ًٝح٘ ٧ٛ . ؤ ٠ح ٧٥ ٠ِفٍٕ ٫ٖ اػؿ٨ ج٠ِٝح٥ؿجز ج٠ٝـ٧ٜفذ ٫ٖ ٠ُل ٬ن

 .ج٠ٝٞػ٘

ؤٍ٪ ٠ُل آؾف ٬ُفجؿ د٤ جٝسلدخ د٧ٖحذ ؤ٧ اوحدر ؾًفذ سٞػ٘ د٧٠ج١ً ٠ؿ٫ٍ٢، ؤ٧ ؤٍ٪  . خ
ٍِحل ٫ٖ جلأ٠ُحل جِٝؿجث٬ٍر ٫ٖ ػحٝر ج٢ٝقجٍ ج٠ٝلّٞغ،  نؾه آؾف لا ٬نحفٛ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٖ

ٝلٜح١، ؤ٧ افٓحٟ ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ جٝٔفى ١٠ ٥ـج ج٠ِٝل، دًد٬ِس٤ ؤ٧ ٢ِ٠ح٣، اف٥حخ ج
٠ٌّر ؿ٬ٍٝ٧ر ٩ُٞ ج٬ٚٝحٟ ؤ٧ جلا٠س٢حٍ ١ُ ج٬ٚٝحٟ دإٍ٪ ِٖل  ".ػ٠٧ٜر ؤ٧ ٢٠

 

جٝؾحور  -٠ظٞك جلأ١٠-جلا٠ٟ ج٠ٝسػؿذ٧سٞسقٟ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر دظ٬٠َ ٙفجفجز 
د٠ٜحٖػر س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٠ٜح ٙؿ ٙح٠ز دسظف٬ٟ س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٧جلأ٠ُحل جلإف٥حد٬ٍر 

٠ٌّحز جلإف .  ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٥2حد٬ٍر د٧٠ظخ ج٠ٝحؿٍذ ٧ج٢٠ٝ

جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ  دحٝٚفجفجز جٝوحؿفذ ٧١٠سًٞخ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ جلاٝسقجٟ 
٫ٖ٧ ػحل س٧ٖف ٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل (. ٖحسٕ)٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ جٝس٧و٬حز جٝوحؿفذ ١٠ ٧

سٚؿٟ ؤ٧ سظ٠َ جلأ٧٠جل  ٠ٌّر ٠ح، ؤ٧ ٠ئللر سظحف٬ٍر ؤ٧ ١٠ٖفؿجً ج١وفجٖر ؤٍ٪ لدخ ١ٌٍ٬ٝ خ
٥ـ٣ جلأ٧٠جل لسلسؾؿٟ لأٓفجى  ج١د٧جلًر ؤ٬ٍر ٧ل٬ٞر ٠دحنفذ ؤ٧ ٬ٓف ٠دحنفذ ٫٥٧ سِفٕ 
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SAMA requires strict compliance with UN and FATF directives. 

If a bank or money exchanger has any reason to believe that 

individual, commercial establishment or organization is, by 

any means, directly or indirectly, providing or collecting funds 

in the knowledge that such funds will be used for illegal 

purposes, the bank or money exchanger must refrain from 

entering into transactions and must report the matter to the 

competent authorities. 

٬ٓف نف٬ٍُر ٬س٧ظٍخ ٦٬ُٟٞ جلا٠س٢حٍ ١ُ جٝؿؾ٧ل ٫ٖ جٝسِح٠ل ٠َ ٥ئلاء ٠َ  ادلاّ جٝلًٞحز 
 .دنإ٦٢حج٠ٝؾسوٍر 

3.2.2 Processes of Terrorist Financing 

The techniques used to finance terrorism are essentially the 

same as those used to conceal the sources and uses of 

money laundering, however, the main differences between 

the two are that (a) often small amounts are required to 

commit individual terrorist acts, making it difficult to track 

the terrorist funds; and (b) terrorists can be funded from 

legitimately obtained income, making it difficult to identify 

the stage at which legitimate funds become terrorist funds. 

Terrorists may derive their income from a variety of sources, 

often combining both lawful and unlawful funding. The 

forms of financing can be categorized into the following 

types:  

 

1. Financial Support  

This funding could be in the form of charitable donations, 

community solicitation and other fund raising initiatives, 

which may come from entities or individuals. 

2. Criminal Activity  

This funding is often derived from criminal activities such as 

money laundering, fraud and other financial crimes.  

3. Legitimate Source 

This form of funding may originate from legitimate business 

activity, established to fully or partially fund these illegal 

activities. 

 

ػٌيّ٘بح خٌٓ٘ل الإرّبة  2.2.3 
سسنحد٤ جلألح٬ٝخ ٧جٝس٬ٍ٢ٚحز ج٠ٝلسؾؿ٠ر ٝس٬٧٠ل جلإف٥حخ دنٜل ؤلحل٫ٍ ٠َ جٝس٬ٍ٢ٚحز ج٠ٝسّدِر 

ٝٗف٧٘ جٝفث٬ل٬ٍر د١٬ ج٬ٞ٠ِٝس١٬ لإؾٗحء ٠وحؿف ٧جلسؾؿج٠حز ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل، ١ٍٜٝ٧ ج
ٓحٝدًح ٠ح س١٧ٜ جلأ٧٠جل ج٧ًٞ٠ٝدر لاٙسفجٕ جلأ٠ُحل جلإف٥حد٬ٍر جٝٗفؿ٬ٍر و٬ٔفذ، ( ؤ)٣ ج٫٥١ 

َِخ ٬ٞ٠ُر سسدَ ؤ٧٠جل ج٬ٞ٠ِٝحز جلإف٥حد٬ٍر ٧ ١٠ ج١ٜ٠٠ٝ س٬٧٠ل جلإف٥حد١٬٬ ( خ)٠٠ح ٬و
ٍٟ جٝػو٧ل ٦٬ُٞح دنٜل ٠نف٧ٍ ٧دحٝسح٫ٝ ١٧ٜ٬ ١٠  جٝوِخ سػؿ٬ؿ ج٠ٝفػٞر دحلسؾؿجٟ ؤ٧٠جل ٬س

جٝس٫ ؤودػز ٦٬ٖح جلأ٧٠جل ج٠ٝنف٧ُر ؤ٧٠جلًا اف٥حد٬ٍر ٬لس٬ًَ جلإف٥حد١٧٬ جٝػو٧ل ٩ُٞ 
١٠ ٠وحؿف ٠نف٧ُر ٠ح سظ٠َ د١٬ جٝس٬٧٠ل  ج١ً ٠ظ٧٠ُر ٧ٍ٢٠ُر ١٠ ٠وحؿف ٓحٝخ٠ؿجؾ٦ٞ٬ٟ ٟ

 :١ٜ٠٬٧ سو٬٢ٕ ٠وحؿف س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٠ٜح ٫ٞ٬ ,١٠٧ ٠وحؿف ٬ٓف ٠نف٧ُر

  
 اىدػً اىٌبىٗ .1
ؤ٧  ١ٜ٠ ؤ١ ٬إس٫ ٥ـج جٝس٬٧٠ل ٩ُٞ نٜل سدفُحز ؾ٬ف٬ٍر، ٧ًٞخ ٠لحُؿجز ؤٖفجؿ ج٠ٝظس٠َ٪

 .ٖفجؿجلأ٠ئللحز ؤ٧ جلؤؾف٨ ٝظ٠َ جلأ٧٠جل ١٠  ١٠ ؾلال السؾؿجٟ ٧لحثل

 اىٌظبدر ؿ٘ر اىٌضرٓػج .2
جلأ٢نًر جلإظفج٬٠ر ٠صل ٓلل جلأ٧٠جل،  ؾلال ٠٠حفلر ٠ح ٬إس٫ ٥ـج جٝس٬٧٠ل ١٠ جًٓحٝخ

 .ٟ ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٧٨جلاػس٬حل ٧جٝظفجة

ث در اىٌضرٓعااىٌط .3
١٠ ؾلال ٠٠حفلر ج٢نًر ؤ٧ ؤ٠ُحل ٜح٠ل ؤ٧ ظقث٫ ٙؿ ٬إس٫ ٥ـج ج٧٢ٍٝ ١٠ جٝس٬٧٠ل دنٜل 

. ٠نف٧ُر
 

 

 

3.3 Typologies 

The various techniques or methods used to launder money or 

finance terrorism are generally referred to as typologies. A 

typology study is a useful tool to examine in depth a 

particular issue of concern with a view to providing insight 

and knowledge on emerging threats and how these might be 

addressed. 

 

FATF and MENA-FATF regularly issue documents relating to 

money laundering and terrorist financing typologies, and 

banks and money exchangers should update themselves with 

the new typologies applicable to their businesses. The 

following are examples of typical typologies relating to 

money laundering and terrorist financing: 

 

 الأٌَبط 3.3 

٬نحف ا٩ٝ جٝس٬ٍ٢ٚحز ؤ٧ جًٝف٘ ج٠ٝؾسٞٗر ج٠ٝلسؾؿ٠ر ٝٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ُحؿذ 
٧سِؿ ؿفجلر جلأ٠٢حً ؤؿجذ ٬ٗ٠ؿذ ٝٞدػش د٠ِ٘ ٫ٖ ٠لإٝر . (typologies) دِدحفذ جلأ٠٢حً

. ج٠ٝسؿجؾٞر ج٢ٝحنثر ٬ٗ٬ٜ٧ر ٠ِحٝظس٦ح ج٠ٝؾحًف٢٬ِ٠ر دٚوؿ سٚؿ٬ٟ فئ٬ر ٠٧ِفٖر ١ُ 
  

٠٧ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٢٠ًٝٚر جٝنف٘ جلأ٧لً ( ٖحسٕ)سوؿف ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 
دنٜل ٢٠سٌٟ ؿفجلحز ٠سِّٞٚر دإ٠٢حً ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل ( ٢٬٠ح ٖحسٕ)٧ن٠حل ؤٖف٬ٚ٬ح 

جلإف٥حخ، ٬٧س١٬ٍِ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر سػؿ٬ش ؤ٠ٌ٢س٦ٟ ٝسس٧جٜخ ٠َ جلأ٠٢حً 
٠٬ٖح ٫ٞ٬ ؤ٠صٞر ١ُ جلأ٠٢حً ج٧٠٢ٝـظ٬ٍر ج٠ٝسِّٞٚر دٔلل . ج٦ٟٝجٝظؿ٬ؿذ جٝس٫ س٢ًد٘ ٩ُٞ ؤُٟ

: جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
  ٧لحثل سػ٬٧ل ٬ٓف فل٬ٍ٠ر ( : اىضٓاىج، اىشَد الإذَٗ، ئىخ)خدٌبح اىخضٓ٘ل اىتد٘يج
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• Alternative remittance services (hawala, hundi, etc.): 

Informal mechanisms based on networks of trust used to 

remit monies. Often work in parallel with the traditional 

banking sector but are illegal. Exploited by money 

launderers and terrorist financiers to move value without 

detection and to obscure the identity of those controlling 

funds. 

• Structuring (smurfing): A method involving numerous 

transactions (deposits, withdrawals, transfers), often 

various people, high volumes of small transactions and 

sometimes numerous accounts to avoid detection 

threshold reporting obligations.  

• Currency exchanges/ cash conversion: Used to assist 

with smuggling to another jurisdiction or to exploit low 

reporting requirements on currency exchange houses to 

minimize risk of detection, e.g., purchasing of travelers 

checks to transport value to another jurisdiction. 

• Cash couriers/ currency smuggling: Concealed 

movement of currency across borders to avoid transaction/ 

cash reporting measures.  

• Use of credit cards, checks, etc.: Used as instruments to 

access funds held in a bank, often in another jurisdiction.  

• Purchase of valuable assets (e.g., real estate, vehicles, 

shares, etc.): Criminal proceeds are invested in high-value 

negotiable goods to take advantage of reduced reporting 

requirements to obscure the source of proceeds of crime.  

• Use of wire transfers: To electronically transfer 

funds between banks and often to another jurisdiction to 

avoid detection and confiscation.   

• Trade-based money laundering: Usually involves invoice 

manipulation and uses trade finance routes and 

commodities to avoid financial transparency laws and 

regulations. 

• Abuse of non-profit organizations: May be misused to 

raise funds for terrorist purpose, obscure the source and 

nature of funds and to distribute terrorist finances. 

• Investment in capital markets: To obscure the source of 

proceeds of crime to purchase negotiable instruments, 

often exploiting relatively low reporting requirements. 

• Mingling (business investment): A key step in money 

laundering involves combining proceeds of crime with 

legitimate business monies to obscure the source of funds. 

• Use of shell companies/ corporations: A technique to 

obscure the identity of persons controlling funds and 

exploit relatively low reporting requirements.  

• Use of offshore businesses, including trust company 

service providers: To obscure the identity of persons 

controlling funds and to move monies away from 

interdiction by domestic authorities. 

• Use of nominees, trusts, or third parties, etc:  To 

obscure the identity of persons controlling illicit funds.   

• Use of foreign bank accounts: To move funds away from 

interdiction by domestic authorities and obscure the 

identity of persons controlling illicit funds. 

• Identity fraud/ false identification: Used to obscure 

identification of those involved in many methods of money 

laundering and terrorist financing.  

• Use  professional services (lawyers, accountants, 

brokers, etc.): To obscure identity of beneficiaries and the 

source of illicit funds. May also include corrupt 

professionals who offer „specialist‟ money laundering 

services to criminals. 

 

٠َ  ٧ٓحٝدحً ٠ح س٠ِل دنٜل ٠س٧جق. سفسٜق ٩ُٞ ندٜحز سِس٠ؿ ٩ُٞ جٝصٚر ٝسػ٬٧ل جلأ٧٠جل 
٬ؿٍ٪ ٦٢ّٜٝح ٬ٓف ٢ٌح٬٠ر ٬٧لس٦ٞٔح ٓحل٧ٞ جلأ٧٠جل ٧ٝ٧ٍ٠٠٧ جلإف٥حخ جًٝٚحٍ جٝد٫ٜ٢ جٝسٚل

 . ٢ٝٚل جلأ٧٠جل دؿ١٧ ؤ١ ٬سٟ سسد٦ِح ٧لإؾٗحء ٬٧٥ر ج٠ٝل٬ًف١٬ ٩ُٞ سٞٛ جلأ٧٠جل

  ً٘جلإ٬ؿجُحز، ٧جٝلػ٧دحز، )ًف٬ٚر سن٠ل ٬ٞ٠ُحز ُؿ٬ؿذ (:اىخسزئج ٓا اىخرو٘ة)اىخَظ
، ٧ؤُؿجؿ ٥حثٞر ١٠ ج٬ٞ٠ِٝحز ٠ظ٧٠ُر ١٠ جلأنؾحه ٟ، ٧ٓحٝدحً ٠ح سى(٧جٝسػ٬٧لاز

جٝو٬ٔفذ ج٠٬ٚٝر ٧ؤػ٬ح٢حً ػلحدحز ٠سِؿؿذ سسٟ د٦ـج جٝنٜل ٝسٗحؿ٪ جٝسقج٠حز ج٠ٝئللحز 
 .ج٠ٝح٬ٝر دحٝسد٬ْٞ ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝح٬ٝر جٝس٫ سسظح٧ق ػؿ٧ؿ ٢٬ِ٠ر

  سلسؾؿٟ ٥ـ٣ جًٝف٬ٚر ٠ٞٝلحُؿذ ٫ٖ ٬ٍٞ٠ُر س٦ف٬خ جلأ٧٠جل د١٬ جٝؿ٧ل : ختد٘ل اىؼٌيج
ُٕ جٝسقج٠حز جٝسد٬ْٞ ج٠ٝسدِر ١٠ ٠ئللحز سدؿ٬ل ج٠ِٝلاز ٧ٝس٬ٞٚل ١٠ ؤ٧ لالسٔلال ى

٠ؾحًف جٜٝنٕ ١ُ ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز، ١٠٧ ؤ٠صٞس٦ح نفجء جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر ٢ٝٚل جلأ٧٠جل 
 .د١٬ جٝؿ٧ل

 ٢ٚل ج٠ِٝلاز دحًٝف٬ٚر جٝؾ٬ٗر ُدف جٝػؿ٧ؿ ٝسٗحؿ٪ : خْر٘ة اىؼٌيج / َبميٓ اىَند
 .جل ج٢ٝٚؿ٪جٟٝ/ اظفجءجز جلاٖوحع ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز

  سلسؾؿٟ ٜإؿ٧جز ٧ٞٝو٧ل ا٩ٝ جلأ٧٠جل  :اشخخداً تطبمبح الائخٌبٍ، ٓاىض٘وبح، ئىخ
 .ج٧٠ٝؿُر ٫ٖ ػلحدحز جٝد٧٢ٛ، ٧جٝس٫ س١٧ٜ ٓحٝدحً ٫ٖ ؿ٧ٝر ؤؾف٨

  ُـلسص٠ف ُحثؿجز ( : ٌذل اىؼنبراح، ٓاىشّ٘براح، ٓالأشًْ، ئىخ)ضراء أظٓل مٌّ٘ج س
٬ر ج٠٬ٚٝر ٧جٝس٫ ١ٜ٠٬ سؿج٦ٝ٧ح دل٧٦ٝر ٝلالسٗحؿذ جلأ٢نًر جلإظفج٬ٍ٠ر ٫ٖ نفجء جٝلَٞ جِٝحل

 . ١٠ ٙٞر ٠سًّٞدحز جٝسد٬ْٞ ٠٠ح ٬ؾ٫ٗ ٠وؿف ٥ـ٣ جِٝحثؿجز

  سػ٬٧ل جلأ٧٠جل اٜٝسف٬٢٧حً د١٬ جٝد٧٢ٛ ٧ٓحٝدحً (: اىخيوس)اشخخداً اىخضٓ٘لاح اىترمّ٘ج
 .٠ح ١٧ٜ٬ ـٝٛ ا٩ٝ ؿ٧ٝر ؤؾف٨ ٝسٗحؿ٪ جلاٜسنحٕ ٧ج٠ٝوحؿفذ

 ٬ن٠ل ُحؿذ جٝسلاُخ دح٧ٗٝجس٬ف ٧جلسؾؿجٟ ًف٘ : سبرث ؿشل الأٌٓال ػٍ طر٘ل اىح
 .جٝس٬٧٠ل جٝسظحفٍ٪ ٧جٝلَٞ ٝسٗحؿ٪ ٧ٙج١٬٢ ٧ؤ٠ٌ٢ر جٝنٗح٬ٍٖر ج٠ٝح٬ٍٝر

 ٙؿ ٬ُلحء جلسؾؿج٦٠ح ٝظ٠َ جلأ٧٠جل  :الاشخخداً اىشٗء ىيٌَظٌبح ؿ٘ر اىْبدقج ىيرتص
 . جلإف٥حخلأٓفجى اف٥حد٬ٍر، ٧اؾٗحء ٠وؿف ٧ًد٬ِر جلأ٧٠جل ٧ٝس٧ق٬َ جلأ٧٠جل ٝس٬٧٠ل 

  اؾٗحء ٠وؿف ُحثؿجز جلأ٢نًر جلإظفج٬٠ر ١٠ ؾلال : الاشخذٌبر قٗ أشٓال اىٌبل
ٍٟ جلسٔلال ٠سًّٞدحز جٝسد٬ْٞ جلأٙل ٢لد٬حً  .نفجء جٝل٢ؿجز جٝٚحدٞر ٝٞسؿج٧ل، ٧ٓحٝدحً ٠ح ٬س

  ؾ٧ًذ فث٬ل٬ٍر ٫ٖ ٬ٞ٠ُر ٓلل جلأ٧٠جل سن٠ل ( : الاشخذٌبر قٗ الأػٌبل)اىخيط
٢نًر جلإظفج٬٠ر ٧جلأ٧٠جل جٝسظحف٬ٍر ج٠ٝنف٧ُر لإؾٗحء ٠وؿف جٝظ٠َ د١٬ ُحثؿجز جلأ

 .جلأ٧٠جل

 لإؾٗحء ٬ٍ٧٥ر جلأنؾحه جٝـ١٬  جل٧ٞخ :اشخخداً اىٌإششبح ٓاىضروبح اىظٓر٘ج
 .٧لالسٔلال ٠سًٞدحز جٝسد٬ْٞ جلأٙل ٢لد٬حً ,٬سػ١٧٠ٜ دحلأ٧٠جل

  الأٌبَجاشخخداً الاػٌبل اىخبرس٘ج أٓقضٓر، تٌب قٗ ذىه اىسْبح اىٌندٌج ىخدٌبح :
ج٠ٝفجٙدر دحلأ٧٠جل ٧ادِحؿ جلأ٧٠جل ١ُ اظفجءجز  جلأنؾحه ج٠ٝسػ١٬٠ٜلإؾٗحء ٬ٍ٧٥ر 

 .جٝلًٞحز ج٠ٝػ٬ٍٞر ج٧٠ِ٠ٝل د٦ح ١٠

  لإؾٗحء : اشخخداً اىخرخ٘تبح اىنبََٓ٘ج ٓاىٓشطبء ٓالأٌَبء أٓ أطراف ذبىذج، ئىخ
 .٬ٍ٧٥ر جلأنؾحه جٝـ١٬ ٬سػ١٧٠ٜ دحلأ٧٠جل ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر

 لإدِحؿ جلأ٧٠جل ١ُ اظفجءجز جٝس٫ سًح٦ٝح : ح اىتَٓه اىخبرسّ٘ج اشخخداً ضشبتب
 .جٝلًٞحز ج٠ٝػ٬ٍٞر ٧اؾٗحء ٬ٍ٧٥ر جلأنؾحه جٝـ١٬ ٬سػ١٧٠ٜ دحلأ٧٠جل ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر

  سلسؾؿٟ لإؾٗحء ٬٧٥ر جلأنؾحه (: اىٌزٓرث)اىّْٓ٘بح ؿ٘ر اىظض٘ضج / شرمج اىّْٓ٘ج
 .جلإف٥حخج٠ٝس٧ف١٬ًٍ ٫ٖ ج٬ٚٝحٟ د٬ٞ٠ِحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل 

  لإؾٗحء ( : اىٌضبٌٍٓ، ٓاىٌضبشتٍٓ، ٓاىٓشطبء، ئىخ)اشخخداً اىخدٌبح اىٌَْ٘ج
٬ٍ٧٥ر ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ ٠٧وؿف جلأ٧٠جل ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر ٙؿ سن٠ل ؤ٬يحً ؤوػحخ ج١٦٠ٝ 

٫ٖ ٠ظحل ٓلل جلأ٧٠جل " ٠سؾوور"ج٠ٝلسٚٞر جٝٗحلؿ١٬ ٧جٝـ١٬ ٬ٚؿ١٧٠ٍ ؾؿ٠حز 
 .٠ٞٝظف١٬٠
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4. Policies & Standards  4 .اىش٘بشبح ٓاىٌؼب٘٘ر 

4.1 Risk-Based Approach 

 

 الأشيٓة اىٌرخوز ػيٕ اىٌخبطر 1.4 

Banks and money exchangers should adopt a risk-based 

approach in designing their Anti-Money Laundering (AML) 

and Combating Terrorist Financing (CTF) programs to ensure 

that measures used to mitigate money laundering and 

terrorist financing are commensurate to the risks identified in 

their organizations. This will allow resources to be allocated in 

the most efficient ways. Some of the benefits of utilizing risk-

based approach in discharging banks‟ or money exchangers' 

AML/CTF responsibilities are:  

 

1. Allowing banks and money exchangers to differentiate 

between customers risk in a particular business by 

focusing on higher threats, thus improving the outcome 

of the overall process;  

2. While establishing minimum standards, allowing a bank 

or money exchanger to apply its own approach to 

systems and controls, and arrangements in particular 

circumstances, thus allowing more flexibility to adapt as 

risks evolve; and  

3. Helping to create better management of risks and cost 

effective system. 

 

A risk-based approach will serve to balance the burden placed 

on individual banks and money exchangers and on their 

customers with a realistic assessment of the threat of a 

business being used in connection with money laundering or 

terrorist financing by focusing effort on areas where it is 

needed and has most impact.   

 

Banks and money exchangers may face some challenges that 

they need to consider while implementing the risk-based 

approach. These challenges should be regarded as offering 

opportunities to implement a more effective system in the 

fight against money laundering and terrorist financing 

activities. Some of these challenges can be summarized as 

follows: 

 

1. Risk Assessment Methodology: Identifying appropriate 

information to conduct a sound risk analysis and overall 

assessment. 

2. Judgmental Decisions: Greater needs for more expert 

staff capable of making sound judgments regarding risk 

identification and evaluation. 

3. Transitional Cost: Cost relating to transition from 

prescription method to risk based method. 

4. Fear Factor: Regulatory response to potential diversity of 

practice. 

  

The risk-based approach requires certain actions to be taken 

in assessing the most cost effective and proportionate ways 

to manage and mitigate the money laundering and terrorist 

financing risks faced by a bank. These actions are: 

 

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جُس٠حؿ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٢ُؿ سو٬٠ٟ  
ج١ س٠حن٫ جلإظفجءجز ٧٧يَ جٝدفج٠ط جٝؾحور د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٝيٟ

ج٠ٝلسؾؿ٠ر ٝٞػؿ ١٠ ػحلاز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٠َ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ ٫ٖ ٥ـ٣ 
٠ٜح ٬لحُؿ ٥ـج جلأل٧ٞخ ٫ٖ س٧ظ٤٬ ج٧٠ٝجفؿ دحًٝف٘ جلأٜصف . جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر

١٠٧ دِى ٢٠حَٖ جلسؾؿجٟ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ؤلحك ج٠ٝؾحًف لإُٗحء جٝد٧٢ٛ ؤ٧ . ٖح٬ُٞر
:  ز جٝوفجٖر ١٠ ٠لئ٬ٍٝ٧حز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٠ح ٠٫ٞ٬ػلا

جٝل٠حع ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر دحٝسٗف٬٘ د١٬ ٠ؾحًف ج٠ِٝلاء ٫ٖ ؤ٠ُحل ٠ػؿٍؿذ ُدف  .1
 .جٝسف٬ٜق ٩ُٞ ؤٜصف٥ٟ ؾ٧ًفذ ٧دحٝسح٫ٝ سػل١٬ ج٠ٝفؿ٧ؿ جلإظ٠ح٫ٝ ٬ٞ٠ِٞٝر

د٬٘ ؤل٧ٞد٤ جٝؾحه ٩ُٞ جٝل٠حع ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٢ُؿ ٧يَ ج٠ِٝح٬٬ف جٝؿ٬٢ح دسً .2
جلأ٠ٌ٢ر ٧جٝي٧جدً ٧جٝسفس٬دحز ٫ٖ ػحل جٌٝف٧ٕ ج٠ٝػؿٍؿذ، ٧دحٝسح٫ٝ جٝل٠حع د٠ف٢٧ر 

 .ؤٜدف ٢ُؿ س٬ٔف ج٠ٝؾحًف

ٍِحل ١٠ ػ٬ش جٝسٜح٬ٕٝ .3  .ج٠ٝلحُؿذ ٫ٖ ا٢نحء ؤٖيل اؿجفذ ٠ٞٝؾحًف ٢٧ٌحٟ ٖ

 

ٛ ٠٧ػلاز ٠ٜح ٬لحُؿ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٫ٖ ٧٠جق٢ر جِٝخء ج٩ٚٞ٠ٝ ٩ُٞ جٝد٧٢
جٝوفجٖر ٩ُٞ٧ ٠ُلاث٦ٟ ٠َ س٬٬ٟٚ ٧ج٫ٍِٙ ٠ٝؾحًف جلأ٠ُحل ج٠ٝلسؾؿ٠ر ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دٔلل 

جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ُدف سف٬ٜق جٝظ٧٦ؿ ٩ُٞ ج٠ٝظحلاز جٝس٫ سػسحظ٦ح ٧جٝس٫ ١٧ٜ٬ ٦ٝح 
. جٝسإص٬ف جلأٜدف

 
ُسدحف ٝـج ٧فد٠ح س٧جظ٤ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر دِى جٝسػؿ٬حز جٝس٫ ٬ظخ ؤؾـ٥ح ٫ٖ جلا

٬ظخ ؤ١ سئؾـ ٥ـ٣ جٝسػؿ٬حز ٜٗفور ٝس٬ٗ٢ـ ٢ٌحٟ ؤٜصف ٖح٤٬ُٞ ٫ٖ ٠ٜحٖػر ؤ٢نًر ٓلل 
:  جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١ٜ٠٬٧ سٞؾ٬ه دِى ٥ـ٣ جٝسػؿ٬حز ٜحٝسح٫ٝ

 
سػؿ٬ؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٢٠ٝحلدر لإظفجء سػ٬ٞل ٠ؾحًف ؿ٬ٙ٘ ٧س٬٬ٟٚ : ٦٢٠ظ٬ٍر س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف .1

٫ٜٞ. 

١٬ٌّٗ ٠سؾوو١٬ ٝؿ٦٬ٟ جٝٚؿفذ ٩ُٞ جسّؾحـ سقؿج: جٝسٚؿ٬ف٬رجٝٚفجفجز  .2 ؿ جٝػحظر ٧ٝظ٧ؿ ٧٠
 .وػ٬ػر دنإ١ سػؿ٬ؿ ج٠ٝؾحًف ٧س٦٠٬٬ٚحجل٧ ج٢٠ٝحلدرٙفجفجز جل

جٝسٜح٬ٕٝ ج٠ٝسِّٞٚر دحلا٢سٚحل ١٠ ؤل٧ٞخ ج٠ٝلاػٌر ا٩ٝ جلأل٧ٞخ : جٝسٜح٬ٕٝ جلا٢سٚح٬ٍٝر .3
 .ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف

 .ٍ ًف٘ ٠٠حفلر ج٠ِٝلجلسظحدر جٝظ٦ر جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر ٝس٧ٍ٢: جٝػ٬ًرُح٠ل  .4

 

٬٧سًٞخ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف جسؾحـ دِى جلإظفجءجز ٫ٖ س٬٬ٟٚ ؤٖيل جًٝف٘ ١٠ 
ػ٬ش ٖح٬ُٞر جٝسٜٞٗر ٧س٢حلد٦ح ٝلإؿجفذ ٧سؾ٬ٕٗ ٠ؾحًف ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ جٝس٫ 

: ٧٬جظ٦٦ح جٝد٢ٛ ٥٧ـ٣ جلإظفجءجز ٫٥
 
جٝوٞر دحٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ١٠  سػؿ٬ؿ ٠ؾحًف ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ـجز .1

 .ؤظل ي٠ح١ جلألحك جٝوػ٬غ ٝلأل٧ٞخ ج٠ٝسدَ ٧جٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ ج٠ٝؾحًف ٠٧٦ٗ٠ر ظ٬ٍؿجً

 :س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿٍؿذ ١٠ ٙدل جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ٠ػلاز جٝوفجٖر ١٠ ظ٬٠َ جلأ٧ظ٤ جٝسح٬ٝر .2

 .ج٠ِٝلاء . ؤ

 .ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز . خ

. ٧٢ٙجز سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠ر.    ض
. ظٔفج٬ٍٖرج٢٠ًٝٚر جل.     ؿ

٧ٙؿ سؾسٕٞ جلأ٬ٍ٠٥ر ج٠ًِٝحذ ا٩ٝ ؤ٧ظ٤ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝـ٧ٜفذ ؤُلا٣ ٢ُؿ س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف 
جلإظ٠ح٬ٝر ٝٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١٠ د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل وفجٖر ا٩ٝ آؾف، ٧ـٝٛ 
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1. Identifying the money laundering and terrorist financing 

risks that are relevant to the bank or money exchanger in 

order to ensure that the approach is built on sound 

foundation, and that the risks are well understood. 

2. Assessing the identified risks presented by the bank‟s or 

money exchanger's  particular aspect: 

a. Customers;  

b. Products and services; 

c. Delivery channels;   

d. Geographical area of operation. 

The weight given to the above risk categories in 

assessing the overall risk of potential money laundering 

and terrorist financing may vary from one bank or money 

exchanger to another, depending on their respective 

circumstances. Consequently, each bank or money 

exchanger will have to make its own determination as to 

the risk weights.   

3. Establishing and implementing controls to mitigate these 

assessed risks. 

4. Monitoring and improving the effective operation of 

these controls. 

5. Recording appropriately what has been done and 

explaining the reasons and rationale. 

 

دػلخ جٌٝف٧ٕ جٝؾحوٍر دٜل د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل وفجٖر ٧دحٝسح٫ٝ ل١٧ٜ٬ ٩ُٞ ٜل د٢ٛ ؤ٧ 
. ٬حل٤ جٝؾحه ٠ٝؾسٕٞ ج٠ٝؾحًف٠ػل وفجٖر ؤ١ ٧ٚ٬ٟ دسػؿ٬ؿ ٠٘

 .ا٢نحء ٧س٬ٗ٢ـ جٝي٧جدً جٝفٙحد٬ر ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ٥ـ٣ ج٠ٝؾحًف .3

 .٠فجٙدر ٧س٬٧ًف ِٖح٬ٝر سن٬ٔل ٠ُل ٥ـ٣ جٝي٧جدً .4

 .سلظ٬ل ٠ح سٟ ا٢ظحق٣ دنٜل ٢٠حلخ ٠َ سٗل٬ف جلألدحخ ٧ج٠ٝدففجز .5

 

 

4.1.1 Business Risk Assessment 

Banks and money exchangers should conduct and document 

the above business risk assessment. In particular, banks and 

money exchangers should update this assessment on annual 

basis, to identify changes in their business environments (such 

as organizational structure), its customers, the jurisdictions 

with which its customers are connected, its products and 

services, and how it delivers those products and services. 

Banks and money exchangers must build their AML/CTF 

programs based on the conclusions and the residual risk 

identified in the business risk assessment. To achieve an 

adequate assessment, a bank or money exchanger should 

establish that it has considered its exposure to money 

laundering and terrorist financing risk by: 

 

1. Covering all risks posed by money laundering and 

terrorist financing relating to different businesses within 

the bank or money exchanger. 

2. Considering organizational factors that may increase the 

level of exposure to the risk of money laundering and 

terrorist financing, e.g., business volumes and capacity 

issues. 

3. Considering the nature, scale and complexity of its 

business, the diversity of its operations (including 

geographical diversity), the volume and size of its 

transactions, and the degree of risk associated with each 

area of its operation. 

4. Considering the type and nature of its customers and 

what they do. 

5. Considering whether any additional risks are posed by 

the jurisdictions with which its customers (including 

intermediaries and introducers) are connected. Factors 

such as high levels of organized crime, increased 

vulnerabilities to corruption and inadequate frameworks 

to prevent and detect money laundering and financing of 

terrorism will impact the risk posed by relationships 

 خنً٘٘ ٌخبطر الأػٌبل  1.1.4 
٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر اظفجء ٬ٍٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلأ٠ُحل ج٠ٝـ٧ٜفذ لحدٚحً 
٠صل )٧س٧ص٦ٚ٬ح ٠َ سػؿ٬ش ٥ـج جٝس٬٬ٟٚ ل٬ٍ٧٢حً ٝسػؿ٬ؿ جٝس٬٬ٔفجز جٝس٫ ًفز ٩ُٞ ٠ظحل ؤ٠ُح٦ٟٝ 

جس٦ٟ ٧ًف٘ ٠ُ٧لاث٦ٟ ٧جٝؿ٧ل جٝس٫ ٬فسدً د٦ح ٠ُلائ٥ٟ ٢٠٧سظحس٦ٟ ٧ؾؿٟ( ج٬٦ٜٝل جٝس٫٠٬ٌ٢
٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٧يَ دفج٠ط جلاٝسقجٟ . سٚؿ٬ٟ ٥ـ٣ ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز

جٝؾحور د٦ٟ ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ د٢حءً ٩ُٞ ٢سحثط سػؿ٬ؿ ج٠ٝؾحًف ٢ُؿ 
٣ ٙؿ ؤؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ج٠ٜ١ح ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل جٝوفجٖر اصدحز . س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلأ٠ُحل

٣ ٠ٝؾحًف ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ لأظل ج٧ٝو٧ل ا٩ٝ س٬٬ٟٚ ٢٠حلخ ١٠ ؾلال سِفٍى
:  جلأؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ٠ح ٫ٞ٬

 
ٍِٞٚر دحلأ٠ُحل  .1 س٬ًٔر ظ٬٠َ ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٬لدد٦ح ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ج٠ٝس

 .ج٠ٝؾسٞٗر ؿجؾل جٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل جٝوفجٖر

٨ جٝسِفٍى ٠ٝؾحًفٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل ٠فجُحذ ج٧ِٝج٠ل جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر جٝس٫ ٙؿ سق٬ؿ ٠لس٧ .2
 .جلإف٥حخ، ٠صل ػظٟ جلأ٠ُحل ٧جٝٚؿفذ جلالس٬ِحد٬ر

د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝس٧٢ٍ )جز ٠فجُحذ ًد٬ِر جلأ٠ُحل ٧ػظ٦٠ح ٧س٬ِٚؿجس٦ح، ٧س٧ٍ٢ٍ ج٫ٍٞ٠ِٝ .3
 .، ٧ػظٟ ٠٧ٚؿجف ج٬ٞ٠ِٝحز، ٧ؿفظر ج٠ٝؾحًف ج٠ٝسّوٞر دٜلّ ٠ظحلاز ج٠ِٝل(جٝظٔفج٫ٖ

 .٧٢ٟ٦ٍٝ ٧ًد٬ِر ج٠ِٝلاء ٧ؤ٠ُح .4

٠فجُحذ ٧ظ٧ؿ ؤ٬ٍر ٠ؾحًف ايح٬ٍٖر ٢حسظر ١ُ جٝؿ٧ل جلأؾف٨ جٝس٫ ٬سّول د٦ح ج٠ِٝلاء  .5
٧ـٝٛ ٝسإصف ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٬سِفى ٦ٝح جٝد٢ٛ (. د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ج٧ٝلًحء ٠٧ٚؿ٫٠ جٝؾؿ٠حز)

دلدخ جِٝلاٙحز ـجز جٝوٞر ٠َ ؿ٧ل ؤؾف٨ دحِٝؿ٬ؿ ١٠ ج٧ِٝج٠ل ٠صل ج٠ٝلس٬٧حز جِٝح٬ٝر 
٠ٌّر، ٧جل ج٠ِٝل ٬ٓف جِٝٗحٝر ٢٠َٝ  ٢ًحٙحزسِفٍى ج٠ٝسقج٬ؿ ٝٞفن٧ذ ٧جٝٗلحؿ ٧ٝٞظف٠٬ر ج٢٠ٝ

 .٧جٜسنحٕ ظفجثٟ ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٠فجُحذ ؾوحثه ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝس٫ ٬ٚؿ٦٠ٍح جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٧س٬٬ٟٚ ٢ٚحً  .6
جٝيِٕ ١٠ ٢حػ٬ر جٝسِفى ٬ٞ٠ِٝحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلاف٥حخ ٝؿ٨ ٜلّ ٢٠سط 

 :٧جٝس٫ ١٠ ؤ٠صٞس٦ح. د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ًف٘ سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠ر ٧ؾؿ٠ر،

ُُفير لا . ؤ ٥ح سل٠غ دػفٜر جلأ٧٠جل ١٠ ٧ا٩ٝ ١جٝػلحدحز جٝظحف٬ر ٫٥٧ ؤٜصف 
 .ؤًفجٕ صحٝصر د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٢ٝٚؿ٬ٍر

جلسؾؿجٟ ؤًفجٕ صحٝصر ٠صل ٠ظ٧٠ُر ١٠ ج٠ٝئللحز ٠٧ٚؿ٫٠ جٝؾؿ٠حز ٧ج٧ٝلًحء  . خ
 .ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ١ُ ج٬٠ِٝل
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connected with such jurisdictions. 

6. Considering the characteristics of the products and 

services that the bank or money exchanger offers and 

assessing the associated vulnerabilities posed by each 

product and service, including delivery methods. For 

example: 

a. Products such as current accounts are more 

vulnerable because they allow payments to be made 

to and from third parties, including cash 

transactions. 

b. The use of third parties such as group entities, 

introducers and intermediaries to obtain information 

about the customer. 

c. Pooled relationships with intermediaries are more 

vulnerable, because of the anonymity provided by 

the co-mingling of assets or funds belonging to 

several customers by the intermediary. 

d. Conversely, those products that do not permit third 

party transfers or where redemption is permitted 

only to an account from which the investment is 

funded will be less vulnerable. 

7. Considering how it establishes and delivers products and 

services to its customers. For example, risks are likely to 

be greater whether relationships may be established 

remotely (non-face-to-face), or may be controlled 

remotely by the customer (straight-through processing 

of transactions). 

8. Recording, updating and retaining its business risk 

assessment.  

 

سِسدف جٝػلحدحز جٝسظ٬ِ٬٠ر ٧ٞٝلًحء جٜصف يُِٗحً، دلدخ سظح٥ل ٠وؿف جلأ٧٠جل  .  ض
. ٢س٬ظر ؿ٠ط جلأو٧ل ؤ٧ جلأ٧٠جل جٝس٫ س٧ِؿ ٠ِٝلاء ُؿ٬ؿ١٬ ١٠ ؾلال ج٧ٝل٬ً

٩ُٞ٧ ٢ػ٧ ٠ِحٜك سِسدف ج٢٠ٝسظحز جٝس٫ لا سل٠غ د٬ٍٞ٠ِحز سػ٬٧ل جلا٧٠جل ١٠ .    ؿ
٠ل٧٠ػحً د٦ح ًٖٚ ا٩ٝ جٝػلحخ ٧ا٩ٝ ًفٕ صحٝش ؤ٧ ػ٬ش س١٧ٜ ٬ٞ٠ُر جلالسفؿجؿ 

. ٬ٝسٟ ٤٢٠ س٬٧٠ل جلالسص٠حف ؤٙل سِفيحً ٬ٞ٠ِٝحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلاف٥حخ
١٧ٜ ج١ ج٠ٝؾحًف س١٧ٜ . ٠فجُحذ ٬ٗ٬ٜر سإل٬ك ٧سٚؿ٬ٟ ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ا٩ٝ ج٠ِٝلاء.   7

ٟ د٦ح ، ؤ٧ ٢ُؿ ا٠ٜح٬٢ر جٝسػٛ(٬ٝك ٧ظ٦حً ٧ٝظ٤)ُحؿذ ؤٜدف ٢ُؿ سإل٬ك جِٝلاٙحز ١ُ دُِؿ 
(. جٝس٬ٗ٢ـ ج٠ٝدحنف ٬ٞ٠ِٞٝحز)١ُ دُِؿ ١٠ ٙدل ج٬٠ِٝل 

. سلظ٬ل، ٧سػؿ٬ش ٧جٝػٗحٌ ٩ُٞ س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلأ٠ُحل.  8
 

4.2 AML / CTF Compliance Programs 

 

  تراٌز الاىخزاً اىخبظج تٌوبقضج ؿشل الأٌٓال ٓخٌٓ٘ل الإرّبة2.4 

Article 10 of the Saudi AML Law requires financial institutions 

to develop appropriate AML/CTF programs which should 

include, as a minimum, the following:   

 

1. Developing and implementing policies, plans, procedures 

and internal controls, including the appointment of 

qualified employees at the level of senior management to 

implement the same.  

2. Developing internal accounting and auditing systems to 

supervise the availability of basic requirements to combat 

money laundering and terrorist financing.  

3. Developing ongoing training programs for specialized 

employees to keep them informed about new 

technologies in combating money laundering and to 

upgrade their skills to identify such operations, their 

patterns and the method of combating them. 

 

Therefore, banks and money exchangers should prepare 

adequate AML/CTF Compliance Program, basically covering 

the following elements: 

 

1. Setting out in detail the above elements and the banks' 

or money exchangers' plans and strategies for ensuring 

compliance with its written policies and procedures to 

effectively cover AML/CTF requirements.  

2. Including planned reviews and self-assessment processes 

to monitor effectiveness of AML/CTF controls. 

3. Detailing assigned responsibilities and specific actions to 

ج٠ٝحؿذ جِٝحنفذ ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل دإ١ ٩ُٞ ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر ٧يَ سٚسي٫  
 :دفج٠ط ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝس٫ ٬ظخ ؤ١ سسي١٠ ٩ُٞ جلأٙل ٠ح ٫ٞ٬

 
س٬٧ًف ٧سًد٬٘ جٝل٬حلحز، ٧جٝؾًً، ٧جلإظفجءجز ٧جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ  .1

 .لإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٝسًد٦ٚ٬حس١٬٬ِ ١٬ٌٗ٧٠ ـ٧٪ ٜٗحءذ ٩ُٞ ٠لس٨٧ ج

س٬٧ًف ٢ٌٟ سؿ٬ٙ٘ ٠٧فجظِر ؿجؾ٬ٞر ٠ٝفجٙدر س٧جٖف ج٠ٝسًٞدحز جلالحل٬ر ٫ٖ ٠ظحل  .2
 .٠ٜحٖػر ٓلل جلا٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

س٬٧ًف دفج٠ط جٝسؿف٬خ ج٠ٝلس٠فذ ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ج٠ٝسؾوو١٬ لاػحًس٦ٟ دح٠ٝلسظؿجز ٫ٖ  .3
ج٬ٍٞ٠ِٝحز ٧ؤ٠٢ح٦ًح  ٠ظحل ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧فَٖ ٙؿفجس٦ٟ ٫ٖ جٝسِفٕ ٩ُٞ سٞٛ

 . ٧ًف٘ ٠ٜحٖػس٦ح

 

٧دحٝسح٫ٝ ٬ظخ ؤ١ س٠ِل جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٩ُٞ اُؿجؿ دفج٠ط ٢٠حلدر ٠ٜٝحٖػر ٓلل 
٫ًّ دنٜل ؤلحل٫ٍ ج٢ِٝحوف جٝسح٬ٝر : جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ سٔ

 
٧يَ ٢ُحوف سٗو٬ٞ٬ر ٝدف٢ح٠ط جلاٝسقجٟ ٠ٜح ٧٥ ٠ـ٧ٜف ؤُلا٣ ٧ؾًً ٧جلسفجس٬ظ٬حز  .1

٠ػلاز جٝوفجٖر ٝي٠ح١ جلاٝسقجٟ دسًد٬٘ ل٬حلحس٦ٟ ٧اظفجءجس٦ٟ ج٠ٜٝس٧در جٝد٧٢ٛ ؤ٧ 
ٍِحل ٠سًّٞدحز ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٫ًّ دنٜل ٖ  .ٝسٔ

ج١ سنس٠ل ٩ُٞ ؾًر ٠فجظِر ٧س٬٬ٟٚ ـجس٫ ٠ٝفجٙدر ٖح٬ٍُٞر ي٧جدً ٠ٜحٖػر ٓلل  .2
 . جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

س٫ ٬ظخ جسؾحـ٥ح ؾلال جٝل٢ر دحلإيحٖر ا٩ٝ ؤ٬ر سٗو٬ل ج٠ٝلئ٬ٝحز ٧سػؿ٬ؿ جلإظفجءجز جل .3
 .اظفجءجز سوػ٬ػ٬ٍر ٠ِٞٚر س٢سط ١ُ ٬ٍٞ٠ُحز جٝسؿ٬ٙ٘ ٧ج٠ٝفجظِر

١٬ٌّٗ ٧ؾًً جٝسؿف٬خ ؾلال جٝل٢ر .4  .دفج٠ط س٬ُ٧ر ج٧٠ٝ

، ٧ـٝٛ ٝي٠ح١ ٖح٬ُٞس٤ ٧ٝٞسإٜؿ ذ دف٢ح٠ط جلاٝسقجٟ ٩ُٞ ؤلحك ل٧٢٪٬ظخ اُؿجؿ ٠٧فجظَ .5
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be taken during the year in addition to any pending 

corrective actions based on audits and assessment 

reviews. 

4. Including appropriate staff awareness and training efforts 

for the year. 

5. The program should be prepared and reviewed on an 

annually basis, to reflect ongoing trends and risks of 

money laundering and terrorist financing in order to 

ensure its effectiveness. 

 

The program should stipulate appropriately what has been 

done and why, in regards to the risk-based approach. 

Therefore, each bank or money exchanger should tailor the 

program policies and procedures for the AML/CTF to capture 

the following: 

 

1. How the bank or money exchanger assesses the threats 

and risks of being used in connection with money 

laundering or terrorist financing. 

2. How the bank or money exchanger implements the 

appropriate system and procedures, including due 

diligence requirements in the light of its risk assessment. 

3. How the bank or money exchanger monitors and 

improves the effectiveness of its system and procedures. 

4. Reporting process to senior management on the 

operation of its control procedures.    

 

 

 

 .ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١٠ سي٤٢٠ ٝلأ٠٢حً ج٠ٝس٬ٔفذ ٠ٝؾحًف

 

فجز ٧ـٝٛ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ دحلأل٧ٞخ ٬سي١٠ جٝدف٢ح٠ط ٠ح سٟ ا٢ظحق٣ ٠َ ج٠ٝدف٠ٜح ٬ظخ ؤ١ 
 جًدػلخ ٠ح ٧٥ ٢٠حلخ وفجٖر٧دحٝسح٫ٝ ٬ظخ ؤ١ ٬ِؿُ ٜلّ د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل . ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف

: ٫ٞ٬ ل٬حلحز ٧اظفجءجز دف٢ح٠ط ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٝسػؿ٬ؿ ٠ح 
 
٬ٗ٬ٜر س٬ٍ٬ٟٚ ج٠ٝؾح٧ٕ ٧ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٬سِفى ٦ٝح جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘  .1

 .دٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٬ٗ٬ٜر ٬ٙحٟ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر دسًد٬٘ ؤ٧ س٬ٗ٢ـ ج٢ٌٝحٟ ٧جلإظفجءجز ج٢٠ٝحلدر د٠ح ٫ٖ  .2
 .ـٝٛ ٠سًٞدحز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر د٢حءً ٩ُٞ س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف

 .٢ٌحٟ ٧اظفجءجس٤جل٬ٙحٟ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر د٠فجٙدر سػل١٬ ِٖح٬ٝر  ٬ٗ٬ٜر .3

 .٬ٞ٠ُر فَٖ جٝسٚحف٬ف ٝلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ د٠ِل اظفجءجز ج٠ٝفجٙدر جٝؾحوٍر د٤ .4

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.3 Know Your Customer Standards  (KYC) 

 

   ٌتدأ ئػرف ػٌ٘يه3.4 

4.3.1 Customer Due Diligence/ Know Your Customer 

Customer Due Diligence/ Know Your Customer is intended to 

enable a bank or money exchanger to form a reasonable view 

that it knows the true identity of each customer and, with an 

appropriate degree of confidence, knows the types of 

business and transactions the customer is likely to undertake. 

Bank‟s and money exchanger's procedures should include 

measures to: 

 

1. Identify and verify the identity of each customer on a 

timely basis; 

2. Take reasonable risk-based measures to identify and 

verify the identity of any beneficial owner;  

3. Obtain appropriate additional information to understand 

the customer‟s circumstances and business, including the 

expected nature and level of transactions. 

 

The starting point is for a bank or money exchanger to assess 

the risks that the customer may pose taking into 

consideration any appropriate risk variables before making a 

final determination. Banks and money exchangers should 

determine the due diligence requirements appropriate to 

each customer, including the following: 

 

1. A standard level of due diligence, to be applied to all 

customers. 

2. The standard level being reduced in recognized lower risk 

scenarios, such as: 

a. Publicly listed companies subject to regulatory 

ػٌ٘يه  ئػرف ٌتدأ / اىؼَب٘ج اىٓاستج 1.3.4 
٬٠ُٞٛ ٧٥ س١٬ٜ٠ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ١٠  اُفٕ ٠دؿؤ /ا١ جٝٔفى ١٠ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر

س١٬٧ٜ سو٧ف ٢٠حلخ دإ٤٢ ٬ِفٕ ج٬ٍ٧٦ٝر جٝػ٬ٍٚ٬ٚر ٜٝلّ ٬٠ُل ٠َ ؿفظر ٢٠حلدر ١٠ جٝصٚر ٧ؤ٤٢ 
٬٧ظخ ؤ١ سن٠ل اظفجءجز . ٬٠ِٝل٬ِفٕ ؤ٧٢جٍ جلأ٠ُحل ٧ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ ٬ػس٠ل ؤ١ ٧ٚ٬ٟ د٦ح ج

: جٝد٢ٛ ٠٧ػل جٝوفجٖر دِى جٝسؿجد٬ف ١٠ ؤظل
 
 .جٝسِفٕ ٧جٝسػٚ٘ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ٜلّ ٬٠ُل ٫ٖ ج٧ٝٙز ج٢٠ٝحلخ  .1

جسّؾحـ جلإظفجءجز ج٢٠ٝحلدر دػلخ ج٠ٝؾحًف ٝٞسِفٕ ٧جٝسػٚ٘ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ؤٍ٪ ٠لس٬ٗؿ  .2
 .ػ٫ٚ٬ٚ

٠ح٤ٝ، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٍٖر ٢٠حلدر ٦ٟٗٝ ٌف٧ٕ ج٬٠ِٝل ٧ؤٍ .3
 .٬٠ِٞٝل ذًد٬ِر ٠٧لس٨٧ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧َّٙ

 

ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٫٥ ٬ٞ٠ُر سٚؿ٬ف ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٙؿ ٬لدد٦ح ج٬٠ِٝل،  ٢ًٚر جٝدؿج٬ر ج٧١
 ٠ؿ٨ ٥ـ٣ ج٠ٝؾحًفل ج٬ٚٝحٟ د٬ٞ٠ِر سػؿ٬ؿ ٠َ جلأؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ؤ٬ٍر ٠س٬ٍٔفجز ٦ٝـ٣ ج٠ٝؾحًف ٙخ

٠ػلاز جٝوفجٖر سػؿ٬ؿ ٠سًّٞدحز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ج٢٠ٝحلدر ٜٝلّ ٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ ٧. دوٗر ٦٢حث٬ر
: ٬٠ُل د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٠ح ٫ٞ٬ 

 
 .ج٠ٝلس٨٧ جلألحل٫ ٢ِٞٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٧ج٧ًٞ٠ٝدر ٩ُٞ ظ٬٠َ ج٠ِٝلاء .1

٦٢٠٧ح ٩ُٞ سؾ٬ٕٗ ٠سًٞدحز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ جٝػحلاز جٝس٫ س١٧ٜ ٦٬ٖح ج٠ٝؾحًف ؤٙل،  .2
 :ل ج٠شلد٬ل جل

ًّٞدحز جلإٖوحع  جٝنفٜحز ج٠ٝؿفظر ٫ٖ . ؤ ل٧٘ جلا٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر ٧جٝس٫ سؾيَ ٠ٝس
 .جٝس٬ٍ٠٬ٌ٢ر

٧جٝس٫ س٠ِل ي١٠ ( ج٠ٝػ٬ّٞر ؤ٧ جلأظ٢د٬ر)جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٍٝر جلأؾف٨  . خ
٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ د٠ح ٬س٧جٖ٘ ٠َ س٧و٬حز ٠ظ٧٠ُر 
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disclosure requirements. 

b. Other banks or financial institutions (domestic or 

foreign) subject to an AML/CTF regime consistent 

with the FATF Recommendations. 

c. Individuals whose main source of funds is derived 

from salary, pension or social benefits from an 

identified and appropriate source and where 

transactions are commensurate with the source of 

funds. 

d. Transactions involving small amounts or particular 

types of transactions.  

3. Simplified CDD measures are not acceptable whenever 

there is suspicion of money laundering or terrorist 

financing or specific higher risk scenarios apply. 

4. An increased level of due diligence with respect of those 

customers that are determined to be of higher risk. This 

may be the result of the customer‟s business activity, 

ownership structure, anticipated or actual volume or 

types of transactions, including those transactions 

involving higher risk countries or defined by the 

applicable law or regulation as posing higher risk, such as 

correspondent banking relationships and politically 

exposed persons. 

 

When designing and implementing controls to manage and 

mitigate the assessed risks, under the risk-based approach, 

banks and money exchangers should include the following 

steps: 

 

1. Managing and mitigating the identified and assessed 

risks, the bank or money exchanger will develop 

measures to verify the customer's identify; collect 

additional KYC information about the customer and 

monitor the customer‟s transactions. 

2. Establishing control procedures to: 

a. Introducing a customer identification program that 

varies the procedure in respect of customer 

appropriate to their assessed money laundering 

and terrorist financing risks. 

b. Requiring the quality of evidence, documentary/ 

electronic/ third party assurance to be of certain 

standard. 

c. Obtaining additional customer information, where 

this is appropriate to their assessed money 

laundering and terrorist financing risks. 

d. Monitoring customer transactions/ activities. 

3. Establishing a customer identification program that is 

graduated to reflect risk, involving: 

a. A standard information database to be held in 

respect of all customers. 

b. A standard verification requirement for all 

customers. 

c. More extensive due diligence on customer 

acceptance for higher risk customers. 

d. Limited identity verification measures for specific 

lower risk customer/ product combination. 

e. An approach to monitor customer activity and 

transactions that reflect the risk assessed. 

4. Understanding of where the customer's funds and wealth 

 (.ٖحسٕ)ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 

٧ج٦ٟٝ جٝفث٬ل٫ٍ جٝفجسخ، ؤ٧ ف٧جسخ جٝسٚحُؿ ؤ٧ جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ٠٬صل ٠وؿف ؤٟ.   ض
جلإُح٢حز جلاظس٠ح٬ٍُر ١٠ ٠وحؿف ٠ِف٧ٖر ٢٠٧حلدر ٧ػ٬ش ٬س٢حلخ ٠لس٨٧ 

. ج٬ٞ٠ِٝحز ٠َ ٠وؿف جلأ٧٠جل
. ج٬ٞ٠ِٝحز ـجز ج٠ٝدحْٝ جٝو٬ٔفذ ؤ٧ ؤ٧٢جٍ ٠ػؿؿذ ١٠ ج٬ٞ٠ِٝحز.    ؿ

       ٍ ٓلل ؤ٧٠جل ؤ٧ نٛ ٫ٖ ٧ٙ٧جل ٫ٖ ػحٝرلا سٚدل سؿجد٬ف ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ج٠ٝدلًر . 3
. ٕ ٠ػؿؿذ س٧ً٢٪ ٩ُٞ ٠ؾحًف ٠فسِٗر٫ٖ ػحل ٧ظ٧ؿ ٌف٧س٬٧٠ل اف٥حخ ؤ٧ 

١ ٠ؾحًف ُح٬ٝر ٧ٙؿ ٧ٜ٬ دإ٦٢ٟ ـ٧٧فَٖ ٠لس٨٧ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر دح٢ٝلدر ٠ِٞٝلاء ج٠ٝو١٬ٗ٢ .4
، ؤ٬٥٧ٜل ج٬ٍٜٞ٠ٝر، ؤ٧ ػظٟ ؤ٧ ؤ٧٢جٍ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧ِّٙر ـٝٛ ٢س٬ظر ٢نحً ج٬٠ِٝل جٝسظحف٪

٠ؾحًف ُح٬ٝر ؤ٧ ـجز  ٠و٢ٗر دإ٦٢ح٬ٍِٖٞر د٠ح ٫ٖ ـٝٛ سٞٛ ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ سن٠ل ؿ٧لًا ؤ٧ جل
ّٜل ٠وؿف ٌحٟ ج٧ جٝس٠٬ِٞحز ج٠ًٝدٚر ٩ُٞ ؤ١ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ ٬سٟ سػؿ٬ؿ٥ح د٧٠ظخ ج١ٝ ٥ح سن

. ل٬حل٬حً ج٠ِٝف١٬ٖؾًف ُحلٍ ِٜلاٙحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٧جلأنؾحه 
 

فذ ٧جٝػؿ ١٠ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ دػلخ جلأل٧ٞخ لإؿجلٝـج ٖح٤٢ ٢ُؿ جُؿجؿ ٧س٬ٗ٢ـ ٧ٌجدً 
: جٝؾ٧ًجز جٝسح٬ٝر  جسدحٍج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر 

دػ٬ش ٧ًٍ٬ف جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر جلإظفجءجز  اؿجفذ ج٠ٝؾحًف ج٠ِٝف٧ٖر ٧جٝػؿ ٦٢٠ح .1
 .ٝٞسػٚ٘ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل ٧ظ٠َ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٖر ٤٢ُ ٠٧فجٙدر ٬ٞ٠ُحس٤

 : يَ اظفجءجز ٠فجٙدر ١٠ ؤظل٧ .2

سإل٬ك دف٢ح٠ط ٝسػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل سس٧ٍ٢ٍ اظفجءجس٤ د٠ح ٬سلاثٟ ٠َ ٠ؾحًف ج٬٠ِٝل  . ؤ
 .٠٬ٖح ٬سِٞ٘ دٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

، ٧ج٠ٝلس٢ؿجز ٧ججٝس٬٢ٚحز ٧ي٠ح٢حز جًٝفٕ (جلاصدحسحز)ؤ١ س١٧ٜ ٬ٍُ٧٢ر جٝؿلاثل  . خ
 .جٝصحٝش ـجز ٬ِ٠حف ٠ػؿٍؿ

٠٧ٝحز ايح٬ٍٖر ١ُ ج٬٠ِٝل، ػ٬ش س١٧ٜ ٠س٢حلدر ٠َ ج٠ٝؾحًف جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠َ.  ض
.  ج٠ٝػؿؿذ ٤ٝ دح٢ٝلدر ٝٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

 .٠فجٙدر ٬ٞ٠ُحز ٧ؤ٢نًر ج٬٠ِٝل.    ؿ

  :ج٠ٝؾحًف ٬٧ن٠ل٧يَ دف٢ح٠ط ٝسػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل ٠ٚلٍٟ ا٩ٝ ٠فجػل ٬ِٜٝك  .3

 .ءج٠ِٝلاخٙحُؿذ ٠٧ِٞ٠حز ؤلحل٬ر سػٌٗ ظ٬٠َ ٠ح ٬سِّٞ٘    . ؤ

 .٠سًّٞدحز سػُٚ٘ ؤلحل٬ر ٝظ٬٠َ ج٠ِٝلاء   . خ

. اظفجءجز ٢ُح٬ر ٧جظدر ؤٜصف ن٧٠لًا ٝٚد٧ل ج٠ِٝلاء ـ٧٪ ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر.  ض
اظفجءجز ٠ػؿ٧ؿذ ٝٞسػٚ٘ ١٠ ج٬ٍ٧٦ٝر ٠ِٞٝلاء ٧ج٢٠ٝسظحز ـ٧٪ ج٠ٝؾحًف .   ؿ

. ج٢٠ٝؾٗير
 .٦٬ح٠فجٙدر ٢نحً ٠٧ِح٠لاز ج٬٠ِٝل ٧ٖٚحً ٝٗثر ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٢٬س٫٠ ال.  ٥ـ

 ١٠ ـ٧٪٠ِفٖر ٠وؿف ؤ٧٠جل ج٬٠ِٝل ٧صف٧س٤ دح٢ٝلدر ا٩ٝ ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ سٟ سو٦ٗ٬٢ٟ  .4
 .ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر

٧يَ افنحؿجز ٠ٝفجٙدر ج٠ِٝلاء ـ٧٪ ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٠ٚحدل ؤ٧ٝثٛ ـ٧٪ ج٠ٝؾحًف  .5
 ..ج٢٠ٝؾٗير
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come from for customers assessed as carrying a higher 

risk. 

5. Developing monitoring guidelines for higher risk 

customers versus lower risk customers. 

 

4.3.2 Customer Identification Process 

Article 4 of the Saudi AML Law requires financial institutions 

not to carry out any financial, commercial or similar 

operations under anonymous or fictitious names. SAMA also 

prohibits banks from opening numbered accounts. Banks and 

money exchangers must verify the identity of the client, on 

the basis of official documents, at the start of dealing with 

such client or upon concluding commercial transactions 

therewith in person or in proxy. Banks and money exchangers 

must further verify the official documents of juristic person 

that indicate the name of the entity, its address, name of its 

owners, managing directors, and other relevant data. 

 

Banks and money exchangers should apply the following 

rules, as a minimum, for appropriate customer identification: 

 

1. Establish valid identification by reference to proper, 

acceptable official documents in accordance with SAMA 

Account Opening Rules. 

2. At the outset of the relationship or account, obtain a 

copy of the customer identification document and verify 

them against the original document. 

3. Obtain SAMA approval for opening accounts or 

establishing relationships for any non-residents, except 

for GCC citizens. 

4. Not to establish accounts or relationships for any non 

face-to-face customers (refer to SAMA Account Opening 

Rules), and subject all accounts to interview and identity 

verification. 

5. Identification is not limited to customers having accounts 

with the bank; it should also include those who benefit 

from other banking/ financial services, such as credit 

cards, express remittances, large transfers/ transactions, 

foreign exchange transactions and safe deposit boxes, 

and should cover owners, authorized signers, powers-of-

attorney, directors, trustees and partners. 

6. Establish a systematic procedure for identifying 

customers and not to set up a relationship or process a 

transaction until the personal or commercial valid identity 

of the individual or legal entity has been established and 

satisfactorily verified.  

7. Obtain customer personal information, such as name, 

address, signature, contact telephone numbers, 

occupation, source of funds/ income, and other 

information, depending on the type of customer, as 

stated in the SAMA Account Opening Rules. 

8. Ask the customer to provide information about any 

existing bank accounts or relationships with other local 

banks, which should be followed up if suspicions arise. 

9. Conduct further due diligence if there are doubts about 

the integrity or adequacy of previously obtained 

customer identification data, in which case re-verify the 

identity of the customer and re-assess the relationship. 

10. Not to accept any transactions from walk-in customers, 

with the exception of permissible transactions as stated 

    ػٌيّ٘ج خضد٘د ّّٓ٘ج اىؼٌلاء2.3.4 
 

جٝس٬ٗ٢ـ٬ر دإ١ لا س٧ٟٚ سٚسي٫ ج٠ٝحؿٍذ جٝفجدِر ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ 
. ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٍٝر دإ٬ٍر ٬ٍٞ٠ُحز ٠ح٬ٍٝر ؤ٧ سظحف٬ٍر ؤ٧ ٬ٓف٣ دحلسؾؿجٟ ؤل٠حء ٠ظ٧٦ٝر ؤ٧ ٬٠٥٧ر

٬٧س٧ظٍخ ٩ُٞ . ٠ٜح س٢٠َ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ جٝد٧٢ٛ ١٠ ٖسغ ػلحدحز ٠ف٠ّٙر
فل٬ٍ٠ر ج٠ٝٚؿ٠ر جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جٝسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥ر ج٬٠ِٝل، د٢حءً ٩ُٞ ج٠ٝلس٢ؿجز جل

٠ٜح . ٢ُؿ دؿج٬ر جٝسِح٠ل ٠َ ج٬٠ِٝل ؤ٧ ٢ُؿ ا٢ظحق ٠ِح٠لاز سظحف٬ٍر ٤ٝ نؾو٬حً ؤ٧ دح٧ٜٝحٝر
ل٬ٍ٠ر ٝٞنؾه ٬س٧ظٍخ ؤ٬يحً ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جٝسػٚ٘ ١٠ ج٠ٝلس٢ؿجز جٝف

ؤ٧ جٝنفٜر، ٧٢ُ٧ج٦٢ح ٧جل٠حء ج٠ٝح١٬ٜٝ، ٧جلأُيحء , جلٟ ج٠ٝئللر جلاُسدحف٪ ٧جٝس٫ سد١٬
 .٢سؿد١٬ ؤ٧ ؤ٬ر د٬ح٢حز ؤؾف٨ ـجز وٞرجٟٝ

: ٬ٍ٧٥ر ج٠ِٝلاء ٝسػؿ٬ؿ٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر سًد٬٘ ج٧ٚٝجُؿ جٝسح٬ٝر ٜػؿٍ ؤؿ٩٢ 

جٝسػؿ٬ؿ جٝوػ٬غ ٬٧٦ٞٝر دحلإنحفذ ا٩ٝ ج٠ٝلس٢ؿجز جٝفل٬ٍ٠ر جٝوػ٬ػر ٧ج٠ٝٚد٧ٝر ٧ٖٚحً  .1
 .جٝل٧ِؿ٪ ٧ٚٞٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫

٧جٝسإٜؿ ١٠ ٠ًحدٚس٦ح , جٝػو٧ل ٩ُٞ ٢لؾر ١٠ ٠لس٢ؿجز سػؿؿ ٬٧٥ر ج٬٠ِٝل .2
 .٠ٞٝلس٢ؿجز جلأو٬ٍٞر ٢ُؿ دؿء جِٝلاٙر ؤ٧ ٖسغ جٝػلحخ

جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٝٗسغ جٝػلحدحز ؤ٧ سإل٬ك  .3
ٝؿ٧ل  جِٝلاٙحز ٝلأنؾحه ٬ٓف ج١٬٠٬ٚ٠ٝ، دحلسص٢حء ٧٠ج٫٢ً ؿ٧ل ٠ظٞك جٝسِح١٧

 .جٝؾ٬ٞط جِٝفد٬ر

فجظَ )ُؿٟ ٖسغ ػلحدحز ؤ٧ سإل٬ك ُلاٙحز ٠ِٝلاء ٟٝ سسٟ ٠ٚحدٞس٦ٟ ٧ظ٦حً ٧ٝظ٤  .4
٧اؾيحٍ ظ٬٠َ ( ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫

 .جٝػلحدحز ٠ٞٝٚحدٞر ٧جٝسػٚ٘ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ج٠ِٝلاء

١٧ٜٞ٠ ػلحدحز ٫ٖ جٝد٢ٛ دل ٬ظخ لا ٬ٚسوف جٝسػٚ٘ ١٠ ج٬ٍ٧٦ٝر ٩ُٞ ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ٪ .5
ؤ١ ٬ن٠ل ؤ٬يحً ؤ٧ٝثٛ جٝـ١٬ ٬لس٬ٗؿ١٧ ١٠ ؾؿ٠حز ٠وف٬ٖر ؤ٧ ٠ح٬ٝر ؤؾف٨، ٠صل 

دًحٙحز جلاثس٠ح١، ٧جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝح٬ٍٝر جٝلف٬ِر، ٬ٍٞ٠ُ٧حز جٝسػ٬٧ل ٧ج٬ٞ٠ِٝحز د٠دحْٝ 
٧جلسثظحف ؾقجث١ جلا٬ؿجٍ، ٧ٜـٝٛ , ٜد٬فذ، ٬ٞ٠ُ٧حز وفٕ ٧سدؿ٬ل ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر

ؤ١ سن٠ل ج٠ٝح١٬ٜٝ، ٧ج٧ٗ٠ٝي١٬ دحٝس٬ٙ٧َ، ٧ؤوػحخ ج٧ٜٝحلاز، ٧ج٠ٝؿفجء،  ٬ظخ
 . ٧جلأ٢٠حء ٧جٝنفٜحء

ٌّٟ ٝسػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ج٠ِٝلاء ٧ُؿٟ ا٢نحء ؤ٪ ُلاٙر ؤ٧ س٬ٗ٢ـ ٬ٞ٠ُر الا  .6 ٧يَ اظفجء ٢٠
ٍٟ سػؿ٬ؿ ج٬ٍ٧٦ٝر جٝوػ٬ػر جٝنؾو٬ر ؤ٧ جٝسظحف٬ر ٝٞٗفؿ ؤ٧ ج٬ٜٝح١ جٝٚح٫٢٧٢  دِؿ ؤ١ ٬س

 .دنٜل ٠في٠٫َ جٝسػٚ٘ ٦٢٠ح 

 
 

جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز نؾو٬ر ١ُ ج٬٠ِٝل ٠صل جل٤٠، ٧٢ُ٧ج٤٢، ٧س٤ِ٬ٙ٧، ٧ؤفٙحٟ  .7
جٝؿؾل، ٠٧ِٞ٠٧حز ؤؾف٨ د٢حءً ٩ُٞ سو٬٢ٕ /ج٦ٝحسٕ، ٧ج٢٦٠ٝر، ٠٧وؿف جلأ٧٠جل

جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز  ج٬٠ِٝل، ٠ٜح ٧فؿ ٫ٖ
 .جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

ًُحء ٠٧ِٞ٠حز ١ُ ؤ٬ر ػلحدحز ٠وف٬ٖر ٧٠ظ٧ؿذ ؤ٧ ُلاٙحز جًٝٞخ ١٠ ج٬٠ِٝل ا .8
 .٠َ د٧٢ٛ ٠ػ٬ٍٞر ؤؾف٨ ٧جٝس٫ ٬ظخ ؤ١ سسٟ ٠سحدِس٦ح ٫ٖ ػحل جلانسدح٣ دح٬٠ِٝل

دـل جٝظ٧٦ؿ ٧ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ ػحل ٜح٢ز ٢٥حٛ ن٧ٜٛ دنإ١ ٢قج٥ر ؤ٧ وػر  .9
 جٝر ٬سٟجٝغجٝد٬ح٢حز ػ٧ل ٬٧٥ر ج٬٠ِٝل جٝس٫ ظف٨ جٝػو٧ل ٦٬ُٞح لحدٚحً، ٫ٖ٧ ٥ـ٣ 

 . جٝسػٚ٘ ١٠ ظؿ٬ؿ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل ٧اُحؿذ س٬٬ٟٚ جِٝلاٙر

ُؿٟ ٙد٧ل ؤ٬ٍر ٬ٞ٠ُحز ١٠ ج٠ِٝلاء جِٝحدف١٬، دحلسص٢حء ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝل٧٠ع د٦ح  .10
٧ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ 

 .جٝل٧ِؿ٪
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in the SAMA Account Opening Rules. 

 

11. No new account, business relationship or transaction 

should be accepted, and any existing account, business 

relationship or transaction should be frozen, where:  

a.  Identity of the customer cannot be verified;  

b. Identity of the beneficial owner is not known; and/ 

or  

c.  There is a failure to obtain information on the 

purpose and intended nature of the business 

relationship.  

 In case banks or money exchangers identify any of the 

above cases, they should immediately report them to 

the SAFIU with a copy to SAMA. 

 

ؤٍ٪ ػلحخ  سظ٬٠ؿل ؤ٧ ٬ٞ٠ُحز ٬٧ظخ ُؿٟ ٙد٧ل ؤ٬ر ػلحدحز ظؿ٬ؿذ ؤ٧ ُلاٙحز ؤ٠ُح .11
 : ٧٠ظ٧ؿ ؤ٧ ُلاٙر ؤ٠ُحل ؤ٧ ٬ٞ٠ُحز ٫ٖ ػحٝر

 .ُؿٟ جٝس١ٜ٠ ١٠ جٝسػٚ٘ ١٠ ٬ٍ٧٥ر ج٬٠ِٝل . ؤ

 ؤ٬ٍ٧٥/٧ر ج٠ٝلس٬ٗؿ جٝػ٫ٚ٬ٚ ٬ٓف ٠ِف٧ٖر ؛ ٧ . خ

 ـجزجٝٗنل ٫ٖ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز دنإ١ جٝٔفى ٧ًد٬ِر جلأ٠ُحل .   ض
. جِٝلاٙر

  ٫ٖ ػحٝر جٝسػٚ٘ ١٠ ٧ظ٧ؿ ؤٍ٪ ١٠ جٝػحلاز ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ٠ػلاز جٝوفجٖر
٠َ افلحل ٢لؾر ١٠ جٝل٧ِؿ٬ر ؤُلا٣، ؤ١ ٬د٧ّٔٞج ٦٢ُح ٧ٖفجً ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر 

 .جٝدلاّ ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

 

4.3.3 Beneficial Owners (Natural & Legal) 

Banks and money exchangers should establish the beneficial 

ownership for all accounts and relationships and should 

conduct due diligence on all principal beneficial owners 

identified in accordance with the following principles: 

 

1. Natural Persons 

When the account or relationship is in the name of an 

individual, the bank or money exchanger should determine 

whether the client is acting on his/her own behalf. If doubt 

exists, the bank will establish the capacity in which and on 

whose behalf the customer is acting. Identity should be 

established to the bank's or money exchanger's satisfaction 

by reference to official identity documents. Banks and money 

exchangers should also ensure that any person purporting to 

act on behalf of the customer, is so authorized, and identify 

and verify the identity of that person. 

 

2. Legal Persons / Companies 

Where the customer is a legal person/ company, the bank or 

money exchanger should understand the structure of the 

company sufficiently to determine the provider of funds, 

principal owners of the shares and those who ultimately own 

or have control over the assets, e.g., the directors and those 

with the power to give direction to the directors of the 

company.  

With regards to a joint stock company, the bank or money 

exchanger should establish the identity of all shareholders 

who own 5% and more of the company's shares. Banks and 

money exchangers should obtain documentary evidence of 

the legal entity and existence along with the identity of the 

beneficial owners including the actual natural persons owning 

or controlling the entity. 

In all the above cases, if a customer states that he/she is 

acting on his/her own, then a declaration to this effect, 

whether as a separate document or as a part of the account 

opening agreement, should be obtained from the customer, 

as follows: 

a. For new customers: at the time of opening an account, 

establishing a relationship or conducting a significant 

transaction; 

b. For existing customers: (i) whenever there is a suspicion 

that the account, relationship or transaction is being used 

 (اىطت٘ؼٍ٘ٓ ٓالاػختبرٍ٘ٓ)  اىٌشخك٘دٍٓ اىضن٘ن3.3.4ٍٓ٘ 

ػ١٬٬ٚ٬ٚ ١٠ جٝػلحدحز ؤ٧ دحٝسػٚ٘ ١٠ ج٠ٝلسٚؿ١٬ جل ٬ظخ ؤ١ س٧ٟٚ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر
٧ج٬ٚٝحٟ دبظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جسظح٣ ظ٬٠َ ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ ج٦٢ٝحث١٬ ٧ـٝٛ ٧ٖٚحً ٠ٝح  جِٝلاٙحز

٫ٞ٬ :
 

الأضخبط اىطت٘ؼٍ٘ٓ  .1
ؿ ٠ح اـج ٜح١ ٪ػؿز جٝد٢ٛ ٠٧ػل جٝوفج٬٤ٖس١٬ٍِ ٩ُٞ  ١٧ٜ٬ جٝػلحخ ؤ٧ جِٝلاٙر دحلٟ ٖفؿ٢ُؿ٠ح 

دح١ ج٬٠ِٝل ٬سوفٕ ٠ٝوٞػر  ٫ٖ٧ ػحل ٧ظ٧ؿ نٛ.  ٠ٝوٞػس٤ نؾو٬حًٕ ج٬٠ِٝل ٬سوفٍ
وفٕ د٦ح ج٬٠ِٝل ؤ٧ جٝس٫ ٬ز ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ٠٧ػل جٝوفجٖر ؤ١ ٬ػؿؿ جٝوٗر جؾف١٬

ا٩ٝ  جلس٢حؿجً ٠ػل جٝوفجٖرؤ٧  ٝد٢ٛؿ ج٬ٍ٧٦ٝر ٩ُٞ ٢ػ٧ ٬في٫ ج٧سػؿ. دح٬٢ٝحدر ١ُ ١٠
ؤٍ٪  ج١ؤ١ ٬ي٧٢٠ج خ٠٧ئللحز جٝوفجٖر  د٧٢ٛجل٠ٜح ٬س١٬ٍِ ٩ُٞ . ٠لس٢ؿجز ج٬ٍ٧٦ٝر جٝفل٬ٍ٠ر

ٛ ٧ؤ١ ٬ػؿٍؿ٧ج ٬٧سػ٧ٚٚج ١٠ ٬ٍ٧٥ر ـلنؾه ٬قُٟ جٝسوفٍٕ دح٬٢ٝحدر ١ُ ج٬٠ِٝل ٧٥ ٠ؾ٧ٍل 
 .جٝنؾه

 
اىضروبح / الأضخبط الاػختبرٍ٘ٓ  .2

ؤ١ ٦ٗ٬ٟ  ٠ػل جٝوفجٖرؤ٧  جٝد٢ٛنفٜر، ٬س١٬ٍِ ٩ُٞ /جًجُسدحف٪ جًػ٬ش ١٧ٜ٬ ج٬٠ِٝل نؾه
٧ؤ٧ٝثٛ جٝـ١٬  سػؿ٬ؿ ٠ٚؿٍٟ جلأ٧٠جل، ٧ج٠ٝح١٬ٜٝ جٝفث٬ل١٬٬ ٝلأل٦ٟجٝنفٜر د٠ح ٫ٜٗ٬ ل ٬٥ٜل

ؤ٧ ؤ٧ٝثٛ جٝـ١٬ ١٧ُ دحٝل٬ًفذ ٩ُٞ جلأو٧ل، ؤ٪ ج٠ٝؿفجء ١٧ٜٞ٠٬ دنٜل ؤلحل٫ ؤ٧ ٬س٠ز
. ذ ٧جٝلًٞر لإًُحء جٝس٧ظ٦٬حز ا٩ٝ ٠ؿفجء جٝنفٜر٬س٠س١٧ِ دحٝولاػ٫

 
٬ٍ٧٥ر ظ٬٠َ سػؿ٬ؿ  ٝوفجٖر٠ػل جؤ٧  جٝد٢ٖٛب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ ، ٘ دحٝنفٜر ج٠ٝلح٠٥ر٠ح ٬سِل٫ٖ٧

 جٝد٧٢ٛػول ز٬٧ظخ ؤ١ . ٧ؤٜصف ١٠ ؤل٦ٟ جٝنفٜر%  5ج٠ٝلح١٬٠٥ جٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ ٢لدر 
٩ُٞ ؿ٬ٝل ٠صدٍز د٧صحث٘ ٬ٜٞٝح١ جٝٚح٫٢٧٢ ٧٧ظ٧ؿ٣ دحلإيحٖر ا٩ٝ ٬ٍ٧٥ر جٝوفجٖر  ٠٧ػلاز

. ؤوػحخ جٝػ٘ د١٠ ٦٬ٖٟ جلأنؾحه جًٝد١٬٬ِ٬ جٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ ج٬ٜٝح١ ؤ٧ ٬سػ١٧٠ٜ د٤
 

ـ٦ح، ٢ُؿثـ /ـ٦ح ٬سوفٍٕ ١ُ ٢ٗل٣/٤ج٬١َ جٝػحلاز ؤُلا٣، ٫ٖ ػحل ـٜف ج٠ٝحٝٛ خ٫ٖ ظٟ
٬ظخ جٝػو٧ل ١٠ ج٬٠ِٝل ٩ُٞ اٙفجف د٦ـج جٝؾو٧ه، ل٧جء ٠ٜلس٢ؿ ٢٠ٗول ؤ٧ ٜظقء ١٠ 

: ٧ـٝٛ ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ جٝسح٫ٝجسٗح٬ٍٙر ٖسغ جٝػلحخ، 
 

 .ذ ٠ٍ٦٠ر اظفجء ٠ِح٠لػ١٬ لاٙر ؤ٧ ج٧ ؤ٢نحء ٍ/٫ٖ ٧ٙز ٖسغ ػلحخ ٧: ء جٝظؿؿ ٠ِٞٝلا . ؤ

ٍٛ خ( 1: )٠ِٞٝلاء ج٧٠ٝظ٧ؿ١٬  . خ جٝػلحخ، ؤ٧ جِٝلاٙر ؤ٧ ج٠ِٝح٠ٞر ٙؿ  ج٠١س٩ ٜح١ ٢٥حٛ ن
جلسؾؿ٠ز ٝٔفى ٠ؾسٕٞ ؤ٧ ٬ٓف نف٫ٍُ، ٢ُؿثـ ٬ٚسي٫ جلأ٠ف ًٞخ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٍٖر 

 جًٝقج٫٠ ٠٧ِٞ٠ٝحز ج٬٠ِٝل، ٧ـٝٛ ٫ٖٖ٘٧ ؾلال جٝسػؿ٬ش جٝؿ٧ف٪ جلإ( 2)١٠ ج٬٠ِٝل ؛ ؤ٧ 
 .٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪جٝوحؿفذ ١٠  ٧ٚٝجُؿ ٖسغ جٝػلحخ
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for a different or illegal purpose, thus requiring more 

information from the customer; or (ii) during the 

mandatory periodic updation of customer information, as 

per SAMA Account Opening Rules. 

 

4.3.4 Customer & Transaction Profiling 

Banks and money exchangers should have a process in place 

to capture sufficient information about customers, and their 

anticipated use of their products and services, that will allow 

to develop a customer profile of expected activity to provide 

a basis for recognizing unusual and higher risk activities and 

transactions, which may indicate money laundering or 

terrorist financing. The information should be obtained at the 

establishment of a relationship or opening of an account and 

prepared for all types of relationships, including accounts and 

credit cards.  

 

The extent and nature of the information details depend on 

the different types of customers (individual, corporation, etc.) 

and the different levels of risk resulting from the customer‟s 

relationship with the bank or money exchanger. Higher risk 

relationships, accounts and transactions will require greater 

scrutiny than lower risk ones. 

 

The information should be kept up-to-date and monitoring of 

activity and transactions should be undertaken throughout 

the course of the relationship to ensure that the activity or 

transaction being conducted is consistent with the bank's or 

money exchanger's knowledge of the customer. Customer 

Profiles and Transaction Profiles should be reviewed and 

updated at least annually, or whenever there is a suspicion of 

illegal activities.  

 

1.  Customer Profile  

A customer profile is a means of collecting detailed 

information on a customer or an account/ relationship. 

Depending on the type of the customer, profiling will include 

basic information such as owners' names (including beneficial 

owners), partners, shareholders (except for minor 

shareholders of a joint stock company, holding less than 5%), 

authorized signers, power of attorney holders, etc.; customers' 

addresses including phone numbers, postal and street/ 

location address, e-mail, fax, etc.; purpose and the intended 

nature of business relationship, information of the business 

activities, financial information, capital amount, source of 

funds, source of wealth, branches, countries and products 

dealing in, etc. At the discretion of the bank or money 

exchanger, this could be an automated process. 

 

2.  Transaction Profile  

A transaction profile should be prepared to capture the 

number of transactions expected to be used by a customer, 

and the value of transactions for an average month, for each 

product and service. Banks and money exchangers should 

develop a system using specialized software to provide 

automatic preparation of transaction profiles and detect 

unusual patterns of transactions and trends that may indicate 

suspicious activities that are not consistent with initial 

assessments or expectations. All efforts should be made to 

establish the source of funds to the bank‟s or money 

 ٓاىؼٌي٘بح اىؼٌلاءٌؼيٌٓبح  احٌيف 4.3.4 
ٝر ٝظ٠َ ٠٧ِٞ٠حز ٜح٬ٖر ١ُ ٧٫ٖٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جلإظفجءجز ج٬ٛٝظخ ؤ١ سيَ جٝد١

١ُ٧ جلسؾؿج٦٠ٟ ج٠ٝس٧َٙ ٢٠ٝسظحس٦ٟ ٧ؾؿ٠حس٦ٟ، ٠٠ح ٬ل٠غ د٧يَ سو٧ف ١ُ ٢نحً  ج٠ِٝلاء
سحؿذ ٧ـجز ج٬٠ِٝل ج٠ٝس٧َٙ ٧جٝـ٪ ٬نٜل جلألحك ٠ِٝفٖر ج٢ٝنحًحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٓف ج٠َٝ

٬٧ظخ جٝػو٧ل . ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٧جٝس٫ ٙؿ سن٬ف ا٩ٝ ٬ٞ٠ُر ٓلل ؤ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل اف٥حخ
٩ُٞ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٢ُؿ سإل٬ك جِٝلاٙر ؤ٧ ٖسغ جٝػلحخ ٧اُؿجؿ٥ح ٝظ٬٠َ ؤ٧٢جٍ جِٝلاٙحز، د٠ح ٫ٖ 

. ـٝٛ جٝػلحدحز ٧دًحٙحز جلاثس٠ح١
 

جلأٖفجؿ، )٠ٝؾسٞٗر ٠ِٞٝلاء ٬٧س٧ٕٙ ٠ؿ٨ سٗحو٬ل ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ًد٬ِس٦ح ٩ُٞ جٝسو٬٢ٗحز ج
٧ج٠ٝلس٬٧حز ج٠ٝؾسٞٗر ٠ٞٝؾحًف ج٢ٝحسظر ١ُ ُلاٙر ج٬٠ِٝل ٠َ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل ( ٧جٝنفٜحز، اٝؽ

جٝوفجٖر ٧سسًٞخ جِٝلاٙحز ٧جٝػلحدحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ـجز ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر سؿ٬ٙٚحً ؤٜدف ١٠ سٞٛ 
. ـجز ج٠ٝؾحًف ج٢٠ٝؾٗير 
 

٠َ ٠فجٙدر ج٢ٝنحًحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ًجل ٖسفذ  ٠ٜح ٬ظخ ؤ١ ٬سٟ سػؿ٬ش ج٠٧ِٞ٠ٝحز دحلس٠فجف
ُفٖر جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل ٠ح ٪س٧جٖ٘ ٠َ ٪ جٟجٝسِح٠ل ٝي٠ح١ ؤ١ ج٢ٝنحً ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر ٙؿ ؤظف٬ز خ

٬٧ظخ ٠فجظِر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ١ُ ج٬٠ِٝل ١ُ٧ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧سػؿ٬ص٦ح ٩ُٞ . ٬٠ِٝل١ُ ججٝوفجٖر 
 .جلأٙل دو٧فذ ل٬٧٢ر ؤ٧ ٫ٖ ػحٝر جلانسدح٣ دإ٢نًر ٬ٓف ٠نف٧ُر

 
 اىؼٌلاءىف ٌؼيٌٓبح ً .1

ظ٠َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝٗوٞر ١ُ ج٬٠ِٝل ؤ٧ جٝػلحخ ؤ٧ جِٝلاٙر، خ٠ٕٞ ٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل ٫٢ِ٬ 
٧سؾسٕٞ د٢حءً ٩ُٞ سو٬٢ٕ ج٬٠ِٝل دػ٬ش ٬ن٠ل ج٠ٕٝٞ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جلألحل٬ر ٠صل ؤل٠حء 

دحلسص٢حء ج٠ٝلح١٬٠٥ )٧جٝنفٜحء ٧ج٠ٝلح١٬٠٥ ( د١٠ ٦٬ٖٟ ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ)ج٠ٝح١٬ٜٝ 
دحٝس٬ٙ٧َ  ، ٧ج٧ٗ٠ٝي١٬%(5ؤحف ٫ٖ جٝنفٜحز ج٠ٝلح٠٥ر، ٧جٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ ٢لدر سٚل ١ُ جل

٢ُح١٬٧ ج٠ِٝلاء د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ؤفٙحٟ ج٦ٝحسٕ ٧ج٧٢ِٝج١ ٜـٝٛ  ؛ ٧جٝؽ..٧ؤوػحخ ج٧ٜٝحلاز 
جٝؽ ؛ دحلايحٖر ٝٔفى ٧ًد٬ِر ُلاٙر .. جٝدف٬ؿ٪ ٧جٝل٫٢ٜ ٧جٝدف٬ؿ جلإٜٝسف٫٢٧ ٧جٝٗحٜك

ذ جلأ٠ُحل ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝح٬ٝر ٠٧دْٞ فؤك ج٠ٝحل ٠٧وؿف ج٠ِٝل ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز ١ُ ؤ٢نً
٧ٖٚحً ٝسٚؿ٬ف جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل ٧. جٝؽ.. جلأ٧٠جل ٠٧وؿف جٝصف٧ذ ٧جٝٗف٧ٍ ٧جٝدٞؿج١ ٧ج٢٠ٝسظحز

 .٬سػٚ٘ ـٝٛ دًف٬ٚر آ٬ٝر١ٜ٠٬ ؤ١ جٝوفجٖر 
 

 اىؼٌي٘بح ٌيف ٌؼيٌٓبح  .2
٬ٗ٢ـ٥ح ١٠ ٙدل ج٬٠ِٝل، ٬سٟ اُؿجؿ ٠ٕٞ ٠٧ِٞ٠حز ج٬ٞ٠ِٝحز ٝسػؿ٬ؿ ُؿؿ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧َّٙ ز

٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ؤ١ . ٠٧س٧لً ٠دْٞ ج٬ٞ٠ِٝحز جٝن٦ف٪ ٜٝلّ ٢٠سط ٧ؾؿ٠ر
ٍ ذ اُؿجؿ آ٬ٝر ٠٧ِٞ٠ٝحز ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٟلسؾؿٟ دفج٠ط ٠سؾوور ٝس٬ٖ٧ف ٧ًٍ٬٫ٞ٠ُف٧ج ٢ٌح٠حً 

٥ح ذ ٬ٞ٠ِٞٝحز ٧جلأ٠٢حً جٝس٫ ٙؿ سن٬ف ا٩ٝ ؤ٢نًر ٠نسد٤ خجٜسنحٕ جلألح٬ٝخ ٬ٓف جلاُس٬حؿ٪
٬٧ظخ ؤ١ سدـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر . ٧جٝس٫ لا س٢لظٟ ٠َ ٬ٍٞ٠ُحز جٝس٬٬ٟٚ ٧جٝس٧ِٙحز جلأ٬ٝ٧ر

جٝوفجٖر، ٠ٜح ٬ظخ ؤ١ ج٧ٝجظدر ٝسػؿ٬ؿ ٠وؿف جلأ٧٠جل ٩ُٞ ٢ػ٧ ٠ٚد٧ل ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 
. ذ اُؿجؿ ٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٫ٖ سػؿ٬ؿ ٠وؿف جلأ٧٠جلسلحُؿ ٦٢٠ظ٫

 
١ ج٬ٞ٠ِٝحز ٝػلحدحز جٝف٧جسخ، ٧ف٧جسخ جٝسٚحُؿ ٧جٝػلحدحز لا ٬سًٞخ اُؿجؿ ٠ٕٞ ٠٧ِٞ٠حز ٍ

جٝٗفؿ٬ٍر ؤ٧ جِٝلاٙحز ـجز جٝؿؾل جٝصحدز ٧جٝس٫ ١ٜ٠٬ سػؿ٬ؿ ٠وؿف ؤ٧٠ج٦ٝح ٧٧ظ٦ر جلسؾؿجٟ 
٧دح٢ٝلدر ا٩ٝ جٝػلحدحز . جٝػلحخ نفً ؤ١ ٬ُلسؾؿٟ جٝػلحخ ؤ٧ جِٝلاٙر ٝٞٔفى ج٧ًٞ٠ٝخ

ـجز ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٖح٤٢ ٬ظخ اُؿجؿ  ٧جِٝلاٙحز ج٠ٝلسؾؿ٠ر لأٓفجى جلأ٠ُحل ٧ٝٞػلحدحز
٠٧ِٞ٠حز ٢٠حلدر ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز د٢حءً ٩ُٞ س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٝسن٠ل ظ٬٠َ ؤ٧٢جٍ ج٢٠ٝسظحز 

٧جٝؾؿ٠حز ج٠ٝس٧َٙ ؤ١ ٬لسؾؿ٦٠ح ج٬٠ِٝل ١٠ ؾلال جٝػلحخ ن٦ف٬حً، ٧ُؿؿ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧ِّٙر، 
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exchanger's satisfaction and the customer and transaction 

profiling methodology should assist in establishing source of 

funds.  

 

Transaction profile is not required for employed/ payroll, 

pension and fixed-income individual accounts or 

relationships, whose source of funds and usage of account 

can be determined, provided the account or relationship is 

used for the intended purpose. However, for accounts and 

relationships used for business purpose and for high-risk 

accounts, an appropriate transaction profile based on risk 

assessment, should be prepared to include all types of 

products and services expected to be used by the customer in 

the account, during the period of a month, the number of 

expected transactions, and their estimated monetary value, 

especially for high-risk products/ services such as cash, 

transfers, etc. The transaction profile should be reviewed and 

updated on an annual basis, to establish continued 

consistency between the profile and the actual transactions. 

Major inconsistencies should be investigated. 

 

Banks and money exchangers may prepare a transaction 

profile on the basis of generic expected activity and 

transactions for certain types of products and services, 

however, for more complex products or services a tailored 

transaction profile will be necessary. 

 

ف جِٝح٬ٝر ٠صل ج٢ٝٚؿ، ٧سٚؿ٬ف ٠٬ٙس٦ح ج٢ٝٚؿ٬ٍر، ؾو٧وحً ٢٠ٞٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ـجز ج٠ٝؾحً
٬٧ظخ ؤ١ سفجظَ ٠٧ِٞ٠حز ج٬ٞ٠ِٝحز ٧سػؿٍش دنٜل ل٧٢ٍ٪ . ٬ٍٞ٠ُ٧حز جٝسػ٬٧ل ج٠ٝح٫ٝ اٝؽ

٠ٜح ٬ظخ جٝسػ٬ٚ٘ ٫ٖ ػحٝر جلاؾسلاٖحز .ٝسػؿ٬ؿ جٝس٧جٖ٘ د١٬ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ج٬ٍِٞٗٝر 
. جٜٝد٬فذ د١٬ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧ِٙر ٧ج٬ِٞٗٝر

 
٬ٞ٠ِٝحز ٩ُٞ ؤلحك ج٢ٝنحً لجٖر دبُؿجؿ ٠٧ِٞ٠حز س٧ٟٚ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف ١ٜ٠٬ ؤ٧١

٦٬ُٞح  ٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ، ١ٜٝ٧ ١٠ جٝيف٧ف٪٧ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝس٧ِّٙر جٝنح٠ٞر ٝدِى ؤ٧٢جٍ ج
. ج٢٠ٝسظحز ؤ٧ جٝؾؿ٠حز جلأٜصف س٬ِٚؿجًج٠ٝفسدًر خج٬ٞ٠ِٝحز ١ُ اُؿجؿ ٠٧ِٞ٠حز 

 

4.3.5 Name Checking of Designated Persons 

Saudi Arabia is committed to all relevant United Nations 

Security Council Resolutions directed towards fighting 

terrorist financing and has criminalized financing of terrorism, 

terrorist acts and terrorist organizations, under Article 2 of the 

Saudi AML Law and Bylaws. The UN, through its Security 

Council Resolutions (UNSCR 1267 of 1999 and successor 

resolutions), issues a listing of "designated persons", that are 

subject to certain sanction measures. Based on Saudi 

competent authorities' instructions, SAMA also notifies banks 

and money exchangers the names of "designated persons" 

and requires banks and money exchangers to implement the 

Saudi laws and the UN resolutions in this regard, including 

freezing of assets of individuals and entities who have been 

categorized as designated persons by UN or SAMA.  

 

The following measures should be implemented by all banks 

and money exchangers: 

 

1. Put in place an effective process to check all their 

customers' names (individuals, entities, beneficial owners, 

etc.) against the names that have been categorized as 

“designated persons” by SAMA and the UN, prior to 

opening account, establishing a relationship or 

conducting a transaction, especially for transfers in which 

case both the remitter's and the beneficiary's names 

should be checked.  

2. In case a customer has been identified as being a 

“designated person”, immediately freeze the account, 

relationship or the transaction and notify SAFIU and 

SAMA, giving full details of the account or transaction. 

The account or transaction should continue to be frozen 

until SAMA provides its direction to the bank or money 

 اىخضنل ٌٍ أشٌبء الأضخبط اىٌدرسٍ٘ ػيٕ اىنٓائً اىٌضي٘ج ٓمٓائً الأًٌ 5.3.4 
 اىٌخضدث

سٞسقٟ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر دظ٬٠َ ٙفجفجز ٠ظٞك جلأ١٠ جٝسحدَ ٝلا٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ـجز جٝوٞر 
سظف٬ٟ س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٧جلأ٠ُحل جلإف٥حد٬ٍر ٠ٜح سٟ ؾحور د٠ٜحٖػر س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جل

٠ٌّحز جلإف٥حد٬ٍر ٧ـٝٛ  د٧٠ظخ ج٠ٝحؿٍذ جٝصح٬٢ر ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤  ٧ج٢٠ٝ
ٙفجف ٠ظٞك جلأ١٠ فٟٙ )١٠٧ ؾلال ٙفجفجز ٠ظٞك جلأ١٠  جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٧س٧ٟٚ. جٝس٬ٗ٢ـ٬ر
 جٝؾحي١٬ِ" ج٠ٝؿفظ١٬دحلأنؾحه "ٙحث٠ر  دبوؿجف، (٧جٝٚفجفجز جٝلاػٚر 1999ِٟٝٞحٟ  1267

دبوؿجف ٧ٙجثٟ ٠٠حصٞر جٝلًٞحز جٝل٧ِؿ٬ٍر ج٠ٝؾسوٍر،  ٠ٜح س٧ٟٚ .ٝدِى جلإظفجءجز جِٝٚحد٬ر
٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧سًٞخ  ٬٧سٟ س٬٠ِٟ ٥ـ٣ ج٧ٚٝجثٟ ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ُدف

و٧ل جلأ، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ سظ٬٠ؿ جٝس٠٬ِٞحز ج٧ٝجفؿذ دنإ٦٢حـ ١٠ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر س٫ٗ٢
.  ج٠ٝو١٬ٗ٢ ي١٠ ٥ـ٣ ج٧ٚٝجثٟلأٖفجؿ ٧ج٬ٜٝح٢حز ج٠ٝح٬ٝر ل

: ـ ظ٬٠َ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جٝسؿجد٬ف جٝسح٬ٝر٬ظخ ؤ١ س٢ٕ

ٍِحٝر ٝٞسػٚ٘ ١٠ ظ٬٠َ ؤل٠حء ج٠ِٝلاء  .1 جلأٖفجؿ، ٧ج٬ٜٝح٢حز، )٧يَ اظفجءجز ٖ
١٠ ٙدل " ٠ؿفظ١٬ٜإنؾحه "٠ٚحدل جلأل٠حء جٝس٫ و٢ُّٗز ( ؼ٧ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ، ال

ؤ٧ سإل٬ك جِٝلاٙر ؤ٧ اظفجء ج٬ٞ٠ِٝر، , ٧جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٙدل ٖسغ جٝػلحخ جٝلًٞحز ج٠ٝػ٬ٞر
ؾو٧وحً دح٢ٝلدر ا٩ٝ ٬ٍٞ٠ُحز سػ٬٧ل جلأ٧٠جل، ٫ٖ٧ ٥ـ٣ جٝػحٝر ٬ظخ جٝسػٚ٘ ١٠ ؤل٠حء 

 .ٜلّ ١٠ ج٠ٝػ٧ٍل ٧ج٠ٝلس٬ٗؿ

 ، ٬سٟ"٠ٝسػؿذ ج٧ ج٧ٚٝجثٟ ج٠ٝػ٬ٞر٬٠ُل ٠ؿفض ٫ٖ ٧ٙجثٟ جلا٠ٟ ج ٧ظ٧ؿ ٠لاػٌر ٫ٖ ػحل .2
جٝل٧ِؿ٬ر ٧ٖفجً سظ٬٠ؿ جٝػلحخ، ؤ٧جِٝلاٙر ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر ٧سد٬ْٞ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٍٝر 

. ٠٧ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪، ٧اًُحء جٝسٗحو٬ل جٜٝح٠ٞر ١ُ جٝػلحخ ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر
٪ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٬٧لس٠فٍ سظ٬٠ؿ جٝػلحخ ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر ا٩ٝ ؤ١ سًِ

 .جٝس٧ظ٦٬حز ا٩ٝ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر

جٝؾحور دح٬ٜٝح٢حز ٧جلأنؾحه ج٠ٝؿفظ١٬  جلاػسٗحٌ دٚحث٠ر ٠ػؿٍصر ٫ٖ ٙحُؿذ جٝد٬ح٢حز .3
٩ُٞ ٥ـ٣ ج٧ٚٝجثٟ ٧ـٝٛ لأٓفجى ج٠ٝسحدِر ٧ج٬ٚٝحٟ دبدلاّ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ 

 .دـٝٛ ػلخ ٠ح ٢وز جٝس٠٬ِٞحز

جٝد٧٢ٛ  ١٠ ؾلال فظ٩ٍُٞ٧ ٧ٙجثٟ جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ  ػؿ٬ش د٬ح٢حز ج٠ٝؿفظ١٬ج٬ٚٝحٟ دز .4
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exchanger. 

3. For the purpose of continuous monitoring and suspicious 

should be reported to SAMA as per SAMA instructions. 

4.  Banks and money exchangers should also obtain the UN 

sanctions list from the following website: 

http://www.un.org/sc/committees/1267/consolist.shtml   

5. Ensure to continuously check the UN List and keep it 

updated in their records. 

6. Observe sanctions lists issued by other countries, and 

check all transactions and transfers against these lists, to 

avoid potential conflicts when conducting business with 

other countries' banks and entities, and to prevent the 

customers' transactions or transfers from being blocked. 

7. In case an asset (account, relationship, transaction, etc.) 

has to be unfrozen because the designated person has 

been de-listed (removed from the sanctions list) by the 

UNSC, notify SAMA for approval to release the frozen 

assets of the customer. For names previously frozen at 

SAMA's instructions, SAMA will provide the bank or 

money exchanger with instructions to release the frozen 

assets.  

 

 ٙحث٠ر ج٧ِٚٝدحز ١٠ ٧٠َٙ جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٩ُٞ ندٜر جلإ٢سف٢ز ا٠٧٩ٝػلاز جٝوفجٖر 
 . http://www.un.or/sc/committees/1267/consolist.shtml: ٩ُٞ ج٧٢ِٝج١ جٝسح٫ٝ

ّٜؿ ١٠ ج٠ٝسحدِر ج٠ٝلس٠فذ ٝٚحث٠ر جلأ٠ٟ ج٠ٝسّػؿذ ٧ادٚحث٦ح ٠ػؿٍصر ٫ٖ جٝلظلاز .5  .جٝسإ

٠فجٙدر ٧ٙجثٟ ج٧ِٚٝدحز جٝوحؿفذ ١ُ ؿ٧ل ؤؾف٨ ٧جٝسػٚ٘ ١٠ ظ٬٠َ ج٬ٞ٠ِٝحز  .6
 دحٝسِح٠ل٠ػس٠ٞر ٢ُؿ ج٬ٚٝحٟ ؤ٬ر جنٜح٬ٝحز ٧جٝسػ٬٧لاز ٠٧ٚحف٢س٦ح ٠َ ٥ـ٣ ج٧ٚٝجثٟ ٝسٗحؿ٪ 

ٝسظ٢خ سظ٬٠ؿ ٬ٞ٠ُحز ؤ٧ سػ٬٧لاز ٜـٝٛ ٧، ٍ د٧٢ٛ ٠٧ئللحز ٫ٖ ؿ٧ل ؤؾف٨ ٟ
 .ج٠ِٝلاء

١٧ٜ جٝنؾه ( ػلحخ، ُلاٙر، ٬ٞ٠ُر، اٝؽ)جٝسظ٬٠ؿ ١ُ جلأو٧ل  ف٫َٖٖ ػحل س٧ظٍخ  .7
َٖ ف)ٙؿ سٟ فَٖ جل٤٠ ١٠ جٝٚحث٠ر  ج٠ٝػ٬ٞر ؤ٧ ٧ٙجثٟ جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ٠ؿفض ٩ُٞ ج٧ٚٝجثٟجل

١٠ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جلأ١٠ ٖب٤٢ ٬ظخ  ١٠ ٙدل ٠ظٞك( ١ُ ٙحث٠ر ج٧ِٚٝدحز
، سظ٬٠ؿ جلأو٧ل ٬٠ِٞٝل فَٖاؾًحف ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧٠ٞٝجٖٚر ٩ُٞ 

د٢حءً ٩ُٞ س٠٬ِٞحز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ  ٧دح٢ٝلدر ا٩ٝ جلأل٠حء جٝس٫ سٟ سظ٬٠ؿ ُلاٙحس٦ح لحدٚحً
 س٠٬ِٞحزجٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر دحل دبػحًر ج٠ٝئللر س٧ٟٚجِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ل٧ٕ 

 .جٝسظ٬٠ؿ ١ُ ٥ـ٣ جلأو٧لج٠ٝسِٞٚر دفَٖ 

 

4.4 Customer Risk Assessment 

 

  خنً٘٘ ٌخبطر اىؼٌ٘ل4.4 

Every relationship, account or transaction should be risk 

assessed from a money laundering and terrorist financing 

perspective. The complexity of the risk assessment process 

should be determined according to factors established by the 

business risk assessment.  

 

The basis for the customer risk assessment should include 

factors such as: 

 

1. High-risk jurisdictions/ countries, as defined by UN or 

FATF's NCCTs, as explained in Rule 5.2;  

2. High-risk businesses or customers, as explained in Rule 

4.5;  

3. High-risk products and services the customer may be 

dealing in, as explained in Rule 5.1;   

4. The delivery method, such as the way the relationship is 

set up (directly/ face-to-face or indirectly) or the manner 

the products/ services are delivered to customers (e.g., 

internet, phone banking, etc.);  

5. Other risk variables should also be considered when risk 

assessing a customer, as explained in Rule 5.3. 

  

Customers to whom one of the above high-risk categories 

applies should be rated as high risk. However, the rating 

could be changed to a lower risk, provided the customer 

profiling is considered satisfactory and the rating change is 

justified and approved by a senior management. Such 

accounts classified as high risk should be subject to enhanced 

due diligence, closer monitoring and their risk statuses 

reviewed and updated at least on annual basis.  

 

 ٬ظخ ؤ١ س٬ٍٟٚ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٜلّ ُلاٙر، ؤ٧ ػلحخ ؤ٧ ٬ٞ٠ُر ١٠ ظ٦ر ٠ؾحًف 
ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٬٧ؾسٕٞ ٠ؿ٨ س٬ِٚؿ ٬ٍٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف دػلخ ج٧ِٝج٠ل 

جلألحك جٝـ٪ سفسٜق ٤٬ُٞ ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ا١ ٧، ج٧٠ٝي٧ُر ٫ٖ اظفٍجءجز س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف جلأ٠ُحل 
:   ٦٢٠ح ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل ٠ح٧ُ٫ٞ٬ج٠ل ٩ُٞ ُؿذ ن٠ل ز٠ؾحًف ج٬٠ِٝل ٬ظخ ؤ١ 

ُح٬ٝر، ٠ٜح ٫٥ ٠ِفٍٖر ١٠ ٙدل جلأ٠ٟ ٥ح ـجز ٠ؾحًف دإ١جٝؿ٧ل ٧ج٢٠ٝحً٘ ج٠ٝو٢ٗر  .1
 ، ٠ٜح ٧٥ ٧٠يغ(ٖحسٕ)ج٠ٝسّػؿذ ؤ٧ ٙحث٠ر جٝؿ٧ل ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر ٠ٝظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ 

 .2.5 ٫ٖ جٝٚحُؿذ

 جٝٚحُؿذ٠ؾحًف ُح٬ٝر، ٠ٜح ٧٥ ٧٠يغ ٫ٖ دإ٦٢ٟ ـ٧٪ جلأ٠ُحل ؤ٧ ج٠ِٝلاء ج٠ٝو١٬ٗ٢  .2
5.4. 

٠ؾحًف ُح٬ٝر جٝس٫ ٬سِح٠ل د٦ح ج٬٠ِٝل، ٠ٜح ٫٥  دإ٦٢ح ـجزج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ج٠ٝو٢ٗر  .3
 .1.5 جٝٚحُؿذ٧٠يػر ٫ٖ 

٠دحنفذ، ٧ظ٦ًح ٧ٝظ٤ ؤ٧ دنٜل ٬ٓف )ًف٬ٚر سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠ر، ٠صل ًف٬ٚر سإل٬ك جِٝلاٙر  .4
ؤ٪ جلإ٢سف٢ز، )ؤ٧ جًٝف٬ٚر جٝس٫ سٚؿٍٟ د٦ح ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ا٩ٝ ج٠ِٝلاء ( ٠دحنف

 ؛( ٧جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٍٜ٢ر ُدف ج٦ٝحسٕ، اٝؽ

٠س٬ٍٔفجز ج٠ٝؾحًف جلأؾف٨ جٝس٫ ٬ظخ ؤ١ سئؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ٢ُؿ س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف ج٬٠ِٝل،  .5
 .3.5 ٫ٖ جٝٚحُؿذ ٠ٜح ٧٥ ٧٠يغ

ي١٠ ج٠ِٝلاء ـ٧٪ ٖثحز ؤُلا٣ جل٬ظخ ؤ١ ٬و٢ٕ ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ س٢ًد٘ ٦٬ُٟٞ اػؿ٨ ٧
ُـِسدف ٧ِٞ٠ٟ. ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر جز ١ٜٝ٧ ٙؿ ٬س٬ٍٔف جٝسو٬٢ٕ ا٩ٝ ٖثر ٠ؾحًف ؤٙل نفً ؤ١ س

٬٧ظخ . ج٬٠ِٝل ٠ٚد٧ٝر ٠َ ؤؾـ ٧٠جٖٚر جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٩ُٞ جٝس٬٬ٔف ٫ٖ جٝسو٬٢ٕ ٧سدف٬ف ـٝٛ
٠ؾحًف ُح٬ٝر ٠َ ٠فجٙدس٦ح دإ٦٢ح ـجز دـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٩ُٞ جٝػلحدحز ج٠ٝو٢ّٗر 

. ٩ُٞ جلأٙل دنٜل ل٧٢٪ ج١ُ ٜصخ ٠٧فجظِر ٧يَ ج٠ٝؾحًف ٦ٝح ٧سػؿ٬ص٤
 

4.5 Customer Risks 

 

 اطر اىؼٌ٘لٌخ 5.4 

Customer risks are those that a particular customer or a 

category of customers may create due to their activities or 

behavior. Determining the potential money laundering or 

٠ؾحًف ج٬٠ِٝل ٫٥ جٝس٫ ٙؿ س٢نإ دلدخ ٬٠ُل ٠ػؿٍؿ ؤ٧ ٖثر ١٠ ج٠ِٝلاء دلدخ ؤ٢نًس٦ٟ ؤ٧  ج١ 
٧سِؿ ٬ٞ٠ُر سػؿ٬ؿ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػس٠ٞر ٝٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ا٩ٝ ج٠ٝؿ٨ . ل٦ٜ٧ٟٞ

ؤلحل٬ر ٝس٬٧ًف اًحف  ٢ٝحسط ١ُ ٬٠ُل ؤ٧ ٖثر ١٠ ج٠ِٝلاءجٝـ٪ ١ٜ٠٬ ٤٬ٖ سػؿ٬ؿ ٥ـج جٝؾًف ج

http://www.un.or/sc/committees/1267/consolist.shtml
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terrorist financing risks, to the extent that such risk can be 

identified, posed by a customer, or category of customers, is 

critical to the development of an overall risk-based 

framework. Based on its own criteria, a bank or money 

exchanger should determine whether a particular customer 

poses a higher risk and the potential impact of any mitigating 

factors on that assessment. Application of risk variables may 

mitigate or aggravate the risk assessment.  

 

The types of customers or relationships, and the potential 

risks they may pose, are described below: 

 

د٤ ٠ح  ذ٬ػؿؿ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٧ٖٚحً ٬ٚ٠ٞٝحك جٝؾحه٧. ٟ ٩ُٞ ؤلحك ج٠ٝؾحًفج٠ِٝل جِٝح
اـج ٜح١ ٬٠ُل ٠ػؿٍؿ ٬ُلدخ ؾًفجً ُح٬ٝحً ٠َ سػؿ٬ؿ جلأصف ج٠ٝػس٠ل لأ٬ٍر ٧ُج٠ل سٚٞل ١٠ ٥ـ٣ 

. ا١ جلسؾؿجٟ ٠س٬ٔفجز ج٠ٝؾحًف ٙؿ ٬ؾٕٗ ؤ٧ ٬ُٗحٟٙ س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف٠ُٞحً .جٝؾ٧ًفذ
 
 :س٢نحء ٦٢ُح٠ِٝلاء ؤ٧ جِٝلاٙحز ٧ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػس٠ٞر جٝس٫ ٙؿ ٠٬ٖح ٫ٞ٬ ٧وٕ لأ٧٢جٍ ج٧

4.5.1 Individual Personal Accounts 

These are accounts of individuals who open personal 

accounts for non-commercial and personal use. This category 

includes mainly employed/ payroll, fixed-income, pensioners, 

and self-employed individuals. Such personal accounts 

normally constitute a mass consumer business for many 

banks and generally do not involve close relationship 

management by a specific relationship manager. The sheer 

number of these accounts and the scale of transactions, 

usually small tickets, make the processes of monitoring 

demanding for banks. 

 

While the AML risks for employed/ payroll individuals, 

pensioners and fixed income may be regarded as low, due to 

the fact that their sources of income can reasonably be 

established and are generally of smaller value, banks should 

be alert and exercise more due diligence for individuals who 

are self-employed. For these customers, it is difficult to 

reasonably determine their sources of income due to lack of 

any formal/ official supporting documents. In addition, self-

employed individuals are relatively of higher risk due to their 

free-lancing activities. They may act as agents, on behalf of 

others, in real estate or other activities and receive a 

commission in return. However, they sometimes use their 

accounts as a transitory depository for their customers' funds, 

relating to a deal, pending final disposal. This poses additional 

AML risks for these accounts.    

 

The following rules should apply as minimum standards for 

accounts of individual customers: 

 

1. Employed/ Payroll, Pensioners & Fixed Income 

Individuals 

These are individuals who are employed/ on payroll, on 

pension or with a regular fixed income and whose main 

source of income is derived from salary, pension, social 

benefits and the like, from an identified and appropriate 

source and whose transactions commensurate with the funds. 

Such customers are considered as low-risk and the following 

basic information is sufficient to constitute customer profile: 

 

1. Obtaining proper and valid identification of the customer 

as stated in SAMA Account Opening Rules.  

2. Ensuring customer's identification shows ID number, 

name, nationality and date/ place of birth. 

3. Ensuring customer is not a PEP; otherwise extra due 

diligence is required as per Rule 4.5.4. 

4. Obtaining address and telephone/ mobile number. Also 

اىضشبتبح اىضخظّ٘ج اىكرد٘ج  1.5.4 
٫٥٧ ٖثر ػلحدحز جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ١٧٠٧ٚ٬ دٗسغ جٝػلحدحز جٝنؾو٬ٍر ٝلالسؾؿجٟ جٝؾحه ٬ٝ٧ك 

٧ج٠ٝسٚحُؿ١٬، , ٝلالسؾؿجٟ جٝسظحف٪ ٧سن٠ل ٥ـ٣ جٝٗثر ػلحدحز جٝف٧جسخ، ٧جٝؿؾل جٝصحدز
ّٜل ٥ـ٣ جٝػلحدحز جٝٗفؿ٬ٍر ُحؿذ ؤ٠ُحلًا. ٧جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ٝػلحد٦ٟ ٜد٬فذ ًٝٚحُحز  ٧سن

. جلأٖفجؿ ٫ٖ د٧٢ٛ ُؿ٬ؿذ ٧لا سن٠ل ُحؿذ اؿجفذ ٠دحنفذ ؤ٧ ٧ص٬ٚر ١٠ ٙدل ٠ؿ٬ف ُلاٙحز ٠ػؿؿ
٧دلدخ جِٝؿؿ ج٦ٝحثل ٦ٝـ٣ جٝػلحدحز ٧ػظٟ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝس٫ س١٧ٜ ُحؿذ د٠دحْٝ و٬ٔفذ، سظِل 

. ١٠ ٬ٍٞ٠ُحز ج٠ٝفجٙدر ؤ٠فجً ٧جظدحً ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ

جلأ٧٠جل ٝلأٖفجؿ ؤوػحخ ػلحدحز جٝف٧جسخ، ٫ٖٗ ػ١٬ ١ٜ٠٬ جُسدحف ٠ؾحًف ٓلل 
٧ج٠ٝسٚحُؿ١٬ ٧ـ٧٪ جٝؿؾل جٝصحدز ٢٠ؾٗير ٧ـٝٛ ٧ِ٬ؿ ١٧ٜٝ ؤ١ ٠وحؿف جٝؿؾل ١ٜ٠٬ سػؿ٬ؿ٥ح 

٬ظخ ؤ١ سس٢د٤ جٝد٧٢ٛ ٧سدـل اظفجءجز جلا ج٤٢ دنٜل ٧ِٚ٠ل ٫٥٧ ُحؿذ ـجز ٠٬ٙر و٬ٔفذ 
دح٢ٝلدر ا٩ٝ ٜـٝٛ ٧. ٢ُٟ٥ح٬ر ٧جظدر دو٧فذ ؤٜدف دح٢ٝلدر ا٩ٝ جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ٝػلحخ

٥ئلاء ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ٬وِخ ؤ١ ٬ُػؿؿ دنٜل ٧ِٚ٠ل ٠وؿف جٝؿؾل دلدخ ج٢ٝٚه ٫ٖ ٧ظ٧ؿ 
ج٦٢ٟ ١٠ ايحٖر ا٩ٝ ـٝٛ ٬و٢ٕ جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ٝػلحد٦ٟ . ج٠ٝلس٢ؿجز جٝفل٬ٍ٠ر ٧جٝصد٧س٬ر

ء دح٬٢ٝحدر دػ٬ش ٙؿ ١٧ٞ٠ِ٬ دوٗر ٧ٜلا ٬ر دح٢ٝلدر ا٩ٝ ؤ٢نًس٦ٟ ج٠ٝسِؿؿذج٠ٝؾحًف جِٝحلـ٧٪ 
 ,ؾف٨ ٬٧ػو١٧ٞ ٩ُٞ ٧٠ُٝر ٠ٚحدل ـ١ُٛٝ آؾف١٬ ٫ٖ جلأ٢نًر جِٝٚحف٬ٍر ؤ٧ جلأ٢نًر جلأ

ػلحدحس٦ٟ ٝلإ٬ؿجٍ ج٠ٝئٙز لأ٧٠جل ٠ُلاث٦ٟ ج٠ٝسِّٞٚر دوٗٚر ٢٬ِ٠ر  ج١٧ً ؤػ٬ح٦٢ّٜٝ٧١ٟ ٬لسؾؿٟ
ّٜل ٥ـج جلأ٠ف ؾ٧ًفذ ايح٬ٍٖر دح٢ٝلدر ٠ٝؾحًف ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل . ا٩ٝ ػ١٬ اس٠ح٦٠ح ٬٧ن
. ٦ٝـ٣ جٝػلحدحز

 :٧س٢ًد٘ ج٧ٚٝجُؿ جٝسح٬ٝر ٠ِٜح٬٬ف ؤلحل٬ر ٝػلحدحز ج٠ِٝلاء جلأٖفجؿ 

 
 الأقراد أظضبة اىرٓاخة، ٓاىٌخنبػدٍ٘ ٓذٖٓ اىدخل اىذبتح .1
٥ٟ جلأٖفجؿ ؤوػحخ جٝف٧جسخ، ؤ٧ ج٠ٝسٚحُؿ١٧ ؤ٧ ـ٧ جٝؿؾل جٝصحدز جِٝحؿ٪ ٧جٝـ٪ ٬إس٫ ٧

٠ح٬ٍُر ٠٧ح ا٩ٝ ـٝٛ، ١٠٧ ٠وؿف ٠ػؿٍؿ ٠وؿف ؿؾ٦ٟٞ جٝفث٬ل٫ ١٠ جٝفجسخ، ٧جلإُح٢حز جلإظز
ي١٠ جٝٗثحز ٠٧ٚد٧ل ٧جٝـ١٬ سسٗ٘ ٬ٞ٠ُحس٦ٟ  ٠َ ٠وؿف ٥ـ٣ جلأ٧٠جل ٬ُ٧ِسدف ٥ئلاء ج٠ِٝلاء 

ّٜل ٠٧ِٞ٠حز ج٠ٝؾحًف ج٢٠ٝؾٗير دػ٬ش سِؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جلألحل٬ٍر جٝسح ـجز ٬ٝر ٜح٬ٖر ٝسن
: ج٬٠ِٝل

ج٧ٚٝجُؿ ٠ػؿؿ ي١٠  ٢٠٧حلدر ٬٠ِٞٝل ٠ٜح ٧٥ لحف٬ر ج٧ِٗ٠ٝل جٝػو٧ل ٩ُٞ ٬ٍ٧٥ر .1
 .جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

فٟٙ دًحٙر ج٬ٍ٧٦ٝر، ٧جلالٟ، ٧جٝظ٢ل٬ر ٩ُٞ ٠ل زمزج٬٠ِٝل  ٬٧٥ر ج١جٝسإٜؿ ١٠  .2
 .٠ٜح١ ج٧ٝلاؿذ/٧سحف٬ؽ

؛ ٫ٖ٧ ػحٝر ٤٢٧ٜ ٜـٝٛ ٬ظخ دـل ل٬حل٬حً ج٠ًِٕفٍجٝسإٜؿ ١٠ ؤ١ ج٬٠ِٝل ٬ٝك نؾوحً  .3
 . 4.5.4جٝٚحُؿذ ٢ُح٬ر ج٧ٝجظدر ٧ٖٚحً اظفجءجز جل

جٝػو٧ل ٩ُٞ ج٧٢ِٝج١ ٧فٟٙ ج٦ٝحسٕ جٝصحدز ٧فٟٙ ج٦ٝحسٕ جٝظ٧جل، ٧ؤ٬يحً فٟٙ جٝٗحٜك  .4
 .٠س٧ٖفجً ج١ جٝدف٬ؿ جلإٜٝسف٫٢٧ ٫ٖ ػحل ٜح١ؤ٧/٧٢ُ٧

جٝػلحخ ٠لسؾؿٟ ٝٞٔفى ج٧ًٞ٠ٝخ ٬ٝ٧ك ٝٔفى سظحف٪؛ ٧ؾلاٖحً ٝـٝٛ ج١ جٝسإٜؿ ١٠  .5
سظحف٪ دػ٬ش ٬سٟ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٖر ػ٧ل ٖح٤٢ ٬ظخ ؤ١ ٬ُِح٠ل ٜػلحخ 

 .ج٢ٝنحً جٝسظحف٪

جٝؿؾل ٧جٝس٫ ١ٜ٠٬ جٝػو٧ل ٦٬ُٞح / در ٝسػؿ٬ؿ ٠وؿف جلأ٧٠جل جسؾحـ جلإظفجءجز ج٢٠ٝحك .6
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fax number and/ or e-mail address, if available. 

5. Account is used for the purpose intended and not for 

commercial purpose; otherwise it should be treated as 

commercial account and additional information on the 

business activity obtained. 

6. Taking reasonable measures to determine source of 

funds/ income; for example, using any one of the 

following means:  

a. Employment identification card for government, 

public and private sectors employees;  

b. Payroll slip, pension slip (for pensioners), electronic 

or paper salary certificate, or letter from employer;  

c. Copy of statement of another bank if salary is 

transferred to that bank; 

d. If salary is directly transferred to the same bank 

(individually or through payroll system) no need of 

further evidence; 

e. Salary transferred through SARIE, indicating 

thereon as payroll/ salary; 

f. Customer's self-declaration indicating his/her 

employer's name, salary/income and position; or 

g. Any other reasonable means satisfactory to the 

bank and money exchanger; 

h. However, in case of doubt, an official documentary 

confirmation of the customer's salary/ income 

should be obtained. 

7. Conducting extra due diligence if a bank or money 

exchangers becomes aware that another bank or money 

exchanger has refused to deal with a particular customer 

on AML/ CTF grounds. 

 

2. Self-Employed Individuals (Free Dealers, Agents, etc.) 

For self-employed, in addition to above requirements, a self-

declaration signed by the customer confirming his/her 

income, source of funds and business activity should be 

obtained. In case of doubt, efforts should be made to 

determine the source of funds, and the type of activity the 

customer is engaged in, as these individuals are relatively of 

higher risk due to their free-lancing activities. 
 
3. High Net Worth Individuals 

For High Net Worth Individuals, who are considered as high-

risk due to the size and nature of their activities and 

transactions, in addition to above, an enhanced due diligence 

is required and a detailed customer and transaction profiles 

should be prepared to also include the customer's source of 

funds and source of wealth, and anticipated account activity. 

  

In all the above cases, where any doubt or suspicion arises as 

to the identity, address or source of income/ funds or any 

other information of a customer during the course of the 

relationship, the bank or money exchanger should re-verify all 

the information by reasonable means and reassess the 

relationship. 

 : ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل ؤٍ٪ ١٠ ج٧ٝلحثل جٝسح٬ٝر ١٠ ؾلال

. دًحٙر ج٠ِٝل ٫ٌٗ٧٠ٝ جٝػ٠٧ٜر ٧جًٝٚح١٬ُ جِٝحٟ ٧جٝؾحه.    ؤ
، ٧ن٦حؿذ جٝفجسخ جلإٜٝسف٬ٍ٢٧ر (٠ٞٝسٚحُؿ١٬)فجسخ، ٧انِحف فجسخ جٝسٚحُؿ انِحف جل.  خ

. ؤ٧ ج٧ٝف٬ٙر ؤ٧ ؾًحخ ١٠ ج٢٠ٝنإذ
٢لؾر ١٠ ٜنٕ ػلحخ ج٬٠ِٝل ٫ٖ د٢ٛ آؾف ٫ٖ ػحل ػ٧ٍُل جٝفجسخ ا٩ٝ ـٝٛ .   ض

. جٝد٢ٛ
لا ٬س٧ظخ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٖر ٫ٖ ػحل ػ٧ٍُل جٝفجسخ ٠دحنفذ ا٩ٝ .   ؿ

(. دنٜل ٖفؿٍ٪ ؤ٧ ُدف ٢ٌحٟ جٝف٧جسخ)جٝد٢ٛ ٢ٗل٤ 
. ٫ٖ ػحلاز سػ٬٧ل جٝفجسخ ُدف ٢ٌحٟ لف٬َ ٬ظخ سِف٤ٗ٬ ٜػلحخ ف٧جسخ.  ٥ـ

جٝؿؾل / اٙفجف نؾو٫ ١٠ ج٬٠ِٝل ٬ُن٬ف ا٩ٝ جلٟ وحػخ ج٠ِٝل، ٧جٝفجسخ.   ٧
.  ٧ج٢٠ٝوخ

. ٠ٚد٧ٝر ١٠ ٙدل جٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل جٝوفجٖر٢٠حلدر ٧ؤ٬ٍر ٧ل٬ٞر ؤؾف٨ .    ق
ؿؾل / نٛ ٬ظخ جٝػو٧ل ٩ُٞ سإ٬ٜؿ فل٫٠ ٠ٜس٧خ ١ُ فجسخ ٫ٖ٧ ػحٝر جل.   ع

 .ج٬٠ِٝل

د٢ٜحً  ج١دـل اظفجءجز ايح٬ٖر ٢ِٞٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ ػحل ٠ِفٖر جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر خ .7
٠ٜحٖػر ٓلل خ ٝلدخ ٬سِٞ٘ؤ٧ ٠ػل وفجٖر آؾف ٙؿ فٖى جٝسِح٠ل ٠َ ٬٠ُل ٠ػؿٍؿ 

 .س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ؤجلأ٧٠جل 

  

 (اىخسّبر، اىٓولاء اىذٍ٘ ٘ؼٌيٍٓ تضول ضرّ، ئىخ)شبتًْ الأقراد اىذٍ٘ ٘ؼٌيٍٓ ىص .2
دحلإيحٖر ا٩ٝ ج٠ٝسًّٞدحز ؤُلا٣ ٧دح٢ٝلدر ا٩ٝ جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ٝػلحد٦ٟ ٬ظخ جٝػو٧ل 

ّٜؿ ؿؾ٤ٞ، ٠٧وؿف جلأ٧٠جل ٧ج٢ٝنحً جٝسظحف٪ ٫ٖ٧ . ٩ُٞ اٙفجف نؾو٫ ٧٠َّٙ ١٠ ج٬٠ِٝل ٬ئ
سػؿ٬ؿ ٠وؿف جلأ٧٠جل ٧٢٧ٍ ج٢ٝنحً جٝـ٪ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ل ٬ظخ دـلػحٝر جٝنٛ 

 ي١٠ جٝٗثحز ج٠ٝو٢ٗر دإ٦٢ح ـجز ٥ئلاء جلأٖفجؿ ٠ؿفظ١٧ ٢لد٬حً  ج٧ٚ٬١ٟ د٤ ج٬٠ِٝل، اـ 
 .دلدخ ؤ٢نًس٦ٟ جٝػفذ ُح٠٤٬ٝؾحًف 

 
 الأقراد ذٖٓ اىذرٓاح اىوت٘رث .3

 دلدخ ػظٟ ٧ًد٬ِر ي١٠ جٝٗثحز ـجز ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر٬و٢ٕ جلأٖفجؿ ـ٧٪ جٝصف٧جز جٜٝد٬فذ 
دـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٧ًٞ٠خ  ج١ؤ٢نًس٦ٟ ٬ٞ٠ُ٧حس٦ٟ، ٧دحلإيحٖر ا٩ٝ ٠ح ـٜف ؤُلا٣ ٕ

دػ٬ش ٬ظخ اُؿجؿ ٠٧ِٞ٠حز ٠ٗوٍٞر ١ُ ج٬٠ِٝل ٬ٞ٠ُ٧حس٤ ٝسن٠ل ؤ٬يحً ٠وؿف ؤ٧٠جل ج٬٠ِٝل 
. ٠٧وؿف صف٧س٤ ٢٧نحً ػلحد٤ ج٠ٝس٧َّٙ

 
د٬ٍ٧٦ر ج٬٠ِٝل ؤ٧ ٧٢ُج٤٢ ؤ٧  ٖب٤٢ ٬ٞقٟ ٫ٖ ػحل جٝنٛ ؤ٧ جلانسدح٫ٖ٣ ظ٬٠َ جٝػحلاز ؤُلا٣، 

١٠ ظؿ٬ؿ  ؤ١ ٬سٟ جٝسػٚ٘ؤ٧٠ج٤ٝ ؤ٧ ؤ٬ٍر ٠٧ِٞ٠حز ؤؾف٨ ٤٢ُ ؾلال ٖسفذ جٝسِح٠ل /٠وؿف ؿؾ٤ٞ
 .١٠ ظ٬٠َ ج٠٧ِٞ٠ٝحز د٧جلًر ٧لحثل ٢٠حلدر ٧ؤ١ ٬ِحؿ س٬٬ٟٚ جِٝلاٙر ١٠ ظؿ٬ؿ

4.5.2 Walk-In Customers  

A walk-in or occasional customer is one who conducts a 

transaction with a bank or money exchanger but does not 

maintain an account or any type of relationship with the bank 

or money exchanger. These include residents as well as 

( اىؼبترٍٓ)اىؼبرضٍٓ  اىؼٌلاء 2.5.4 
ؿ١٧ ؤ١  وفجٖرد٬ٞ٠ِر ١٠ ؾلال د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  جِٝحدف ٧٥ جٝـ٪ ٧ٚ٬ٟج٧  جِٝحفى ج٬٠ِٝل

٧سن٠ل ٥ـ٣ جٝٗثر . ١٧ٜ٬ ٝؿ٤٬ ؤٍ٪ ػلحخ ؤ٧ ؤٍ٪ ٧٢ٍ ١٠ جِٝلاٙحز ٠َ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر
٧ٙؿ سسِفى جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ٠ػلاز . اٙح٠ر ٠ئٙسر/ج١٬٠٬ٚ٠ٝ ٧ٜـٝٛ جٝق٧ٍجف جٝـ١٬ ٬ػ١٧ٞ٠ سإن٬فذ

٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ِٝلاء دلدخ ُؿٟ س٧ٖف ج جٝوفجٖر ٝٞؾًف ٫ٖ ػحل اظفجء ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝح٬ٍٝر ٦ٝئلاء
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visitors on a temporary visa/ residence. As banks and money 

exchangers do not have adequate background information 

about these individuals, banks or money exchangers may be 

at risk if they conduct financial transactions for them. 

Therefore, as per SAMA Account Opening Rules, banks and 

money exchangers should not accept any transactions (in 

particular, all types of funds transfers) from walk-in customers 

unless they fall under the following categories: 

 

1. Resident Non-Account Holders: Banks and money 

exchangers are allowed to accept settlement of bills of 

services and public utilities (electricity, water, telephone) 

and payments to state authorities and government dues 

(traffic, passports, etc.). 

2. Visitors (Foreign Pilgrims, Tourists, Businessmen & 

Diplomats): Banks and money exchangers are allowed to 

accept settlement of bills of any services and public 

utilities, payments to state authorities and government 

dues, and encashment of travelers checks, banks checks, 

etc.  

3. Visitors on a temporary visa/ residence, in addition, are 

permitted to exchange foreign currency bank notes upto 

SAR 7.500 per transaction per day, within the validity of 

the visa, but not exceeding the equivalent of SAR 60,000 

in total. Amounts in excess of SAR 60,000 or equivalent 

should be reported to FIU with a copy to SAMA.  

4. For the allowed transactions, a copy of the passport 

should be obtained including the page evidencing the 

visa. Other details such as home country address, contact 

in Saudi Arabia and signature should be obtained. 

5. In case of suspicion, the bank or money exchanger 

should report the transaction to FIU with a copy to 

SAMA, enclosing copies the passport and the transaction, 

and customer details. 

6. Banks and money exchangers should comply with SAMA 

Account Opening Rules relating to walk-in customers 

requirements. 

7. Incoming transfers and checks may be accepted for walk-

in customers, in the following cases: 

a. If the transfer or check is made from an account 

with the bank to a beneficiary (natural or legal) on 

any branch of the same bank, the transfer or check 

may be paid in cash to the beneficiary or his legal 

proxy. 

b. If the transfer or check is from a local bank to 

another local bank within Saudi Arabia, it shall be 

required to be from the account of transferor to 

the account of the transferee. 

c. If the transfer is received from outside Saudi Arabia 

in the personal name of the beneficiary, it should 

be paid through an account only, which may be 

opened by the customer upon receipt of the 

transfer, subject to SAMA Account Opening Rules. 

 

٧ٖٚحً ٧ٚٞٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ٝـج ٖح٤٢ . جٜٝح٬ٖر ٦٢ُٟ
لا ل٠٬ٍح ظ٬٠َ )جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٬ػٌف ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٙد٧ل ؤ٬ٍر ٬ٞ٠ُحز 

: ١٠ جٝٗثحز جٝسح٬ٝر ١٠ ج٠ِٝلاء جِٝحدف١٬ ٠ح ٟٝ ٬سٟ سو٦ٗ٬٢ٟ ى( ؤ٧٢جٍ جٝػ٧جلاز ج٠ٝح٬ٝر

٬ُل٠غ ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٙد٧ل سلؿ٬ؿ :  جٝنؾه ج٬ٚ٠ٟٝ جٝـ٪ لا ٠٬ٞٛ ػلحدحز .1
٠٧لسػٚحز جٝظ٦حز جٝػ٬ٍ٠٧ٜر ( ج٦ٜٝفدحء، ٧ج٠ٝحء ٧ج٦ٝحسٕ)٧ٖجس٬ف جٝؾؿ٠حز جِٝح٠ٍر 

 (.ج٠ٝف٧ف، ٧جٝظ٧جقجز، اٝؽ)٧سلؿ٬ؿ جٝفل٧ٟ جٝػ٬ٍ٠٧ٜر 

٬ُل٠غ ٝٞد٧٢ٛ :  (٧فظحل جلأ٠ُحل ٧جٝؿد٠٧ٞحل١٧٬جٝػظٍحض جلأظح٢خ، ٧جٝل٧ٍجع، )جٝق٧ٍجف  .2
( ج٦ٜٝفدحء، ٧ج٠ٝحء ٧ج٦ٝحسٕ)٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٙد٧ل سلؿ٬ؿ ٧ٖجس٬ف جٝؾؿ٠حز جِٝح٠ٍر 

٠٧لسػٚحز جٝظ٦حز جٝػ٬ٍ٠٧ٜر ٧سلؿ٬ؿ جٝفل٧ٟ جٝػ٬ٍ٠٧ٜر، ٧وفٕ جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ٍر، 
 . ٧جٝن٬ٜحز ج٠ٝوف٬ٖر، اٝؽ

لإيحٖر ا٩ٝ ٠ح لد٘ ٖح٤٢ ٬ُل٠غ ٦ٟٝ دسدؿ٬ل ، دحاٙح٠ر ٠ئٙسر/جٝق٧ٍجف دسإن٬فذ ؿؾ٧ل .3
ف٬حل ل٧ِؿ٪ ؤ٧ ٠ح ٬ِحؿ٤ٝ  7.500ج٠ِٝلاز ج٢ٝٚؿ٬ٍر جلأظ٢د٬ٍر ػس٩ ٠دْٞ ٬ول ا٩ٝ 

٬ٞ٠ِٞٝر ج٧ٝجػؿذ ٫ٖ ج٧٬ٟٝ ج٧ٝجػؿ، ٧ـٝٛ ي١٠ ٖسفذ ولاػ٬ٍر جٝسإن٬فذ ٧دبظ٠ح٫ٝ لا 
٠ح٬ٍٝر ٠َ ٬٧ظخ سد٬ْٞ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز جل. ف٬حل ل٧ِؿ٪ ؤ٧ ٠ح ٬ِحؿ٤ٝ ٬60.000سظح٧ق 

ف٬حل  ٢60.000لؾر ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ١ُ ج٠ٝدحْٝ جٝس٫ سسظح٧ق 
 .ؤ٧ ٠ح٬ِحؿ٤ٝ  ل٧ِؿ٪

٬ظخ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٢لؾر ١ُ ظ٧جق جٝلٗف د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝوٗػر جٝس٫ س٦ٌف سإن٬فذ  .4
٬٧ظخ ؤ١ سس٧ٖف جٝسٗحو٬ل جلأؾف٨ . جٝؿؾ٧ل ٧ـٝٛ ٢ُؿ ج٬ٚٝحٟ دح٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝل٧٠ع د٦ح

١ ٫ٖ جٝدٞؿ جلأٟ، ٧فٟٙ نؾه ؤ٧ ظ٦ر جلاسّوحل ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر ٠صل ج٧٢ِٝج
 .جٝل٧ِؿ٬ٍر ٧جٝس٬ٙ٧َ

٫ٖ ػحل ٧ظ٧ؿ ند٦ر ٬ظخ ؤ١ ٬دّْٞ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ١ُ ج٬ٞ٠ِٝر ٧ٝػؿذ  .5
جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٍٝر ٠َ ٢لؾر ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٬٧فٖ٘ د٦ح ٢لؾر ١ُ 

 .ج٬٠ِٝلظ٧جق جٝلٗف ٧ج٬ٞ٠ِٝر ٧سٗحو٬ل ١ُ 

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر جٝس٬ٍٚؿ دح٧ٚٝجُؿ جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ  .6
 .١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٠٬ٖح ٬سِّٞ٘ د٠سًٞدحز ج٠ِٝلاء جِٝحدف١٬

 :١ٜ٠٬ ٙد٧ل جٝسػ٬٧لاز ٧جٝن٬ٜحز ج٧ٝجفؿذ ٠ِٞٝلاء جِٝحدف١٬ ٫ٖ جٝػحلاز جٝسح٬ٝر  .7

ٍٟ جٝسػ٬٧ل ؤ٧ ػُفٍ . ؤ ًد٫ِ٬ )ف جٝن٬ٛ ١٠ ػلحخ ٝؿ٨ جٝد٢ٛ لأ٠ف ٠لس٬ٗؿ ٫ٖ ػحل س
٫ٖ ؤٍ٪ ٖفٍ ٢ٝٗك جٝد٢ٛ، ١ٜ٠٬ ؿَٖ ٠دْٞ جٝسػ٬٧ل ؤ٧ جٝن٬ٛ ٢ٚؿجً ا٩ٝ ( ؤ٧ جُسدحف٪

 .ج٠ٝلس٬ٗؿ ؤ٧ ا٩ٝ ٤ٞ٬ٜ٧ ج٢ٌٝح٫٠

٫ٖ ػحل ٜح١ جٝسػ٬٧ل ؤ٧ جٝن٬ٛ ١٠ د٢ٛ ا٩ٝ آؾف ؿجؾل ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر  . خ
 .٩ٝ ػلحخ ج٠ٝػ٧ل ا٤٬ٝجٝل٧ِؿ٬ٍر، ٬ظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ ١٠ ػلحخ ج٠ٝػ٧ل ا

ٍٟ جلسلاٟ جٝسػ٬٧ل ١٠ ؾحفض ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ٍر جٝل٧ِؿ٬ٍر دحلٟ    .ض ٫ٖ ػحل س
ج٠ٝلس٬ٗؿ جٝنؾو٫ ٖلا ٬سٟ ؿَٖ ج٠ٝدْٞ الا ١ُ ًف٬٘ ػلحخ ١ٜ٠٬٧ ؤ١ ٬ُٗسغ ١٠  

ٙدل ج٬٠ِٝل ٢ُؿ جلسلاٟ جٝسػ٬٧ل ٠َ ٠فجُحذ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحوٍر دٗسغ جٝػلحدحز 
 .جِٝفد٫ جٝل٧ِؿٍ٪ ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ

4.5.3 Commercial Entities Accounts 

These are accounts opened by legal entities for the purpose 

of conducting commercial activities. Commercial entities 

include small enterprises such as sole proprietorships and 

establishments to large companies and corporations. Banks 

should maintain a customer profile for each commercial 

 ضشبتبح اىٌَضآح اىخسبرّ٘ج  3.5.4 
٧سن٠ل ظ٬٠َ ج٢٠ٝنأز . ٫٥ ػلحدحز ٖسػس٦ح ٢٠نأز ٢ٌح٬٠ر ٝٔفى اظفجء جلأ٢نًر جٝسظحف٬ٍر

٬ٓفذ ٠صل ج٠ٝئللحز جٝٗفؿ٬ر ٧ج٠ٝئللحز جٝسظحف٬ر ا٩ٝ جٝنفٜحز جٝسظحف٬ٍر ١٠ جٝنفٜحز جٝه
٬٧ظخ ؤ١ سػسٌٗ جٝد٧٢ٛ د٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل ٜٝلّ ُلاٙر سظحف٬ٍر سن٠ل ٠٧ِٞ٠حز سسِّٞ٘ . جٜٝد٬فذ

دحلأ٠ُحل ٧جلأ٧٠جل، ٠٧وؿف جلأ٧٠جل، ٧جٝٔفى ١٠ جٝػلحخ، ٧جلإ٬ؿجُحز ٧جلاػس٬حظحز 
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relationship, which should cover business and financial related 

information, source of funds, purpose of account, deposits 

and banking needs. The extent of details and nature of the 

information to be requested will vary in relation to the size, 

structure, risk and type of commercial activities of the 

business entities, as described below. 

 

1. Small Business Entities 

Small businesses are defined as those commercial entities 

with lower turnover of transactions (e.g., less than SAR one 

million per annum). These entities range from sole traders/ 

proprietorships, small establishments and small family 

concerns to partnerships, professional firms and small private 

companies.  

 

2. Corporations & Large Business Entities 

These are incorporated legal bodies such as corporations, 

public companies, private companies, partnerships, etc. large 

businesses are defined as those with significant turnover (e.g., 

SAR one million per annum and above), whether they are sole 

traders/ proprietorships, small establishments, small family 

businesses, partnerships, professional firms or small private 

companies. 

 

3. General Requirements 

For all commercial entities, the principal guidance is to look 

behind the entity to identify those who have control over the 

business and entity‟s assets. As a commercial entity can be 

used as a front to provide cover for money laundering 

activities, especially cash-intensive businesses, banks should 

ensure they obtain adequate information about the entity‟s 

business/ trading activities and the expected use of the bank‟s 

products and services. 

 

Banks should obtain the following information for all 

commercial entities at the time of opening account/ 

relationship for applying the customer due diligence in 

accordance with the risk assessment of the customer:  

 

1. Valid and original identification documents as required in 

the SAMA Account Opening Rules. 

2. Large business entities and corporations: The financial 

structure and nature of the business entity and its annual 

financial statements. 

3. Small business entities: An assessment of the business 

entity's financial statements, turnover and revenue/ 

income. 

4. Names of beneficial owners, partners, managers, powers-

of-attorney, authorized signatories, shareholders (except 

for minor shareholders of joint stock companies, owning 

less than 5%), etc., as applicable. 

5. Description of customer‟s line of business and business 

activities. 

6. Types and nature of products and services the entity may 

be dealing in. 

7. List of significant suppliers, customers and their 

geographical locations, as applicable. 

8. Description of geographical coverage where the business 

entity carries out its activities, as applicable. 

9. List and locations of branches and outlets, if any. 

10. Purpose and intended nature of the business 

٠حز جٝس٫ سًُٞخ د٢حءً ٩ُٞ جٝػظٟ، ٬٥٧ٜل ج٢٠ٝنإذ، ٧سؾسٕٞ جٝسٗحو٬ل ٧ًد٬ِر ج٧ِٞ٠ٝ. جٝد٬ٍٜ٢ر
 .٧ـٝٛ ٧ٖٚحً ٝٞسح٧٫ٝج٠ٝؾحًف ٧٢٧ٍ جلأ٢نًر جٝسظحف٬ٍر، 

 
 اىٌَضآح اىظـ٘رث .1

ذ ـجز ج٠ٝد٬ِحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٕ ج٢٠ٝنأز جٝو٬ٔفذ ٩ُٞ ؤ٦٢ح سٞٛ ج٠ٝئللحز جٝسظحف٪سِفٍ
ج٢٠ٝنأز ١٠ جٝسظٍحف ٧ٙؿ س١٧ٜ ٥ـ٣ (. ؤٙل ١٠ ١٧٬ٞ٠ ف٬حل ل٧ِؿ٪ ٫ٖ جٝل٢ر)جٝو٬ٔفذ ٢لد٬حً 

ذ جٝو٬ٔفذ ؤ٧ جٝنفٜحز، ئللحز جٝو٬ٔفذ ٧ج٠ٝئللحز جِٝحث٫ٞؤ٧ ج٠ٝئللحز جٝٗفؿ٬ر، ٧جٟٝ
 . ٧ج٠ٝئللحز ج٬ٍ٢٦٠ٝر ٧جٝنفٜحز جٝؾحوٍر جٝو٬ٔفذ

 
 اىضروبح ٓ اىٌَضآح اىخسبر٘ج اىوت٘رث .2

سِفٍٕ ٧.ذ ٧ج٠ٝئللحز، اٝؽ٢ٌح٬٠ر ٠ئللر ٠صل جٝنفٜحز جِٝح٠ر ٧جٝؾحه ٫٥٧ ٬٥ثحز
ل٧ِؿ٪ ٫ٖ ١٧٬ٞ٠ ف٬حل )٥ح ـجز ج٠ٝد٬ِحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز جٜٝد٬فذ لحز جٜٝد٬فذ ٩ُٞ ؤ١ج٠ٝئك

ؤ٧ ٠ئللحز ٖفؿ٬ر، ؤ٧ ٠ئللحز و٬ٔفذ، ؤ٧ ٠ئللحز  جًسظٍحف ، ل٧جء ٜح١(جٝل٢ر ٧ؤٜصف
 .ذ و٬ٔفذز، ؤ٧ نفٜحز ٬ٍ٢٦٠ر ؤ٧ نفٜحز ؾحهُحث٬ٍٞر و٬ٔفذ، ؤ٧ نفٜح

ٌّج .3  اىٌخطيّتبح اىؼب

ا٩ٝ ظ٬٠َ ج٢٠ٝنأز جٝسظحف٬ٍر ٫٥ ج٢ٌٝف ٠ح ٧فجء ج٢٠ٝنإذ ٝسػؿ٬ؿ  ا١ جٝٚحُؿذ جٝفث٬ل٬ر دح٢ٝلدر
٥ح ٩ٝ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سي١٠ دإ٠ُ١حل ٧ؤو٧ل ج٢٠ٝنإذ ٬٧س١٬ٍِ ٍؤ ٬ل٬ًف١٧ ٬ٍ٧٥٩ُٞر جٝـ١٬ 

ّ٘ؤ٠ُحل ج٢٠ٝنإذ ٧ؤ٢نًس٦ح جٝسظحف٪ سػول ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ٜح٬ٖر ػ٧ل ٍ ذ ٧جلالسؾؿجٟ ج٠ٝس٧
ذ ١ٜ٠٬ ؤ١ سُُلسؾؿٟ ٧ٜجظ٦ر ٝس٬ٖ٧ف جٝس٬ًٔر ظحف٪٢٠ٝسظحز جٝد٢ٛ ٧ؾؿ٠حس٤ ػ٬ش ؤ١ ج٢٠ٝنإذ جٝز

لأ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل، ٧ؾو٧وحً ١٠ ؾلال ج٠ٝنحف٬َ جٝس٫ سؿفٍ ؤ٧٠جلًا ٜد٬فذ ، ٬٧ظخ ؤ١ 
سػول جٝد٧٢ٛ ٩ُٞ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝسح٬ٝر ٝظ٬٠َ ج٢٠ٝنأز جٝسظحف٬ٍر ٢ُؿ ٖسغ جٝػلحخ ؤ٧ سإل٬ك 

: ٝس٬٬ٟٚ ٠ؾحًف ج٬٠ِٝل  جِٝلاٙر ١٠ ؤظل سًد٬٘ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٧ٖٚحً

٠لس٢ؿجز وػ٬ػر ٧ؤو٬ٞر ٝسػؿ٬ؿ ج٬٧٦ٝر ٠ٜح ٧٥ ٧ًٞ٠خ ٫ٖ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ  .1
 .جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

ج٠ٝح٬ٍٝر  جٝد٬ح٢حزج٬٦ٜٝل ج٠ٝح٫ٝ ٧ًد٬ِر ٬ٜح١ جلأ٠ُحل ٧:  ج٢٠ٝنأز ٧جٝنفٜحز جٜٝد٬فذ .2
 .جٝل٬ٍ٧٢ر

 .ذ ٧ج٠ٝد٬ِحز ٧جلإ٬فجؿجز ٧جٝؿؾلجٝد٬ح٢حز ج٠ٝح٫ٝ س٬٬ٟٚ:  ج٢٠ٝنأز جٝو٬ٔفذ .3

ؤل٠حء ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ، ٧جٝنفٜحء، ٧ج٠ٝؿفجء، ٧ج٧ٜٝلاء، ٧ج٧ٗ٠ٝي١٬ دحٝس٬ٙ٧َ،  .4
ٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ ٠ح ذ ٧ج١٬ جٝصح١٬٬٧٢ ٫ٖ جٝنفٜحز ج٠ٝلح٥ٟدحلسص٢حء ج٠ٝلح٥ٟ)٧ج٠ٝلح١٬٠٥ 

 . اٝؽ%( ..٬5ٚلّ ١ُ 

 .جف٬ٍر٧وٕ ٧٢ٍ ؤ٠ُحل ج٬٠ِٝل ٧ؤ٢نًس٤ جٝسط .5

 .ؤ٧٢جٍ ٧ًد٬ِر ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝس٫ ٙؿ سسِح٠ل د٦ح ج٢٠ٝنإذ .6

 .ذٝفث٬ل١٬٬ ٧٠٧ج٦ِٟٙ جٝظٔفج٫ٖٙحث٠ر ج٧٠ٝفٍؿ١٬ ٧ج٠ِٝلاء ج .7

 .ذ دإ٢نًس٦حظٔفج٬ٍٖر ػ٬ش س٧ٟٚ ج٢٠ٝنإذ جٝسظحفٍ٪٧وٕ جٝس٬ًٔر جل .8

 .ٙحث٠ر ٧٠٧جَٙ جٝٗف٧ٍ ٢٠٧حٖـ جٝد٬َ ٫ٖ ػحل ٧ظ٧ؿ٥ح .9

 .جٝػلحخ/ لاٙر جٝسظحف٬ٍر جٝٔفى ٧جًٝد٬ِر ج٧ًٞ٠ٝدر َٝٞ .10

٧ٌّٗ جٝد٢ٛ دق٬حفجز ٬٠ؿج٬٢ر ٧ًِٞ٬ٝج ٩ُٞ ًد٬ِر جلأ٢نًر جٝسظحف٬ٍر  .11 ٬ظخ ؤ١ ٧ٚ٬ٟ ٧٠
ذ جٜٝد٬فذ ٧جٝنفٜحز ٬٧ظخ ؤ١ س١٧ٜ ظ٬٠َ ق٬حفجز ٪دح٢ٝلدر ا٩ٝ ج٢٠ٝنأز جٝسظحف

 .ج٠ِٝلاء ٧٠صّٚر دنٜل وػ٬غ ٠َ جلاػسٗحٌ دحٝلظلاز

٧ٌّٗ جٝد٢ٛ ؤ١ ٧٠٧ٚ٬ج دق٬حفج .12  ز ٧ًِٞ٬ٝج ٩ُٞ ًد٬ِر جلأ٢نًر جٝسظحف٬ٍر٬لس٬ًَ ٧٠
٧ػ٬ش ١٧ٜ٬ ٢ٜ٠٠حً ؤ٬ٞ٠ُ٧حً ٠َ س٧ص٬٘ ق٬حفجز  جٝو٬ٔفذ ا٩ٝ ج٢٠ٝنأز جٝسظحف٬ٍردح٢ٝلدر 

 .ج٠ِٝلاء ٧جلاػسٗحٌ دحٝلظلاز

٬ظخ ؤ١ سِح٠ل جٝػلحدحز جٝٗفؿ٬ٍر ج٠ٝلسؾؿ٠ر لأٓفجى سظحف٬ر ٜػلحدحز ج٢٠ٝنأز  .13
 .ج٧ًٞ٠ٝدر ٦٢ُح جٝسظحف٬ٍر جٝو٬ٔفذ ٠٬ٖح ٬سِٞ٘ دح٠٧ِٞ٠ٝحز

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ١ُ ُلاٙر ج٬٠ِٝل دحٝد٧٢ٛ جلأؾف٨ ٠َ  .14
ًٞخ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ١٠ ٥ـ٣ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ػحل ٦ٌف جنسدح٣ ػ٧ل سِح٠لاس٦ح ٠َ ج٠ِٝلاء ، 

ؾف جنسدح٣ جٝد٢ٛ دفٖى د٢ٛ ج٫ٖ ػحل  ج٠ٝنؿؿذ ٠ٜح ٬ظخ دـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر
 .٠َ ج٬٠ِٝل ٥ـ٣ جِٝلاٙر اظفجء ٠صل
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relationship/ account. 

11. For large business entities and corporations, bank 

employees should pay site visits to acquaint themselves 

with the nature of business activities. All customer visits 

should be properly documented and the records 

maintained. 

12. For small business entities, where feasible/ practical, bank 

employees may pay site visits to acquaint themselves 

with the nature of business activities, and the customer 

visits documented and records maintained. 

13. Individual accounts used for commercial purposes should 

be treated as small business entities in terms of profiling.  

14. Banks should seek information on the customer‟s 

relationship with other banks and seek information from 

these banks if suspicions arise about their dealings with 

the customer. Extra due diligence is needed, if the bank 

has reason to believe that other bank(s) rejected this 

relationship. 

15. Banks should collect direct or indirect information about 

the business entity from any known or available sources. 

16. Banks should ascertain the accuracy of the information 

provided by the business entity when opening an 

account, e.g., ascertaining the business address, etc.  

17. Banks should use their best efforts, through customer 

profiling and transaction profiling, to ascertain the 

sources of all deposits, paying particular attention to cash 

deposits more than SAR 60,000 or equivalent. 

 

٬ظخ ؤ١ سظ٠َ جٝد٧٢ٛ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝدحنفذ ٬ٓ٧ف ج٠ٝدحنفذ ١ُ ج٢٠ٝنإذ جٝسظحف٬ٍر ١٠  .15
 .ؤ٬ٍر ٠وحؿف ٠ِف٧ٖر ؤ٧ ٠س٧ٖفٍذ

٬ظخ ؤ١ سسػّٚ٘ جٝد٧٢ٛ ١٠ ؿٙر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝٚؿ٠ٍر ١٠ ج٢٠ٝنإذ جٝسظحف٬ٍر ٢ُؿ ٖسغ  .16
ّٜؿ ١٠ ج٧٢ِٝج١ جٝسظحفٍ٪، اٝؽ  .جٝػلحخ، ٠صل جٝسإ

ٛ ٙوحف٨ ظ٦ؿ٥ح، ١٠ ؾلال اُؿجؿ ٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ظخ ؤ١ سدـل جٝد٧٢ .17
جٝس٫ ٝٞسػٚ٘ ١٠ ٠وحؿف ظ٬٠َ جلإ٬ؿجُحز، ٠َ س٧ظ٤٬ ج٥س٠حٟ ؾحه ٝلإ٬ؿجُحز ج٢ٝٚؿ٬ٍر 

 .ف٬حل ل٧ِؿ٪ ج٧ ٠ح٬ِحؿ٦ٝح  60,000سق٬ؿ ١ُ ٠دْٞ 

 

4.5.4 Politically Exposed Persons 

Individuals who are or have been entrusted with prominent 

public functions, for example heads of state or of 

government, senior politicians, senior government, judicial or 

military officials, senior executives of state owned 

corporations, important political party officials. Business 

relationships with family members or close associates of PEPs 

involve reputation risks similar to those with PEPs themselves. 

The definition is not intended to cover middle ranking or 

more junior individuals in the foregoing categories.  

 

The political influence and power of PEPs could give rise to 

misuse of the positions to illegally amass wealth, the proceeds 

of which are often transferred and concealed under the 

names of relatives or close associates. Banks and money 

exchangers should apply the following standards, as a 

minimum:  

 

1. Comply with all the SAMA Account Opening Rules 

relating to opening accounts for individuals. 

2. Have policies in place to identify and categorize PEPs and 

related individuals for closer scrutiny. Identification of 

PEPs should include the existing & new customers as well 

as the beneficial owners. 

3. To put in place appropriate risk management systems to 

determine whether a potential customer, existing 

customer or the beneficial owner is a politically exposed 

person. 

4. Determine the source of funds, source of wealth and 

beneficial owners for all PEPs.  

5. Where a customer has been accepted and the customer 

or beneficial owner is subsequently found to be, or 

 قٍٓ ش٘بش٘بً الأضخبط اىٌؼرّ  4.5.4 
جلأٖفجؿ جٝـ١٬ ٬س١٧ٝ٧ ؤ٧ ٜح٧٢ج ٬س١٧ٝ٧ ٢٠حوخ ُح٠ٍر، ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل فئلحء جٝؿ٧ل ٥٧ٟ 

ؤ٧ فئلحء جٝػ٠٧ٜحز، ؤ٧ فظحل جٝل٬حلر، ؤ٧ ٜدحف ٫ٌٗ٧٠ ًٙحُحز جٝػ٠٧ٜر ٧جٝٚيحء 
ٝؿ٧ٝر، ؤ٧ ٜدحف لجِٝلٜف٪، ؤ٧ ٜدحف ج٠ٝؿ٬ف١٬ جٝس٬ٗ٢ـ١٬٬ ٠ٞٝئللحز ج٧ٞ٠٠ٜٝر ٧جًٝٚحٍ 

جلأنؾحه ج٠ِٝف١٬ٖ ُلاٙحز جلأ٠ُحل ٠َ ؤٖفجؿ ُحثٞر  ج١. ٠لئ٫ٝ٧ جلأػقجخ جٝل٬حل٬ر
ٙؿ س٧ً٢٪ ٩ُٞ ٠ؾحًف ل٠ِر ٠٠حصٞر ٠ٝؾحًف جٝل٠ِر ج٠ٝفسد١٬ً د٦ٟ ؤ٧ جلأنؾحه  جًل٬حل٫ٍ

٧لا ٬ن٠ل جٝسِف٬ٕ جلأٖفجؿ ـ٧٪ . ل٬حل٬حً دػؿٍ ـجس٦ٟ ج٠ِٝف١٬ٖجٝس٫ ٬سِفى ٦ٝح جلأنؾحه 
. ج٠ٝفجسخ ج٧ٝل٩ً ؤ٧ جلأٖفجؿ جلأٙل نإ٢حً ٫ٖ جٝٗثحز جٝلحدٚر جٝـٜف

١٬ٖ ل٬حل٬حً ا٩ٝ جلسؾؿجٟ لًٞحس٦ٟ ٝلإصفجء جلأنؾحه ج٠ِٝفٙؿ ٬ئؿ٪ جٝسإص٬ف جٝل٬حل٫ ٧لًٞر 
ٙحفخ ؤ٧ ؤنؾحه ٠ٚفٍد١٬ ٬ٓف ج٠ٝنف٧ٍ، ٧ٓحٝدحً ٠ح س٢ُٚل ُحثؿجز ٥ـ٣ جٝصف٧جز سػز ؤل٠حء ؤ

: ؤؿ٩٢ ٜػؿ جٖر سًد٬٘ ج٠ِٝح٬٬ف جٝسح٬ٝر٩ُٞ٧ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف. ػظد٦ح دٔفى
جلاٝسقجٟ جٝسحٟ دٜحٖر ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ  .1

 .جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ دؾو٧ه ٖسغ ػلحدحز ٝلأٖفجؿ

ل٬حل٬حً ٧جلأٖفجؿ ج٠ٝفسد١٬ً  ١٬ٖػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر ٧سو٬٢ٕ جلأنؾحه ج٠ِٝف٧يَ ل٬حلحز ٝز .2
١٬ٖ ل٬حل٬حً ٬ظخ ؤ١ سػؿ٬ؿ ٬ٍ٧٥ر جلأنؾحه ج٠ِٝف ج ؤ١ٜٟ, د٦ٟ دٔفى سِق٬ق جٝفٙحدر

 .٧ٜـٝٛ ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ٧١٬٬ٚ٬ٚج٠ٝلسٚد١٬٬ٞ  جٝػح٬١٬٬ٝن٠ل ج٠ِٝلاء 

٧يَ ٢ٌٟ ٢٠حلدر لإؿجفذ ج٠ٝؾحًف ٝسػؿ٬ؿ ٠ح اـج ٜح١ ج٬٠ِٝل ج٠ٝلسٚد٫ٞ، ؤ٧ ج٬٠ِٝل  .3
 .جلأنؾحه ج٠ِٝف١٬ٖ ل٬حل٬ح١٠ً س٬ٗؿ جٝػ٫ٚ٬ٚ ؤ٧ ج٠ٝكجٝػح٫ٝ 

١ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ٝظ٬٠َ جلأنؾحه سػؿ٬ؿ ٠وؿف جلأ٧٠جل ٠٧وؿف جٝصف٧ذ ٧ج٠ٝلس٬ٗؿ٪ .4
 .١٬ٖ ل٬حل٬حًج٠ِٝفٍ

جلأنؾحه  ج٬٠ِٝل ؤ٧ ج٠ٝلس٬ٗؿ جٝػ٫ٚ٬ٚ ١٠ دِؿ ـٝٛ ؤ١ ٧جٜسنٕ ج٠ِٝلاءؤػؿ  ٢ُؿ ٙد٧ل .5
ج٬ِٞٝح ٩ُٞ ٧٠جوٞر ُلاٙر  ، ٢٬د٫ٔ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر جلإؿجفذج٠ِٝف١٬ٖ ل٬حل٬حً 

 .٤ِ٠ ج٠ِٝل

٠ؾحًف ُح٬ٝر دٔفى س٬ٖ٧ف  دح٦٢ح ـجزسو٬٢ٕ ظ٬٠َ ٥ـ٣ جٝػلحدحز ٧جِٝلاٙحز  .6
اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٬٧ٚسي٫ ـٝٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ج٠ٝؿ٬ف جِٝحٟ ؤ٧ جِٝي٧ 

  .ج٢٠ٝسؿخ ؤ٧ جٝفث٬ك جٝس٬ٗ٢ـ٪ ٝٗسغ ٥ـ٣ جٝػلحدحز
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subsequently becomes a PEP, Banks and money 

exchangers should be required to obtain senior 

management approval to continue the business 

relationship. 

6. Categorize all such accounts and relationships as High 

Risk for extra due diligence, and should require approval 

of a General Manager, Managing Director, or CEO 

7. Where Banks and money exchangers are in a business 

relationship with PEP, they should be required to conduct 

enhanced ongoing monitoring on that relationship.  

8. Accounts of PEPs and related individuals should be 

reviewed on an annual basis and must be approved by 

General Manager, Managing Director, or CEO for 

retaining the relationship/ account.  

 

، ٢٬د٫ٔ ج٬ٚٝحٟ دح٠ٝسحدِر جًل٬حل٠٫ِفٕ ؾه مؤ٪ ٫ٖ ػحٝر ٧ظ٧ؿ ُلاٙحز ٠ُل ٠َ  .7
 .٤ِ٠ ج٠ٝلس٠فذ ج٠ٝنؿؿذ ِٝلاٙر ج٠ِٝل

ل٬حل٬حً ٧جلأٖفجؿ ج٠ٝفسد١٬ً د٦ٟ دنٜل ١٬ٖ ج٠ِٝف٬ٍظخ ٠فجظِر ػلحدحز جلأنؾحه  .8
١٠ ؤ٧ جِٝي٧ ج٢٠ٝسؿخ ؤ٧ جٝفث٬ك جٝس٬ٗ٢ـ٪ ل٧٢٪ ٧جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ج٠ٝؿ٬ف جِٝحٟ 

 .ؤظل جلس٠فجف جِٝلاٙر ؤ٧ جٝػلحخ

 

4.5.5 Private Banking Customers 

Private Banking is the term used for preferential banking 

services provided to high net-worth customers by a bank. 

Private Banking normally caters for very wealthy, powerful and 

influential individuals, including PEPs. These customers are 

assigned a private banker or relationship manager to act as a 

liaison between the customer and the bank, and to facilitate 

the customer‟s use of a wide range of financial services and 

products that usually involve complex transactions and large 

sums of money, including investment services, trust vehicles 

and wealth management. These clients demand a high level 

of confidentiality. As a result, Private Banking is exposed to 

greater money laundering vulnerability and banks should 

apply enhanced due diligence to such operations.   

 

Banks should have clear customer acceptance policies for 

handling Private Banking customers, recognizing the money 

laundering risks inherent in this category of accounts. Banks 

should endeavor to accept only those clients whose source of 

wealth and funds can reasonably be established to be 

legitimate. The following rules should apply as a minimum: 

 

1. Establish the identity of the clients and all the beneficial 

owners. 

2. Obtain proper and valid identification documents as per 

SAMA Account Opening Rules. 

3. If there are any intermediaries involved, extra due 

diligence should be required to cover the intermediary as 

well. 

4. The profiling process for a Private Banking account 

should include obtaining and recording the following 

minimum information:  

a. Purpose and reasons for opening the account. 

b. Anticipated account activity. 

c. Source of wealth (description of customer‟s 

commercial/ economic activities which have 

generated the net worth) and estimated net worth 

of the customer.  

d. Source of funds (description of the origin and the 

means of transfer for monies that are expected for 

the account opening and subsequent large 

transfers). 

e. References or other sources to corroborate 

reputation, where available.  

5. Bank officers handling the account should personally 

ػٌلاء اىضشبتبح اىخبظج      5.5.4 
٬ٚوؿ دحٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر جٝؾحور جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر ج٠ٝس٬٠قذ جٝس٫ ٬ٚؿ٦٠ٍح جٝد٢ٛ ا٩ٝ ج٠ِٝلاء 

٧دنٜل ُحٟ سؾؿٟ ٥ـ٣ جٝد٧٢ٛ جٝؾحور جلأٖفجؿ جلاصف٬حء ١٠ . جٝـ١٬ ٬س٠س١٧ِ دصف٧جز ُح٬ٝر
١٬ٍِ٬٧ جٝد٢ٛ ٦ٝئلاء جلأنؾحه . ل٬حل٬حً ج٠ِٝف١٬ٖ٪ ج٧ٗ٢ٝـ ٧جٝلًٞر، د١٠ ٦٬ٖٟ جلأنؾحه ـ٧

٧٠ٌٗحً ؾحوحً ؤ٧ ٠ؿ٬فجً ِٝٞلاٙر ٬ٝئ١٠ٍ جٝوٞر د١٬ ج٬٠ِٝل ٧جٝد٢ٛ ٬٧ل٦ٍل جلسؾؿجٟ ج٬٠ِٝل 
٠ٝظ٧٠ُر ٧جلِر ١٠ جٝؾؿ٠حز ٧ج٢٠ٝسظحز ج٠ٝح٬ٝر جٝس٫ ُحؿذ ٠ح سسي١٠ ٬ٞ٠ُحز ٠ِٚؿذ ٠٧دحْٝ 

٬٧ًٞخ , ج٠ٝحل د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ؾؿ٠حز جلإلسص٠حف ٧ؾؿ٠حز جلأ٢٠حء ٧اؿجفذ جٝصف٧جزٜد٬فذ ١٠ 
٠صل ٥ئلاء ج٠ِٝلاء ٠لس٨ً٧ ُح٬ٝحً ١٠ جٝلف٬ٍر ٧دحٝسح٫ٝ س١٧ٜ جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر جٝؾحور ؤٜصف 

ُفير ١٠ ٬ٓف٥ح لأ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سؾيَ ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز 
. درلإظفجءجز ٠ِققذ ١٠ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجض

٠ٜح ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سسدَ ل٬حل٬حز ٧جيػر ٝٚد٧ل ج٠ِٝلاء ١٠ ؤظل جٝسِح٠ل ٠َ ٠ُلاء 
جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر جٝؾحور ٠َ سػؿ٬ؿ ٠ؾحًف ٓلل جلأ٧٠جل جٝس٫ س٧ً٢٪ ٦٬ُٞح ٥ـ٣ جٝٗثر ١٠ 

٦٬ُٞ٧ح ج١ سػفه ًٖٚ ٩ُٞ ٙد٧ل ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ س١٧ٜ ٠وحؿف صف٧س٦ٟ ٧ؤ٧٠ج٦ٟٝ . جٝػلحدحز
ّٜؿ ٧ٜػؿٍ ؤؿ٩٢ ١٠ جٝيف٧ف٪ سًد٬٘ ج٧ٚٝجُؿ جٝسح٬ٝر ٠نف٧ُر ٩ُٞ ٢ػ٧ : ٠ئ

. سػؿ٬ؿ ٬٧٥ر ج٠ِٝلاء ٧ظ٬٠َ ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ .1
٧ٖٚحً ٧ٚٞٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ لحف٬ر ج٧ِٗ٠ٝل ٢٠حلدر ٧جٝػو٧ل ٩ُٞ ؤ٧فج٘ صد٧س٬ر  .2

 .جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

سِق٬ق اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ  ٝخٖح٤٢ ٬سً ٫ٖ ػحل انفجٛ ؤٍ٪ ١٠ ج٧ٝلًحء .3
 جٝسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥ر ج٠ِٝلاء ٝسن٠ل ج٧ٝل٬ً ؤ٬يحً

٬ظخ ؤ١ سن٠ل ٬ٞ٠ُر اُؿجؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝسِٞٚر دحٝػلحدحز جٝؾحور ج٠ٝٗس٧ػر ٫ٖ  .4
 :جٝد٧٢ٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ جٝػؿٍ جلأؿ٩٢ ١٠ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝسح٬ٝر ٧سلظ٦ٞ٬ح

. جٝٔفى ١٠ ٖسغ جٝػلحخ ٧ؿ٧جَٖ ـٝٛ . ؤ
 .َٙ ٝٞػلحخج٢ٝنحً ج٠ٝس٧ . خ

٧وٕ جلأ٢نًر جٝسظحف٬ر ٧جلإٙسوحؿ٬ر جٝس٫ ٠٬حفل٦ح ج٬٠ِٝل )٠وؿف جٝصف٧ذ  . ض
. ٧سٚؿ٬ف ٠٬ٙر صف٧ذ ج٬٠ِٝل( ٧جٝس٫ ؤؿٍز ا٩ٝ س١٬٧ٜ صف٧س٤

٧وٕ ج٠ٝوؿف ٧ًف٘ سػ٬٧ل جلأ٧٠جل ج٠ٝس٧ِٙر ٝٗسغ جٝػلحخ )٠وؿف جلأ٧٠جل  . ؿ
( ٧جٝسػ٬٧لاز جٝيؾ٠ر دِؿ ـٝٛ

. ؾف٨ ٝسِق٬ق جٝل٠ِر ػ٬ص٠ح سس٧ٖفج٠ٝفجظَ ؤ٧ ج٠ٝوحؿف جلأ . ٥ـ
 .٬ظخ ٠ٚحدٞر ج٬٠ِٝل نؾو٬حً ١٠ ٙدل ٫ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ ج٠ٝلئ١٬ٝ٧ ١ُ جٝػلحخ .5

 .ُؿٟ جٝل٠حع دحلأل٠حء ج٠ٝظ٧٦ٝر ٧ج٬٠٥٧ٝر ؤ٧ جٝػلحدحز جٝلف٬ر ج٠ٝف٠ٍقذ ؤ٧ ج٠ٝف٠ٍٙر .6

 .٬ظخ اؾيحٍ ٜحٖر ٬ٞ٠ُحز ٖسغ جٝػلحدحز ٧٠ٝجٖٚر جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٠٧ؿ٬ف جِٝلاٙر .7

ؤُلا٣ ٫ٖ ػحل ٜح١ ٬٠ُل  4.5.4 ٝٞٚحُؿذ٠ٝٚسي٬حز ـجز جٝوٞر ٧ٖٚحً س٢ًد٘ ج .8
 .ٕ ل٬حل٬حًجور نؾه ٠ِفٍجٝػلحدحز جٝؽ

جٝػلحدحز جٝؾحور ٠ٞٝفجٙدر ١ُ ٜصخ ١٠  ج٠ٝو٢ٗر ي٬١٠ظخ اؾيحٍ ٜحٖر جٝػلحدحز  .9
 .ٙدل ؤػؿ ٜدحف ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٫ًٔ٬ جلأ٢نًر ٬ٓف جِٝحؿ٬ر ؤ٧ ج٠ٝنسد٤ د٦ح

ف٬حل ل٧ِؿ٪ ج٧  ٩ُٞ60.000 ج٬ٞ٠ِٝحز ج٢ٝٚؿ٬ر جٝس٫ س٧ٗ٘ ٠٬ٙس٦ح ٬ظخ سنؿ٬ؿ جٝفٙحدر  .10
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meet the prospect. 

6. Anonymous, fictitious name, coded or numbered 

accounts should not be allowed. 

7. All account opening should be subject to senior 

management approvals in addition to the relationship 

manager. 

8. If the Private Banking customer is also a PEP, then the 

requirements for PEP should apply, as per Rule 4.5.4 

above. 

9. All Private Banking accounts should be subject to close 

monitoring by a senior officer, covering unusual or 

suspicious activities. 

10. Large cash transactions in excess of SAR 60,000 or 

equivalent should be scrutinized more closely. 

 

 .٠ح٬ِحؿ٦ٝح

 
 
 

 

4.5.6 Charity & Non-Profit Organizations 

Charity or non-profit organization refers to a legal entity or 

organization that primarily engages in raising/ collecting 

donations and/ or disbursing funds for purposes such as 

charitable, religious, cultural, educational, social or fraternal 

purposes, or for the carrying our of other types of benevolent 

deeds.   

 

Banks and money exchangers should have in place policies, 

procedures and controls to comply with SAMA Account 

Opening Rules requirements regarding the handling of 

accounts and transactions for charity organizations. When 

dealing with accounts, relationship or transactions of any 

charity organizations, banks and money exchangers should 

observe the following: 

 

1. Not to open account or set up a relationship for any 

charity organization (local or international) without 

SAMA‟s prior written approval and without official 

registration by the relevant government ministry or 

authority, specifying the purpose and activity. 

2. To strictly comply with the SAMA Account Opening Rules 

relating to specific requirements and restrictions when 

dealing with charity organization accounts. 

3. Not to open accounts in the names of chairmen or 

managers of charities for managing charity funds.   

4. To classify charity organization accounts as High Risk and 

exercise extra due diligence. 

5. Not to accept any transfers or payments (incoming or 

outgoing) of any donations or contributions into or out 

of Saudi Arabia except with the prior written approval 

from competent authorities through SAMA. This is 

regardless of whether the funds originate from natural 

persons, legal entities, organizations and multi-national 

organizations, independent or public charities.   

6. Not to enter into any transaction, knowing that the funds 

or property involved are owned or controlled by criminals 

or criminal organizations, or that a transaction is linked 

to, or likely to be used in criminal activity, and should 

report such case to FIU with a copy to SAMA. 

7. To freeze any transaction and immediately report the 

matter to FIU with a copy to SAMA, in case of reasonable 

grounds to suspect that that an individual or entity is, by 

any means, directly or indirectly, providing or collecting 

funds in the knowledge that such funds will be used for 

اىٌَظٌبح اىخ٘ر٘ج ٓؿ٘ر اىْبدقج ىيرتص  6,5,4 
ا١ ج٠ٌ٢٠ٝر جٝؾ٬ف٬ر ؤ٧ ٬ٓف ج٦ٝحؿٖر ٝٞفدغ ٫٥ ُدحفذ ١ُ ٢٠نإذ ؤ٧ ٠ٌ٢٠ر ٙح٬٢٧٢ر س٠ِل 

ؿ٬٢٬ر، ؤ٧ ؤ٧ وفٕ جلأ٧٠جل لأ٥ؿجٕ ٠ػؿؿذ ؾ٬ف٬ر، ؤ٧ /دنٜل فث٬ل٫ ٫ٖ ظ٠َ جٝسدفُحز ٧
. صٚح٬ٖر، ؤ٧ سفد٬٧ر، ؤ٧ اظس٠ح٬ُر ؤ٧ ١٠ ؤظل س٬ٗ٢ـ ؤ٧٢جٍ ؤؾف٨ ١٠ جلأ٠ُحل جٝس٬ُ٧ًر

ؤ١ ٬سد٧ِج ل٬حلحز ٧اظفجءجز ٧ي٧جدً ٝٞس٬ٚؿ  جٝوفجٖرٝـج ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 
دإػٜحٟ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ لا 

دبؿجفذ جٝػلحدحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز جٝؾحور دح٠ٌ٢٠ٝحز جٝؾ٬ف٬ر ، ٬٧ظخ ٩ُٞ  ل٠٬ح ٠٬ٖح ٬سِٞ٘
جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ؤص٢حء جٝسِح٠ل ٠َ جٝػلحدحز ؤ٧ جِٝلاٙحز ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝحز جٝؾحور دإ٪ 

: ١٠ ج٠ٌ٢٠ٝحز جٝؾ٬ف٬ر جٝس٬ٍٚؿ د٠ح ٫ٞ٬

( ل٧جء ٠ػ٬ٞر ؤ٧ ؿ٬ٝ٧ر)ُؿٟ ٖسغ ؤ٪ ػلحخ ؤ٧ اٙح٠ر ؤ٪ ُلاٙر لأ٪ ٠ٌ٢٠ر ؾ٬ف٬ر  .1
دل جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ؾ٬ًر ٠لدٚر ١٠ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧جٝػو٧ل ٘

٩ُٞ جٝلظل جٝفل٫٠ ؤ٧ جٝسفؾ٬ه ١٠ ٙدل ج٧ٝقجفذ ؤ٧ جٝظ٦ر جٝػ٬٠٧ٜر ج٠ٝؾسور 
. ٧جٝـ٪ ٬ػؿٍؿ ٤٬ٖ جٝٔفى ١٠ ج٠ٌ٢٠ٝر ٢٧نح٦ًح

 جٝس٬ٍٚؿ جٝسحٟ دح٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫  .2
جٝل٧ِؿ٪ ٧ؾحور دحلأػٜحٟ ٧ج٧٬ٚٝؿ ج٠ٝػؿؿذ ٢ُؿ جٝسِح٠ل ٠َ ػلحدحز ج٠ٌ٢٠ٝحز 

 .جٝؾ٬ف٬ر

 .ُؿٟ ٖسغ جٝػلحدحز دحلٟ فئلحء ؤ٧ ٠ؿفجء ج٠ٌ٢٠ٝحز جٝؾ٬ف٬ر لإؿجفذ جلأ٧٠جل جٝؾ٬ف٬ر .3

سو٬٢ٕ ػلحدحز ج٠ٌ٢٠ٝحز جٝؾ٬ف٬ر ٫ٖ ؾح٢ر ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٧دـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر  .4
 .٬٧ر ج٠ِٝلاءج٧ٝجظدر ٢ُؿ جٝسػٚ٘ ١٠ ٣

لأ٪ ١٠ جٝسدفُحز ؤ٧ ( ج٧ٝجفؿذ ؤ٧ جٝوحؿفذ)ُؿٟ ٙد٧ل ؤ٪ سػ٬٧لاز ؤ٧ ٠ؿ٧ُٖحز  .5
جٝظ٦حز ج٠ٝؾسور  ج٠٠ٜٝٞر ؤ٧ سؾفض ٦٢٠ح، ٠ح ٟٝ س٫ًِج٠ٝلح٠٥حز جٝس٫ سؿؾل ا٩ٝ 

٧ـٝٛ دٔى ج٢ٌٝف . ٧٠جٖٚس٦ح جٝؾ٬ًر ٠لدٚحً ١٠ ؾلال ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪
١٠ جلأنؾحه جًٝد١٬٬ِ٬ ؤ٧ ج٢٠ٝنأز ٧ج٠ٌ٢٠ٝحز ١ُ ٠وؿف جلأ٧٠جل ل٧جء ٜح٢ز 

 .جٝٚح٬٢٧٢ر ؤ٧ ج٠ٌ٢٠ٝحز ج٠ٝسِؿؿذ جٝظ٢ل٬حز ؤ٧ جٝظ٬ِ٠حز جٝؾ٬ف٬ر ج٠ٝلسٚٞر ؤ٧ جِٝح٠ر

س١٧ٜ جلأ٧٠جل ؤ٧ ج٠٠ٝسٜٞحز ج٠ٝسي٢٠ر ٦٬ٖح ٧ٞ٠٠ٜر ؤ٧ ٙؿ ُؿٟ جٝؿؾ٧ل ٫ٖ ؤ٪ ٬ٞ٠ُر  .6
د٢نحً اظفج٫٠ ؤ٧ ٠ؿجفذ ١٠ ٙدل ٠ظف١٬٠ ؤ٧ س٠٬ٌ٢حز اظفج٬٠ر ؤ٧ ؤ٪ ٬ٞ٠ُر ٠فسدًر 

ٙؿ سلسؾؿٟ ٫ٖ ٠صل ٥ـج ج٢ٝنحً ٬٧ظخ ادلاّ ٜلًا ١٠ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ٠٧ئللر 
 . ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ١ُ ٠صل ٥ـ٣ جٝػحلاز

جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧ٖفجً  سظ٬٠ؿ ؤ٪ ٬ٞ٠ُر ٧ادلاّ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ٠٧ئللر ج٢ٝٚؿ .7
ؤػؿ جلأٖفجؿ ؤ٧ ج٢٠ٝنأز ٧ٚ٬ٟ  ج١س٧ٖف جلألك ج٧ِٚ٠ٝٝر ٝلإنسدح٣ خ ػ١٬ ١ُ جٝػحٝر

٥ح ج١دًف٬ٚر ؤ٧ دإؾف٨ دنٜل ٠دحنف ؤ٧ ٬ٓف ٠دحنف دس٬ٖ٧ف جلأ٧٠جل ؤ٧ ظ٦ِ٠ح ٧
 .لسلؾؿٟ لأٓفجى ٬ٓف ٠نف٧ُر

دػ٬ش س١٧ٜ ( ج٧ٝجفؿذ ٧جٝوحؿفذ)جٝؾحور د٦ح ٝسػ٬٧ل جلأ٧٠جل جلأ٬ٝر سو٬٠ٟ جلأ٠ٌ٢ر  .8
١٠  ج٠ٝؿفظ١٬ٟ جلأنؾحه ٦ٝح جٝٚؿفذ ٩ُٞ جٜسنحٕ ؤل٠حء ج٠ِٝلاء ٠٧ٚحف٢س٦ح ٠َ ٧ٙجة

 .ٙدل جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ؤ٧ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ٙدل س٬ٗ٢ـ ج٬ٞ٠ِٝر ١٠ ؤظل جسؾحـ جلإظفجء ج٢٠ٝحلخ

 ُؿٟ جٝل٠حع لأٍ٪ ١٠ ٠ُلاث٦ح سػ٬٧ل جلأ٧٠جل ٝوحٝغ ؤ٪ ٠ٌ٢٠حز ؾ٬ف٬ر ٠ِف٧ٖر .9
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illegal purposes,  

8. To design their fund transfer systems (for incoming and 

outgoing transfers) to be capable of detecting customer 

names against designated persons of UN or SAMA, prior 

to processing the transaction for the purpose taking 

appropriate action. 

9. Not to allow any of their customers to transfer funds in 

favor of any known charity organizations outside the 

Kingdom of Saudi Arabia.  

10. In compliance with the FATF SR 7 on anti-terrorist 

financing, to provide the remitter‟s name, address and 

account number for all outgoing transfers.   

 

 .ؾحفض ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر       

ذ ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٠ٜٝحٖػر س٬٧٠ل ٧ٖٚحً ٝٞس٧و٬ر جٝلحدِر جٝؾحور جٝوحؿفذ ١ُ ٠ظ٧٠ٍ .10
جٝظ٦ر ج٠ٝػ٧ٍٝر ٧٢ُ٧ج٦٢ح ٧فٟٙ ػلحد٦ح دح٢ٝلدر ا٩ٝ ٜحٖر  جلٟ افٖح٘جلإف٥حخ، ٬ظخ 

 .جٝسػ٬٧لاز جٝؾحفظ٬ر

4.5.7 Trustees, Nominees & Intermediaries  

              Accounts 

 اىٌٓويٍ٘ ٓاىٓشطبءٓضشبتبح الأٌَبء  7,5,4 

 

1. Trustee & Nominee Accounts  

 

These accounts are normally used to provide an extra layer of 

security to protect the confidentiality of legitimate customers. 

However, these structures can also be misused to circumvent 

customer identification procedures for the purpose of money 

laundering. Therefore, it is essential that the true relationship 

is understood. Banks should have in place procedures to 

ensure the following: 

 

1. Establish whether the customer is taking the name of 

another customer, acting as a "front", or acting on behalf 

of another person as trustee or nominee.  

2. If the customer is acting on behalf of another person, 

ensure that he/she has the authorization to do so, and 

identify and verify the identity of that person. 

3. Where the customer is a trustee, understand the 

structure of the trust sufficiently to determine the 

provider of funds, those who have control over the funds 

(trustees) and any persons or entities who have the 

power to remove the trustees.  

4. Make a reasonable judgment as to the need for further 

due diligence and obtain appropriate evidence of 

formation and existence along with identity of the 

settlers/ grantors, trustees or persons exercising effective 

control over the trust and the principal beneficiaries. 

5. Exercise special care in initiating business transactions 

with companies that have nominee shareholders or 

shares in bearer form; obtain satisfactory evidence of the 

identity of beneficial owners of all such companies; and 

monitor the identity of material beneficial owners and 

hold such bearer shares in their custody to prevent the 

shares changing hands to unknown parties without the 

bank's knowledge. 

 

2.   Intermediaries' Clients Accounts 

These are accounts opened by professional intermediaries 

(such as lawyers, , independent financial advisors, etc.) who 

act as professional asset managers on behalf of other clients 

(individuals or corporations). These accounts could be pooled 

accounts managed by professional intermediaries on behalf 

of entities such as, pension funds, or managed by lawyers or 

that represent funds held on deposit or in escrow for a range 

of clients.  

 

 ضشبتبح الأٌَبء ٓاىٌٓويٍ٘ ٓاىٓشطبء .1 

. س٧ٖف ٥ـ٣ جٝػلحدحز ُحؿذ ٠لس٨٧ ؤ٩ُٞ لأ١٠ ٧ػ٠ح٬ر لف٬ر جِٝلاٙحز ج٠ٝوف٬ٖر ج٠ٝنف٧ُر
١ٜٝ٧ ٙؿ سُلسٔل ٥ـ٣ جٝسفس٬دحز ٧سلسؾؿٟ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٠ؾحٕٝ ًٝد٬ِس٦ح ٝٞس٦فخ ١٠ اظفجءجز 

٧ٝـٝٛ ١٠ٖ جٝيف٧ف٪ . ل جلأ٧٠جلجٝسِفٍٕ ٩ُٞ ٬٧٥ر ج٬٠ِٝل ٧دٔفى ج٬ٚٝحٟ د٬ٞ٠ِحز ٓك
 :اـ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٧يَ جلإظفجءجز جٝس٫ سي١٠ ٠ح ٫ٞ٬. ٦ٖٟ جِٝلاٙر جٝػ٬ٚ٬ٚر

 
٤ٝ ؤ٧ ٬سوفٍٕ " ج٧ٝجظ٦ر"سػؿ٬ؿ ٠ح اـج ٜح١ ج٬٠ِٝل ٬لس٠ِل الٟ ٬٠ُل آؾف ٧ٚ٬ٟ دؿ٧ف  .1

. دح٬٢ٝحدر ١ُ نؾه آؾف ٜحلأ١٬٠ ؤ٧ ٠٠صل جٝنؾه
ّٜؿ ١٠ سػؿ٬ؿ ٠ح اـج ٜح١ ج٬٠ِٝل ٬سوفٍٕ دحل .2 ٣ ج٬٢١حدر ١ُ نؾه آؾف ػ٬ش ٬ظخ جٝسإ

 .٧ٍٗ٠ى دحٝسوفٍٕ ٩ُٞ ـٝٛ ج٢ٝػ٧ ٠ٜح ٬ظخ سػؿ٬ؿ ٬٧٥ر ـٝٛ جٝنؾه ٧جٝسػٚ٘ ٦٢٠ح

ػ١٬ ١٧ٜ٬ ج٬٠ِٝل ؤ٢٬٠حً، ٬ظخ ٦ٖٟ ًد٬ِر سفس٬دحز جلأ٠ح٢ر دنٜل ٠فىٍ ٝسػؿ٬ؿ جٝظ٦ر  .3
٪ نؾه ؤ٧ ٧ٜـٝٛ ؤ( جلأ٢٠حء)جٝس٫ سٚؿٍٟ جلأ٧٠جل ٧جٝظ٦حز جٝس٫ سل٬ًف ٩ُٞ جلأ٧٠جل 

 .س٠ٞٛ جٝلًٞر جٜٝح٬ٖر لإٙحٝر جلأ٢٠حء/ ٢٠نإذ ٠٬ٞٛ

٢٬د٫ٔ اسؾحـ جٝٚفجف دنإ١ جٝػحظر ا٩ٝ ق٬حؿذ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٧جٝػو٧ل ٩ُٞ  .4
جلأؿٝر ج٢٠ٝحلدر ػ٧ل سٗحو٬ل سفس٬دحز جلأ٠ح٢ر ٧٧ظ٧ؿ٥ح ٧ٜـٝٛ ػ٧ل ٬٧٥ر ٢٠ٗـ٪ 

٩ٝ سفس٬دحز جلأ٠ح٢ر جٝسل٬٧ر ٧جلأ٢٠حء ؤ٧ جلأنؾحه جٝـ١٬ ٬ل٬ًف١٧ ٬ِٖٞحً ٍ
 .٧ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جلألحل١٬٬

٢٬د٫ٔ ٠٠حفلر ٢ُح٬ر ؾحور ٢ُؿ جٝدؿء دح٠ِٝح٠لاز جٝسظحف٬ر ٠َ نفٜحز ٝؿ٦٬ح  .5
٠لح١٬٠٥ جل١٬٬٠ ؤ٧ سوؿف ؤل٠٦حً ٝػح٦ٞ٠ح ػ٬ش ٬س١٬ِ جٝػو٧ل ٩ُٞ اصدحسحز ٠في٬ر 

در ػ٧ل ٬٧٥ر ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ٜٝل ٥ـ٣ جٝنفٜحز ٠َ ٧يَ اظفجءجز ٜح٬ٖر ٠ٝفج٘
٬٧٥ر ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ج١٬٬ِٞٗٝ ٧جػسٗحٌ جٝد٢ٛ دحلأل٦ٟ ٝػح٦ٞ٠ح ٫ٖ ٦ُؿس٤ ػس٩ لا 

 .سس٬ٔف ٬ٜٞ٠س٦ح ا٩ٝ ظ٦حز ٠ظ٧٦ٝر ١٠ ؿ١٧ ُٟٞ جٝد٢ٛ

 

 

 

شبتبح اىؼٌلاء اىٓشطبء ش .2
٠صل ج٠ٝػح١٬٬٠ ، ٧ج٠ٝلسنحف١٬ ج٠ٝح١٬٬ٝ )٫٥ جٝػلحدحز جٝس٫ ٬ٗسػ٦ح ج٧ٝلًحء ج١٧٬٢٦٠ٝ 

٧جٝـ١٬ ١٧ٞ٠ِ٬ ٠ٜؿفجء ٠ػسف١٬ٖ ٝلأو٧ل دح٬٢ٝحدر ١ُ ٠ُلاء آؾف١٬  ...(ج٠ٝلس١٬ّٞٚ، اٝؽ
سؿجف ١٠ ٙدل ٧لًحء "  ٠ظ٠ٍِر"١ٜ٠٬٧ ؤ١ س١٧ٜ ٥ـ٣ جٝػلحدحز (. جلأٖفجؿ ؤ٧ جٝنفٜحز)

جٝس٫ ل ٠ػح١٬٬٠ ؤ٧سؿجف ١٠ ٙخجٝس٫ و٢حؿ٬٘ جٝسٚحُؿ، ؤ٧ ١٬٬ دح٬٢ٝحدر ١ُ ظ٦حز ٢٬ِ٠ر ٠صل ١٦٠
. ٧ؿ٬ِر ؤ٧ ػلحخ ؤ٠ح٢ر ٠ٝظ٧٠ُر ١٠ ج٠ِٝلاءس٠صل جلأ٧٠جل ج٠ٝػسٌٗ د٦ح ٫ٖ ػلحخ 

 
٧سِسدف ٥ـ٣ جلأ٧٢جٍ ١٠ جٝػلحدحز ٠ِفير ٠ٝؾحًف ٓلل جلأ٧٠جل ٧ؾو٧وحً ٫ٖ ٠فػٞر 

: ٧سس٠صل ٢ٚحً جٝيِٕ ٫ٖ جلأ٢نًر جٝسح٬ٝر". جٝس٬ًٔر"

ؿ ٠ٝؾًً ج٬٠ِٝل ج٦ٝحؿٕ ا٩ٝ ٓلل جلأ٧٠جل ٧جلأ٢نًر جٝسل٬٦ل ج٠ٝس٠ِؿ ؤ٧ ٬ٓف ج٠ٝسِٟ .1
.  ٝس٫ ٠٬حفل٦ح ج١٧ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝػسح٬ٓ١٧ٝف جٝٚح٬٢٧٢ر ج
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These types of accounts are potentially vulnerable to the 

layering of laundered funds subsequent to the placement 

phase. Specific vulnerable activities include:  

1. Intentional or unwitting facilitation of a customer‟s 

money laundering scheme and the activities of rogue 

employees who undertake illegal activities. 

2. Wash sales or other fictitious trading schemes to transfer 

money.  

3. Transfer of value between parties through the sale of 

shares in small, illiquid issues at artificially arranged 

prices, without regard to fair market value. 

 

Banks should have procedures in place and ensure the 

following:  

1. The intermediary is registered and regulated. 

2. Perform due diligence on the intermediary itself and the 

account should be classified as High Risk. 

3. Verify and be satisfied with the intermediary‟s reputation 

and integrity. 

4. Establish that the intermediary has in place a sound 

documented due diligence process, including KYC and 

identification requirements, and activity monitoring for its 

customers and beneficial owners, which is satisfactory to 

the bank. 

5. Establish that the intermediary has in place written 

policies, procedures and internal controls to address and 

the risks of its business being used as a vehicle for illegal 

activities, including the establishment of management 

controls to prevent the involvement of the intermediary 

in money laundering and terrorist financing schemes.  

6. When a bank has knowledge or reason to believe that a 

client account opened by a professional intermediary is 

on behalf of a single client, that client must be identified.  

7. Where funds held by the intermediary are not co-

mingled at the bank, but where there are “sub-accounts” 

which can be attributable to each beneficial owner, all 

beneficial owners of the account held by the intermediary 

must be identified. 

8. Where the funds are co-mingled, the bank should look 

through to the beneficial owners, unless the bank can 

establish that the intermediary is subject to the same 

regulatory and money laundering legislation and 

procedures, and in particular is subject to the same due 
diligence standards in respect of its client base as the 

bank. 

9. Banks should accept such accounts only on the condition 

that they are able to establish that the intermediary has 

engaged in a sound due diligence process and has the 
systems and controls to allocate the assets in the pooled 

accounts to the relevant beneficiaries. 

10. In the absence of the above requirements, then the bank 

should not permit the intermediary to open an account.   

 .٬ٞ٠ُحز جٝد٬َ جٝو٧ف٬ر ؤ٧ ٠نحف٬َ جٝسظحفذ ج٬٠٥٧ٝر جلأؾف٨ ٝسػ٬٧ل جلأ٧٠جل .2

٢ٚل جلأ٧٠جل د١٬ جلأًفجٕ ج٬٢ِ٠ٝر ١٠ ؾلال د٬َ جلأل٦ٟ دبوؿجفجز و٬ٔفذ ٬ٓ٧ف  .3
 .دٔى ج٢ٌٝف ١ُ ج٠٬ٚٝر جِٝحؿٝر ٫ٖ جٝل٧٘ ذ،سخ٠٧فلحثٞر ٧دإلِحف قجثٗر 

: ٛ دِى جلإظفجءجز ٝٞسإٜؿ ٠٠ح ٬٫ٞ٬ظخ ؤ١ سيَ جٝد٧٢

. ل ٧ٙح٫٢٧٢ؤ١ ج٧ٝل٬ً ٠لط .1
دـل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ جٝسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥ر ج٧ٝل٬ً ٧سو٬٢ٕ جٝػلحخ ٫ٖ ؾح٢ر  .2

 .ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر

 .جٝسػٚ٘ ١٠ ل٠ِر ج٧ٝل٬ً ٢٧قج٥س٤ ٧جٝٚد٧ل د٦ح .3

٫ٖ ـٝٛ ج٧ٝل٬ً ٠٬حفك اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر دو٧فذ ٠لاث٠ر ٧٠٧صٚر، د٠ح  ؤ١ .4
٠٧سًٞدحز سػؿ٬ؿ ٬٧٥ر ج٠ِٝلاء، ٠٧فجٙدر ؤ٢نًر ٠ُلاث٤ " جُفٕ ٬٠ُٞٛ"٠دحؿ٪ء 

 .٧ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٠ٚد٧ل دح٢ٝلدر ٝٞد٢ٛ

ج٧ٝل٬ً ٝؿ٤٬ ل٬حلحز ٧اظفجءجز ٧ي٧جدً ؿجؾ٬ٞر ٝٞسِح٠ل ٠َ ٠ؾحًف ٙؿ س٢نإ ١٠  ؤ١ .5
ـٝٛ ٧يَ ي٧جدً ٝلإؿجفذ  جلسؾؿجٟ ؤ٠ُح٤ٝ ٧ٜل٬ٞر ٬ٚٞٝحٟ دإ٢نًر ٬ٓف ٙح٬٢٧٢ر، د٠ح ٫ٖ

 .س٢٠َ ج٧ٝل٬ً ١٠ جٝس٧فً ٫ٖ ٠ؾًًحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

ػلحخ ج٬٠ِٝل جٝـ٪ سٟ ٖسػ٤ ١٠ ٙدل  ؤ٧ ٜح١ ٝؿ٤٬ لدخ ٬ظ٤ِٞ ٬ِسٚؿ دإ١اـج ُٟٞ جٝد٢ٛ  .6
 .٧ل٬ً ٫٢٦٠ دح٬٢ٝحدر ١ُ ٬٠ُل آؾف، ٖب٤٢ ٬ظخ ٤٬ُٞ سػؿ٬ؿ ٬٧٥ر ٥ـج ج٬٠ِٝل

١ٜ٠٬ " ػلحدحز ٖف٬ُر"٠ؾسًٞر ٫ٖ جٝد٢ٛ، دل س٧ظؿ  ٢ُؿ٠ح لا س١٧ٜ ؤ٧٠جل ج٧ٝل٬ً .7
٢لد٦ح ٜٝلّ ٠لس٬ٗؿ ػ٫ٚ٬ٚ ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ جٝسِفٕ ٩ُٞ ٬٧٥ر ٜل ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ 

 .جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ١٠ جٝػلحخ جٝـ٪ ٤ٜٞ٠٬ ج٧ٝل٬ً

لس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ٢ُؿ٠ح س١٧ٜ جلأ٧٠جل ٠ؾسًٞر ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬سٗػه جٟٝ .8
يَ ٢ٝٗك جٝسنف٬ِحز جٝس٬٠٬ٌ٢ر ٧جلإظفجءجز جٝفٙحد٬ر ج٧ٝل٬ً ؾح ٠ح ٟٝ ٬صدز ؤ١

ج٠ٝسِٞٚر دٔلل جلأ٧٠جل ٧دنٜل ؾحه ٢ٝٗك ٠ِح٬٬ف ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٠٬ٖح ٬سِٞ٘ دٚحُؿذ 
 .٠ُلاث٤ ٜسٞٛ جٝس٫ ٬ًد٦ٚح جٝد٢ٛ

ؤ١ س١٧ٜ ٙحؿفذ ٩ُٞ جٝسإٜؿ ١٠  ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٙد٧ل ٥ـج ج٧٢ٍٝ ١٠ جٝػلحدحز دنفً .9
ز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ج٠ٝلاث٠ر ٧ؤ١ ٝؿ٤٬ ج٢ٌٟٝ ٧جٝي٧جدً ج٧ٝل٬ً ٙؿ ٠حفك اظفجءج ؤ١

 .جٝلاق٠ر ٝسػؿ٬ؿ ٬ٜٞ٠ر ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ ج١٬٬٢ِ٠ٝ ٝلأو٧ل ٫ٖ جٝػلحدحز ج٠ٝظ٠ٍِر

٫ٖ ػحل ُؿٟ ٧ظ٧ؿ ج٠ٝسًٞدحز جٝلحدٚر، ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ لا ٬ل٠غ ٧ٞٝل٬ً دٗسغ جٝػلحخ  .10
 .ٝؿ٤٬

 

4.5.8 Insurance Companies Accounts 

These are accounts opened by insurance companies who offer 

insurance products directly to their customers or through 

agents. The insurance sector is potentially at risk and can 

provide the opportunity for misuse, knowingly or 

unknowingly, for money laundering and financing of terrorism 

although its vulnerability is not regarded to be as high as for 

banking sector.   

ضشبتبح ضروبح اىخؤٌٍ٘   8,5,4     
ٟ ٢٠سظحز جٝسإ١٬٠ ا٩ٝ ٠ُلاث٦ح ا٠ٍح ذ ١٠ ٙدل نفٜحز جٝسإ١٬٠ جٝس٫ سٚؿ٫٥ جٝػلحدحز ج٠ٝٗس٧ع

٬٧ِسدف ًٙحٍ جٝسإ١٬٠ ُفير ٠ٞٝؾحًف ٧ٙؿ ٬ودغ ٙحدلًا . دو٧فذ ٠دحنفذ ؤ٧ د٧جلًر ج٧ٜٝلاء
 ل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٠َ ؤ١لل جلأ٧٠جٝلالسٔلال ١ُ ُٟٞ ؤ٧ ١ُ ٬ٓف ُٟٞ لأٓفجى ّ

. جًٝٚحٍ جٝد٫ٜ٢ ظ٤جس٧ج٠ٝؾحًف ٫ٖ ٥ـج جًٝٚحٍ لا سيح٫٥ ج٠ٝؾحًف جٝس٫  

ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ق٬حؿذ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر , ٝنفٜحز جٝسإ١٬٠ ٠ُلاث٦ٟ جٝؾحو١٬ ٧د٠ح ؤ١
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As insurance companies deal with their own customers, banks 

should exercise extra due diligence on these accounts, and, in 

addition to SAMA Account Opening Rules requirements, 

banks should have procedures and controls in place to 

implement the following: 

 

1. Dealing only with registered and regulated insurance 

companies. 

2. Performing extra due diligence on the insurance 

companies and classifying the accounts as High Risk. 

3. Verifying and being satisfied with the insurance 

company‟s reputation and integrity. 

4. Establishing that the insurance company has in place a 

sound documented due diligence process, including KYC 

and identification requirements, and activity monitoring 

for its customers, that is satisfactory to the bank. 

5. Establishing that the insurance company has in place 

written policies, procedures and internal controls to 

address the risks of its business being used as a vehicle 

for illegal activities, including the establishment of 

management controls to prevent the involvement of the 

insurance company in money laundering and terrorist 

financing schemes.  

6. In the absence of the above requirements, then the bank 

should not permit the insurance company to open an 

account.   

ز ج٧ٝجظدر ٩ُٞ ٠صل ٥ـ٣ جٝػلحدحز ٧دحلإيحٖر ا٩ٝ جٝس٬ٍٚؿ دإػٜحٟ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدح
٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٧يَ جلإظفجءجز 

: ٧جٝي٧جدً ٝس٬ٗ٢ـ ٠ح ٫ٞ٬

. ٧ج٢ٌٝح٬٠رػوف جٝسِح٠ل ٠َ نفٜحز جٝسإ١٬٠ ج٠ٝلظٞر  .1
 ٩ُٞ ج٦٢ح ـجزق٬حؿذ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٝػلحدحز نفٜحز جٝسإ١٬٠ ٧سو٦ٗ٬٢ح  .2

 .٠ؾحًف ُح٬ٝر

 .١ ٢٧قج٥س٦ح ٧جٝٚد٧ل د٦حجٝسػٚ٘ ١٠ ل٠ِر نفٜر جٝسإ٫٠ .3

نفٜر جٝسإ١٬٠ س٠حفك اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر دو٧فذ ٠لاث٠ر ٧٠٧صٚر،  جٝسػٚ٘ ١٠ ؤ١ .4
٠٧سًٞدحز سػؿ٬ؿ ٬٧٥ر ج٠ِٝلاء، ٠٧فجٙدر ؤ٢نًر " جُفٕ ٬٠ُٞٛ"د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٠دحؿ٪ء 

 .٠ُلاث٦ح ٧ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٠ٚد٧ل دح٢ٝلدر ٝٞد٢ٛ

١٬٠ ٝؿ٦٬ح ل٬حلحز ٧اظفجءجز ٧ي٧جدً ؿجؾ٬ٞر ٝٞسِح٠ل ٠َ نفٜر جٝسإ ؤ١ جٝسػٚ٘ ١٠ .5
٠ؾحًف ٙؿ س٢نإ ١٠ جلسؾؿجٟ ؤ٠ُح٦ٝح ٧ٜل٬ٞر ٬ٚٞٝحٟ دإ٢نًر ٬ٓف ٙح٬٢٧٢ر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ 
٧يَ ي٧جدً ٝلإؿجفذ س٢٠َ نفٜر جٝسإ١٬٠ ١٠ جٝس٧فً ٫ٖ ٠ؾًًحز ٓلل جلأ٧٠جل 

 .٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

ٛ ؤ١ لا ٬ل٠غ ٝنفٜر جٝسـإ١٬٠ دٗسغ ٫ٖ ػحل ُؿٟ ٧ظ٧ؿ ج٠ٝسًٞدحز جٝلحدٚر، ٩ُٞ جٝد١ .6
 .ػلحخ ٝؿ٤٬

 
 

4.5.9 Introduced & Referred Businesses 

It is customary for banks to rely on the procedures 

undertaken by other banks or introducers (person, entity or a 

professional intermediary) when business is being referred. In 

doing so, banks risk placing excessive reliance on the due 

diligence procedures that they expect the introducers to have 

performed . Relying on due diligence conducted by an 

introducer, however reputable, does not in any way remove 

the ultimate responsibility of the recipient bank to know its 

customers and their business. In particular, banks should not 

rely on introducers that are subject to weaker standards than 

those governing the banks‟ own KYC procedures, or that are 

unwilling to share copies of due diligence documentation. 

 

 الأػٌبل اىٌندٌج ٓاىٌضبىج ٌٍ سْبح أخرٔ 9,5,4 
١٠ جٝنحثَ ٝؿ٨ جٝد٧٢ٛ ؤ١ سِس٠ؿ ٩ُٞ جلإظفجءجز جٝس٫ جسؾـس٦ح د٧٢ٛ ؤؾف٨ ؤ٧ ظ٦حز 

٫ٖ٧ . ٢ُؿ اػحٝر جلأ٠ُحل ا٦٬ٝح( ل٧جء ٜح٢ز نؾه ، ؤ٧ ٢٠نإذ ؤ٧ ٧ل٬ً ٫٢٦٠)جٝسِف٬ٕ 
٠ؾحًف جلاُس٠حؿ جٝقجثؿ ٩ُٞ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٧جٝس٫  ػحل ٬ٙح٦٠ح دـٝٛ سسػ٠ل جٝد٧٢ٛ

٧دٔى ج٢ٌٝف ١ُ جٝل٠ِر ج٬ًٝدر جٝس٫ سس٠سَ د٦ح . سس٧َٙ ؤ١ ظ٦حز جٝسِف٬ٕ ٙح٠ز دبظفجث٦ح
سٞٛ جٝظ٦حز لا سلسدِؿ ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ج٦٢ٝحث٬ر ٝٞد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞ ٫ٖ ٠ِفٖر ٠ُلاث٤ ٧ج٧ٙ٧ٕٝ ٩ُٞ 

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ُؿٟ جلاُس٠حؿ ٩ُٞ ظ٦حز  ؤ٢نًس٦ٟ جٝسظحف٬ر ٩ُٞ٧ ٧ظ٤ جٝؾو٧ه ٖب٤٢
" جُفٕ ٬٠ُٞٛ"جٝسِف٬ٕ جٝس٫ سؾيَ ٠ِٝح٬٬ف ؤيِٕ ١٠ سٞٛ جٝس٫ سؾيَ ٦ٝح اظفجءجز 

ج٠ِٝس٠ؿذ ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ؤ٧ جٝظ٦حز جٝس٫ لا سدؿ٪ ؤلسِؿجؿجً ٝسٚؿ٬ٟ ٢لؽ ١٠ ٠لس٢ؿجز ج٢ِٝح٬ر 
 .ج٧ٝجظدر

1.   Introduced Business  

Banks that use introducers should carefully assess whether 

the introducers are reputable and are exercising the necessary 

due diligence in accordance with the acceptable KYC 

standards. The ultimate responsibility for knowing customers 

always lies with the bank. Banks should use the following 

criteria to determine whether an introducer can be relied 

upon: 
 The customer due diligence procedures of the introducer 

should be as strong as those which the bank would have 

conducted itself for the customer. The banks should also 

ensure that the required due diligence includes that of the 

introducer.  

1. The bank must satisfy itself as to the reliability of the 

systems put in place by the  introducer to verify the 

identity of the customer. 

2. The bank must reach agreement with the introducer that 

it will be permitted to verify  the due diligence 

undertaken by the introducer at any stage. 

الأػٌبل اىٌندٌج  .1 
٥حز ٢٬د٫ٔ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جٝس٫ سلسؾؿٟ ظ٦حز جٝسِف٬ٕ ؤ١ س٧ٟٚ دبظفجء س٬ٍ٬ٟٚ ؿ٬ٙ٘ ١ُ ٥ـ٣ جٝط

٧ؤ٦٢ح س٠حفك اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جٝلاق٠ر ًدٚحً ٠ِٞٝح٬٬ف ج٠ٝٚد٧ٝر ٠ِٝفٖر ج٠ِٝلاء ٠ُٞحً 
٤٬ُٞ٧ ٖب٤٢ ٬س١٬ِ ٩ُٞ . ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ج٦٢ٝحث٬ر ٫ٖ ٠ِفٖر ج٠ِٝلاء سَٚ ؿجث٠حً ٩ُٞ ُحس٘ جٝد٢ٛ ؤ١

ّٜؿ ١٠ ا٠ٜح٬٢ر جلإُس٠حؿ ٩ُٞ ظ٦ر جٝسِف٪ : ٕجٝد٧٢ٛ ؤ١ سلسؾؿٟ ج٠ِٝح٬٬ف جٝسح٬ٝر ٝٞسإ

٬ظخ ؤ١ س١٧ٜ اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ج٧٠ِ٠ٝل د٦ح ١٠ ٙدل ظ٦ر جٝسِف٬ٕ ٠نؿؿذ ٠صل سٞٛ 
اظفجءجز  ا٠ٜ١ح ٬ظؿف دحٝد٧٢ٛ جٝسإٜؿ ١٠ . جٝس٫ ٜح١ جٝد٢ٛ ل٧ٕ ٬ًد٦ٚح دح٢ٝلدر ٢ٝٗك ج٬٠ِٝل

 .ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ج٧ًٞ٠ٝدر سن٠ل سٞٛ ج٠ٝسدِر ١٠ ظ٦ر جٝسِف٬ٕ

ج٬٢ر جلاُس٠حؿ ٩ُٞ ج٢ٌٟٝ جٝس٫ سلسؾؿ٦٠ح ظ٦ر ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬سإٜؿ ١٠ ا٠ٛ .1
 .جٝسِف٬ٕ ٝٞسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥ر ج٬٠ِٝل

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬س٧ول ا٩ٝ جسٗح٘ ٠َ ظ٦ر جٝسِف٬ٕ دػ٬ش ٬ُل٠غ ٤ٝ دحٝسػٚ٘ ١٠  .2
 .اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جٝس٫ سًد٦ٚح ظ٦ر جٝسِف٬ٕ ٫ٖ ؤ٪ ٠فػٞر

ج٬٧٦ٝر ٠٧فجظِس٦ح د٢ِح٬ر،  ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٜحٖر د٬ح٢حز جٝسِفٍٕ ٩ُٞ .3
 .ٖيلًا ١ُ ج٠ٝلس٢ؿجز جلأؾف٨ ج٠ٝسِٞٚر دظ٦ر جٝسِف٬ٕ ٧ج٬٠ِٝل

٬ِس٠ؿ ٙفجف ٖسغ جٝػلحخ ًٖٚ ٩ُٞ ل٠ِر ظ٦ر جٝسِف٬ٕ دل ٬ظخ ؤ١ سسٟ  ٬ظخ ؤ١ لا .4
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3. knaBs should obtain and carefully review all relevant 

identification data and other documentation pertaining 

to the customer and the introducer. 

4. The decision to open the account should not be solely 

based on the introducer‟s reputation; rather all KYC 

process should take place for the introducer as well as 

the account owner. 

 

 .٬ٞ٠ُر ٠ِفٖر ج٬٠ِٝل ٩ُٞ ٜلّ ١٠ ظ٦ر جٝسِف٬ٕ ٧وحػخ جٝػلحخ

2. Referred Business  

This means a relationship referred by one branch to another, 

within one bank or externally from other banks inside or 

outside the country. In such cases, the branch/bank  

accepting the relationship should conduct normal KYC 

process in addition to the referrals received. Such due 

diligence should include full verification of the customer‟s 

identification and information, including beneficial owners, 

comprising the following steps: 

 

1. Banks must take all reasonable steps to recognize 

suspicious transactions. This should require banks to 

have a reasonable understanding of the normal character 

of the customer‟s business, and having a reasonable 

understanding of the commercial basis of the transaction 

to be undertaken or service to be provided.   

2. Where a foreign branch, subsidiary or associate refers 

business to a bank in Saudi Arabia, in addition to the 

above procedures, the bank should seek the full business 

rationale for the referral, and determine whether it 

complies with Saudi Arabian laws and regulations.  

3. If the referred branch determines that it has insufficient 

information to enable it to accept the referral, the 

business must be declined and the referring branch, 

subsidiary or associate notified. 

 

 الاػٌبل اىٌضبىج .2 

١ ٙدل د٧٢ٛ ؤ٧ ٟ، ٬ٚوؿ د٦ح اػحٝر ُلاٙر ٠وف٬ٖر ١٠ ٖفٍ ا٩ٝ آؾف ي١٠ جٝد٢ٛ ج٧ٝجػؿ 
جٝـ٪ ٙدل جِٝلاٙر دسًد٬٘ جٝد٢ٛ /٫ٖ٧ ٥ـ٣ جٝػحل ٧ٚ٬ٟ جٝٗفٍ . ؾحفظ٬رجؾف٨ ؿجؾ٬ٞر ج٧ 

٬٧ظخ ؤ١ سئؿ٪ . جلإظفجءجز ج٠ِٝسحؿذ ٠ِٝفٖر ج٬٠ِٝل ا٩ٝ ظح٢خ جلإػحلاز ج٧ٝجفؿذ ا٤٬ٝ
اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٥ـ٣ ا٩ٝ جٝسػٚ٘ جٜٝح٠ل ١٠ د٬ح٢حز ج٬٧٦ٝر ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝؾحور 

 :د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ ُدف ج٠ٝفجػل جٝسح٬ٝر دح٬٠ِٝل

 

ٝـٝٛ , ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جسؾحـ جٝؾ٧ًجز جٝلاق٠ر ٝٞسِفٍٕ ٩ُٞ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح .1
٦٬ُٞح ؤ١ س٦ٟٗ ظ٬ؿجً ًد٬ِر ٠ُل ج٬٠ِٝل ٧جٝٔفى جٝسظحف٪ ٬ٞ٠ِٞٝر ج٢٠ّٝٗـذ ؤ٧ جٝؾؿ٠ر 

. ج٠ٝٚؿ٠ٍر
ؤ٧ ٠فسدًر دبػحٝر ؤ٠ُحل ٠ح ا٩ٝ ؤػؿ ٫ٖ ػحل ٙحٟ ٖفٍ ؾحفظ٫، ؤ٧ نفٜر سحدِر  .2

جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر، ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ١ ٬دػش ١ُ ج٠ٝدفف جٝسظحف٪ 
 .ٝلإػحٝر ٬٧ػؿٍؿ ٠ؿ٨ س٬ٍٚؿ سٞٛ جٝظ٦ر ٧دحلأ٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز ج٠ٝػ٬ٞر

3.  ٤٢ّٜ ١٠ اـج ٜح١ جٝٗفٍ جٝـ٪ ؤػ٬ٞز ا٤٬ٝ جلأ٠ُحل لا ٠٬ٞٛ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٜٝح٬ٖر جٝس٫ س٠
٧ل جلإػحٝر، ٤٬ِٖٞ فٖي٦ح ٧اؾًحف جٝٗفٍ جٝـ٪ ؤػح٦ٝح ؤ٧ جٝنفٜر جٝسحدِر ؤ٧ ٙخ

 .ج٠ٝفسدًر دـٝٛ

4.5.10 Correspondent Banking Relationships 

Correspondent banking is the provision of banking services 

by one bank (correspondent bank) to another bank 

(respondent bank) by means of a correspondent account. 

Through the correspondent account, respondent banks can 

conduct transactions for themselves and for their customers 

in jurisdiction where they have no physical presence. These 

services include cash management, international wire 

transfers of funds, check collection, and foreign exchange 

services, which usually involve large amounts and numerous 

transactions.  

 

Correspondent banking, by its nature, creates an indirect 

relationship whereby the correspondent bank carries out 

financial transactions for the respondent bank on behalf of its 

customers (individuals or entities) without having enough 

information about the customers or by relying on the 

information and KYC due diligence provided by the 

respondent bank. This anomaly, coupled with the fact that the 

respondent bank may have inadequate AML/CTF standards, 

poses additional risks in this relationship.  

 

Therefore, banks and money exchangers who maintain 

correspondent banking relationships should take strict 

measures to prevent the use of their correspondent accounts 

for money laundering, terrorist financing and other illegal 

 ػلامبح اىتَٓه اىٌراشيج 10,5,4 

ا٩ٝ ( جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل)ُلاٙحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٫٥ سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر ١٠ ٙدل ؤػؿ جٝد٧٢ٛ 
ٝد٧٢ٛ ١٠ ؾلال ػلحخ ٠فجلل ٖد٧جلًر ٥ـج جٝػلحخ سس١ٜ٠ ج( جٝد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞ)د٢ٛ آؾف 

٧سن٠ل . ج٠ٝس٬ٚٞر ١٠ اظفجء ج٬ٞ٠ِٝحز ٦ٝح ٠ِٝ٧لاث٦ح ٫ٖ جٝؿ٧ل جٝس٫ لا ١٧ٜ٬ ٦ٝح س٧جظؿ ٫ِٖٞ
ؾؿ٠حز ج٠ٝفجلٞر اؿجفذ ج٢ٝٚؿ، ٧جٝسػ٬٧لاز جٝدف٬ٙر جٝؿ٬ٝ٧ر ٝلأ٧٠جل، ٧سػو٬ل جٝن٬ٜحز 

٧جٝؾؿ٠حز ج٠ٝفسدًر دح٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر ٧جٝس٫ ٓحٝدحً ٠ح سسي١٠ ٠دحْٝ ًحثٞر ١٠ جلأ٧٠جل 
. جز ُؿ٬ؿذ٫ٞ٠ُ٧

 
٧دػٜٟ ًد٬ِس٦ح سئؿ٪ ُلاٙحز ج٠ٝفجلٞر جٝد٬ٜ٢ر ا٩ٝ ا٢نحء ُلاٙر ٬ٓف ٠دحنفذ دػ٬ش ٢٬ّٗـ ٦٬ٖح 

ل٧جء جلأٖفجؿ ؤ٧ )جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل ٬ٞ٠ُحز ٠ح٬ٝر ٝوحٝغ جٝد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞ ٧دح٬٢ٝحدر ١ُ ٠ُلاث٤ 
١٠ ؿ١٧ س٧ٖف ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٜٝح٬ٖر ١ُ ج٠ِٝلاء ؤ٧ ١٠ ؾلال جلاُس٠حؿ ٩ُٞ ( ج٢٠ٝنأز

٥ـج جلالسص٢حء ٠َ ُؿٟ  ؤ٧١. ٠٧ِٞ٠ٝحز ٧اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جٝس٫ ٧ٚ٬ٟ د٦ح جٝد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞج
ّٜؿ ١٠ ٠لاء٠ر ج٠ِٝح٬٬ف جٝس٫ ٧ي٦ِح جٝد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞ ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل  جٝسإ

. جلإف٥حخ ٬ِفٍيح١ ُلاٙر ج٠ٝفجلٞر جٝد٬ٜ٢ر ا٩ٝ ٠ؾحًف ايح٬ٖر
 

جٝـ١٬ ١٧٠٬ٚ٬ ُلاٙحز ج٠ٝفجلٞر جٝد٬ٜ٢ر ؤ١  جٝوفجٖرز ٤٬ُٞ٧ ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلا
٬سؾـ٧ج اظفجءجز ٠فٜقذ ٢٠َٝ جلسؾؿجٟ جٝػلحدحز ج٠ٝفجلٞر ٝؿ٦٬ٟ لأٓفجى ٓلل جلأ٧٠جل 

٧ٙدل ٖسغ ؤ٪ ػلحخ ١٠ جٝػلحدحز ٖب٤٢ .٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ؤ٧ ؤٓفجى ؤؾف٨ ٬ٓف ٢ٌح٬٠ر 
٠ٝس٬ٚٞر ٠َ جٝسٗحو٬ل ج٠ٝسِٞٚر ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ١ س٧ٟٚ دظ٠َ ٠٧ِٞ٠حز ٜح٬ٖر ػ٧ل جٝد٧٢ٛ ج

٧دحلإيحٖر ا٩ٝ ج٠ٝسًٞدحز جٝؾحور . دبؿجفذ جٝد٢ٛ ج٠ٝس٫ٚٞ ٧ًد٬ِر ؤ٠ُح٤ٝ ٧س٧ص٬٘ ـٝٛ
دػلحدحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٠ٜح ٧٥ ٢٠و٧ه ٤٬ُٞ ٫ٖ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز 
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purposes. Prior to opening any account, banks should fully 

understand and appropriately document full details of the 

respondent bank‟s management and nature of the business. 

In addition to requirements relating to correspondent banks 

relationship as stipulated in SAMA Account Opening Rules, 

the following requirements should apply as minimum 

standards for opening and maintaining correspondent bank 

accounts: 

 

1. Banks should not open a correspondent account for or 

deal with a Shell Bank. 

2. Correspondent bank accounts should be opened after 

senior management approval and after completing and 

satisfying the KYC due diligence process.  

3. Banks should obtain SAMA's approval for opening 

correspondent bank account in Saudi Riyal. 

4. Third parties are prohibited from operating 

correspondent bank accounts, and local cash deposits 

should not be allowed. This arrangement, also known as 

"Payable-Through Accounts" should not be accepted. 

5. The correspondent bank should not be under sanctions 

by the UN or Saudi Arabia. 

6. Banks should also determine from publicly available 

information (e.g., internet) whether the correspondent 

bank has been subject to any money laundering or 

terrorist financing investigations or regulatory action. 

7. Banks should obtain certification of AML/CTF compliance 

for all correspondent relationships, which should include 

the following information: 

a. The location, major business activities, and 

management. 

b. That they are under jurisdiction of their central 

bank or a similar monitory authority and are 

committed to the FATF recommendations. 

c. That they are governed by and committed to 

AML/CTF and KYC policies and procedures. 

d. That they have procedures in place for reporting 

suspicious transactions. 

e. That they are not dealing with any Shell Bank. 

f. Any other pertinent information that can reassure 

the bank that sufficient focus is being directed to 

combating money laundering and terrorist 

financing. 

g. The certification should be either renewed or 

confirmed by the correspondent bank every three 

years. 

 

ؤؿ٩٢  جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٖح٤٢ ٬ظخ سًد٬٘ ج٠ٝسًٞدحز جٝسح٬ٝر ٜػؿٍ
: ٝٗسغ ػلحدحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٧ج٠ٝػحٌٖر ٦٬ُٞح

لا ٬ظ٧ق ٝٞد٧٢ٛ ؤ١ سٗسغ ػلحدحً ٠ٞٝفجلٞر ٝوحٝغ جٝد٧٢ٛ جٝو٧ف٬ر ٧لا ؤ١ سسِح٠ل  .1
. ٦ِ٠ح

لا سٗسغ ػلحدحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر الا دِؿ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٧دِؿ  .2
 .جلس٠ٜحل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫ٖ ٠ِفٖس٦ح

٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ٠ئللر ج٢ٝٚؿ ٙدل ٖسغ ػلحدحز ٝٞد٧٢ٛ ٬ظخ  .3
 .ج٠ٝفجلٞر دحٝف٬حل جٝل٧ِؿ٪

٬ظخ ٢٠َ جلأًفجٕ جٝصحٝصر ١٠ سن٬ٔل ػلحدحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٠ٜح س٢٠َ ج٧ٝؿجثَ  .4
ػلحدحز جٝؿَٖ "٧لا ٬ظ٧ق جٝٚد٧ل د٦ـج جلإسٗح٘ ج٠ِٝف٧ٕ ؤ٬يحً دحلٟ . ج٢ٝٚؿ٬ر ج٠ٝػ٬ٞر

 ".ج٠ٝفجلٞر

٬ٝر ؤ٧  ١٧ٜ٬ جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل ٠ؿفظحً ي١٠ ٧ٙجثٟ ج٧ِٚٝدحز ؤ٧ جٝػٌف ج٠ٝغؤ١ لا .5
. جٝوحؿفذ ١ُ جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ

 (٩ُٞ ندٜر جلإ٢سف٢ز ٠صلًا)س٧ٖفذ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ دحلإلس٢حؿ ا٩ٝ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جِٝح٠ر جٟٝ .6
جٝسػٚ٘ ١٠ ٠ؿ٨ ؾي٧ٍ جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل لأ٪ سػ٬ٚٚحز ٫ٖ ٠ظحل ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ 

 .جؾف٨ ؤ٧ لأ٪ اظفجءجز ٙح٬٢٧٢رس٬٧٠ل جلإف٥حخ 

٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جٝػو٧ل ٩ُٞ ن٦حؿذ سإ٬ٜؿ جلاٝسقجٟ د٧ٚجُؿ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل  .7
 :٦٢٠٧ح ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝسح٬ٝرخ ٜٝحٖر ُلاٙحز جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٧س٬٧٠ل جلإف٥ح

. ٧٠َٙ جلأ٠ُحل ٧ؤ٢نًس٦ح جٝفث٬ل٬ر ٧اؿجفس٦ح - ؤ
٬٦ٝثر فٙحد٬ر ٠٠حصٞر لٞر ٝلًٞر جٝد٢ٛ ج٠ٝفٜق٪ ؤ٧ جؾي٧ٍ جٝد٧٢ٛ ج٠ٝف - خ

 .٧جٝسقج٦٠ح دس٧و٬حز ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ

ؾي٧ٍ جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٝل٬حلحز ٧اظفجءجز ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل   -ض
. جلإف٥حخ ٠٧ِفٖر ج٬٠ِٝل ٧جلإٝسقجٟ د٦ح

. ٧ظ٧ؿ اظفجءجز ٝلإدلاّ ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح -ؿ
. ُؿٟ جٝسِح٠ل ٠َ ؤ٪ د٢ٛ و٧ف٪  -٥ـ

جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل ٫ٝ٧٬  سي١٠ ؤ٩ُٞ١ ؤ٪ ٠٧ِٞ٠حز ؤؾف٨ ـجز وٞر  جٝػو٧ل  -٧
. ٜح٬ٖر٢ُح٬ر  ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ٧٠ي٧ٍ 

. ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ج٠ٝفجلل سظؿ٬ؿ جٝن٦حؿذ ؤ٧ سػؿ٬ص٦ح ٜلّ صلاش ل٧٢جز  -ق
 

4.6 Monitoring Customer Activity 

 

 ٌرامتج َضبط اىؼٌ٘ل  6,4 

4.6.1 Monitoring Process 

Article 6 of the Saudi AML Law requires all financial 

institutions to have in place internal precautionary and 

supervisory measures to detect and foil any of the offences 

stated herein, and comply with all instructions issued by the 

concerned supervisory authorities in this area. 

 

The size of the bank or money exchanger, the AML/CTF risks 

it faces, number and volume of transactions and the type of 

activity under scrutiny will impact the degree and nature of 

monitoring. In applying a risk-based approach to monitoring, 

ػٌي٘ج اىٌرامتج   1,6,4 
ػر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ ج٠ٝحؿذ جٝلحؿلر ٤٢٠ ٜحٖر ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر د٧يَ ٬ٞقٟ ٢ٌحٟ ٠ٜحٕ

ؾحٝٗحز ج٢٠ٝو٧ه ٦٬ُٞح ٫ٖ سؿجد٬ف ؿجؾ٬ٞر اػسفجق٬ر ٧فٙحد٬ر ٝفوؿ ٧اػدحً ؤ٪ ١٠ جٟٝ
. ٧جٝس٬ٍٚؿ دٜحٖر جٝس٠٬ِٞحز جٝوحؿفذ ١ُ جٝلًٞحز جٝفٙحد٬ر ج٬٢ِ٠ٝر ٫ٖ ٥ـج ج٠ٝظحل ج٢ٌٝحٟ 

 
ى ٦ٝح ٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٧ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٬سِف ؾسٞٗر ٠صل ػظٟسئصّف ج٧ِٝج٠ل ج٧ٟٝ

ظ٦٠ح ٧٢٧ٍ ج٢ٝنحً ٠ظحل ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ُؿؿ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ع
٢ُ٧ؿ سًد٬٘ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ . ٩ُٞ ؿفظر ج٠ٝفجٙدر ٧ًد٬ِس٦حجٝؾحيَ ٝٞفٙحدر 

ؤ١ سِفٕ ؤ١ جٖر ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفج٠ٝؾحًف ٫ٖ ٠ظحل ج٠ٝفجٙدر، 
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banks and money exchangers must recognize that not all 

transactions, accounts or customers will be monitored in the 

same way. The degree of monitoring will be based on the 

perceived risks associated with the customer, the products or 

services being used by the customer and the location of the 

customer and the transactions. The principal aim of 

monitoring in a risk-based system is to respond to institution-

wide issues based on each bank‟s or money exchanger's 

analysis of its major risks. As a general rule, banks and money 

exchangers should however ensure that all customer 

transactions are being monitored.   

 

Risk-based approach monitoring allows banks and money 

exchangers to create thresholds monetary value below which 

an activity will not be reviewed. Thresholds used for this 

purpose should be reviewed on a regular basis to determine 

capability with the risk levels established. Banks and money 

exchangers should also assess the adequacy of any systems 

and processes on a periodic basis.  

 

Banks and money exchangers should consider using an 

automated monitoring system (especially for those with large 

volumes of customer transactions) to facilitate the monitoring 

process through exception reports and alerts identifying 

unusual transactions or activity for further examination. The 

appropriateness and sophistication of automated monitoring 

system will depend on the relevance of the parameters to the 

nature of business undertaken by each bank or money 

exchanger. 

 

Certain types of transactions or group of events should alert 

banks and money exchangers to the possibility that the 

customer is conducting suspicious activities. For example: 

 

1. Unusual patterns of transactions that do not have 

apparent or visible economic, lawful or commercial 

purpose; 

2. Events that involve complex transactions; 

3. Unusual large  amounts of cash deposits that are not 

consistent with the normal and expected transactions of 

the customer; 

4. Very high account turnover, inconsistent with the size of 

the balance; 

5. Transactions connected with entities or individuals, who 

are the subject of the local or UN sanctions; 

6. Business relationship or transactions with entities or 

individuals from or in countries which do not sufficiently 

apply the FATF Recommendations or have weak 

AML/CTF systems. 

7. A customer who provides false or misleading 

information, refuses to provide relevant information, or 

refuses to provide his/her identity or whose identity 

cannot be verified. 

 

All the above may indicate that funds are being laundered 

through the account. The background and purpose of such 

transactions should be examined as far as possible and 

documented in writing, and suspicious transactions should be 

reported in writing to FIU with a copy to SAMA. 

 

When applying risk-based approach for terrorist financing, 

ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝػلحدحز ؤ٧ ج٠ِٝلاء ١ٝ ٬ؾي٧ِج ٢ٝٗك ٠لس٨٧ اظفجءجز جٝفٙحدر ػ٬ش سؾسٕٞ 
ؿفظر جٝفٙحدر دػلخ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝفسدًر دح٬٠ِٝل ٧دح٢٠ٝسظحز ؤ٧ جٝؾؿ٠حز جٝس٫ ٬لس٦ٞ٠ِح 

٬٧د٩ٚ ج٦ٝؿٕ جلألحل٫ ١٠ ج٠ٝفجٙدر دػلخ ؿفظر ج٠ٝؾحًف ٧٥ . ٧د٤ِٙ٧٠ ٧٠٧َٙ ٬ٞ٠ُحس٤
٠ؾحًف جٝفث٬ل٬ر ج٠ٝٗف٧ير ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر دػلخ ٠ح ٬ػؿؿ٥ح جٝسِح٠ل ٠َ جل

جٝٚحُؿذ جِٝح٠ر سٚسي٫ دإ١ سسإٜؿ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر  ؤ١ د٢حء ٩ُٞ ٬ٞ٠ُحز جٝسػ٬ٞل الا
. ١٠ اؾيحٍ ٜحٖر ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ ٬ظف٦٬ح ج٠ِٝلاء ٠ٞٝفجٙدر جٝلاق٠ر

 
٧يَ ػؿ٧ؿ  جٝوفجٖر٧ٛ ٠٧ػلاز ج٠ٝؾحًف، ٬ودغ دب٠ٜح١ جٝد١ ٬ِ٠حف سػؿ٬ؿ١٠٧ ؾلال 

٬٧ظخ . ٠ح٬ٝر ٧جٝس٫ ١ٝ ٧ٚ٬ٟ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر د٠فجظِر ؤ٪ ٢نحً ٬َٚ ؿ١٧ ٠لس٧ج٥ح
ج٬ٚٝحٟ دح٠ٝفجظِر ج٠ٝلس٠فذ ٦ٝـ٣ جٝػؿ٧ؿ ج٠ٝح٬ٝر ٝسػؿ٬ؿ ا٠ٜح٬٢ر جلالس٠فجف د٦ح ٫ٖ ٌل 

٬حز جٝس٬٬ٟٚ اظفجء ٠ُل جٝوفجٖر٠ٜح ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز . ٠لس٬٧حز ج٠ٝؾحًف ج٠ٝؾسٞٗر
. ج٠ٝلس٠ف ٝٞسإٜؿ ١٠ ٠لاث٠ر جلأ٠ٌ٢ر ٧ج٬ٞ٠ِٝحز دو٧فذ ؿ٧ف٬ر

جٝس٬ٜٗف ( لا ل٠٬ح سٞٛ جٝس٫ سن٦ؿ ٬ٞ٠ُحز يؾ٠ر) جٝوفجٖرٜـٝٛ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 
٫ٖ جلس٠ِحل ٢ٌٟ آ٬ٝر ٝسل٬٦ل ٬ٞ٠ُر ج٠ٝفجٙدر ١٠ ؾلال جٝدلآحز ٧جلإ٢ـجفجز جٝس٫ سػؿٍؿ 

٬٧ِس٠ؿ ٠ؿ٨ س٬ِٚؿ . ؿ٬ر ٧ج٧ًٞ٠ٝخ اؾيح٦ُح ٠ٝفجٙدر ايح٬ٖرج٬ٞ٠ِٝحز ؤ٧ جلأ٢نًر ٬ٓف جِٝح
. وفجٖر٢٠٧حلدر ج٢ٌٝحٟ ٩ُٞ ٠لاث٠س٤ ٠ِٝح٬٬ف ٧ًد٬ِر جلأ٠ُحل جٝس٫ ٢٬ّٗـ٥ح ٜل د٢ٛ ؤ٠٧ػل 
 جٝوفجٖر١٠ نإ١ دِى ؤ٧٢جٍ ج٬ٞ٠ِٝحز ؤ٧ ٠ظ٧٠ُر ١٠ جلأػؿجش ؤ١ س٢د٤ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

: ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل ٠ح٧٫ٞ٬جٝس٫ ١٠ د٦٢٬ح ١ُ ا٠ٜح٬٢ر ٠٠حفلر ج٬٠ِٝل لأ٢نًر ٠نسد٤ د٦ح 

جلأ٠٢حً ٬ٓف جِٝحؿ٬ر ٬ٞ٠ِٞٝحز جٝس٫ لا سػٚ٘ ٥ؿٖحً اٙسوحؿ٬حً ؤ٧ ٙح٬٢٧٢حً ؤ٧ سظحف٬حً  .1
 .٧جيػحً ؤ٧ ٌح٥فجً

 .جلأػؿجش جٝس٫ سسي١٠ ٬ٞ٠ُحز ٠ِّٚؿذ .2

٠دحْٝ ٜد٬فذ ٬ٓف اُس٬حؿ٬ر ١٠ ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر ٧جٝس٫ لا سس٠حن٩ ٠َ ج٬ٞ٠ِٝحز جًٝد٬ِ٬ر  .3
 .س٧ِٙر ٬٠ِٞٝل٧جٟٝ

 .جِٝحثؿجز جِٝح٬ٝر ظؿجً ٩ُٞ جٝػلحدحز ٩ُٞ ٢ػ٧ لا ٬سلاءٟ ٠َ ػظٟ جٝفو٬ؿ .4

ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝسوٞر دح٢٠ٝنأز ؤ٧ جلأٖفجؿ جٝؾحي١٬ِ ٧ِٚٝدحز ٠ػ٬ٞر ؤ٧ ٠ٗف٧ير ١٠  .5
 .جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ

٩ُٞ  لا سًد٫ٖ٘ جٝؿ٧ل جٝس٫ /ُلاٙحز جلأ٠ُحل ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝحز ٠َ ج٢٠ٝنأز ؤ٧ جلأٖفجؿ ١٠ .6
س٧و٬حز ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ؤ٧ سِح٫٢ ١٠ يِٕ ٫ٖ ؤ٠ٌ٢س٦ح جٝؾحور  ٢ػ٧ ٜح٠ل

 .د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

ج٬٠ِٝل جٝـ٪ ٬ٚؿٟ ٠٧ِٞ٠حز ؾحًثر ؤ٧ ٠يٞٞر، ؤ٧ ٬فٖى سٚؿ٬ٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٧ًٞ٠ٝدر ؤ٧  .7
 .جلإٖوحع ١ُ ٬٧٥س٤ ؤ٧ ج٬٠ِٝل جٝـ٪ لا ١ٜ٠٬ جٝسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥س٤

 

ل ُدف ٓلل ٝلأ٧٠ج ٧ظ٧ؿ ند٤ د٬ٞ٠ِحزؤ١ سن٬ف ا٩ٝ ـ٧ٜفذ جُلا٣ ج١ٜ٠٬ٟٝ ٠ٝظ٠ل ج٢ِٝحوف ٧
٧س٧ص٬٘  ٖػه ؾ٬ٗٞر ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝٔح٬ر ٦٢٠ح ٙؿف ج٠ٝلسًحٍ ٝـٝٛ ٬ظخ. جٝػلحخ جٝد٫ٜ٢

٧جلإدلاّ ١ُ ػحلاز جلإنسدح٣ ؾ٬ًحً ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر  ,ج٠ًح سٟ جٝس٧ول ج٤٬ٝ ٜسحد٫
. د٫ جٝل٧ِؿ٪٢٧لؾر ١٠ جٝدلاّ ٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ جِٝف

 
٬ظخ ؤؾـ ج٢ٝٚحً جٝسح٬ٝر ٫ٖ جلإُسدحف ٢ُؿ سًد٬٘ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٫ٖ ٠ٜح 

: ٧ـٝٛ ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ جٝسح٫ٝ ٠ٜحٖػر س٬٧٠ل جلإف٥حخ

ّٜل ٠٬ٙر ج٬ٞ٠ِٝر ُح٠لًا ٝسػؿ٬ؿ جٝؾًفج١  .1 . لا سن
 .جٝسف٬ٜق ٩ُٞ دِى جلأٖفجؿ ٧ج٠ٌ٢٠ٝحز ٧جٝؿ٧ل ج٠ٝػؿؿذ .2

جٖر ٙدل سًد٬٘ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ؤ١ ٝوف٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز ج .3
سػؿؿ ٠ظ٧٠ُر ؤٜصف ن٬ٝ٧٠ر ١٠ ج٠ٝئنفجز ج٠ِٝس٠ؿذ ٧ج٠ٝفسدًر دإلح٬ٝخ ٧س٬٢ٚحز 

١ٜ٠٬٧ سػ٬٧ل ٥ـ٣ ج٠ٝئنفجز ا٩ٝ السفجس٬ظ٬حز ٝس٬٬ٟٚ ؾًف س٬٧٠ل . س٬٧٠ل جلإف٥حخ
 .جلإف٥حخ ٧سو٬٠ٟ جٝي٧جدً ٝٞسؾ٬ٕٗ ١٠ ٥ـ٣ ج٠ٝؾحًف
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the following points should be considered: 

 

1. Transaction amount is not a factor on risk determination. 

2. Focus is given for particular individuals, organizations 

and countries. 

3. Before applying risk-based approach, banks and money 

exchangers should identify a more comprehensive set of 

indicators of the method and techniques used for 

terrorist financing, which can then be factored into 

strategies to assess terrorist financing risk and devise 

controls to mitigate such risk.     

 

4.6.2 Financial Investigation Process 

 

Banks and money exchangers should have a process in place 

for the financial investigation and analysis of unusual 

customer activity or transactions, which should include the 

expected frequency, size, volume and origin/ destination of 

customer funds whether specific to an individual customer, or 

for a generic customer, type or product type; and the 

presence of risk factors specific to the bank's or money 

exchanger's nature of the activity and customer base. 

 

The investigation and analysis of the unusual and higher risk 

activity and transactions should be conducted by an 

independent reviewer, and should include the following: 

 

1. Reviewing the identified activity/ transaction in light of 

the customer risk assessment and the customer due 

diligence information that it holds; 

2. Making further enquiries to obtain additional information 

required to enable a determination as to whether the 

activity/ transaction has a rational explanation;  

3. Considering the activity/ transaction in the context of any 

other relationships connected with the customer by 

referring to the relevant customer due diligence 

information and making enquiries to reach for 

appropriate conclusions; 

4. Updating customer due diligence information to record 

the results of the enquiries made; 

5. Reviewing the appropriateness of the customer risk 

assessment in light of the unusual activity and additional 

customer due diligence information obtained; 

6. Considering whether further improvements of the 

monitoring process is required (staff training, enhancing 

the monitoring system parameters, strengthening 

controls for more vulnerable products/ services); 

7. Applying increased levels of monitoring to particular 

relationships; 

8. Where the activity or transaction does not have a rational 

explanation, considering whether the circumstances 

require a suspicious activity report to be submitted to the 

bank's or money exchanger's Money Laundering Control 

Unit (MLCU) or designated Compliance Officer. 

9. In case a bank or money exchanger, through its 

monitoring and investigation process, finds that an 

activity or transaction of a customer is suspicious, further 

due diligence should be conducted including re-verifying 

the customer's information, obtaining additional 

information from the customer, and re-assessing the 

 (اىخـضنل) ػٌي٘ج اىخختغ اىٌبىٗ    2,6,4 

 
٧جٝسػ٬ٞل ج٠ٝح٫ٝ ٝلأ٢نًر ؤ٧ ( جٝسػٚ٘)جٖر ٧يَ آ٬ٝر ٝٞسسدَ د٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف٬ظخ ٩ُٞ جل

ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٓف جِٝحؿ٬ر جٝس٫ ٧ٚ٬ٟ د٦ح ج٠ِٝلاء، دػ٬ش سسي١٠ ُؿؿ ٠فجز سٜفجف ٧ػظٟ 
٠ظ٧٠ُر ١٠  ٠٧وؿف ؤ٧ ٧ظ٦ر ؤ٧٠جل ج٠ِٝلاء ج٠ٝس٧ِٙر، ل٧جء ٜح٢ز سؾه ٬٠ُلًا ٧جػؿجً ؤ٧

ج٠ِٝلاء ؤ٧ ٧٢ٍٝ ١٠ ج٢٠ٝسظحز، ٖيلًا ١ُ ٧ظ٧ؿ ٧ُج٠ل ج٠ٝؾحًف جٝؾحور دًد٬ِر ٢نحً 
. جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٧دٚحُؿذ ٠ُلاث٤

 
 ٧ـجز٬ظخ ؤ١ سسٟ اظفجءجز جٝسسدَ ٧جٝسػ٬ٞل ٫ٖ ج٢ٝنحً ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ ٠ٜح 

: ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ١٠ ٙدل ٠فجظَ ٠لسٚلّ دػ٬ش سسي١٠ ٠ح ٫ٞ٬
 
ج٬ٞ٠ِٝر ٫ٖ ي٧ء س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف ج٬٠ِٝل ٠٧ِٞ٠٧حز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر /٠فجظِر ج٢ٝنحً .1

. جٝؾحور د٤
ًٞخ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٖر ٧جٝس٫ سل٠غ دب٬ظحؿ سٗل٬ف ٫ًٚ٢٠  .2

 .ج٬ٞ٠ِٝر/٢ٞٝنحً

ج٬ٞ٠ِٝر ٫ٖ ل٬ح٘ ؤ٪ ُلاٙحز ؤؾف٨ ٠فسدًر دح٬٠ِٝل /جلأؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ٧يَ ج٢ٝنحً .3
٠٧ِٞ٠حز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جٝؾحور دح٬٠ِٝل ٠ُ٧ل جلإلسٗلحفجز ١٠ ؾلال جٝفظ٧ٍ ا٩ٝ 

 .٧ٞٝو٧ل ا٩ٝ ٢سحثط ٢٠حلدر

سػؿ٬ش ٠٧ِٞ٠حز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٝسلظ٬ل ٢سحثط جلإلسٗلحفجز جٝس٫ س٠ز ٫ٖ ٥ـج  .4
 .جٝؾو٧ه

٠فجظِر ٠ؿ٨ ٠لاء٠ر س٬٬ٟٚ ٠ؾحًف ج٬٠ِٝل ٫ٖ ي٧ء ج٢ٝنحً ٬ٓف جلاُس٬حؿ٪ جٝـ٪ ٙحٟ  .5
جٝس٧ول ا٦٬ٝح ١٠ ؾلال ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٦ٝـج  لإيح٬ٖر جٝس٫ س٬٠ٟل ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز جد٤ جَٝ
 .ج٬٠ِٝل

ٜسؿف٬خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ، ٧سػل١٬ ٠ِح٬٬ف ٢ٌحٟ ج٠ٝفجٙدر، )جٝسػل١٬ ج٠ٝلس٠ف ٬ٞ٠ِٝر ج٠ٝفجٙدر  .6
 (.جٝؾؿ٠حز جلأٜصف ُفير ٠ٞٝؾحًف/٧سِق٬ق جٝي٧جدً ٢٠ٞٝسظحز

 .ق٬حؿذ ٠لس٬٧حز جٝفٙحدر ٩ُٞ دِى جِٝلاٙحز ج٠ٝػؿؿذ .7

ٟ ٧ظ٧ؿ سٗل٬ف ٫ًٚ٢٠ ٢ٞٝنحً ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر، ٬ظخ ؿفجلر جٌٝف٧ٕ ج٠ٝػ٬ًر ٫ٖ ػحل ُؿ .8
٠ِٝفٖر ٠ؿ٨ جٝػحظر ا٩ٝ اُؿجؿ سٚف٬ف ١ُ ج٬ٞ٠ِٝر ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٝسٚؿ٤٠٬ ا٩ٝ ٧ػؿذ 

 .ٝؿ٨ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖرؤ٧ ا٩ٝ ٠لئ٧ل جلاٝسقجٟ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل 

٢نحً  ج١ذ ٧جٝسسدَ، ، ُدف ٬ٞ٠ُر ج٠ٝفجٙخجٝوفجٖر٫ٖ ػحل اٜسنٕ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  .9
سِق٬ق اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ٬ظخ سص٬ف جٝند٦حز، ٤٬ُٞ /ج٬٠ِٝل ؤ٧ ج٬ٞ٠ِٝر جٝس٫ ٬ظف٦٬ح ٬ص٬ف

ج٧ٝجظدر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ اُحؿذ جٝسػٚ٘ ١٠ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝس٫ ٙؿ٦٠ٍح ج٬٠ِٝل، ٧جٝػو٧ل ٩ُٞ 
 .٠٧ِٞ٠حز ايح٬ٖر ٤٢٠ ٧اُحؿذ س٬٬ٟٚ جِٝلاٙر ٤ِ٠
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relationship. 

4.6.3 Transaction Monitoring Threshold 
 

Transaction monitoring threshold of SAR 60,000 or equivalent 

should be applied for all types of accounts and relationships. 

This threshold is applicable to a single transaction as well as 

an aggregate of transactions within a month. Banks and 

money exchangers, depending on satisfactory customer 

profiling, can apply product-related threshold limits that are 

consistent with the profile of the concerned customer.  

اىضدٓد اىٌبى٘ج ىٌرامتج اىؼٌي٘بح  3,6,4 
ف٬حل ل٧ِؿ٪ ؤ٧ ٠ح ٬ِحؿ٤ٝ ٜٝحٖر  60.000ج٬ٞ٠ِٝحز ٧٥٧  ٠ٝفجٙدر ج٠ٝح٫ٝ ٬ظخ اُس٠حؿ جٝػؿ

٢٬٧ًد٘ ٥ـج جٝػؿ ٩ُٞ ج٬ٞ٠ِٝر ج٧ٝجػؿذ ٧ؤ٬يحً ٩ُٞ . ؤ٧٢جٍ جٝػلحدحز ٧جِٝلاٙحز جٝد٬ٜ٢ر
٢ٙحُس٦ح ١ُ ، دػلخ جٝوفجٖر١ٜ٠٬٧ ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز . ٠ظ٧٠ُر ج٬ٞ٠ِٝحز ؾلال جٝن٦ف

٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل، ؤ١ سيَ ػؿ٧ؿ ٠ح٬ٝر ٢٠ٞٝسظحز جٝد٬ٜ٢ر ٩ُٞ ٢ػ٧ ٬س٢حلخ ٠َ ٠٧ِٞ٠حز 
 .ج٬٠ِٝل

4.7     Suspicious Transaction 
 

4.7.1 Reporting Suspicious Transactions 

The reporting of suspicious transaction or activity is critical to 

the competent authorities' ability to utilize financial 

information to combat money laundering, terrorist financing 

and other financial crimes. The Saudi AML Law and Bylaws 

and SAMA Rules require banks and money exchangers to file 

Suspicious Transaction Report (STR) once a suspicion has 

been formed. 

 

The risk-based approach should be useful in identifying 
 suspicious activity in the following manner: 

 
1. Directing additional resources at those areas a bank or 

money exchanger has identified as higher risk; 

2. The depth of the investigation process could vary 

depending on the risk identified;   

3. Bank and money exchanger will utilize information 

provided by authorities to inform its approach for 

identifying suspicious activity; 

4. Bank or money exchanger should also periodically assess 

the adequacy of its system for identifying and reporting 

suspicious transactions. 

 

The AML Law and Bylaws apply not only to offenders but also 

to banks or money exchangers and their employees who 

participate in those transactions, if the employees concerned 

are aware that the fund is criminally derived. Employees 

whose suspicions are aroused, but who then deliberately fail 

to make further inquiries, wishing to remain ignorant or 

demonstrate "willful blindness", may be considered under 

Article 2 of the Saudi AML Law to have the requisite 

knowledge. However, Articles 21 and 25 of the Saudi AML 

Law relieve the bank or money exchanger, management and 

employees from any liability that may be caused by 

performing the duties provided for or by violating the 

provisions of confidentiality, unless if it is established that 

they acted in bad faith to hurt the involved person. 

 

Banks and money exchangers reporting policy should 

mandate employees to do the following:  

 

1. If an employee suspects that a money laundering or 

terrorist financing transaction is taking place, he/she 

should immediately report it to the bank‟s or money 

exchanger's internal MLCU or designated Compliance 

Officer. (Refer to Rule 4.7.4 for details). 

2. The reporting of suspicious transactions should also 

include any attempted transactions, that is those 

transactions which have been identified as suspicious but 

prevented before processing. 

3. Banks and money exchangers should make available, to 

the appropriate authorities all documents, statements 

and related transactions where applicable subject to 

 

 اىؼٌي٘بح اىٌضختِ تْب   7,4

 
ػٍ اىؼٌي٘بح اىٌضختِ تْب الإتلاؽ   1.7.4

ّ ١ُ ٬ٞ٠ُر ؤ٧ ٢نحً ٠نسد٤ د٤ ٢ُوفجً ٥ح٠حً ٝسِق٬ق ٙؿفذ جٝلًٞحز ج٠ٝؾسور ٩ُٞ ٬ِؿ جٝسد٫ٞ
جلسؾؿجٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝح٬ٝر ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٝر 

جٖر ؤ١ ٬ٞسق٧٠ج دحٝسد٬ْٞ ١ُ ١ ج٧ٝجظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجلأؾف٨ ، ٝـج ٖب٤٢ ٟ
د٧٠ظخ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٧ٙ٧جُؿ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧ـٝٛ 

ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٫ٖ جٝسِفٍٕ ٩ُٞ ج٢ٝٚؿ ٠ٜح ١ٜ٠٬ ؤ١ ٬لحُؿ جلأل٧ٞخ ٠ئللر 
 :ج٢ٝنحًحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ ج٭س٫

 
دإ٦٢ح  جٝوفجٖرس٧ظ٤٬ ج٧٠ٝجفؿ جلإيح٬ٖر ٢ػ٧ ج٠ٝظحلاز جٝس٫ ػؿٍؿ٥ح جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  .1

. ُح٬ٝر ج٠ٝؾحًف
 .٬ِس٠ؿ ٠ؿ٨ جٝس٧لَ ٫ٖ ٬ٞ٠ُر جٝسػ٬ٚ٘ دػلخ ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػؿؿذ .2

ٝسِفٍٕ ٩ُٞ ج٢ٝنحً لجٖر ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝس٫ سٚؿ٦٠ح جٝلًٞحز ٬لسؾؿٟ جٝد٢ٛ ٠٧ػل جٝوف .3
 .ج٠ٝنسد٤ د٤

اظفجء س٬٬ٟٚ ؿ٧ف٪ ٠ٝؿ٨ ٠لاث٠ر ٢ٌح٤٠ جٝؾحه  جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٠٧ػل  .4
 .٦٢ُحدحٝسِفٍٕ ٩ُٞ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧جلإدلاّ 

 

٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٩ُٞ ٠فسٜد٫ جٝظف٠٬ر ؤػٜحٟ ٢ٌحٟ لا ٬ٚسوف سًد٬٘ 
٧ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٝؿ٦٬ٟ جٝـ١٬ ٬نحف١٧ٜ ٫ٖ سٞٛ  جٝوفجٖرًٖٚ دل ٜـٝٛ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ٠ػلاز 

٠وؿف جلأ٧٠جل ٢حسط ١ُ ؤ٢نًر  ج١ج٬ٞ٠ِٝحز، ٫ٖ ػحل ٜح١ ج١٧ٌٗ٧٠ٝ ج١٧٬٢ِ٠ٝ ٬ؿف١٧ٜ 
ؤػٜحٟ ج٠ٝحؿذ جٝصح٬٢ر ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٬ظ٧ق جُسدحف  ٧دػلخ. اظفج٬٠ر

فٓدر  دحٝفٟٓ ١٠ جنسدح٦٥ٟ د٬ٞ٠ِر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ جٝسد٬ْٞ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ جٝـ١٬ س٠ِؿ٧ج جلإؾٗح٘
الّا . د٬ٞ٠ِر ٓلل جلأ٧٠جل جِٝح١٬٠ٝ، دػٜٟ "جلإٓٗحل ج٠ٝس٠ِؿ"٦٢٠ٟ ٫ٖ ٓىٍ ج٢ٌٝف ؤ٧ ج٬ٚٝحٟ دـ

جٖر، ٧اؿجفس٦ٟ ٦٬ٌٗ٧٠٧ٟ ٟ ٢ٗل٤ س٬ِٗح١ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوف٢ٌٝح١٠ ج ٧25 21ج٠ٝحؿس١٬  ج١
 ػ١٬ جٝؾف٧ض ؤ٧ ج٢ٌٝحٟ ٫ٖ ٦٬ُٞح ج٢٠ٝو٧ه ج٧ٝجظدحز ١٠ ؤ٪ ٠لئ٬ٝ٧ر ٙؿ س٢نإ ١٠ س٬ٗ٢ـ

 ٬٢ر دل٧ء سٟ ٙؿ د٤ ٙح٧٠ج ٠ح ؤ١ ٬صدز ٟٝ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٠ح لف٬ر ٝي٠ح١ ٠ٗف٧ى ٬ٙؿ ؤ٪ ١ُ
. ج٬ٞ٠ِٝر جلإيفجف دوحػخ دٚوؿ

جٖر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دح٬ٚٝحٟ ُس٠ؿذ ١٠ ٙدل جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف٬حلر جلإدلاّ ج٬ٟٝظخ ؤ١ سٞقِٟ ك
: دح٦٠ٝحٟ جٝسح٬ٝر

٧ػؿذ  ٬دْٞ ؤ١ ٓل٬ل ج٧٠جل د٬ٞ٠ِر جنسدح٥ر ج٧ جٜسنحٖر ػحٝر ٫ٖ ٧٠ٌٕ ٜل ٩ُٞ ٬ظخ .1
٠ٝق٬ؿ )٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ؤ٧ ٠لئ٧ل جلاٝسقجٟ ج٠ٝفجٙدر جٝؿجؾ٬ٞر ٝٔلل جلأ٧٠جل 

( 4.7.4اىنبػدث  ١٠ جٝسٗحو٬ل، فجظَ
2.  ٍٟ ٬ظخ ؤ١ ٬ن٠ل جلإدلاّ ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ؤ٪ ٠ػح٧لاز ٬ٞ٠ِٝحز ٠نسد٤ د٦ح س

 .فوؿ٥ح ٦٢ٜٝح ٢٠ِز ٙدل ػؿ٧ص٦ح

جٖر ؤ١ ٬ي٧ِج ٜحٖر ج٧ٝصحث٘ ٧جٝد٬ح٢حز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ـجز ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف .3
لر ج٢ٝٚؿ ػ٬ص٠ح جٝوٞر ٫ٖ ٠س٢ح٧ل جٝلًٞحز ج٠ٝؾسور، دِؿ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ٠ئك

 .٠ٜح ٬ظخ ٦٬ُٟٞ جٝسِح١٧ دحٜٝح٠ل ٠َ جٝلًٞحز ج٠ٝػ٬ٞر. ٢٬ًد٘ ـٝٛ

جٖر ج٠ٝػحٌٖر ٩ُٞ ٜحٖر ج٠ٝلس٢ؿجز ٧جٝسٚحف٬ف ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ٠٧ػل جٝوف .4
ج٠ٝسوٞر دحٝػحلاز جٝس٫ ظف٨ جٝسػ٬ٚ٘ ٦٬ٖح ٧ا١ ٟٝ ٬سٟ جلإدلاّ ٦٢ُح ٝٞلًٞحز ٧ـٝٛ 

 .لأٓفجى جٝسلظ٬ل

جٖر دحٝس٬٠ٞغ ؤ٧ س٢د٤٬ ؤ٧ ٠لحُؿذ ؤ٪ ٬٠ُل ١٬ٌٗ٧٠ٝ ٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفٟ ج٬ِسدف ٬ٙح .5
ؤ٧ ٖفؿ ٥٧ٟ ٬ؿف١٧ٜ ؤ٧ ٬نسد١٧٦ ٫ٖ ي٤ُ٧ٞ ٫ٖ ؤ٪ ؤ٢نًر ٝٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل 

ج٬ٞ٠ِٝر ٙؿ س١٧ٜ ٠فسدًر د٢نحً  ٧اـج ١ٌٍ ج٧٠ٌٕٝ ؤ١. ف٠٬ر ظ٢حث٬رجلإف٥حخ د٠صحدر ض
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SAMA‟s approval. Banks and money exchangers must 

cooperate fully with the local authorities. 

4. All documents, reports and information relating to 

investigated cases, even if not reported to the authorities, 

should be maintained by the bank and money exchanger 

for record purposes. 

5. It is a criminal offence for bank or money exchanger 

employees to tip off or assist any customer or individual 

that they know or suspect of having been involvement in 

any money laundering or terrorist financing activities. If 

an employee thinks that a transaction may be related to a 

criminal activity, this must be immediately reported to 

the bank‟s or money exchanger's MLCU/ Compliance 

Officer. 

6. The notifying bank or money exchanger and its 

employees are free of any blame or charge in respect of 

any notification made, whether the suspicion is proved to 

be correct or not, as long as their notification was made 

in good faith. 

 

ؤ٧ ٠لئ٧ل ذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل اظفج٫٠ ٤٬ُٞ ؤ١ ٬دْٞ ٦٢ُح ٩ُٞ ج٧ٗٝف ٧ٝػؿ
 .٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖرجلاٝسقجٟ 

سد٤ٔ٬ٞ ٝٞظ٦ر  ٢س٬ظر ٠لئ٬ٝ٧ر ؤ٬ر ١٠ ج٠ٝدْٞ ج٧٠ٌٕٝ ؤ٧ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٫ِٗ٬ُ٧ .6
 سٟ دػل١ ٙؿ جٝسد٬ْٞ ؤ١ ًح٠ٝح سصدز، ٟٝ ؤ٧ جلانسدح٣ وػر صدسز جلا٬٢٠ر ١ُ ندر ل٧جء

 .٬٢ر

4.7.2 Reporting Requirements 

Under Article 7 of the AML Law, financial institutions are 

required to inform, provide relevant information and file 

Suspicious Transactions Reports (STR) to FIU, comprising a 

detailed report including all available information and 

supporting documentation on the parties involved. A copy of 

the report should also be sent to SAMA. Reporting to FIU 

shall be done using the STR form adopted by FIU. Banks and 

money exchangers should follow the reporting process and 

format as described in the Saudi AML Law and Bylaws, as 

follows: 

 

1. Names of suspected individuals/ entities, their 

identifications, addresses and phone numbers. 

2. Statement with respect to the suspected transaction/s, 

the involved parties, how it was discovered and present 

condition/ status. 

3. The exact amount of the suspected transaction/s and 

related banking accounts. 

4. Reasons of suspicion upon which the bank or money 

exchanger staff had depended/ based on. 

 

Banks and money exchangers should adhere to the following 

steps for submission of the STRs: 

 

1. Prepare and ensure completion of all the data and filling 

in of all fields in the reporting form regarding suspected 

transactions, including any attempted transactions, 

related to money laundering, indicating the name of the 

branch and the region, where the suspected account is 

domiciled;  

2. Send the original suspicious report, with the supporting 

documents, to the FIU; 

3. Fax a copy of the above report, and then mail a hard 

copy, to the Money Laundering Control Unit, Banking 

Inspection Department, Saudi Arabian Monetary Agency; 

4. Retain a copy of the report and its attachments for 

records and future reference. 

 

ٌخطيتبح الإتلاؽ      2.7.4 
ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر ٠ٞق٠ر  لأ٧٠جل ٫ٖ ج٠ٝحؿذ جٝلحدِر ٤٢٠ ؤ٬١سي١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل ج

د٠ح ٫ٖ ـٝٛ اُؿجؿ سٚف٬ف ٠ٗوٍل ١ُ ج٠ٝنسد٤ د٦ح  ج٬ٞ٠ِٝحز ١ُ ج٠ٝح٬ٝر جٝسػف٬حز ٧ػؿذ دبدلاّ
٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز ٬سي١٠ ٜحٖر ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝس٧ٖفذ ٧ج٠ٝلس٢ؿجز ػ٧ل جلأًفجٕ ج٠ٝس٧فًر ٫ٖ 

ج٠ِٝس٠ؿ جٖر اسدحٍ ٬ٞ٠ُر جلإدلاّ ٧ج٧٠٢ٝـض ٤٬ُٞ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف٧. ج٬ٞ٠ِٝر
٠ٜح ٧٥ . ٧ُؿ٪٦٬ُٞ٧ح افلحل ٢لؾر ١٠ جٝدلاّ ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝك ١٠ ج٧ٝػؿذ

: ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ جٝسح٧٫ٝـٝٛ  ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٢ٌحٟ ٢٠و٧ه ٤٬ُٞ ٫ٖ 
. د٦ح، ٬٧٥٧س٦ٟ ٢ُ٧ح٦٢٬٧ٟ ٧ؤفٙحٟ ٧٥جس٦ٟٗ/ج٢٠ٝنأز ج٠ٝنسد٤ د٦ٟ/ؤل٠حء جلأٖفجؿ .1
ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧جلأًفجٕ ج٠ٝنسفٜر د٦ح ٧ًف٬ٚر جٜسنح٦ٖح /د٬ح١ ١ُ ج٬ٞ٠ِٝر .2

 .فج٧١٥ي٦ِح جل/٧ػحٝس٦ح

 .ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧جٝػلحدحز جٝد٬ٜ٢ر ج٠ٝفسدًر د٦ح/ج٠ٝدْٞ جٝوػ٬غ ٬ٞ٠ِٞٝر .3

 .جلس٦ٞ٠ِح ٧ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر/ؤلدحخ جلإنسدح٣ جٝس٫ جُس٠ؿ ٦٬ُٞح .4

ج٬ٞ٠ِٝحز  دلاّ ١ُجٖر اسؾحـ جٝؾ٧ًجز جٝسح٬ٝر ٝسٚؿ٬ٟ ٜـٝٛ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف
: ج٠ٝنسد٤ د٦ح

س٠ٜحل ٜحٖر جٝد٬ح٢حز ٧سِدثر ٜحٖر جٝؾح٢حز ٫ٖ ٧٠٢ـض جلإدلاّ ٠٬ٖح ٬سِٞ٘ جٝسإٜؿ ١٠ جك .1
دح٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ج٠ٝفسدًر دٔلل جلأ٧٠جل، ١٠ ؾلال ـٜف الٟ جٝٗفٍ ٧ج٢٠ًٝٚر 

. ػ٬ش سٟ ٖسغ جٝػلحخ ج٠ٝنسد٤ د٤
 .٠َ ج٠ٝلس٢ؿجز ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر جٝدلاّافلحل ؤول  .2

جٜك ٧صٟ افلحل ٢لؾر ؤو٬ٞر دحٝدف٬ؿ ا٩ٝ نِدر ٠ٜحٖػر دحٕٝ جٝدلاّ ١٠افلحل ٢لؾر  .3
 .ٓلل جلأ٧٠جل دبؿجفذ جٝسٗس٬م جٝد٫ٜ٢ ٫ٖ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

 .٠٧ٞػٚحس٤ ٝٞسلظ٬ل ٠ٜ٧فظَ ٫ٖ ج٠ٝلسٚدل جٝدلاّجلإػسٗحٌ د٢لؾر ١٠  .4

 
 
 
 
 

 

4.7.3 Tipping Off 

 

Banks and money exchangers and their directors, officers and 

اىخيٌ٘ص ٓخَتِ٘ اىؼٌلاء     3.7.4 
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employees should not disclose the fact that a customer is 

being or has been investigated or reported for a suspicious 

transaction. Banks and money exchangers should exercise 

extreme caution when performing additional customer due 

diligence (CDD) because of suspicious transaction, so as not 

to unintentionally tip off the customer. In case the bank or 

money exchanger feels the performance of CCD may tip off 

the customer, it could then decide to discontinue the CDD but 

to file a suspicious activity report to FIU with a copy to SAMA.    

 

Article 9 of the Saudi AML Law and Bylaws prohibit financial 

institutions and their employees from alerting customers or 

other related parties about suspicions of their activities or 

about their notification to the authorities. Under Article 8 of 

the Saudi AML Law, notification of suspected money 

laundering and terrorist financing cases to the authorities 

does not conflict with the provision of banking secrecy or 

customer confidentiality under the Saudi banking laws and 

regulations. 

 

جٖر ٠٧ؿفجث٦ٟ ٠٧لئ٦٬ٝ٧ٟ ٦٬ٌٗ٧٠٧ٟ جلإٖوحع ١ُ ؾي٧ٍ لا ٬ظ٧ق ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف
٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز . ٥حؤػؿ ج٠ِٝلاء ٝٞسػ٬ٚ٘ ؤ٧ ٝٞسد٬ْٞ ١٠ ظفٍجء ٬ٞ٠ُر ٠نسد٤ خ

٬٠ِٝل د٢حءً ٩ُٞ جلانسدح٣ د٤ ٫ٜ جٖر س٧ؾ٫ جٝػـف ؤص٢حء سِق٬ق اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر لجٝوف
ٍٟ جٝس٬٠ٞغ دـٝٛ ا٩ٝ ج٬٠ِٝل دنٜل ٬ٓف ٠س٠ٍِؿ  جٖر ؤ١جل فؤ٨ جٝد٢ٛ ج٧ ٠ػل جٝوف٫ٖ٧ ع. لا ٬س

٠ُل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ل٬ئؿ٪ ا٩ٝ س٢د٤٬ ج٬٠ِٝل ػ٢٬ثـ ٬لس٬ًَ ا٬ٚحٕ ٥ـج جلإظفجء 
لؾر ٤٢٠ ٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ ٧فَٖ سٚف٬ف دح٢ٝنحً ج٠ٝنسد٤ د٤ ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ١٧

. جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪
 

ٌّف ج٠ٝحؿذ جٝسحلِر ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٩ُٞ ج٠ٝئللحز  سػ
ج٠ٝح٬ٝر ٦٬ٌٗ٧٠٧ح سػـ٬ف ج٠ِٝلاء ؤ٧ جلأًفجٕ جلأؾف٨ ج٠ٝفسدًر د٦ٟ دحٝند٦حز جٝس٫ سػ٧ٟ 

 ٢ٌٝحٟ ٢ٗل٤ ٩ُٞ ؤ١ج٢٠ر ١٠ ج٧س٢هٍ ج٠ٝحؿذ جٝش, ػ٧ل ؤ٢نًس٦ٟ ؤ٧ دحلإدلاّ ٦٢ُح ا٩ٝ جٝلًٞحز
ادلاّ جٝلًٞحز دحٝػحلاز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٫ٖ ٠ظحل ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ لا ٬سِحفى 

٠َ س٬ٖ٧ف جٝلف٬ر ج٠ٝوف٬ٖر ؤ٧ لف٬ر ج٬٠ِٝل د٧٠ظخ جلا٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز ج٠ٝوف٬ٖر 
 .جٝل٧ِؿ٬ر

4.7.4 Money Laundering Control Unit (MLCU) 

Banks and money exchangers must establish an independent 

and dedicated function to handle the money laundering 

control and reporting activities. For small-sized banks and 

money exchangers, with five branches and less, as a 

minimum, this function can be handled by the designated 

Compliance Officer for the bank or money exchanger. For 

large banks and money exchangers with more than five 

branches, an independent and dedicated Money Laundering 

Control Unit, should be established with adequate staff who 

should be all Saudis. In both the above situations, the 

designation of the MLCU staff or Compliance Officer to 

handle the money laundering control function, should be a 

Saudi, of senior management position within the bank or 

money exchanger, knowledgeable of the compliance function 

and reporting directly to the General Manager or Managing 

Director of the bank or money exchanger.  

 

The officer-in-charge of the money laundering control 

function, as an individual or a unit, should have sufficient 

authority, independence, accountability and resources, and 

he/she should be granted timely access to customer 

information (such as identification data, due diligence 

information, transaction records and other relevant data) to 

enable him/her to discharge his/her functions effectively.  

MLCU, or designated Compliance Officer, will have the 

following functions and responsibilities: 

1. Monitoring of financial banking transactions for the 

purpose of detecting activities that may involve money 

laundering and terrorist financing activities.  

2. Receiving suspicious transactions relating to money 

laundering and terrorist finance from  branches and 

various internal departments of the bank or money 

exchanger, which should entail or augmented with the 

collection of information, analysis of the data collected, 

and making necessary decision for taking appropriate 

action, which should be documented in writing.   

3. Reporting to the Saudi Financial Intelligence Unit (SAFIU), 

and providing a copy to SAMA, when suspicions have 

been determined, in accordance with established 

 ٓضدث ٌرامتج ؿشل الأٌٓال     4.7.4 

 

جٖر ا٢نحء ٧ػؿذ ٠لسٚٞر ٠٧سؾوور ٠ٝفجٙدر ٬ٞ٠ُحز ٓلل ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوف
٬س٩ّٝ٧ ٠لئ٧ل جلاٝسقجٟ ٥ـ٣ ج٬ٌ٧ٝٗر ٫ٖ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  ١ٜ٠٬٧ ؤ١. جلأ٧٠جل ٧جٝسد٬ْٞ ٦٢ُح

ٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز ؤ٠ٍح ٫ٖ ج(. جٝـ١٬ ٝؿ٦٬ٟ ؾ٠لر ٖف٧ٍ ؤ٧ ؤٙل)جٝوفجٖر جٝو٬ٔفذ جٝػظٟ 
جٝوفجٖر جٜٝد٬فذ جٝػظٟ ٧جٝس٫ ٝؿ٦٬ح ؤٜصف ١٠ ؾ٠لر ٖف٧ٍ ٬ٖظخ ا٢نحء ٧ػؿذ ٠لسّٚٞر 

٠٧سؾوور ٠ٝفجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ٧سق٬٧ؿ٥ح دح١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٢٠ٝحلد١٬ ١٠ جٝظ٢ل٬ر جٝل٧ِؿ٬ر 
٫ٖ٧ ٜلا جٝػحٝس١٬ ٬سٟ س١٬٬ِ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ؤ٧ ٠لئ٧ل جلاٝسقجٟ ٫ٖ ٥ـ٣ ج٧ٝػؿذ ٝس٫ٝ٧ ٦٠حٟ ٠فجٙدر 

٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧  ُح٫ٝجلأ٧٠جل ١٠ د١٬ ج٧٠ٝج١٬٢ً جٝل٧ِؿ١٬٬ جٝـ١٬ ٬سد٧ئ١ ٢٠ودحً اؿجف٬حً ٓلل 
، ٩ُٞ ؤ١ ٧٢٧ٜ٬ج ١٬٠ٞ٠ د٬ٌ٧ٗر جلاٝسقجٟ ٬٧سد١٧ِ ٠دحنفذ ا٩ٝ ج٠ٝؿ٬ف جِٝحٟ ؤ٧ جٝوفجٖر٠ػل 

. جٝوفجٖرج٠ٝؿ٬ف جٝس٬ٗ٢ـ٪ ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 
 

، ل٧جء ٜٗفؿ ؤ٧ ٧ٜػؿذ ٜـٝٛ ٬ظخ ؤ١ ٬س٠سَ ج٠ٝلئ٧ل ١ُ ٬ٌ٧ٗر ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل
١ّٜ ١٠ , دحٝلًٞر جٜٝح٬ٖر ٧جلإلسٚلا٬ٝر ٧ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر ٧ج٧٠ٝجفؿ جٝيف٧ف٬ر جلاًلاٍ ٧ؤ١ ٬س٠

٠صل د٬ح٢حز سػؿ٬ؿ ج٬٧٦ٝر، )ا٩ٝ ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝؾحور دح٬٠ِٝل  ٧ج٧ٝو٧ل ٫ٖ ج٧ٝٙز ج٢٠ٝحلخ
دسإؿ٬ر ٧ٚ٬ٟٝ ( ٠٧ِٞ٠٧حز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر، ٧لظلاز ج٬ٞ٠ِٝحز ٧لحثف جٝد٬ح٢حز ـجز جٝوٞر

. ٦٠ح٤٠ ٩ُٞ ؤ٠ٜل ٧ظ٤
 

٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٝؿ٨ ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ ٠لئ٧ل جٝسقجٟ ٦٠حٟ ٠٧لئ٬ٝ٧حز  ٧٧ٛ١لز
: ٜحٝسح٫ٝجٖر ٠ػل جٝوف

٠فجٙدر ج٬ٞ٠ِٝحز جٝد٬ٜ٢ر ج٠ٝح٬ٝر ١٠ ؤظل فوؿ جلأ٢نًر جٝس٫ ٙؿ سسي١٠ ٬ٞ٠ُحز ٓلل  .1
. ٧س٬٧٠ل ٝلإف٥حخؤٝلأ٧٠جل 

٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١٠ ؤ٠نسد٤ د٦ح ج٠ٝسِٞٚر دٔلل جلأ٧٠جل س٫ٚٞ جٝدلآحز ١ُ ج٬ٞ٠ِٝحز جل .2
جٖر ٠٠ح ٬سًٞخ ظ٠َ ٠ؾسٞٗر ٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٝؿ٨ ٠ػل جٝوفجٝٗف٧ٍ ٧ جلإؿجفجز جٝؿجؾ٬ٞر جل

 .ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧سػ٦ٞ٬ٞح ٧جسؾحـ جٝٚفجف جٝلاقٟ ٝس٬ٗ٢ـ جلإظفجء ج٢٠ٝحلخ ٧س٧ص٤ٚ٬ ٜسحد٬حً

ج٠ٝح٬ٝر جٝل٧ِؿ٬ر ٧افلحل ٢لؾر ٤٢٠  ج٬ٚٝحٟ د٬ٞ٠ِر ادلاّ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ا٩ٝ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز .3
ا٩ٝ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧ٖف سػؿ٬ؿ جلانسدح٣، ٧ـٝٛ ٧ٖٚحً لإظفجءجز جٝسد٬ْٞ 
ج٠ٝسدِر ٠َ اُؿجؿ سٚف٬ف ٫٢ٖ ٠ٗوٍل ١ُ جٝػحٝر ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٫ٖ ؾلال ج٠ٝؿذ ج٠ٝػؿؿذ 

 .٢ٌح٬٠حً ٝلإدلاّ

ج٠ٝئنفجز جٝس٫ س٦ٌف ٧ظ٧ؿ  س٬٧ًف دفج٠ط آ٬ٝر ٠ٝفجٙدر ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧سػؿ٬ش .4
ؤ٠ُحل ٠نسد٤ د٦ح ٬ٞ٠ِٜحز ٓلل ٝلأ٧٠جل ٩ُٞ ٢ػ٧ ٧٬جٜخ س٧ًف ٧س٧٢ٍ جٝس٬٢ٚحز 

 .ج٠ِٝس٠ؿذ ٫ٖ جفسٜحخ جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٝر

سٚؿ٬ٟ ج٠ٝٚسفػحز ج٦ٝحؿٖر ا٩ٝ س٬٧ًف جٝل٬حلحز ٧جٝؾًً ٧جلإظفجءجز ٧جٝي٧جدً  .5
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requirements, supported by a detailed technical report 

on the suspected case, and within the regulatory 

reporting timeframes. 

4. Developing automated programs for controlling money 

laundering activities and updating the indicators that 

reflect existence of suspicious money laundering acts in a 

manner consistent with the development and diversity of 

the techniques adopted in committing financial crimes 

5. Submission of proposals targeting development of 

internal policies, plans, procedures and controls along 

with methods for facilitating application of the same. 

Approval of a state-of-the art automated system in the 

area of anti-money laundering. 

6. Ensuring that staff, in branches and other departments, 

comply with the instructions and procedures pertaining 

to accounts monitoring; and ensuring that employees 

understand the importance of such procedures and 

instructions as well as the importance of the adopted 

procedures for suspicious activities and reporting 

requirements. 

7. Supporting of Compliance Department in its task of 

verifying that the established rules, regulations and 

requirements are effectively applied in compliance with 

AML/CTF requirements. 

8. Selection of qualified staff to fill the positions in the unit 

and the development of ongoing training materials to 

provide them with latest information on money 

laundering and terrorist financing activities, with the aim 

of enhancing their knowledge to identify such activities, 

trends and nature of activities, and how these can 

avoided and dealt with. 

9. Preparation and submission of periodic reports regarding 

the activities conducted by MLCU/ designated 

Compliance Officer for money laundering and terrorist 

financing activities as well as the general status of the 

bank or money exchanger and its various departments 

and branches vis-à-vis this matter which need to be 

supported by statistical data for those activities, and 

recommendations made for their development/ 

improvements. 

10. Responding to all SAMA's circulars and requests relating 

to customer accounts statements and blocking, and 

preparation of the required information in the proper 

form and timeframe. 

11. Maintaining a database comprising all data relating to 

money laundering and terrorist financing matters in the 

bank or money exchanger, such as the suspicious cases 

reported, blocked accounts, etc. and updating of all the 

old cases in the database. 

 

ٖٚر ٩ُٞ ا٢نحء ٢ٌحٟ آ٫ٝ جٝؿجؾ٬ٞر ٧٧يَ ج٢٠ٝح٥ط ٝسل٬٦ل سًد٬٘ ٥ـ٣ ج٠ٝٚسفػحز ٧ج٧٠ٝج
 .ػؿ٬ش ٫ٖ ٠ظحل ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل

ّٜؿ ١٠ ؤ١ .6 ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٫ٖ جٝٗف٧ٍ ٧جلإؿجفجز جلأؾف٨ ٬س٬ٍٚؿ١٧ دحٝس٠٬ِٞحز  جٝسإ
٥ٟ ٬ؿف١٧ٜ ؤ٬٠٥ر جٝس٠٬ِٞحز ٧جلإظفجءجز ج٧١جلإظفجءجز ج٠ٝسِٞٚر د٠فجٙدر جٝػلحدحز ٧

 .لإدلاّج٠ِٝس٠ؿذ ٠ٜٝحٖػر جلأ٢نًر ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧سٞد٬ر ٠سًٞدحز ج

ؿُٟ اؿجفذ جلاٝسقجٟ ٫ٖ جٝسػٚ٘ ١٠ سًد٬٘ ج٧ٚٝجُؿ ٧جٝس٠٬ٌ٢حز ٧ج٠ٝسًٞدحز ج٧٠ٝي٧ُر  .7
ٍِحل ٧ٖٚحً ٠ٝسًٞدحز ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ  .دنٜل ٖ

ا٢سٚحء ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝئ١٬ٞ٥ ٝنٔل ج٢٠ٝحوخ ٫ٖ ج٧ٝػؿذ ٧س٬٧ًف ٧٠جؿ جٝسؿف٬خ  .8
٠حز ػ٧ل ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل ٧جلالس٠فجف ٫ٖ سؿف٬د٦ٟ ٝسق٬٧ؿ٥ٟ دأؾف ج٧ِٞ٠ٝ

جلإف٥حخ دٔفى سػل١٬ ٠ِفٖس٦ٟ ٫ٖ سػؿ٬ؿ ٥ـ٣ جلأ٢نًر ٧ؤ٠٢ح٦ًح ٧ًد٬ِس٦ح ٬ٗ٬ٜ٧ر 
 .سٗحؿ٦٬ح ٠٧ِحٝظس٦ح

اُؿجؿ ٧سٚؿ٬ٟ جٝسٚحف٬ف جٝؿ٧ف٬ر ١ُ جلأ٢نًر جٝس٫ س٠حفل٦ح ٧ػؿذ ٠فجٙدر ٓلل  .9
١ ل جلإف٥حخ ٠ٍ٧لئ٧ل جلاٝسقجٟ ج١٬ِ٠ٝ ٠ٜٝحٖػر ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٧٠٪/جلأ٧٠جل

اؿجفجس٤ ٧ٖف٤ُ٧ ج٠ٝؾسٞٗر، ٠ٜح ٬ظخ ؿُٟ ٥ـ٣ ج٧ٝيَ جِٝحٟ ٝٞد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٧
      جٝسٚحف٬ف دحٝد٬ح٢حز جلإػوحث٬ر ١ُ سٞٛ جلأ٢نًر ٧دحٝس٧و٬حز جٝوحؿفذ ٝس٬٧ًف٥ح

 .سػل٦٢٬ح٧

جلاٝسقجٟ جٝسحٟ دٜحٖر جٝسِح٬٠ٟ ٧جًٝٞدحز جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ دنإ١ ٜن٧ٖحز  .10
ج٠ِٝلاء ٧سظ٬٠ؿ٥ح ٧اُؿجؿ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٧ًٞ٠ٝدر دحًٝف٬ٚر ج٠ٝلاث٠ر ٧ي١٠  ػلحدحز

 .جلإًحف جٝق٫٢٠ ج٢٠ٝحلخ

٬ل جلاػسٗحٌ دٚحُؿذ د٬ح٢حز سسي١٠ ٜحٖر جٝد٬ح٢حز ج٠ٝسِٞٚر د٠لحثل ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٧٠ .11
ٍٟ جلإدلاّ ٦٢ُح جلإف٥حخ ٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوف جٖر ٜحٝػحلاز ج٠ٝنسد٤ د٦ح جٝس٫ س

ٖيلًا ١ُ سػؿ٬ش ٜحٖر جٝػحلاز جٝلحدٚر ٫ٖ ٙحُؿذ ... ظ٠ٍؿذ، اٝؽ٧جٝػلحدحز جٟٝ
 .   جٝد٬ح٢حز

 

 

4.8 Internal Controls 

 

اىرمبتج اىداخي٘ج     8.4 
 

4.8.1 Internal Control Procedures 

Under Article 10 of the Saudi AML Law, financial institutions 

are required to establish and maintain internal control 

procedures to prevent their institutions from being used for 

purposes of money laundering and terrorist financing.  

 

In order to have an effective risk-based approach, the risk-

based process must be imbedded within the internal controls 

ئسراءاح اىرمبتج اىداخي٘ج      1.8.4 
 

لحز ج٠ٝح٬ٝر د٧يَ اظفجءجز ٬ٞقٟ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ ج٠ٝحؿذ جِٝحنفذ ٤٢٠ ج٠ٝئك
. ٝٞفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٧ج٠ٝػحٌٖر ٦٬ُٞح ٢٠َٝ جلسؾؿج٦٠ح لأٓفجى ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

ٍِحل ٬فسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٖب٤٢ ٬ظخ ؤ١ ٬سٟ اؿفجض اظفجءجز ٥ـج  ١٠٧ ؤظل سًد٬٘ ؤل٧ٞخ ٖ
٠ح ؤ١ ١٠ ٛ جٝوفجٖرجلأل٧ٞخ ي١٠ جظفجءجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر جٝؾحور دحٝد٧٢ٛ ؤ٧ ٠ػلاز 
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of the banks or money exchangers. Senior management is 

ultimately responsible for ensuring that a bank or money 

exchanger maintains an effective internal control structure, 

including suspicious activity monitoring and reporting. Strong 

senior management leadership and engagement in AML/CTF 

is an important aspect of the application of the risk-based 

approach. Senior management must create a culture of 

compliance, ensuring that all employees adhere to the bank's 

or money exchanger's policies, procedures and processes 

designed to limit and control risks. 

 

In addition to other compliance internal controls, the nature 

and extent of AML/CTF controls will depend upon a number 

of factors, including: 

 

1. Nature, scale and complexity of a bank's or money 

exchanger's business. 

2. Diversity of a bank‟s or money exchanger's operations, 

including geographical diversity. 

3. Bank‟s or money exchanger's customer, product and 

activity profile and distribution channels used. 

4. Volume and size of the transactions. 

5. Degree of risk associated with each area of the bank‟s or 

money exchanger's operation. 

6. Extent to which the bank or money exchanger is dealing 

directly with the customer or through third parties. 

 

The framework of internal control procedures should: 

 

1. Provide increased focus on a bank's or money 

exchanger's operations (products, services, customers 

and geographic locations) that are more vulnerable to 

abuse by money launderers and other criminals. 

2. Provide for regular review of the risk assessment and 

management processes, taking into account the 

environment within which the bank or money exchanger 

operates and the activity in the market place. 

3. Provide for an AML/CTF compliance function and 

designate an individual at management level responsible 

for managing the compliance function. 

4. Ensure that adequate controls are in place before new 

products are offered. 

5. Inform senior management of compliance initiatives, 

identified compliance deficiencies, corrective action 

taken, and suspicious activity reports filed. 

6. Focus on meeting all regulatory record keeping and 

reporting requirements, recommendations for AML/CTF 

compliance and provide for timely updates in response 

to changes in regulations. 

7. Implement risk-based customer due diligence policies, 

procedures and processes. 

8. Provide for adequate controls for higher risk customers, 

transactions and products, as necessary, such as 

transaction limits or management approvals. 

9. Enable timely identification of reportable transactions 

and ensure accurate filing of required reports. 

10. Include AML/CTF compliance in job descriptions and 

performance evaluations of appropriate personnel. 

11. Provide for appropriate continuous training to be given 

to all relevant staff. 

 

ّٜؿ ١٠ ؤ١ج٧ٝجظخ ٩ُٞ  جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ؤ١ ١٧ٜ٬ ٦ٝح ج جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  ٠ٝلئ٬ٝ٧ر ج٦٢ٝحث٬ر ٝٞسإ
د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٠فجٙدر ج٢ٝنحًحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح  ٢ٌحٟ ٠ُل ِٖحل ٝٞفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر جٖر ٝؿ٤٬جٝوف

٬٧٠ل ٧سِسدف ٧ٙذ ٬ٙحؿذ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ٧جٝسقج٦٠ح د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧ز. ٧جلإدلاّ ٦٢ُح
١ ٬٧ظخ ٩ُٞ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح ؤ. ٠ـ٧ٜفجلإف٥حخ ٦ٌ٠فجً ٠٦٠حً ١٠ ٠ٌح٥ف سًد٬٘ جلأل٧ٞخ جل

جز س٢ن٫ء ٧س٢نف صٚحٖر جلاٝسقجٟ ٝسي١٠ س٬ٍٚؿ ظ٬٠َ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دحٝل٬حلحز ٧جلإظفجءجز ٧ج٫ٞ٠ِٝ
. جٖر ٝٞػؿٍ ١٠ ج٠ٝؾحًف ٠٧فجٙدس٦حجٝس٫ ٧ي٦ِح جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوف

جلأؾف٨ ٝلاٝسقجٟ، سفسدً ًد٬ِر ٠٧ؿ٨ جٝي٧جدً جٝؾحور ٧ا٩ٝ ظح٢خ جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر 
: د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل دِؿؿ ١٠ ج٧ِٝج٠ل ٦٢٠٧ح

. جٖر٠ػل جٝوفًد٬ِر ٧ؿفظر ٠٧ؿ٨ س٬ِٚؿ ؤ٠ُحل جٝد٢ٛ ؤ٧  .1
 .جٖر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝس٧ٍ٢ٍ جٝظٔفج٫ٖس٧ٍ٢ٍ ٬ٞ٠ُحز جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوف .2

٢نح٤ً ٧٢ٙ٧جز سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠ر ٧ج٠٧ِٞ٠ٝحز ١ُ ٢٠سظحس٤ ٧ جٝوفجٖر٬٠ُل جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  .3
 .ج٠ٝلسؾؿ٠ر

 .ػظٟ ج٬ٞ٠ِٝحز ٠٧ٚؿجف٥ح .4

 .جٝوفجٖرؿفظر ج٠ٝؾحًف ج٠ٝفسدًر دٜحٖر ٠ظحلاز ٬ٞ٠ُحز جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  .5

 .٠َ ج٬٠ِٝل دنٜل ٠دحنف ؤ٧ ُدف ؤًفجٕ صحٝصر جٝوفجٖرػل ٬ٗ٬ٜٟر سِح٠ل جٝد٢ٛ ؤ٧  .6

 

: ٝسح٬٫ٝظخ ؤ١ ١٧ٜ٬ اًحف ٠ُل اظفجءجز جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ ج

ج٢٠ٝسظحز، جٝؾؿ٠حز، ج٠ِٝلاء ) جٝوفجٖرق٬حؿذ جٝسف٬ٜق ٩ُٞ ٬ٞ٠ُحز جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  .1
جلأٜصف ُفير ١٠ ٬ٓف٥ح ٝلإلسٔلال ١٠ ٙدل ٓحل٫ٞ جلأ٧٠جل ( ٧ج٧٠ٝجَٙ جٝظٔفج٬ٖر

. ٧ج٠ٝظف١٬٠ ج٭ؾف١٬
جلإؿجفذ ٧ج٠ٝفجظِر ج٢٠ٝس٠ٌر ٬ٞ٠ِٝحز س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٠َ جلأؾـ د١٬ِ جلإُسدحف جٝد٬ثر  .2

 .٧ج٢ٝنحً جٝػحول ٫ٖ جٝل٧٘ جٝوفجٖر٠ِ٬ل ٤٬ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝس٫ 

 ٠ٌٕٝ٧٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧س١٬٬ِ  ٧ػؿذ جٝسقجٟ ؾحور س١٬٧ٜ .3
 .٩ُٞ ٠لس٨٧ اؿجف٪ ف٬َٖ ٬ٚٞٝحٟ د٦ـ٣ ج٬ٌ٧ٝٗر

 .جٝسإٜؿ ١٠ ٧يَ جٝي٧جدً ج٠ٝلاث٠ر ٙدل سٚؿ٬ٟ ٢٠سظحز ظؿ٬ؿذ .4

سقجٟ ٧ج٧٢ٝجٙه ج٠ٜٝسنٗر ٫ٖ جلاٝسقجٟ، ٧جلإظفجءجز اُلاٟ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح د٠دحؿفجز جلال .5
 .جٝسوػ٬ػ٬ر ج٠ٝسؾـذ ٧جٝسٚحف٬ف ج٠ٝف٧ُٖر ١ُ ج٢ٝنحًحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح

جٝسف٬ٜق ٩ُٞ سٞد٬ر ٜحٖر ج٠ٝسًٞدحز ج٢ٌٝح٬٠ر ٝلاػسٗحٌ دحٝلظلاز ٧جٝسد٬ْٞ ٧س٧و٬حز  .6
در جلاٝسقجٟ د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧ج٬ٚٝحٟ دحٝسػؿ٬صحز ٝلإلسظح

 .ٝٞس٬٬ٔفجز ٩ُٞ جٝس٠٬ٌ٢حز ٫ٖ ٧ٙز ٢٠حلخ

جُس٠حؿ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٢ُؿ ٠ُل اظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٝٞل٬حلحز  .7
 .٧جلإظفجءجز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز

ي١٠ ٧يَ ي٧جدً ٢٠حلدر ٝٞسِح٠ل ٠َ ج٠ِٝلاء ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ج٢٠ٝسظحز ج٠ٝو٢ٗر  .8
يَ ػؿ٧ؿ ٬ٞ٠ِٞٝحز ؤ٧ ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٧ـٝٛ ػلخ جٝيف٧فذ ٠صل ٧ جٝٗثحز ـجز

 .جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚحز جلإؿجفذ

سل٬٦ل سػؿ٬ؿ ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ ١ٜ٠٬ جٝسد٬ْٞ ٦٢ُح ٫ٖ ج٧ٝٙز جٝوػ٬غ ٧ي٠ح١ فَٖ  .9
 .جٝسٚحف٬ف ج٧ًٞ٠ٝدر ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ ج٢٠ٝحلخ

٬ظخ ؤ١ ٬ن٠ل ٧وٕ ج٧ٌٝحثٕ ٧س٠٬٬ٚحز جلأؿجء ٩ُٞ جلاٝسقجٟ د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل  .10
 .٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

. خ ج٠ٝلاثٟ ج٠ٝلس٠ف ٜٝحٖر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج١٬٬٢ِ٠ٝس٬ٖ٧ف جٝسؿف٪ .11
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4.8.2 Assessment of Internal Controls 

Banks and money exchangers should establish means of 

independently and periodically assessing the effectiveness of 

the internal controls and the adequacy of the overall AML/CTF 

programs. The assessment should include validating the 

operation of the risk assessment and management processes 

and related internal controls, and obtaining appropriate 

comfort that the adopted risk-based approach reflects the risk 

profile of the bank or money exchanger.  

 

The internal audit department of the bank or money 

exchanger, which should be separate from the compliance 

function, should conduct independent testing to assure the 

adequacy of the overall compliance function. The results of 

the testing should be documented and communicated to 

senior management for appropriate action. 

 

اىرمبتج اىداخي٘ج ئسراءاح خنً٘٘     2,8,4 
٧يَ جلألح٬ٝخ جٝلاق٠ر ٝس٬٬ٟٚ ٖح٬ُٞر جٝي٧جدً جٝؿجؾ٬ٞر  جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

٬٧ن٠ل جٝس٬٬ٟٚ . جخ دنٜل ٠لسٚلّ ٧ؿ٧ف٪٠٧لاث٠ر دفج٠ط ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٣
ّٜؿ ج٠ٝوحؿٙر ٩ُٞ ٬ٞ٠ُر س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٬ٞ٠ُ٧حز جلإؿجفذ ٧جٝي٧جدً جل ؿجؾ٬ٞر ـجز جٝوٞر ٧جٝسإ

جلأل٧ٞخ ج٠ِٝس٠ؿ ٧ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٬ِٜك ٠٧ِٞ٠حز ج٠ٝؾحًف جٝس٫ ٧٬جظ٦٦ح  ١٠ ؤ١
. جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر

 
، ٧جٝس٫ ٬ظخ ؤ١ س٠ِل دنٜل جٝوفجٖر٫ٖ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل ٬٧س١٬ٍِ ٩ُٞ اؿجفذ جٝسؿ٬ٙ٘ جٝؿجؾ٫ٞ 

٧س٧ص٬٘ ٢سحثط  ٠لسٚل ١ُ ٬ٌ٧ٗر جلاٝسقجٟ اظفجء ٖػه ٠لسٚلّ ٠ٝؿ٨ ٠لاء٠ر ٬ٌ٧ٗر جلاٝسقجٟ
. جٝٗػه ٧افلح٦ٝح ا٩ٝ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح لاسؾحـ جلإظفجء ج٢٠ٝحلخ

 

4.9 Staff Training & Hiring  

 

 خدر٘ة اىٌٓظكٍ٘ ٓخؼًَْ٘٘     9.4 

4.9.1 Staff Training & Awareness 

Article 10.c of the AML Law and Bylaws mandate all financial 

institutions to develop training programs to educate their 

employees and enhance their understanding of KYC 

procedures, money laundering and terrorist financing risks, 

trends and preventive methods. As employees become 

familiar with such activity, they can play an effective role in 

combating money laundering and terrorist financing through 

prevention and detection measures. 

 

Banks and money exchangers should therefore provide their 

employees with appropriate and proportional training, and 

ongoing awareness, with regard to money laundering and 

terrorist financing. A bank‟s or money exchanger's 

commitment to having successful controls relies on both 

training and awareness. This requires an institution wide effort 

to provide all relevant employees with at least general 

information on AML/CTF laws, regulations and internal 

policies on compliance.  

 

Applying a risk-based approach to the various methods 

available for training, however, gives each bank or money 

exchanger, additional flexibility regarding the frequency, 

delivery mechanisms and focus of such training. A bank or 

money exchanger should review its own workforce and 

available resources and implement training programs that 

provide appropriate AML/CTF information, as follows: 

 

1. Tailored to the appropriate staff responsibility (e.g., front-

line staff, compliance staff, or customer relations staff, 

account opening and operations.). 

2. At the appropriate level of detail (e.g., complex products, 

new products and services, trends). 

3. At a frequency related to the risk level of the business 

line involved. 

4. All new staff should be educated in the importance of 

AML/CTF policies while regular refresher training should 

be provided to staff to ensure that they are reminded of 

their responsibilities and kept informed of new 

developments. 

5. Testing to assess staff knowledge commensurate with the 

ظكٍ٘ ٓرقغ ٌشخٓٔ اىٓػٗ ىدًْ٘ خدر٘ة اىٌٓ    1.9.4 
١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٬ٗ٢ـ٬ر، ٬ظخ ٩ُٞ ج٠ٝئللحز  10د٧٠ظخ ج٠ٝحؿذ 

ج٠ٝؾسو١٬ ٝسػل١٬ ٠ِفٖس٦ٟ د٠دحؿ٪ء جُفٕ  ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ٠لس٠فذ سؿف٬د٬ر دفج٠ط ج٠ٝح٬ٝر اُؿجؿ
 ٫ٖ ٙؿفجس٦ٟ ١٠ ٬فَٖ جلأ٧٠جل، ٧د٠ح ٓلل ٬ٞ٠ُحز ٠ظحل ٫ٖ دح٠ٝلسظؿجز ٬٠ُٞٛ ٧لإػحًس٦ٟ

سؿف٬خ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ٩ُٞ ٥ـج ٧. ٦ٝح جٝسوؿ٪ ٬ٗ٬ٜ٧ر ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ؤ٠٢ح٦ًح سٞٛ ٩ُٞ جٝسِفٕ
ٍِحل ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١٠ لج٢ٝنحً  ٬ودغ دحلسًحُس٦ٟ ج٬ٚٝحٟ دؿ٧ف ٖ

. ؾلال سؿجد٬ف ج٧ٝٙح٬ر ٧جلاٜسنحٕ

٢حلخ ٦٬ٌٗ٧٠ٟٝ لاثٟ ٧جٟٝس٬ٖ٧ف جٝسؿف٬خ جٟٝ جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  ٧دحٝسح٫ٝ
٧ ٠ػل ا١ اٝسقجٟ جٝد٢ٛ ؤ. ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ٧س٬ُ٧س٦ٟ دحلس٠فجف ٩ُٞ ؤ٢نًر

د٧يَ ي٧جدً ٢حظػر ٬ِس٠ؿ ٩ُٞ جٝسؿف٬خ ٧جٝس٬ُ٧ر، جلأ٠ف جٝـ٪ ٬لسؿ٫ُ دـل ظ٦ؿ  جٝوفجٖر
ِٝح٠ر دح٠٧ِٞ٠ٝحز ج٩ُٞ جلأٙل يؾٟ ٩ُٞ ٠لس٨٧ ج٠ٝئللحز ٝسق٬٧ؿ ٜحٖر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج١٬٬٢ِ٠ٝ 

دحلا٠ٌ٢ر ٧جٝس٠٬ِٞحز جٝؾحور د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ١ُ٧ ل٬حلحز جلاٝسقجٟ 
.  جٝؿجؾ٬ٞر

ج٠ٝس٧ٖفذ ٢٠٬غ سًد٬٘ جلأل٧ٞخ ج٠ٝفسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٩ُٞ ٠ؾسٕٞ ؤلح٬ٝخ جٝسؿف٬خ  الّا ؤ١
٧ٝجظخ جٖر ٠ف٢٧ر ايح٬ٖر ٝسٜفجف ٥ـج جٝسؿف٬خ ٧آ٬ٝحز س٬ٖ٧ف٣ ٧ج٢ٝٚحً جٜلّ د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل وف

 ٧ج٧٠ٝجفؿ ج٧٠ٝجفؿ جٝدنف٬ر٠فجظِر  جٝوفجٖر٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل . جٝسف٬ٜق ٦٬ُٞح
ج٠ٝس٧ٖفذ ٤ٝ ٧سًد٬٘ دفج٠ط سؿف٬د٬ر سئ١٠ٍ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٢٠ٝحلدر ١ُ ٠ٜحٖػر ٓلل  جلأؾف٨

: جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٩ُٞ ج٢ٝػ٧ ج٭س٫

لًا ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج٠ٝسِح١٬ٞ٠ ٠ش)س١٧ٜ جٝدفج٠ط ٠ٗوٍٞر ػلخ ٠لئ٬ٝ٧ر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ج١٬٬٢ِ٠ٝ  .1
٠َ ج٠ِٝلاء دو٧فذ ٠دحنفذ، ٧ٌٗ٧٠ جلاٝسقجٟ، ؤ٧ ج١٧ٌٗ٧٠ٝ ٫ٖ ٙلٟ جِٝلاٙحز ٠َ 

(. ج٠ِٝلاء ٧ٖسغ جٝػلحدحز ٧ج٬ٞ٠ِٝحز
٠صلًا، ج٢٠ٝسظحز ج٠ِّٝٚؿذ، ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ٧جلأ٠٢حً )٠فجُحذ ؤؿٍ٘ جٝسٗحو٬ل  .2

 (.جٝظؿ٬ؿذ

 .ؾحًف جٝس٫ ٧٬جظ٦٦ح ؾً جلأ٠ُحل٬ظخ ؤ١ ٬سٟ سٜفجف٥ح دح٠ٝلاث٠ر ٠َ ٠لس٨٧ جٟٝ .3

٬ظخ سص٬ٕٚ ٜحٖر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ ػ٧ل ؤ٬٠٥ر ل٬حلحز ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل  .4
جلإف٥حخ د٠٢٬ح ٬ظخ اُحؿذ جٝسؿف٬خ ج٢٠ٝسٌٟ ١٬ٌٗ٧٠ٞٝ ٝي٠ح١ سـ٬ٜف٥ٟ د٠لئ٬ٝ٧حس٦ٟ 

 ٧اًلا٦ُٟ جٝؿجثٟ ٩ُٞ جٝس٧ًفجز جٝظؿ٬ؿذ

ا٩ٝ سٗحو٬ل ج٠٧ِٞ٠ٝحز جٝس٫ ٬سٟ اظفجء جلإؾسدحفجز ٝس٬٬ٟٚ ٠ِفٖر ج١٬ٌٗ٧٠ٝ دح٢ٝلدر  .5
 .سٚؿ٦٠٬ح

س٬ُ٧ر ٜحٖر ٦٬ٌٗ٧٠ٟ دح٠ٝلئ٬ٝ٧حز  جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  دحلإيحٖر ا٩ٝ ـٝٛ
د٧٠ظخ ج٢ٌٝحٟ  جٝس٫ ٙؿ ٬سِفي١٧ ٦ٝحج٠ٝٞٚحذ ٩ُٞ ُحس٦ٟٚ ٧٧جظدحس٦ٟ جٝنؾو٬ر ٧ج٧ِٚٝدحز 
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detail of information provided. 

 

Additionally, banks and money exchangers should make all 

their staff aware of their responsibilities, personal obligations, 

liability and penalties under the legislation, should they fail to 

comply with the relevant requirements, as stated in Articles 2, 

3, 9, 17, 18, 21 and 25 of the Saudi AML Law. 

 

، ٤٬ُٞ2 ٫ٖ ج٧٠ٝجؿ  ٫ٖ ػحل ؤؾ٧ٚٗج ٫ٖ جلاٝسقجٟ دح٠ٝسًٞدحز ـجز جٝوٞر ٠ٜح ٧٥ ٢٠و٧ه
 .١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧25 21، 18، 17، 9، 3

4.9.2 Staff Hiring & Appointment of Senior Positions 

Banks and money exchangers should put in place adequate 

background screening procedures to ensure high standards 

when hiring employees. Banks and money exchangers can 

develop a risk-based approach on the level of screening 

based on the function and responsibilities associated with a 

particular position.  

 

In addition, banks and money exchangers should comply with 

the provisions stipulated in the SAMA Directive issued in April 

2005, relating to Qualification Requirements for Appointment 

to Senior Positions in Banks, including notifying SAMA for 

each senior appointment and the annual submission of a list 

of senior positions.  

 

ٍ٘ اىٌٓظكٍ٘ ٓاخخ٘برًّ قٗ ٌَبظة رق٘ؼج خؼٗ    2,9,4 
٧يَ اظفجءجز ٢٠حلدر ٝٗػه ؾ٬ٗٞر جلأنؾحه  جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

٧دب٠ٜح٦٢ٟ جُس٠حؿ ؤل٧ٞخ ٠فسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف . ٧سًد٬٘ ٠ِح٬٬ف ُح٬ٝر ٢ُؿ س١٬٬ِ ج١٬ٌٗ٧٠ٝ
. دح٢ٝلدر ٠ٝلس٨٧ جٝٗػه د٢حءً ٩ُٞ ج٦٠ٝحٟ ٧ج٠ٝلئ٬ٝ٧حز ج٠ٝفسدًر د٢٠وخ ١٬ٍِ٠

 
٠ٜح ٬ظخ ٦٬ُٟٞ جلاٝسقجٟ دلأػٜحٟ ج٢٠ٝو٧ه ٦٬ُٞح ٫ٖ جٝس٧ظ٤٬ جٝوحؿف ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ 

ٟ دنإ١ ٠سًٞدحز جٝس١٬٬ِ ٫ٖ ٢٠حوخ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح 2005جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٫ٖ ن٦ف ؤدف٬ل 
٫ٖ جٝد٧٢ٛ، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ اؾًحف ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ دٜلّ س١٬٬ِ ٬ػول ٫ٖ ٢٠وخ 

. ٧سٚؿ٬ٟ لاثػر ل٬٧٢ر دحلأنؾحه جٝـ١٬ ٬ن١٧ٞٔ ج٢٠ٝحوخ ج٬ِٞٝح ٫ٖ جلإؿجفذ ج٬ِٞٝح
 

4.10 Record Keeping & Retention 

 

ضكظ اىشسلاح        10.4 
 

Banks and money exchangers must keep all records 

(documents, instructions, transactions, files and reports) 

relating to their operations in accordance with normal 

business practices, for ease of reference in their own use, and 

for use by supervisory/ regulatory and other authorities, and 

for internal and external auditors. The records should be 

adequate enough to be able to reconstruct a transaction and 

offer a complete audit trail of all financial transactions, in 

particular cash transactions and funds transfer. 

 

Article 5 of the Saudi AML Law requires financial institutions 

to maintain, for a minimum of ten years following the 

conclusion of an operation/ transaction or termination of an 

account/ relationship, all records and documents that explain 

the financial, commercial and monetary transactions, whether 

local or foreign, the files of account documentation, related 

correspondence and copies of the identification documents. 

Taking into consideration the local law, customer transaction 

records, such as agreements, checks, etc., should be retained 

indefinitely.   

 

In specific cases, banks and money exchangers may be 

instructed by SAMA or other Saudi competent authorities, to 

maintain any transactions or account records beyond the 

minimum time period stated below. Banks and money 

exchangers should keep and retain these records in the form 

and for the period as indicated below: 

 

ج٠ٝلس٢ؿجز ٧جٝس٠٬ِٞحز )جلاػسٗحٌ دٜحٖر جٝلظلاز  جٝوفجٖر٠٧ػلاز  ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ 
ج٠ٝسِٞٚر دح٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ ٬ظف٦٢٧ح ٧ٖٚحً ٠٠ٞٝحفلحز ج٠ِٝسحؿذ ( ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ج٠ٝٞٗحز ٧جٝسٚحف٬ف

ّٜل ٠فظِحً ل٦لًا ٦ٟٝ ٧ٝٞلًٞحز جٝفٙحد٬ر جٝس٬٠٬ٌ٢ر ٧جٝلًٞحز جلأؾف٨ ٧ٜـٝٛ /ٝلأ٠ُحل ٫ٜ سن
٬٧ظخ ؤ١ س١٧ٜ ٥ـ٣ جٝلظلاز ٢٠حلدر د٠ح ٤٬ٖ جٜٝٗح٬ر . جفظ٠ٞٝ١٬٬فجظ١٬ِ جٝؿجؾ١٬٬ٞ ٧جٝؽ

لإ٬ظحؿ ٬ٞ٠ُر سٟ س٬ٗ٢ـ٥ح ٧ٝس٬ٖ٧ف سسدَ ٧لظل ٜح٠ل ٜٝحٖر ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝح٬ٝر ، لا ل٠٬ح ج٬ٞ٠ِٝحز 
. ج٢ٝٚؿ٬ر ٧سػ٬٧لاز جلأ٧٠جل

 
ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر ٠ٞق٠ر  ج٢٬٧١هٍ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ ج٠ٝحؿذ جٝؾح٠لر ٤٢٠ ٩ُٞ 

لإػسٗحٌ دٜحٖر جٝلظلاز ٧ج٧ٝصحث٘ جٝس٫ سٗلٍف ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝح٬ٝر ٧جٝسظحف٬ر ٧ج٢ٝٚؿ٬ر، ل٧جء دح
ج٠ٝػ٬ٞر ؤ٧ جلأظ٢د٬ر ٧د٠لس٢ؿجز جٝػلحدحز ٧ج٠ٝلس٢ؿجز ـجز جٝوٞر ٠َ و٧ف ١ُ جلأ٧فج٘ 
جٝصد٧س٬ر، ٧ـٝٛ ٠ٝؿذ لا سٚلّ ١ُ ُنف ل٧٢جز دِؿ ج٢س٦حء ج٬ٞ٠ِٝر ؤ٧ اٙٗحل ػلحخ ؤ٧ُلاٙر 

ج٧ٝصحث٘ جٝؾحور  ظخ ػٌٗ ج٠ٝلس٢ؿجز ؤ٧٧٪جٝـ٪  ٠َ ٠فجُحذ ج٢ٌٝحٟ ج٠ٝػ٬٫ٞر ٠ح ، ٠وفٕ
. ٜحلإسٗحٙحز ٧جٝن٬ٜحز ٧ل٧ج٥ح ٝٗسفذ ٬ٓف ٠ػؿؿذد٬ٞ٠ِحز ج٠ِٝلاء 

 
٫ٖ٧ ػحلاز ٢٬ٍِ٠ر، ٙؿ س٧ٍظ٤ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ؤ٧ جٝلًٞحز جٝل٧ِؿ٬ر ج٠ٝؾسور 

جٌ دلظلاز ؤٍ٪ ١٠ ج٬ٞ٠ِٝحز ؤ٧ ٝلاػسٕ جٝوفجٖرجلأؾف٨ س٠٬ِٞحز ا٩ٝ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 
سػٌٗ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز ٧.  جٝػلحدحز ٝٗسفذ ؤ٧ًل ١٠ جٝػؿٍ جلأؿ٩٢ ج٢٠ٝو٧ه ٤٬ُٞ ؤؿ٢ح٣

 :٥ـ٣ جٝلظلاز دح٧٠٢ٝـض ٧ٝٞٗسفذ ج٠ٝػؿؿ١٬ ؤؿ٢ح٣ جٝوفجٖر

1. Primary Records  1 .اىشسلاح اىرئ٘ش٘ج  

Type of Record Retention Form Retention 
Period 

ضكظ قخرث ال  ٌَٓذر اىضكظ  اىشسل  اىٌشخَد أٓ َٓع

a. Customer account 

opening agreements 

and related account 

documents 

Original form Permanently  ٟدنٜل ؿجث ج٧٠٢ٝـض جلأو٫ٞ  جلإسٗح٬ٙحز جٝؾحور دٗسغ ػلحخ ج٬٠ِٝل . ؤ
٧٧صحث٘ جٝػلحخ ـجز جٝوٞر 
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b. Certified/ attested 

copies of customer 

identification 

documents 

Originals of the 

certified/ 

attested copies 

Permanently 

دنٜل ؿجثٟ 
/ ؤول ج٢ٝلؽ ج٠ِٝس٠ؿذ 

ج٧٠ٝصٚر 
٧٠صٚر ١ُ جلأ٧فج٘ جٝصد٧س٬ر / ٢لؽ ٠ِس٠ؿذ. خ

٬٠ِٞٝل 

c. All customer transaction 

records and 

instructions: 

i. Manual instructions 

(e.g., checks, transfer 

applications, etc.) 

ii. Automated 

instructions (e.g., 

internet, phone 

banking, ATM, 

incoming wire 

transfers, etc.) 

One of the 

following: 

i. Original 

form 

ii. Electronic 

form 

 

Permanently 

دنٜل ؿجثٟ 

: ؤػؿ ج٠٢ٝحـض جٝسح٬ٝر
٪ ج٧٠٢ٝـض لأول-1
ج٧٠٢ٝـض جلإٜٝسف٫٢٧ -2

ٜحٖر جٝلظلاز ٧جٝس٧ظ٦٬حز جٝؾحور . ض
: د٬ٞ٠ِر ج٬٠ِٝل

٠صلًا، )جٝس٠٬ِٞحز ج٠ٜٝس٧در ٝس٬ٗ٢ـ ج٬ٞ٠ِٝحز  -1
...( جٝن٬ٜحز، ٠٢٧حـض جٝػ٧جلاز، اٝؽ

٠صلًا، جلإ٢سف٢ز، )جٝس٠٬ِٞحز ج٭٬ٝر  -2
جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر ٩ُٞ ج٦ٝحسٕ ج٠ٝوف٫ٖ، 

٬ر ج٧ٝجفؿذ، جٝوفٍجٕ ج٭٫ٝ، جٝسػ٬٧لاز جٝدف٘
...( اٝؽ

d. Statements and details 

of customer accounts 

and balances. 

 

Electronic form Permanently 

دنٜل ؿجثٟ 
ج٧٠٢ٝـض جٜٝسف٫٢٧  ٜن٧ٖحز ٧سٗحو٬ل ػلحدحز ٧ؤفوؿذ . ؿ

ج٬٠ِٝل 

2.  Secondary/ Non-Financial Records   ؿ٘ر اىٌبى٘ج/اىذبَٓ٘جٓاىٌشخَداح اىشسلاح  2 

 .Type of Record Retention Form Retention 
Period 

أٓ اىٌشخَد َٓع اىشسل ٌَٓذر اىضكظ قخرث اىضكظ   

a. Customer profiles, risk 

assessments and all 

other KYC related 

documents 

Original and/or 

electronic form 

Minimum 10 

years 

ُنف ل٧٢جز 
٩ُٞ جلأٙلّ 

ؤ٧ /و٫ٞ ٧ج٧٠٢ٝـض جلأ
جلإٜٝسف٫٢٧ 

٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل، س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف ٧ٜحٖر . ؤ
ج٠ٝلس٢ؿجز جلأؾف٨ ج٠ٝفسدًر د٠ِفٖر ج٬٠ِٝل 

b. Investigations, 

suspicious activity 

reports, etc. 

Original and/or 

electronic form 

Minimum 10 

years 

ُنف ل٧٢جز 
٩ُٞ جلأٙلّ 

ؤ٧ /ج٧٠٢ٝـض جلأو٫ٞ ٧
جلإٜٝسف٫٢٧  

جٝسػ٬ٚٚحز ٧سٚحف٬ف ج٢ٝنحً ج٠ٝنسد٤ د٤، . خ
... اٝؽ

c. Automated and manual 

reports 

Original and/or 

electronic form 

Minimum 10 

years 

ُنف ل٧٢جز 
٩ُٞ جلأٙلّ  

ؤ٧ /ج٧٠٢ٝـض جلأو٫ٞ ٧
جلإٜٝسف٫٢٧ 

جٝسٚحف٬ف ج٭٬ٝر ٧ج٧ٝف٬ٙر . ض

d. Reviews, self-

assessments, audit 

reports, etc. 

 

Original and/or 

electronic form 

Minimum 10 

years 

ُنف ل٧٢جز 
٩ُٞ جلأٙلّ 

ؤ٧ /ج٧٠٢ٝـض جلأو٫ٞ ٧
جلإٜٝسف٫٢٧ 

ج٠ٝفجظِحز، جٝس٠٬٬ٚحز جٝـجس٬ر ٧سٚحف٬ف . ؿ
... اؿجفذ جٝس٬ٚ٘ جٝؿجؾ٫ٞ، اٝؽ

5. AML / CTF Other Risks 

 
 اةاىٌخبطر الأخرٔ ىٌوبقضج ؿشل الأٌٓال ٓخٌٓ٘ل الإرُ .5 

5.1 Product/ Service Risks 

 

Product or service risks are the potential risks inherent in the 

products or services offered by a bank or money exchanger. 

Banks and money exchangers should be aware of the 

associated risks in all the products and services they offer 

including the way they are delivered, especially for new or 

innovative products or services. Banks and money exchangers 

should develop appropriate risk assessment and controls. The 

products and services offered by banks and money 

exchangers, determined as posing potentially higher risks are 

described below. 

 

اىخدٌج /ٌخبطر اىٌَخز    1.5 

٪ ٬ُٚوؿ د٠ؾحًف ج٢٠ٝسط ؤ٧ جٝؾؿ٠ر ج٠ٝؾحًف ج٠ٝػس٠ٞر جٜٝح٢٠ر ٫ٖ ج٢٠ٝسظحز ؤ٧ جٝؾؿ٠حز جٝز
١ س٫ِ ج٠ٝؾحًف ؤ جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز ٧.جٝوفجٖر٬ٚؿ٦٠ٍح جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 

دًر دٜحٖر ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝس٫ ٬ٚؿ٦٢٧٠ح، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ًف٬ٚر سٚؿ٦٠٬ح لا ل٠٬ح ج٠ٝفز
٬٧ظخ ٦٬ُٟٞ س٬٧ًف ٬ٞ٠ُحز س٬٬ٟٚ ج٠ٝؾحًف . ج٠ٝدسٜف٣ج٢٠ٝسظحز ؤ٧ جٝؾؿ٠حز جٝظؿ٬ؿذ ؤ٧ 

٠٬ٖ٧ح ٫ٞ٬ ُفى ٢٠ٞٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝس٫ سٚؿ٦٠ٍح جٝد٧٢ٛ ٧ . ٧جٝي٧جدً دو٧فذ ٠لاث٠ر
 :ي٦ِح ٫ٖ ؾح٢ر ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر٧جٝس٫ سٟ ٧ جٝوفجٖر٠ػلاز 

5.1.1 Cash  

Physical cash is often the ideal and most commonly used 

method of value transfer for criminal activities, including 

money laundering and terrorist financing, simply because it is 

anonymous, untraceable, requires no intermediary, is widely 

accepted and provides for immediate settlement. While the 

provision of services to cash-generating business is a 

particular area of concern, however, some businesses are 

اىٌبل اىَندٖ    1.1.5 
جًٝف٬ٚر ج٠ٝص٩ٞ ٧جلأٜصف ن٧٬ُحً ٢ٝٚل جلأ٧٠جل ٫ٖ جلأ٢نًر ( جٜٝحم)٬ِسدف ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ج٠ٝحؿ٪ 

٣ دٜلّ دلحًر، ٠ظ٧٦ل ج٬٧٦ٝر ٬١ل جلإف٥حخ لاجلإظفج٬٠ر، د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٧٠
. ٬ٓ٧ف ٙحدل ٠ٞٝلاػٚر ٧لا ٬سًٞخ ؤ٪ ًفٕ ٧ل٬ً دل ٩ٚٞ٬ ٙد٧لًا ٧جلِحً ٬٧ئ١٠ٍ سل٬٧ر ٧ٖف٬ر

ّٜل سٚؿ٬ٟ جٝؾؿ٠حز ٧جلأ٠ُحل جٝس٫ سؿف ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ٠ظحلًا ٠ص٬فجً ٝٞٚٞ٘ ٬ٓف  ٣ ج٧١د٠٢٬ح ٬ن
نف٧ُر ٧ؾحور ٫ٖ ًٙحٍ جٝسظقثر س٧ظؿ دِى جلأ٠ُحل جٝس٫ سؿف ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ دو٧فذ ٟ

 .٧دحٝسح٫ٝ سفسدً دِى ٥ـ٣ جٝػلحدحز د٠لس٨ً٧ ُحلٍ ١٠ ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر
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legitimately cash-based, especially in the retails sector, and so 

there will often be a high level of cash deposits associated 

with some of these accounts. 

 

1. Cash Transactions 

SAMA has been engaged for many years in the efforts to 

transform the Saudi economy to a bank-payment based 

society and has taken significant steps to discourage large 

cash transactions and encourage the use of banking payment 

systems and services, such as SARIE, SWIFT, ATM/SPAN, POS, 

SADAD, Internet banking, credit cards, etc. SAMA Account 

Opening Rules require banks and money exchangers to 

accept cash from customers only through an account or 

relationship, where a full due diligence and KYC process has 

been established. 

 

Banks and money exchangers should have a process in place 

to detect cash transactions that could be deemed as 

suspicious, such as: 

 

1. Large cash deposits, not in line with the customer's type 

of business or occupation. 

2. Numerous cash deposits of small amounts, known as 

structuring or smurfing, to avoid detection. 

3. Cash deposits followed by a transfer (wire transfer, bank 

check, etc.). 

4. Structured cash payments for outstanding credit card 

balances, with relatively large sums as payments.  

 

2. Cross-Border Transportation of Cash 

In accordance with Saudi AML Law Article 14 and related 

Bylaws, banks and money exchangers should comply with the 

requirements relating to cross-border transportation of cash 

coming into or going out of Saudi Arabia for their own use. 

The cash may be carried by banks and money exchangers  or 

through cash transportation firms by way of cargo, postal 

parcels, air shipments, etc. Banks and money exchangers or 

their cash transportation firms should adhere to the 

requirements by completing a special declaration form for any 

cash shipment more than SAR 60,000 or equivalent (or 

equivalent in foreign currencies), in accordance with SAMA 

Rules for Cash Transportation for Banks and Money 

Exchangers issued on 29 April 2007.   

 

 
اىؼٌي٘بح اىَند٘ج  .1

نحفٜز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٝل٧٢جز ُؿ٬ؿذ ٫ٖ جٝظ٧٦ؿ جٝفج٬٠ر ا٩ٝ سػ٬٧ل ٠ظس٠َ 
ـز ؾ٧ًجز ظ٥٧ف٬ر جلإٙسوحؿ جٝل٧ِؿ٪ ا٩ٝ ٠ظس٠َ ٙحثٟ ٩ُٞ ج٠ٝؿ٧ُٖحز جٝد٬ٜ٢ر دػ٬ش جسؽ

٫ٖ ٥ـج ج٠ٝظحل ٝٞػؿٍ ١٠ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٢ٝٚؿ٬ر جٝيؾ٠ر ٧سنظ٬َ جلسؾؿجٟ ٢ٌٟ ٧ؾؿ٠حز جٝؿَٖ 
جٝد٫ٜ٢، ٩ُٞ ٓفجف ؤ٠ٌ٢ر لف٬َ ٧ ل٬٧ٗز ٧ جٝندٜر جٝل٧ِؿ٬ر ٝٞوفجٕ ج٭٫ٝ ٢٧ٚحً جٝد٬َ 

ؿ ٧سٞقٟ ج٧ٚٝجٍ... ٢٧ٌحٟ لؿجؿ ٧جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر ٩ُٞ جلإ٢سف٢ز ٧جٝدًحٙحز جلإثس٠ح٬٢ر، اٝؽ
جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

دِؿٟ ٙد٧ل ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ١٠ ج٠ِٝلاء الّا ١٠ ؾلال ػلحخ ؤ٧ ُلاٙر ٠وف٬ٖر ٠ح،  جٝوفجٖر
ٍٟ اظفجء ٬ٞ٠ُر ٜح٠ٞر ١٠ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٠٧ِفٖر ج٠ِٝلاء . ػ٬ش ٬س

ذ ٝفوؿ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٢ٝٚؿ٬ر جٝس٫ ١ٜ٠٬ ٧يَ آ٫ٝ جٝوفجٖر٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 
: جُسدحف٥ح دػٜٟ ج٠ٝنسد٤ د٦ح، ١٠٧ ؤ٠صٞر ـٝٛ

ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر جٝيؾ٠ر ٧جٝس٫ لا سس٧جٖ٘ ٠َ ٧٢ٍ جلأ٠ُحل ؤ٧ ج٬ٌ٧ٝٗر جٝس٫ ٠٬حفل٦ح  .1
. ج٬٠ِٝل

 .جٝسف٬ٜخ ٝسٗحؿ٪ جٜسنح٦ٖح٬ٞ٠ُر ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر جِٝؿ٬ؿذ د٠دحْٝ و٬ٔفذ ج٠ِٝف٧ٖر خ .2

 ...(.سػ٬٧ل دف٫ٙ، ن٬ٛ ٠وف٫ٖ، اٝؽ)٧جٝس٫ سسد٦ِح ٬ٞ٠ُر سػ٬٧ل ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر  .3

ج٠ٝؿ٧ُٖحز ج٢ٝٚؿ٬ر ج٠ٝفٜدر لأفوؿذ جٝدًحٙحز جلإثس٠ح٬٢ر ج٠ٝلسػٚر ٧جٝس٫ سن٠ل ٠دحْٝ  .4
 .يؾ٠ر ١٠ ج٠ٝؿ٧ُٖحز

  

َنل اىٌبل اىَندٖ ػتر اىضدٓد .    2
ـ٬ر، ٬ظخ ٩ُٞ ١٠ ٢ٌحٟ ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧لاثػس٤ جٝس٫ٗ٢ ٠ُ14لًا د٠ٚسي٩ ج٠ٝحؿذ 

جٝس٬ٍٚؿ د٠سًٞدحز ٢ٚل جلا٧٠جل ج٢ٝٚؿ٬ر جٝؿجؾل ا٩ٝ جٝل٧ِؿ٬ر ؤ٧  جٝوفجٖرجٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 
ُدف نفٜحز دًف٬ٚر ٠دحنفذ ج٧ ١ٜ٠٬٧ ٢ٚل ٥ـج ج٠ٝحل . جٝؾحفض ٦٢٠ح لالسؾؿج٠حس٦ٟ جٝؾحور

٠ٜح ٬ظخ .. ٝدف٬ؿ٬ر ؤ٧ جٝنػ١ جٝظ٧٪، اٝؽ٢ٚل جلا٧٠جل جٝؾحور ل٧جء دحٝنػ١ ؤ٧ جًٝف٧ؿ ج
ؤ٧ جٝنفٜحز ج٠ٝسؾوور ٫ٖ ٢ٚل ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ جٝس٬ٍٚؿ دسٞٛ  جٝوفجٖر٩ٝ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز ٍ

ج٠ٝسًٞدحز ١٠ ؾلال سِدثر ٧٠٢ـض جلإٖوحع جٝؾحه دإ٪ نػ٢ر ٢ٚؿ٬ر د٠٬ٚر سق٬ؿ ١ُ 
٠َ جٝس٬ٚؿ د٠ح ظحء ٫ٖ س٬٠ِٟ , (ؤ٧ ٠ح ٬ِحؿ٦ٝح دح٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر)ف٬حل ل٧ِؿ٪  60.000

 29ج٠ٝفلل ٝٞد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر دسحف٬ؽ ٬ٝر ٢ٚل ج٢ٝٚؿ دنح١ س٬ٌ٢ٟ ٠ُٟئللر ج٢ٝٚؿ 
 .2007ؤدف٬ل 

5.1.2 Wire Transfers 

The term wire transfer or funds transfer refers to any 

transaction carried out on behalf of an originator person 

(both natural and legal) through a bank or money exchanger 

by electronic means for the purpose of making an amount of 

money available to a beneficiary person at another bank or 

money exchanger. The originator and the beneficiary may be 

the same person/ entity. The transfer could be a cross-border 

transfer (to/ from a different country) or a domestic transfer 

(within the same country).  

 

SAMA Account Opening Rules require banks and money 

exchangers to accept transfers only from customers having 

account or other relationship agreement (e.g., express 

remittance service). Therefore banks and money exchangers 

should always have adequate information about the 

اىخضٓ٘ل اىترمٗ     2.1.5 
ؤ٧ سػ٬٧ل جلأ٧٠جل ا٩ٝ ؤٍ٪ ٬ٞ٠ُر سظف٪ دح٬٢ٝحدر ١ُ ( جٝسٜٞك)٬ن٬ف ٠وًٞغ جٝسػ٬٧ل جٝدف٫ٙ 

جٖر ٧دحلألح٬ٝخ جلإٜٝسف٬٢٧ر وفُدف د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل ( دحف٪ًد٫ِ٬ ؤ٧ جُز)نؾه ٠ػ٧ٍل 
٧ٙؿ . جٖر آؾف٠لس٬ٗؿ ٬سِح٠ل ٠َ د٢ٛ ؤ٧ ٠ػل وف دٔفى س٬ٖ٧ف ٠دْٞ ١٠ ج٠ٝحل ا٩ٝ نؾه

ٙؿ ١٧ٜ٬ جٝسػ٬٧ل  ٜـٝٛ. وحً ٧جػؿجً ؤ٧ ٢٠نإذ ٧جػؿذ١٧ٜ٬ جٝنؾه ج٠ٝػ٧ٍل ٧ج٠ٝلس٬ٗؿ نؽ
(. ٢ٗل٤ ؿجؾل جٝدٞؿ)ؤ٧ ٠ػ٬ٞحً ( ا٩ٝ دٞؿ آؾف/ؤ٪ ١٠)ُدف جٝؿ٧ل 

 
٧سٞقٟ ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ جٝد٧٢ٛ 

دِؿٟ ٙد٧ل ًٞدحز س٬ٗ٢ـ جٝسػ٬٧لاز الّا ١٠ ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ اسٗح٬ٙر  جٝوفجٖر٠٧ػلاز 
٤٬ُٞ٧ ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ (. ٠صلًا، ؾؿ٠ر جٝسػ٬٧ل ج٠ٝح٫ٝ جٝلف٬َ)ٖسغ ػلحخ ؤ٧ ُلاٙر ؤؾف٨ 

٠ٜح . جٝػو٧ل ٩ُٞ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝلاث٠ر ١ُ جٝنؾه ج٠ٝػ٧ٍل جٝوفجٖر٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝخ
اُس٠حؿ جٝسؿجد٬ف جٝسح٬ٝر ٢ُؿ س٬ٗ٢ـ جٝسػ٬٧لاز ٠ِٝلاث٦ٟ  جٝوفجٖر٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

٧ـٝٛ ١٠ ؤظل سػل١٬ نٗح٬ٖر جٝسػ٬٧لاز جٝدف٬ٙر ٝق٬حؿذ ِٖح٬ٝر دفج٠ط ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل 
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originator/ remitter. To enhance the transparency of wire 

transfers for effective AML/CTF programs, banks and money 

exchangers should adopt the following measures when 

executing transfers for their customers: 

 

1. For all outgoing cross-border transfers, ensure to include 

full and accurate originator information (name, address 

and account number) on the funds transfers and related 

messages that are sent, and the information should 

remain with the transfer or related message in the 

payment chain.  

2. For incoming cross-border transfers, ensure they contain 

full originator information (name, address and account 

number) for transfers of SAR 5,000  and above   or 

equivalent and verify if needed. In case the incoming 

transfer does not contain complete originator 

information, the bank or money exchanger should hold 

the transfer and contact the remitting bank for the 

missing information. Failure to obtain the missing 

information may be considered as a cause for suspicion 

and reassessing the relationship with the remitting bank.  

3. For domestic transfers (within Saudi Arabia), ensure the 

remitter's name and account number is included, which 

should be recorded and retained in the system of 

remitting bank or money exchanger for prompt retrieval 

if requested by competent authorities.   

4. Retain all physical and system records of all funds 

transfers in accordance with the prevailing record 

retention periods. 

5. Exercise extra due diligence for funds transferred from or 

to NCCTs as periodically defined by FATF. 

6. Conducting KYC/ due diligence on the remitter/ 

originator is the responsibility of the remitting bank or 

money exchanger, whether foreign or local. 

7. Conduct a name check of the parties involved in the 

transfer (originator, beneficiary, intermediary bank) as per 

requirements in Rule 4.3.5 of this document. 

8. Exercise extra the required due diligence when 

processing transfers relating to PEPs. 

9. Not to accept any incoming or outgoing transfers outside 

Saudi Arabia, for any charity organizations, except with 

the prior written approval from competent authority 

through SAMA. 

10. When implementing any new electronic fund transfer and 

payment systems, ensure the systems are designed with 

capabilities for preventing and detecting money 

laundering and terrorist financing transactions. Examples 

of the new electronic payment methods include prepaid 

cards, electronic purse/stored value cards, mobile 

payments, internet payment services, etc. Ensure these 

services are offered only to customers who already have 

an account or other relationship with the bank or money 

exchanger.     

 

: ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٬سِٞ٘ دٜحٖر جٝسػ٬٧لاز جٝدف٬ٙر ُدف جٝػؿ٧ؿ ٖب٤٢ ٢٬د٫ٔ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  ٠٬ٖح .1
ج٧٢ِٝج١ ٧فٟٙ , جلإلٟ )جٝوفجٖر ؤ١ سلس٫ٖ٧ ٠٧ِٞ٠حز ٜح٠ٞر ١ُ ٢٠نت ج٠ِٝح٠ٞر 

 . ٧جلإدٚحء ٩ُٞ ٥ـ٣ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ي١٠ فلحٝر ؤ٠ف جٝؿَٖ ٫ٖ ظ٬٠َ ج٠ٝفجػل( جٝػلحخ

ّٜؿ ١٠ سي٦٢٠ح جٝسػ٬٧لاز جٝؾحفظ٬ر ج٧ٝجفؿذ اخ ٫ٖ ٠ح ٬سِٞ٘ .2 ٩ٝ ج٠٠ٜٝٞر ٖب٤٢ ٬ظخ جٝسإ
 ُحؿلٝٞسػ٬٧لاز جٝس٫ ز( جلإلٟ ٧ج٧٢ِٝج١ ٧فٟٙ جٝػلحخ)٠٧ِٞ٠حز ٧ج٬ٖر ١ُ ج٠ٝػ٧ٍل 

٫ٖ٧ ػحل ٟٝ ٬سي١٠ . ٧جٝسػٚ٘ ٦٢٠ح ٢ُؿ جٝػحظر ف٬حل ل٧ِؿ٪ ؤ٧ ؤٜصف ٠5.000دْٞ 
 ٖرجٝوفججٝسػ٬٧ل ج٧ٝجفؿ ٠٧ِٞ٠حز ٧ج٬ٖر ١ُ ج٠ٝػ٧ٍل ٖح٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 
٫ٖ٧ ػحل . س٬ِٞ٘ جٝسػ٬٧ل ٧جلاسوحل دحٝد٢ٛ ج٠ٝػ٧ٍل ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٢ٝحٙور

ّـف  اُحؿذ سسًٞخ ٧سِؿ سٞٛ ١٠ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ـٝٛ ٙؿ ج٠ٝػ٧ل ١ُ ـٝٛ سِ
 .جٝػ٧جٝر ٝٞد٢ٛ ج٠ٝػ٧ٍل

ّٜؿ ٟ ٖب٤٢ ٬ٞقٟ ،(ؿجؾل ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر)دح٢ٝلدر ا٩ٝ جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝػ٬ٞر  .3 ١ جٝسإ
ـٜف جلٟ ج٠ٝػ٧ٍل ٧فٟٙ ػلحد٤ ٧ج٬ٚٝحٟ دسلظ٠٦ٞ٬ح ٧ػ٠٦ٌٗح ٫ٖ ٢ٌحٟ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 

ج٠ٝػ٧ٍل ٝٔفى جلسفظحٍ ج٠٧ِٞ٠ٝحز دلفُر ٫ٖ ػحل ًٞدز جٝلًٞحز  جٝوفجٖر
 .ج٠ٝؾسور ـٝٛ

ػٌٗ ٜحٖر لظلاز جلأ٠ٌ٢ر ٧جٝلظلاز ج٠ٝحؿ٬ر ٜٝحٖر جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝح٬ٝر ٧ٖٚحً ٝٗسفجز  .4
 .ػٌٗ جٝلظلاز ج٠ٝسدِر

ؿ ٠٠حفلر ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٝلأ٧٠جل جٝس٫ ٬سٟ سػ٦ٞ٬٧ح ١٠ ؤ٧ ا٩ٝ جٝؿ٧ل ٬ٓف سنؿ٪ .5
 .ج٠ٝسِح٢٧ر ٠ٜح ٧٥ ٠ػؿؿ ؿ٧ف٬حً ١٠ ٙدل ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ

سَٚ ٠٦٠ر سًد٬٘ اظفجءجز ٠ِفٖر ج٬٠ِٝل ٧ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٝٞنؾه ج٠ٝػ٧ٍل ٩ُٞ  .6
 .٬حًج٠ٝػ٧ٍل، ل٧جء ٜح١ ؤظ٢د٬حً ؤٟ ٠ػل جٝوفجٖرُحس٘ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 

جٝنؾه ج٠ٝػ٧ٍل، ج٠ٝلس٬ٗؿ، جٝد٢ٛ )جٝسػٚ٘ ١٠ ؤل٠حء جلأًفجٕ ج٬٢ِ٠ٝر دحٝسػ٬٧ل  .7
 ؤُلا٣ 5.3.4جٝٚحُؿذ ٧ٖٚحً ٠ٞٝسًٞدحز ج٢٠ٝو٧ه ٦٬ُٞح ٫ٖ ( ج٧ٝل٬ً

 ١٬ٖ ج٠ِٝفٍسِق٬ق جظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٢ُؿ س٬ٗ٢ـ جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝفسدًر دحلأنؾحه  .8
 . ل٬حل٬حً

ا٩ٝ ؾحفض ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر /وحؿفذ ١٠ ُؿٟ ٙد٧ل ؤ٪ سػ٬٧لاز ٧جفؿذ ؤ٧ .9
لأ٪ ٠ٌ٢٠حز ؾ٬ف٬ر، ٠ح ٟٝ ٬سٟ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٧٠جٖٚر ؾ٬ًر ٠لدٚر ١٠ جٝلًٞر 

 .ج٠ٝؾسور ُدف ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

ّٜؿ ١٠  .10 ٢ُؿ سًد٬٘ ؤ٪ ٢ٌٟ اٜٝسف٬٢٧ر ظؿ٬ؿذ ٝسػ٬٧ل جلأ٧٠جل ٧ج٠ٝؿ٧ُٖحز ٖب٤٢ ٬ظخ جٝسإ
١٧ ٝؿ٦٬ح ٙؿفجز سل٠غ د٢٠َ ٧جٜسنحٕ ٬ٞ٠ُحز ٓلل ؤ١ ١٧ٜ٬ سو٬٠ٟ ج٢ٌٟٝ دإ١ سٛ

١٠٧ ي١٠ ؤلح٬ٝخ جٝؿَٖ جلإٜٝسف٫٢٧ جٝظؿ٬ؿذ، ٩ُٞ لد٬ل . جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ
٧جٝدًحٙحز ـجز ج٠٬ٚٝر ج٠ٝؾق٢ٍر، /ج٠ٝصحل، جٝدًحٙحز ج٠ٝلد٧ٙر جٝؿَٖ، ج٠ٝػحٌٖ جلاٜٝسف٬٢٧ر

ٖب٤٢ ٬ظخ , ...ف٢ز، اٝؽ٧ج٠ٝؿ٧ُٖحز ُدف ج٧٦ٝجسٕ جٝظ٧جٝر، ٧ؾؿ٠حز جٝؿَٖ ٩ُٞ جلإ٢ز
ّٜؿ ١٠  لا ٬سٟ سٚؿ٬ٟ ٥ـ٣ جٝؾؿ٠حز الّا ا٩ٝ ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ١٧ٜٞ٠٬ ػلحدحً ؤ٧ ُلاٙر  ج١جٝسإ

 .جٝوفجٖرؤؾف٨ ٠َ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل 

 

5.1.3 Alternative Remittances  

Alternative remittance system refers to a type of financial 

service involving the transfer of funds or value from one 

geographic location to another through informal and 

unsupervised networks or mechanisms, which traditionally 

operate outside the regulated conventional financial sector. 

اىخضٓ٘لاح اىتد٘يج    3.1.5 
جٝدؿ٬ل ا٩ٝ ٧٢ٍ ١٠ جٝؾؿ٠ر ج٠ٝح٬ٝر جٝس٫ سسي١٠ سػ٬٧ل جلأ٧٠جل ٬ن٬ف ٢ٌحٟ جٝسػ٬٧ل ج٠ٝح٫ٝ 

١٠ ٧٠َٙ ظٔفج٫ٖ ا٩ٝ آؾف ُدف ندٜحز ؤ٧ آ٬ٝحز ٬ٓف فل٬٠ر ٬ٓ٧ف ٠فجٙدر ٧جٝس٫ س٠ِل 
ٌّٟ جٜٝٗحءذ، ٧اؾٗحء )ؾوحثه ٥ـج ج٢ٌٝحٟ  ج١. ُحؿذ ؾحفض جًٝٚحٍ ج٠ٝح٫ٝ جٝس٬ٞٚؿ٪ ٧ج٢٠ٝ

٥٧ٟ دنٜل )ـجدحً ٫ٖ ١٧٬ُ ج٠ِٝلاء جٝنف١٬٬ُ ٠٠ح سظ٤ِٞ ض( جلإلٟ، ٧ّٙٞر ج٠ٝلس٢ؿجز ج٧ٝف٬ٙر
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The very features (efficiency, anonymity and lack of paper 

trail) which make alternative remittance system attractive to 

legitimate customers (mainly expatriates remitting money to 

relatives in home countries), also make the system conducive 

for the transfer of illicit funds.  

 

Therefore, due to this inherent risk, these systems have 

proven themselves vulnerable to misuse for money 

laundering and especially for terrorist financing purposes. 

Quite often these systems have ties to particular geographic 

regions and are therefore described using a variety of specific 

terms, most common being “Door-to-Door”, “Hawala”, or 

"Hundi". In addition to the vulnerability for misuse, 

unauthorized or unlicensed alternative remittance services are 

illegal in Saudi Arabia and banks and licensed money 

exchangers should endeavor to assist authorities in fighting 

such unlawful activities.  

 

Persons who offer these illegal services, at a certain point, 

channel their funds in “blocks” through the banking system by 

cash deposits and then remit the funds to the beneficiary by a 

transfer, or communication/ message. Therefore, banks and 

money exchangers should apply prudent measures to identify 

and prevent the use of customer accounts for this illegal 

business. While such suspicious transactions may be difficult 

to monitor, the application of due diligence process and 

relevant red flags indicators can help in identifying such 

transactions. As a minimum, banks and money exchangers 

should implement the following steps: 

 

1. Have a mechanism in place to monitor customer 

accounts or relationships for trends of suspicious 

activities that could indicate dealing or providing 

alternative remittance service.  

2. No account or relationship should be opened or retained 

if there is any evidence of the account or relationship 

being used for any type of alternative remittances (e.g., 

hawala, hundi). Any activities noted under this category 

should be reported as suspicious activities to FIU with a 

copy to SAMA. 

3. Obtain satisfactory explanation for a customer who 

maintains several accounts at various locations without 

reasonable justification.  

4. Have a process in place to monitor activity of a customer 

who receives numerous small deposits to his/her account 

from various locations, which are not consistent with 

his/her line of business in accordance with his/her 

account profile on file. Such account is often used as 

"collection account" to accumulate funds from various 

groups and then sent abroad in a single transaction. 

5. Track transactions whereby large cash deposits are 

credited into a customer account and then immediately 

followed by a telex transfer to another country. 

6. The above trends could indicate that the customer is 

engaged in offering alternative remittance service illegally 

and, if banks and money exchangers deemed the 

activities to be suspicious, these should be reported to 

FIU with a copy to SAMA. The above-stated trends are 

not exhaustive and banks and money exchangers should 

implement more controls based on experience and 

understanding of their customers. 

٠ٜح سلحُؿ ( فث٬ل٫ ج١٬٠٬ٚ٠ٝ ١٠ جلأظح٢خ جٝـ١٬ ٬ػ١٧ٝ٧ٍ ج٠ٝحل ا٩ٝ ؤٙفدحث٦ٟ ٫ٖ دٞؿ٥ٟ جلأٟ
. ؤ٬يحً ٫ٖ ظ٤ِٞ ٖفور ٠لاث٠ر ٝسػ٬٧ل جلأ٧٠جل ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر

 
٥ـ٣ ج٢ٌٟٝ ي٬ِٗر ٧ُفير ٝلإلسٔلال  دخ ٥ـج جٝؾ٧ًفذ جٜٝح٢٠ر، جسيغ ؤ٤٬ُٞ٧١، ٧دك

٧ٓحٝدحً ٠ح س١٧ٜ ٠فسدًر . ٓح٬حز ٓلل جلأ٧٠جل ٧دنٜل ؾحه لأٓفجى س٬٧٠ل جلإف٥حخل
د٢٠حً٘ ظٔفج٬ٖر ٠ػؿؿذ ٬٧سٟ ٧و٦ٗح ١٠ ؾلال ٠ظ٧٠ُر ٠س٧٢ُر ١٠ ج٠ٝوًٞػحز ج٠ٝػؿؿذ، 

٧دحلإيحٖر . Hundi" جٝل٢ؿجز جلأـ٬٢ر"٧" جٝػ٧جٝر"٧" جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝدحنفذ"، ٧جٝس٫ ١٠ د٦٢٬ح
سٔلال ١٠ ٠صل جٝٚحث١٬٬٠ ٬ٞ٠ِٝحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ا٩ٝ ٙحد٬ٞر جٝسِفٍى ٝلاك

٧سِسدف ؾؿ٠حز جٝسػ٬٧ل ج٠ٝح٫ٝ جٝدؿ٬ٞر ٬ٓف ج٠ٝوفٍع د٦ح ؤ٧ ٬ٓف ج٠ٝفؾور ؾؿ٠حز ٬ٓف 
٢ٌح٬٠ر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٬٧ظخ ؤ١ سل٩ِ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ج٠ٝفؾه 

. ٬ٓف ج٢ٌٝح٬٠ر ٦ٝح ا٩ٝ ٠لح٢ؿذ جٝلًٞحز ٫ٖ ٠ٜحٖػر ٥ـ٣ جلأ٢نًر
 

دنٜل جلأنؾحه جٝـ١٬ ٬ٚؿ١٧٠ٍ ٥ـ٣ جٝؾؿ٠حز ١٧٠٧ٚ٬ ٫ٖ ٠فػٞر ٢٬ٍِ٠ر، دس٧ظ٤٬ ؤ٧٠ج٦ٟٝ  ا١
ٍٟ ٬ػ٦٢٧ٝ٧ٍح ا٩ٝ جٝنؾه ج٠ٝلس٬ٗؿ  ٠ظ٠َ ُدف ج٢ٌٝحٟ جٝد٫ٜ٢ ١٠٧ ؾلال ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر، ١٠٧ ص

جءجز اسؾحـ جظف جٝوفجٖرٝـٝٛ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز . فلحٝر/دبظفجء سػ٬٧ل ؤ٧ اسوحل
٧ٙؿ . جػسفجق٬ر ٝسػؿ٬ؿ ٢٠٧َ جلسؾؿجٟ ػلحدحز ج٠ِٝلاء ٬ٚٞٝحٟ د٠صل ٥ـ٣ جلأ٠ُحل ٬ٓف ج٢ٌٝح٬٠ر

سًد٬٘ جظفجءجز ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٠٧ئنفجز ٓلل  وِخ ٠فجٙدر ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز الّا ؤ١ز
٬٧س١٬ٍِ ٩ُٞ . جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ ـجز جٝوٞر ٬ل٦ٟ ٫ٖ جٝسِفٍٕ ٩ُٞ ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز

: ، ٩ُٞ جلاٙل اسؾحـ جٝؾ٧ًجز جٝسح٬ٝرجٝوفجٖرز جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلا

٧يَ آ٬ٝر ٠ٝفجٙدر ػلحدحز ج٠ِٝلاء ؤ٧ ُلاٙحس٦ٟ جٝد٬ٜ٢ر لاٜسنحٕ ؤ٠٢حً جلأ٢نًر  .1
ج٠ٝنسد٤ د٦ح ٧جٝس٫ ٙؿ سن٬ف ا٩ٝ جٝسِح٠ل ٠َ ؾؿ٠حز جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝح٬ٝر جٝدؿ٬ٞر ؤ٧ 

. سٚؿ٦٠٬ح
ؤ٦٢ح سلسؾؿٟ لأ٪ ٧٢ٍ لا ٬ظ٧ق ٖسغ ٧ػٌٗ ؤ٪ ػلحخ ؤ٧ ُلاٙر اـج صدز دإ٪ ًف٬ٚر  .2

٬٧ظخ (. ٠Hundiصلًا، جٝػ٧جٝر، ج٢٧٦ٝؿ٪ )١٠ ؤ٧٢جٍ جٝسػ٬٧لاز ج٠ٝح٬ٝر جٝدؿ٬ٞر 
٥ح ؤ٢نًر ٠نسد٤ د٦ح ا٩ٝ ٧ػؿذ ج١جلإدلاّ ١ُ ؤ٪ ؤ٢نًر س٢ؿفض ٫ٖ ٥ـ٣ جٝٗثر ٩ُٞ 
 .جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ٠٧ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

ُؿ٬ؿذ ٫ٖ ٧٠جَٙ ٠ؾسٞٗر ١٠  جٝػو٧ل ٩ُٞ سٗل٬ف ٠فىٍ ١ُ ؤ٪ ٬٠ُل ٝؿ٤٬ ػلحدحز .3
 .ؿ١٧ سدف٬ف ٫ًٚ٢٠

٬ٓفذ ٫ٖ ٧يَ جظفجءجز ٠ٝفجٙدر ٢نحً ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ٬س١٧ٚٞ ُؿؿجً ١٠ ج٧ٝؿجثَ جٝه .4
٩ُٞ ٢ػ٧ لا ٬سٗ٘ ٠َ ٬ُ٧٢ر ؤ٠ُح٦ٟٝ ٧ٖٚحً ٠٧ِٞ٠ٝحز  ػلحدحس٦ٟ ١٠ ظ٦حز ٠ؾسٞٗر

" جز سظ٬٠َػلحخ"ػلحدحس٦ٟ ج٠ٝـ٧ٜفذ ٫ٖ ٠ٞٗحس٦ٟ ٧ٓحٝدحً ٠ح سلس٠ِل ٥ـ٣ جٝػلحدحز ٜـ
 .ٝسظ٬٠َ جلأ٧٠جل ١٠ ٠ظ٧٠ُحز ٠ؾسٞٗر د٬ٔر سػ٦ٞ٬٧ح ا٩ٝ جٝؾحفض ٫ٖ ٬ٞ٠ُر ٧جػؿذ

سسدَ ج٬ٞ٠ِٝحز ٧جٝس٫ ٬سٟ د٧٠ظد٦ح ا٬ؿجٍ ٠دحْٝ ٢ٚؿ٬ر يؾ٠ر ٫ٖ ػلحخ ج٬٠ِٝل ٬ِٚد٦ح  .5
 .سػ٬٧ل دف٫ٙ ٧ٖف٪ ا٩ٝ دٞؿ آؾف

٠ٝح٬ٝر جٝدؿ٬ٞر ج٬٠ِٝل ٠س٧فً ٫ٖ سٚؿ٬ٟ ؾؿ٠ر جٝسػ٬٧لاز ج ٙؿ سن٬ف جلأ٠٢حً ؤُلا٣ ا٩ٝ ؤ١ .6
د٦ـ٣ جلأ٢نًر  جٝوفجٖر٬ٓف ٢ٌح٫٠، ٫ٖ٧ ػحل جنسد٦ز جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز  ل٧ٞخدإ

٦٬ُٟٞ جلإدلاّ ٦٢ُح ا٩ٝ ٜلّ ١٠ ٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ٠٧ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ 
٠٧ػلاز  جلأ٠٢حً ج٠ٝـ٧ٜفذ ؤُلا٣ ٬ٝلز نح٠ٞر ٬٧ظؿف دحٝد٧٢ٛ ٠ُٞح ج١. جٝل٧ِؿ٪

 .٠ِٝلاث٦٠٦ٖ٧ٟ٦ٟ  ٥ٟدً د٢حءً ٩ُٞ سظحفخجٝوفجٖر سًد٬٘ ج٠ٝق٬ؿ ١٠ جٝي٧ج
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5.1.4 Money Exchanging 

Money Exchange is a regulated business in Saudi Arabia and 

all money exchangers are subject to the Ministerial Order # 

31920 dated 16/2/1402H, which requires all money 

exchangers to obtain specific license from SAMA. The 

Ministerial Order prohibits money exchangers from accepting 

deposits and restricts their activities to purchase and sale of 

foreign currencies, travelers checks, bank drafts and making 

remittances inside and outside Saudi Arabia as per the license 

granted to them by SAMA. The Banking Control Law also 

prohibits non-banking entities from conducting banking 

business and, as per authority given, SAMA can impose 

penalties including revoking of license.  

 

SAMA Account Opening Rules permit banks to open accounts 

for licensed money exchangers, provided that they have been 

registered by Ministry of Commerce and licensed by SAMA, 

specifically indicating that they are allowed to conduct such 

activity. However, due to the nature of their business, these 

entities may be engaged in offering remittance service to the 

community. Therefore, they should be categorized as High 

Risk for an extra customer due diligence and closer scrutiny. 

 

( اىظراقج) ختد٘ل الأٌٓال    4.1.5 
سؾيَ ٧جلأ٠ُحل ج٠ٌ٢٠ٝر ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر جلأ٧٠جل ١٠  ٧وفٕ ٬ِسدف سدؿ٬ل

٥ـ، 16/2/1402جٝوحؿف دسحف٬ؽ  31920ج٧ٝقجف٪ فٟٙ  ٝٞٚفجف جٝوفجٖرظ٬٠َ ٠ػلاز 
دحٝػو٧ل ٩ُٞ سفؾ٬ه ١٠ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫  جٝوفجٖرٜحٖر ٠ػلاز  ٧جٝـ٪ ٬ٞقٟ

ػوف ؤ٢نًس٦ٟ ٙد٧ل ج٧ٝؿجثَ ٧٪ جٝوفجٖر٠ػلاز  ٩ُٞ ٬ػٌف جلأ٠ف ج٧ٝقجف٪٠ٜح . جٝل٧ِؿ٪
٧ج٬ٚٝحٟ دحٝسػ٬٧لاز , دنفجء ٧د٬َ ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر ٧جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر ٧ج٠ٜٝد٬حلاز جٝد٬ٜ٢ر

. ٤ٝ ١٠ ٙدل ٠ئللر ج٢ٝٚؿج٧٢٠٠ٝع ج٠ٝح٬ٝر ؿجؾل جٝل٧ِؿ٬ر ٧ؾحفظ٦ح ٜلًا ػلخ جٝسفؾ٬ه 
 .ج٢٠ٝنأز ٬ٓف جٝد٬ٜ٢ر ١٠ ٠٠حفلر جلأ٠ُحل جٝد٬ٜ٢ر٩ُٞ جٝد٧٢ٛ  ٜـٝٛ ٬ػٌف ٢ٌحٟ ٠فجٙدر

ج٢٠ٝو٧ه ج٧ِٚٝدحز ؤ٪ ١٠ ١ٜ٠٬٧ ٠ٝئللر ج٢ٝٚؿ د٧٠ظخ جٝلًٞر ج٧٢٠٠ٝػر ٦ٝح ٖفى 
. جٝس٫ سفج٥ح ٢٠حلدر د٠ح ٫ٖ ـٝٛ اٝٔحء جٝسفؾ٬ه٦٬ُٞح ٫ٖ ج٢ٌٝحٟ ٧

د٠٢٬ح سظ٬ق ج٧ٚٝجُؿ جٝؾحور دٗسغ جٝػلحدحز ٧جٝوحؿفذ ١ُ ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ 
ٟ نفً ؤ١ ٧٢٧ٜ٬ج ٠لظ١٬ٞ ٝؿ٨ ٧قجفذ ج٠ٝفؾه ٤ٝ جٝوفجٖرٝٞد٧٢ٛ ٖسغ جٝػلحدحز ٠ٝػلاز 

جٝسظحفذ ٠٧فؾه ٦ٟٝ ١٠ ٙدل ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ دػ٬ش ٬ل٠غ ٦ٟٝ د٠٠حفلر ٥ـج 
١٧ٜ٧ ًد٬ِر ـٝٛ ج٢ٝنحً ٬ل٠غ دسٚؿ٬ٟ ؾؿ٠ر جٝسػ٬٧ل ا٩ٝ ؾحفض جٝػؿ٧ؿ ٝـج ٬س٧ظخ . ج٢ٝنحً

جءجز ج٢ِٝح٬ر ج٢٠ٝنأز ـجز ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٧سِق٬ق اظف ي١٠ ٖثرسو٬٢ٕ سٞٛ ج٢٠ٝنأز 
 .ج٧ٝجظدر ٧سنؿ٬ؿ جٝفٙحدر ٦٬ُٞح

5.1.5 Electronic Banking 

Electronic banking is a broad term encompassing delivery of 

information, products and services by electronic means (such 

as telephones/ mobiles, personal computers, automated teller 

machines, points of sales, and automated clearing houses). 

Electronic banking provides opportunities for banks to offer a 

variety of their banking products and services in a faster, more 

convenient and cheaper way.  

 

The number of banks providing banking services through 

internet is growing considerably, with increasing range of 

services becoming available, including savings and deposit 

account services, credit cards, transfers, bill paying services, 

shares trading, etc. Therefore, electronic banking is vulnerable 

to money laundering and terrorist financing because of its 

user anonymity (usage and funding), rapid transaction speed, 

and its wide geographic availability. 

 

To prevent these risks, banks and money exchangers should 

be required to have policies in place or take such measures as 

may be needed to prevent the misuse of technological 

developments in money laundering or terrorist financing 

schemes. banks and money exchangers are not allowed to 

offer banking products and services through electronic 

banking payment methods (internet/ online banking, 

telephone, automated teller machine, mobile, or any new 

electronic payment method) to customers unless they 

maintain a bank account or other relationship with the bank, 

in which case the banks and money exchangers will have 

electronic records of the customers including identification 

and other personal information.  

    

 ىؼٌي٘بح اىتَو٘ج الإىوخرَٓ٘جا 5.1.5  

سن٠ل ج٬ٞ٠ِٝحز جٝد٬ٜ٢ر جلإٜٝسف٬٢٧ر سٚؿ٬ٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ٧ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ١٠ ؾلال ٧لحثل 
جل، جٝػحلخ ج٭٫ٝ، جٝوفٍجٕ ج٭٫ٝ، ٢ٚحً جٝد٬َ، ٧ٓفٕ جٝظ٧ٍ/ٜح٦ٝحسٕ جٝصحدز)اٜٝسف٬٢٧ر 

٧س٧ٖف ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز ٖفوحً ُؿ٬ؿذ ٝٞد٧٢ٛ ٝسٚؿٍٟ ٠ظ٧٠ُر ٠س٧٢ُر ١٠ (. ج٠ٝٚحور ج٭٬ٝر
. ٢٠سظحس٦ح ٧ؾؿ٠حس٦ح دًف٬ٚر ؤلفٍ ٧ؤفؾه ٧ؤٜصف فجػر

لَ ٬٧سقج٬ؿ ُؿؿ جٝد٧٢ٛ جٝس٫ سٚؿٍٟ ؾؿ٠حس٦ح جٝد٬ٜ٢ر ُدف جلإ٢سف٢ز دنٜل ٠ٞػ٧ٌ، ٠ٜح سس٧
٠ظ٧٠ُر جٝؾؿ٠حز ج٠ٝس٧ٖفذ د٠ح ٫ٖ ـٝٛ ؾؿ٠حز ػلحدحز جلإؿؾحف ٧ج٧ٝؿجثَ ٧دًحٙحز جلإثس٠ح١ 

٧دحٝسح٫ٝ س١٧ٜ ج٬ٞ٠ِٝحز . ٧جٝسػ٬٧لاز ٧ؾؿ٠حز سلؿ٬ؿ ج٧ٗٝجس٬ف ٧سؿج٧ل جلأل٦ٟ ٬ٓ٧ف ـٝٛ
٢ُؿ )جٝد٬ٜ٢ر جلإٜٝسف٬٢٧ر ُفير ٝٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ دلدخ اؾٗحء الٟ ج٠ٝلسؾؿٟ 

. ٧لفُر ج٬ٞ٠ِٝحز ٧ج٢سنحف٥ح جٝظٔفج٫ٖ ج٧ٝجلَ( ٝؾؿ٠ر ؤ٧ ٢ُؿ جٝس٬٧٠لجلس٠ِحل ج

د٧يَ ل٬حلحز ؤ٧ س٧ٟٚ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز جٝوفجٖر ٢٬د٫ٔ ؤ١ ٧ٝسٗحؿ٪ ٥ـ٣ ج٠ٝؾحًف ٖب٤٢ 
جسؾحـ سؿجد٬ف ٜح٬ٖر ٢٠َٝ ل٧ء جلسٔلال جٝس٧ًفجز جٝس٧ٝ٧٢ٜظ٬ر ٫ٖ ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل 

ج٬ٞ٠ِٝحز جٝد٬ٜ٢ر )٢سظحز ٧جٝؾؿ٠حز جٝد٬ٜ٢ر جلإٜٝسف٬٢٧ر لا ٬ل٠غ دسٚؿ٬ٟ جٟٝ ٠ٜح ج٤٢ .جلإف٥حخ
٩ُٞ جلإ٢سف٢ز ؤ٧ ج٦ٝحسٕ ؤ٧ جٝوفٍجٕ ج٭٫ٝ ؤ٧ ج٦ٝحسٕ جٝظ٧ٍجل ؤ٧ ؤ٪ ٧ل٬ٞر ؿَٖ اٜٝسف٬٢٧ر 

٫ٖ٧ ٥ـ٣ جٝػحٝر . ٠ِٞٝلاء ٠ح ٟٝ ١ٜ٬ ٝؿ٦٬ٟ ػلحدحً ٠وف٬ٖحً ؤ٧ ُلاٙر ؤؾف٨ ٠َ جٝد٢ٛ( ظؿ٬ؿذ
لاز اٜٝسف٬٢٧ر ١ُ ج٠ِٝلاء سسي١٠ ٠٧ِٞ٠حز دلط٠٧ػلاز جٝوفجٖر سػٌٗ ٝؿ٨ جٝد٧٢ٛ 

. ؾحور دسػؿ٬ؿ ج٬٧٦ٝر ٠٧ِٞ٠٧حز نؾو٬ر جؾف٨
 

5.1.6 International Trade  

International trade, which deals in the movement of goods 

and services, can be used either as a cover for the movement 

of illicit funds or as the money laundering mechanism itself. 

اىخسبرث اىدٓى٘ج      6.1.5 
١ٜ٠٬ جلسؾؿجٟ جٝسظحفذ جٝؿ٬ٝ٧ر جٝس٫ سفسدً دػفٜر ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿ٠حز ا٠ٍح ًٜٔحء ٝػفٜر 

اـ ٬٠٬ل ج٠ٝظف١٧٠ ا٩ٝ جلس٠ِحل , جلأ٧٠جل ٬ٓف ج٠ٝنف٧ُر ؤ٧ ٜأ٬ٝر دػؿٍ ـجس٦ح ٝٔلل جلأ٧٠جل
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Criminals will utilize normal trade-related products and 

services offered by banks relating to import and export 

operations, such as letters of credit, guarantees, documentary 

bills for collection, trade financing services, etc., to legitimize 

the proceeds of their money laundering activities or to 

provide funding for terrorist organizations, with a relatively 

low risk of detection. The techniques used basically are: 

misrepresentation of the price (over-, under- and multi-

invoicing of goods/ services), quantity (over- and under-

shipments of goods/ services), or quality of imports or exports 

(falsely described goods/ services). 

 

Banks should watch out for the following examples of red flag 

indicators that are commonly used to identify trade-based 

money laundering activities: 

 

1. Discrepancies between the description of the goods on 

the invoice and bill of lading. 

2. The size of the shipment or the type of goods appears 

inconsistent with the customer's regular business 

activities. 

3. The letter of credit amount is unusually large or sudden 

surge in number of letters of credit issuance that appears 

to deviate from the customer's normal business activity. 

4. The type of goods being shipped is designated as high 

risk or involves a high-risk jurisdiction. 

5. The transaction involves receipt of payment (especially 

cash) from third parties with no apparent connection with 

the transaction.  

6. The transaction involves the use of repeatedly amended 

or frequently extended letter of credit. 

7. The transaction involves the use of front (or shell) 

companies.  

 

جز جِٝحؿ٬ر ج٠ٝسوٞر دحٝسظحفذ ُدف ٠ح سٚؿ٤٠ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ اًحف ٬ٞ٠ُحز ج٢٠ٝسظحز ٧جٝؾؿٟ
جلإلس٬فجؿ ٧جٝسوؿ٬ف، ٩ُٞ ٓفجف ؾًحدحز جلإُس٠حؿ ٧جٝي٠ح٢حز ٧ل٢ؿجز جٝسػو٬ل ج٧٠ٝصٚر 

٧ؾؿ٠حز س٬٧٠ل جٝسظحفذ اٝؽ ١٠ ؤظل ايٗحء وٗر جٝنف٬ُر ٩ُٞ ُحثؿجز ؤ٢نًر ٓلل 
 ١٠ جلالح٬ٝخ٧. جٝسِفٍى ٝؾًف جلإٜسنحٕجلأ٧٠جل ؤ٧ ٝس٬٧٠ل ج٠ٌ٢٠ٝحز جلإف٥حد٬ر ١٠ ؿ١٧ 

ؤ٪ ٧يَ ٧ٖجس٬ف ُح٬ٝر ) ٠ؾس٧ٕٞيَ جلألِحف دنٜل  ٩ٝ لد٬ل ج٠ٝصحلج٠ٝلسؾؿ٠ر ٫ٖ ـٝٛ ٍ
جلإٖفجً ٫ٖ ؤ٧ جٝس٬ٞٚل )، ٧ج٬٠ٜٝر (جٝؾؿ٠حز/ٝٞديحثَجٝص١٠، ؤ٧ ٠سؿ٬٢ر ظؿجً ؤ٧ ٠سِؿؿذ جلألِحف 

٧وٕ ؾح٫ًء )وحؿفجز ؤ٧ ٬ُ٧٢ر ج٧ٝجفؿجز ج٧ جل( جٝؾؿ٠حز/جٝديحث١٠َ ٬٠ٜر نػ٢حز 
(. جٝؾؿ٠حز/ٝٞديحثَ

٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ جلا٢سدح٣ ٝلأ٠صٞر ١ُ ج٠ٝئنفجز جٝسح٬ٝر ٝٞسِفٍٕ ٩ُٞ ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل 
: ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ جٝس٫ سفسٜق ٩ُٞ جٝسظحفذ

. جٝٗف٧ٙحز د١٬ ٧وٕ ج٢٠ٝسظحز ٫ٖ جٝٗحس٧فذ ٫ٖ٧ د٬ٝ٧ور جٝنػ١ .1
نًر جلأ٠ُحل جلإُس٬حؿ٬ر جٝس٫ ُؿٟ س٢حلخ ػظٟ جٝنػ٢ر ؤ٧ ٧٢ٍ ج٢٠ٝسظحز ٠َ ؤ١ .2

 .٠٬حفل٦ح ج٬٠ِٝل

س١٧ٜ ٠٬ٙر ؾًحخ جلإُس٠حؿ يؾ٠ر ٩ُٞ ٢ػ٧ ٬ٓف اُس٬حؿ٪ ؤ٧ ػؿ٧ش ق٬حؿذ ٠ٗحظثر  .3
 ذ٫ٖ ُؿؿ ؾًحدحز جلإُس٠حؿ جٝس٫ ٬سٟ اوؿجف٥ح ٧جٝس٫ سؾفض ١ُ ٢نحً جلأ٠ُحل جِٝحؿ٪

 .جٝـ٪ ٠٬حفل٤ ج٬٠ِٝل

ؿ٧ل خ سفسدً ج٣ج٬١ر ؤ٧ ٩ُٞ ٠ؾحًف ُحل ٧٢ٍ ج٢٠ٝسظحز جٝس٫ ٬سٟ نػ٦٢ح سِسدف ـجز .4
 .ُح٬ٝر ج٠ٝؾحًف

١٠ ؤًفجٕ صحٝصر لا ٠ٍ٬ز ا٩ٝ ( لا ل٠٬ح جٝؿَٖ ج٢ٝٚؿ٪)سسي١٠ ج٬ٞ٠ِٝر ا٬وحل دحٝؿَٖ  .5
 .ج٬ٞ٠ِٝر دإ٪ نٜل ١٠ جلأنٜحل

 .سسي١٠ ج٬ٞ٠ِٝر الس٠ِحل ؾًحخ اُس٠حؿ ٠ِؿٍل ؤ٧ ٠ظؿؿذ ٠ؿس٤ دحلس٠فجف .6

 (.و٧ف٬رؤ٧ نفٜحز )سسي١٠ ج٬ٞ٠ِٝر جلسؾؿجٟ نفٜحز ج٧ٝجظ٦ر  .7

 

5.2 Country/ Geographic Risks  2.5       ىسـراق٘ج ىٌخبطر اا /ٌخبطر اىتيد
Country or geographic risks can be defined as risks posed by 

countries that are subject to sanctions by United Nations (UN) 

or by other credible sources (e.g., FATF-NCCTs) due to one 

factor or a combination of factors, as determined by UN or 

FATF, such as lack of appropriate AML/CTF laws, regulations 

and other measures; providing funding or support for terrorist 

activities; or having significant levels of financial criminal 

activities.  

 

Banks and money exchangers should exercise additional due 

diligence and give special attention to business relations and 

transactions with persons, including companies and banks 

that are located in or whose geographical spheres of business 

activities are in jurisdictions that do not adequately apply 

FATF recommendations. 

 

Whenever necessary, SAMA will issue instructions to banks 

and money exchangers about certain countries and on how 

transactions relating to these countries should be treated.   

 

٫٥٧ ج٠ٝؾحًف جٝس٫ سلدد٦ح جٝؿ٧ل جٝؾحيِر ٧ِٚٝدحز ٠ٗف٧ير ١٠ جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ؤ٧ ١٠  
دلدخ ( ٠صل ٙحث٠ر ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٝٞدٞؿج١ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر)٠وحؿف ٠ِس٠ؿذ ؤؾف٨ 

جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ؤ٧ ٠ظ٧٠ُر  ٧ٖٚحً ٠ٝح ٬سٟ سػؿ٬ؿ٣ ١٠ ٙدل٧ـٝٛ  ُح٠ل ؤ٧ ٠ظ٧٠ُر ١٠ ج٧ِٝج٠ل
يِٕ ج٧ٚٝج١٬٢ ٧جٝس٠٬ٌ٢حز ٧لحثف جٝسؿجد٬ف ج٢٠ٝحلدر  ٥ح ٩ُٞ لد٬ل ج٠ٝصحل١٠٧ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ، 

٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ، ٧سٚؿ٬ٟ جٝس٬٧٠ل ؤ٧ جٝؿُٟ ٝلأ٢نًر جلإف٥حد٬ر، ؤ٧ 
. ٧ظ٧ؿ ٠لس٬٧حز ُح٬ٝر ١٠ جلأ٢نًر ج٠ٝح٬ٝر جلإظفج٬٠ر

 
ج٬ر ج٧ٝجظدر ٠َ س٧ظ٤٬ سِق٬ق اظفجءجز ج١ِٝ جٝوفجٖرٝـج ٖب٤٢ ٬ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٠٧ػلاز 

ج٥س٠حٟ ؾحه ا٩ٝ ُلاٙحز جلأ٠ُحل ٧ج٬ٞ٠ِٝحز ٠َ جلأنؾحه د٠ح ٫ٖ ـٝٛ جٝنفٜحز ٧جٝد٧٢ٛ 
جٝس٫ س٠ِل ؤ٧ س٠حفك ؤ٢نًس٦ح ي١٠ ؿ٧ل ؤ٧ ٢٠حً٘ ظٔفج٬ٖر لا سًدٍ٘ ٠ٜح ٬ظخ س٧و٬حز 

. ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ
 

د٧٢ٛ ٠٧ػلاز ٢ُ٧ؿ جٝػحظر سوؿف ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ س٠٬ِٞحز ؾحور ٝل
 .دؾو٧ه دِى جٝدٞؿج١ ٬ٗ٬ٜ٧ر جٝسِح٠ل ٠َ ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝفسدًر د٦ح جٝوفجٖر

5.3 Risk Variables  3.5        خـّ٘راح اىٌخبطر
A bank's or money exchanger's risk-based approach 

methodology may take into account risk variables specific to a 

particular customer or transaction. These variables may 

increase or decrease the perceived risk posed by a particular 

ُسدحف ٩ُٞ ؤل٧ٞخ ٠فسٜق ٩ُٞ ج٠ٝؾحًف ٙؿ ٬إؾـ د١٬ِ جلإ جٝوفجٖراُس٠حؿ جٝد٢ٛ ؤ٧ ٠ػل  ج١ 
٧ٙؿ سق٬ؿ ٥ـ٣ جٝس٬ٍٔفجز ؤ٧ سّٚٞه ١٠ . س٬ٍٔفجز ج٠ٝؾحًف جٝؾحور د٬٠ِل ؤ٧ ٬ٞ٠ُر ٠ػؿؿذ
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customer or transaction and may include: 

 

1. The purpose of an account or relationship.  

2. The level of assets to be deposited in relation to the 

customer's profile. 

3. The level of regulatory oversight to which a customer is 

subject.  

4. The regularity or duration of the relationship.  

5. The familiarity with a country and regulatory structure. 

 

: جٝؾًف جٝـ٪ ٙؿ ٬لدد٤ ٬٠ُل ؤ٧ ٬ٞ٠ُر ٠ػؿؿذ ٠ٜح ٙؿ سن٠ل ٠ح ٫ٞ٬

. جٝٔفى ١٠ ػلحخ ؤ٧ ُلاٙر ٠ح .1
 .٠لس٨٧ جلأو٧ل جٝس٫ ل٬سٟ ا٬ؿج٦ُح دح٢ٝلدر ا٩ٝ ٠٧ِٞ٠حز ج٬٠ِٝل .2

 .جٝـ٪ ٬ؾيَ ٤ٝ ج٬٠ِٝل٠لس٨٧ جلإنفجٕ جٝس٫٠٬ٌ٢  .3

 .٠ؿ٨ ج٢سٌحٟ جِٝلاٙر ؤ٧ ٠ؿس٦ح .4

 .جٝس٧ِؿ ٩ُٞ د٬٢ر جٝدٞؿ ٧اظفجءجس٦ح جٝس٬٠٬ٌ٢ر .5

 

   

END OF POLICY DOCUMENT 
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6. Glossary 

 

اىخؼبر٘ف .    6 

Account 

"Account" should be taken to include, in 

addition to a bank account, any other 

similar banking relationships (such as bank 

account, credit card, express remittance 

service, etc.) between the bank or money 

exchanger and its customer.  

سن٠ل ا٩ٝ ظح٢خ جٝػلحدحز " جٝػلحدحز"جلاؾـ دحلاُسدحف دح١ ٢٬د٫ٔ  
ف٫ٖ، ٜحٝػلحخ ج٠ٝه)ج٠ٝوف٬ٖر ُلاٙحز ج٠ِٝل ج٠ٝنحد٦ر جلأؾف٨ 

٧جٝس٫ ...( دًحٙحز جلإثس٠ح١، ٧ؾؿ٠ر جٝسػ٬٧ل ج٠ٝح٫ٝ جٝلف٬ِر، اٝؽ
. ؤ٧ ٠ػل جٝوفجٖر ٠ُ٧لاث٦ٟ جٝد٢ٛد١٬  سسٟ

اىضشبة 

Anonymous, 

Fictitious 

Name or 

Numbered 

Account 

Anonymous, Fictitious Name or Numbered 

Account is generally a bank account for 

which the customer's name does not 

appear on the bank's records/ systems, 

documents and statements. Instead, a 

unique number or code-name is recorded. 

The customer's identify is known only to a 

small number of the bank's officials. While 

such accounts are offered by some banks in 

the world for a legitimate purpose, such as 

providing confidentiality and additional 

protection for private matters, they can also 

be misused to hide the proceeds of 

financial crimes. 

جلإلٟ ج٠ٝظ٧٦ل ؤ٧ ج٫٠٥٧ٝ ؤ٧ جٝػلحخ ج٠ٝفّٟٙ ٧٥ ُدحفذ ١ُ  ا١ 
ٛ، ٢ٌٟ جٝد١/وف٫ٖ لا ٬ـٜف الٟ ج٬٠ِٝل ٫ٖ لظلازػلحخ ٟ

٧لا سِفٕ  ٠٧لس٢ؿجس٤ ٧ٜن٧ٖحس٤ دل ٬لظٍل فٟٙ  ؤ٧ الٟ ٠ف٠ٍق
٫ٖ٧ ،  ١ ٙدل ُؿؿ ٠ػؿ٧ؿ ١٠ ٠لئ٫ٝ٧ جٝد٬٧٥ٛ٢ر ج٬٠ِٝل الّا ٟ

ٙؿٍٟ ٥ـج ج٧٢ٍٝ ١٠ جٝػلحدحز زجِٝحٟٝ  ػ٧لدِى جٝد٧٢ٛ  ج١ػ١٬ 
 ٝٞنئ١٧ جٝؾحور٧جٝػ٠ح٬ر جلإيح٬ٖر ٝٔح٬ر نف٬ُر ٜسإ١٬٠ جٝلف٬ر 

. ٥ح ُفير ٝلإلسٔلال د٦ؿٕ اؾٗحء ُحثؿجز جٝظفجثٟ ج٠ٝح٬ٝرج١الّا 

الإشً اىٌسْٓل أٓ 
اىٌّٓٗ أٓ اىضشبة 

اىٌرمًّ 

Beneficial 

Owner 

The natural person who ultimately owns or 

controls a customer and/ or the person on 

whose behalf a transaction is being 

conducted. It also includes a person who 

exercises ultimate effective control over a 

legal person or arrangement.  

٧٥ جٝنؾه جًٝد٫ِ٬ جٝـ٪ ٠٬سٞٛ ؤ٧ ٬ل٬ًف ج٠ٝلس٬ٗؿ جٝػ٫ٚ٬ٚ  
, ؤ٧ جٝنؾه جٝـ٪ سسٟ ج٬ٞ٠ِٝحز ٬٢حدر ٤٢ُ/دحٜٝح٠ل ٩ُٞ ج٬٠ِٝل ٧

٠٬حفل١٧ ل٬ًفذ ِٖحٝر ٜح٠ٞر  ٠ٜح ٬سي١٠ ؤ٬يحً جلأنؾحه جٝـ١٬
 .٩ُٞ نؾو٬ر جُسدحف٬ر ؤ٧ سفس٬خ ٢ٌح٫٠

اىٌشخك٘د اىضن٘نٗ 

Competent 

Authority 

All administrative and law enforcement 

authorities concerned with combating 

money laundering and terrorist financing, 

including SAMA and SAFIU. 

٫٥ ٜحٖر جٝلًٞحز جلإؿجف٬ر ٧لًٞحز ا٢ٗحـ  ؾسورجٝلًٞحز جٟٝ 
جٝٚح١٧٢ ج٠ٝفسدًر د٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ د٠ح ٦٬ٖح 

. ٠ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪ ٧٧ػؿذ جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر

 
اىشيطبح اىٌخخظج 

Extra Due 

Diligence 

(EDD) 

This is an additional due diligence process 

needed for all High Risk accounts/ 

relationships and where the bank/ME 

deems it necessary. EDD is needed for PEPs, 

private banking customers, correspondent 

banks, charity organizations, and for other 

types of customers categorized as high risk 

by the bank/ME. 

جٝسػٚ٘ ١٠ ٬٧٥ر  دٔفىـج ج٠ٝوًٞغ ق٬حؿذ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر ٫٢ِ٬ ٣ 
ي١٠ جِٝلاٙحز ج٢٠ٝؿفظر /ج٠ِٝلاء دح٢ٝلدر ا٩ٝ ٜحٖر جٝػلحدحز

      ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٫ٖ٧ جٝػحلاز جٝس٫ ٬ِسدف٥ح  جٝٗثحز ـجز
سًد٬٘ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جلإيح٬ٖر ٧. يف٧ف٬ر٠ػل جٝوفجٖر  /جٝد٢ٛ

٠ُ٧لاء جٝؾؿ٠حز ج٠ٝوف٬ٖر ، ج٠ِٝف١٬ٖ ل٬حل٬ح٩ًُٞ جلأنؾحه 
جٝؾحور، ٧جٝد٧٢ٛ ج٠ٝفجلٞر ٧ج٠ٌ٢٠ٝحز جٝؾ٬ف٬ر ٠ِٞٝ٧لاء ج٭ؾف١٬ 

ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر دػلخ سو٬٢ٕ  ي١٠ جٝٗثحز ـجزج٢٠ٝؿفظ١٬ 
. ٠ػل جٝوفجٖر/جٝد٢ٛ

اىؼَب٘ج اىٓاستج 
الإضبق٘ج 

Financial 

Action Task 

Force (FATF) 

Financial Action Task Force, the main ruling 

international body for overseeing AML-CTF 

efforts. Saudi Arabia is a member of this 

organization through its membership of the 

GCC. 

٫٥ ج٬٦ٝثر جٝؿ٬ٝ٧ر ج٠ٌ٢٠ٝر جلألحل٬ر جٝس٫ سس٩ّٝ٧ جلإنفجٕ ٩ُٞ  
         .جٝظ٧٦ؿ ج٠ٝدـ٧ٝر ٠ٜٝحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٧ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝل٧ِؿ٬ر ٫٥ ُي٧ ٫ٖ ٥ـ٣ ج٠ٌ٢٠ٝر ١٠ ؾلال 
. ُي٬٧س٦ح ٫ٖ ٠ظٞك جٝسِح١٧ ٝؿ٧ل جٝؾ٬ٞط جِٝفد٬ر

ٌسٌٓػج اىؼٌل 
اىٌبىٗ 

Financial 

Intelligence 

Unit (FIU) 

The UN Convention adopted this definition, 

stating: "Each state shall consider the 

establishment of a financial intelligence unit 

to serve as a national center for the 

collection, analysis and dissemination of 

information regarding potential money 

laundering." Based on the Saudi AML Law 

of 2003, the Saudi Financial Intelligence 

Unit was established under the authority of 

the Ministry of Interior. This is the authority 

that receives and analyzes suspicious 

activity reports from all financial & non-

٩ُٞ  فذ ١ُ جلأ٠ٟ ج٠ٝسػؿذ ٥ـج جٝسِف٬ٕاُس٠ؿز جلإسٗح٬ٙر جٝوحؿ 
٫ٖ ا٢نحء ٧ػؿذ  جٝدػشؿ٧ٝر  ٬ظخ ٩ُٞ ٜلّ: "ج٢ٝػ٧ جٝسح٫ٝ

ٝلإلسؾدحفجز ج٠ٝح٬ٝر س٠ِل ٠ٜفٜق ٫٢ً٧ ٝظ٠َ ٧سػ٬ٞل ٢٧نف 
٧د٢حءً ٩ُٞ ٢ٌحٟ ". ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝفسدًر دبػس٠حل ٓلل جلأ٧٠جل

ٟ ؤ٢نثز ج٠٠ٜٝٞر ٧ػؿذ ٠2003ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠جل جٝوحؿف ُحٟ 
جٝسػف٬حز ج٠ٝح٬ٝر ٧٧يِز سػز لًٞر ٧قجفذ جٝؿجؾ٬ٞر ٫٥٧ س٠صّل 

دِلاٙس٦ح س٩ٚٞ ٧سػّٞل سٚحف٬ف جلأ٢نًر ج٠ٝنسد٤ خ ٠ٝؾ٧ٝرججٝلًٞر 
دٔلل جلا٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلاف٥حخ ١٠ ٜحٖر ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر ٬ٓ٧ف 

. ج٠ٝح٬ٝر

ٓضدث اىخضر٘بح 
اىٌبى٘ج 
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financial institutions. 

Intermediary 

 

A professional intermediary is a firm or 

person (such as an accountant, banker, 

broker, lawyer or similar professional) who 

manages an account or transacts on behalf 

of a client. 

٠ٜػحلخ ٠٧وف٫ٖ )نفٜر ؤ٧ نؾوحً  ج٧ٝل٬ً ج٫٢٦٠ٝ ٩٢ِ٬ د٤ 
٢٬ّٗـ /٬ؿ٬ف ػلحدحً ؤ٧ س٢ّٗـ/سؿ٬ف( ٧ل٠لحف ٠٧ػحٟ ؤ٧ ؤ٪ ٫٢٦٠ ٠٠حصل

. ٠ِح٠ٞر دح٬٢ٝحدر ١ُ ٬٠ُل ٠ح اىٓش٘ط 

Money 

Exchanger 

(ME) 

 

A natural or legal person who provides a 

money/ currency changing service and/ or 

providing a money/ value transfer/ 

remittance service. The person must be 

registered by Ministry of Commerce and 

licensed by SAMA. These entities are 

subject to SAMA regulations as per 

authority given through the Banking 

Control Law, the AML Law (Bylaw 1.1) and 

the Ministerial Order # 31920.  

جٝنؾه جًٝد٫ِ٬ ؤ٧ جلإُسدحف٪ جٝـ٪ ٠ػلاز جٝوفجٖر ٬ٌٚوؿ دـ  
١٧ٜ٬٧ . ؤ٧ ٬ٚؿٍٟ ؾؿ٠ر سػ٬٧ل جلأ٧٠جل/٬ٚؿٍٟ ؾؿ٠ر سدؿ٬ل ٠ُٞر ٠ح ٧
قجفذ جٝسظحفذ ٠٧فؾوحً ٤ٝ ١٠ ٠ئللر ٥ـج جٝنؾه ٠لظلًا ٝؿ٨ ٧

٬٧ؾيَ ٥ـ٣ ج٬ٜٝح١ ٝس٠٬ٌ٢حز ٠ئللر ج٢ٝٚؿ . ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪
٢ٌحٟ ٠فجٙدر جٝد٧٢ٛ ٧جٝٚفجف ٦٢٠٧ح د٦ح د٧٠ظخ جٝلًٞر ج٧٢٠ًٝر 

٠ٜحٖػر ج٩ٝ ٢ٌحٟ ٧ ٥ـ16/2/1402دسحف٬ؽ 31920ج٧ٝقجف٪ فٟٙ 
. 1.1ٓلل جلأ٧٠ل ٧لاثػر جٝس٬ٗ٢ـ٬ر ٠حؿذ 

 ٠ػلاز جٝوفجٖر

Nominee 

A person or firm (registered owner) into 

whose name securities or other assets are 

transferred and held under a custodial 

agreement in order to facilitate 

transactions, while leaving the customer as 

the actual owner (beneficial owner). A 

"nominee account" is a type of account in 

which a stockbroker holds shares belonging 

to clients, making buying and selling those 

shares easier. 

جٝس٫ /جٝـ٪( ج٠ٝحٝٛ ج٠ٝلظٍل)جٝنؾه ؤ٧ جٝنفٜر  ج٩٢ِ٬١٬ٍِ٠ٝ دـ  
ـ٦ح جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر ؤ٧ جلأو٧ل جلأؾف٨ ٧س٧يَ /سػ٧ٍل دحل٤٠

ٖح٬ٙر ػفجلر ١٠ ؤظل سل٬٦ل ج٠ِٝح٠لاز د٠٢٬ح ٬د٩ٚ ج٬٠ِٝل سػز از
٧٥ ٧٢ٍ ١٠ " جٝػلحخ ج١٬ٍِ٠ٝ"٧(. ج٠ٝلس٬ٗؿ جٝػ٫ٚ٬ٚ)ج٠ٝحٝٛ ج٫ِٞٗٝ 

جٝػلحدحز ٬ػ٠ل د٧٠ظد٤ ج٠ٝلح٥ٟ ؤل٠٦حً س٧ِؿ ا٩ٝ ٠ُلاء ٩ُٞ ٢ػ٧ 
. ٬ل٦ٍل د٬َ ٥ـ٣ جلأل٦ٟ ٧نفجث٦ح

اىٌؼٍّ٘ 

Non-

Cooperative 

Countries & 

Territories 

(NCCT) 

FATF publishes reports on countries which 

do not cooperate adequately in the fight 

against money laundering, known as Non-

Cooperative Countries & Territories. The list 

is maintained and updated by FATF and 

may be consulted on the FATF website. 

Banks/MEs should give special attention to 

business relations and transactions with 

customers from countries included in the 

NCCT list, and exercise extra due diligence. 

ل جٝس٫ لا سوؿف ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ لٞلٞر سٚحف٬ف ١ُ جٝؿ٧ 
٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ جل ٠ٜحٖػر ٓلل جلأ٧٠ سسِح١٧ ٠ٜح ٬ظخ ١٠ آظل

 ٧سيَ ٙحث٠ر د٦ـ٣ جٝؿ٧ل. ٠ٝسِح٢٧ر٧جٝس٫ سِفٕ دحلٟ جٝؿ٧ل ٬ٓف ج
 سػؿ٬ص٦ح٬٧سٟ ٫٥٧ ٠س٧ٖفذ ٩ُٞ ج٧٠َٝٙ جلإٜٝسف٫٢٧ ٠ٞٝظ٧٠ُر 

ا٬لاء ج٥س٠حٟ ؾحه ٠ػلاز جٝوفجٖر ٬٧ظخ ٩ُٞ جٝد٧٢ٛ ٧ 
ِٝلاٙحز جلأ٠ُحل ٧ج٠ِٝح٠لاز ٠َ ج٠ِٝلاء ج٢٠ٝس١٬٠ ا٩ٝ جٝؿ٧ل 

جث٠ر ٧س٧ؾ٫ ج٢ِٝح٬ر ج٧ٝجظدر جلإيح٬ٖر ٫ٖ جٝسػٚ٘ ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ سٞٛ جٝ٘
. ١٠ ٬٧٥حس٦ٟ

اىدٓل ؿ٘ر اىٌخؼبَٓج 

Payable-

Through 

Account 

This is a demand deposit account 

maintained at a local bank by a foreign 

bank or corporation, whereby the foreign 

bank channels deposits and checks of its 

customers (usually individuals or businesses 

located outside the country) into the 

account. The foreign customers have 

signing authority over the account and can 

thereby conduct normal international 

banking activities. This makes it impossible 

to implement KYC policy and monitoring of 

suspicious activity process for the 

customers using the account  

ػلحدحز جلإ٬ؿجٍ سػز جًٝٞخ جٝس٫  ٫٥ ػلحدحز جٝؿَٖ ج٠ٝفجلٞر 
٬ٗسػ٦ح د٢ٛ ؤ٧ ٬ٜح١ ؤظ٢د٫ ٝؿ٨ د٢ٛ ٠ػ٫ٞ ٝس٧ظ٤٬ ج٧ٝؿجثَ 

ٜحز ٥٧ٟ ُحؿذ ١٠ جلأٖفجؿ ؤ٧ نف)٧جٝن٬ٜحز جٝؾحور د٠ِلاث٤ 
٬٧س٠سَ ج٠ِٝلاء . ٢ػ٧ ـٝٛ جٝػلحخ( ؤ٠ُحل ٙحث٠ر ؾحفض جٝدٞؿ

جلأظح٢خ دلًٞر جٝس٬ٙ٧َ ٩ُٞ جٝػلحخ ٠٠ح ٬ؾ٦ٝ٧ٍٟ ج٬ٚٝحٟ دإ٢نًر 
٫ٖ٧ ٥ـ٣ جٝػحل ٬ودغ ١٠ . ٨ ج٠ٝلس٨٧ جٝؿ٫ٝ٧ؤ٠ُحل ُحؿ٬ر ُل

٠٧فجٙدر جلأ٢نًر ج٠ٝنسد٤ " اُفٕ ٬٠ُٞٛ"ذ جٝوِخ سًد٬٘ ل٬حك
 .ج ج٧٢ٍٝ ١٠ جٝػلحدحزد٦ح ٠ِٞٝلاء جٝـ١٬ ٬لسؾؿ١٧٠ ٥ـ

ضشبتبح اىدقغ 
اىٌراشيج 

Shell Bank 

Shell bank means a bank that has no 

physical presence in the country in which it 

is incorporated and licensed, and which is 

unaffiliated with a regulated financial 

services group that is subject to effective 

consolidated supervision. Physical presence 

means meaningful mind and management 

located within a country. The existence 

simply of a local agent or low level staff 

does not constitute physical presence. 

ٝؿ٧ٝر جٝس٫ جٝد٢ٛ جٝـ٪ ٬ٝك ٤ٝ ٧ظ٧ؿ ٠حؿ٪ ٫ٖ ج جٝد٢ٛ جٝو٧ف٪ 
ؤ٪ / سإلك ٦٬ٖح ٧ػول ٩ُٞ سفؾ٬و٤ ٦٢٠ح، ٧جٝـ٪ لا ٬سدَ

. ٠ظ٧٠ُر ؾؿ٠حز ٠ح٬ٝر ؾحيِر ٝفٙحدر ٧٠ػٍؿذ ِٖحٝر
٧اؿجفذ ٬ِٖٞر ؿجؾل ؿ٧ٝر ٠ح، ؤ٠ح  ظ٦حق٫٢ِ٬٧ ج٧ٝظ٧ؿ ج٠ٝحؿ٪ ٧ظ٧ؿ 

٠ظفؿ ٧ظ٧ؿ ٬ٜ٧ل ٠ػ٫ٞ ؤ٧ ١٬ٌٗ٧٠ ١٠ ٠لس٨٧ ٢٠ؾٗى ٖلا 
. ٠حؿ٬حً ٬نٜل ٧ظ٧ؿجً

اىتَٓه اىظٓر٘ج 

Source of Source of funds is the activity which  ٌظدر الأٌٓال   جلأ٧٠جل ِٝلاٙر ٠ح  ج٢ٝنحً جٝـ٪ ٬ؿف جلأ٧٠جل س٫٢ِ ُدحفذ ٠وؿف
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Funds generates the funds for a relationship, e.g., 

a customer's occupation or business 

activities.  

( ٠صل ٬ٌ٧ٗر ج٬٠ِٝل ؤ٧ ؤ٢نًر ؤ٠ُح٤ٝ)

Source of 

Wealth 

Source of wealth is different from source of 

funds, and describes the activities which 

have generated the total net worth of a 

person both within and outside of a 

relationship, that is those activities which 

have generated a customer's funds and 

property.   

٬ؾسٕٞ ٠وؿف جٝصف٧ذ ١ُ ٠وؿف جلأ٧٠جل ٬٧ن٬ف ا٩ٝ جلأ٢نًر  
٠ح ؿجؾل جٝس٫ ج٢سظز ٧ظحءز دحلأو٧ل جٝوح٬ٖر جلإظ٠ح٬ٝر ٝنؾه 

. ؤ٪ جلأ٢نًر جٝس٫ ٧ّٝؿز ؤ٧٠جل ج٬٠ِٝل ٠٠٧سٜٞحس٤ جِٝلاٙر ٧ؾحفظ٦ح ٌظدر اىذرٓث 

Subsidiaries 

This refers to majority owned subsidiaries of 

a bank or money exchanger, inside or 

outside the country. 

 

جٝنفٜحز جٝس٫ س٠سٞٛ ج٠ٝئللر  جٝنفٜحز جٝسحدِر٩٢ِ٬ د٠وًٞغ  
ل٧جء ؿجؾل  ٓحٝد٬ر ؤل٦٠٦ح( ؤ٧ ٠ػلاز جٝوفجٖرؤ٪ جٝد٢ٛ )جلأٟ 

 .جٝدٞؿ ؤ٧ ؾحفظ٤
اىضروبح اىخبتؼج 

Suspicious 

Transaction 

A suspicious transaction is one in respect of 

which a banks/ME has reason to believe 

that some type of wrongdoing or illegal 

activity may be involved. Suspicious 

transactions must be reported to the 

appropriate authorities through Suspicious 

Transaction Report (STR). The notifying 

bank/ME and its employees are free of any 

blame or charge in respect of any 

notification made, whether the suspicion is 

proved to be correct or not, as long as their 

notification was made in good faith. 

ؿ جٝد٧٢ٛ ؤ٧ ج٠ِٝح٠ٞر جٝس٫ سِس٘" ج٠ِٝح٠ٞر ج٠ٝنسد٤ د٦ح"٬ٚوؿ دـ 
٥ح س٧ً٢٪ ٩ُٞ ٢نحً ٬ٓف ج٠١ػلاز جٝوفجٖر لألدحخ ٬ًٚ٢٠ر 

٬٧ظخ جلإدلاّ ١ُ ٥ـج ج٧٢ٍٝ ١٠ . ٠نف٧ٍ ؤ٧ ٬ٓف ٙح٫٢٧٢
ج٠ِٝح٠لاز ا٩ٝ جٝلًٞحز ج٬٢ِ٠ٝر ١٠ ؾلال سٚف٬ف ج٠ِٝح٠لاز 

٠ػل جٝوفجٖر جٝـ٪ ٙحٟ دحلإؾًحف / ٬٧ِسدف جٝد٢ٛ .. ج٠ٝنسد٤ د٦ح
١ُ ؤ٪ اؾًحف ػول، ل٧جء ذ د٢٠إ٨ ١ُ ؤ٪ ٧ٟٝ ؤ٧ س٠٦ر ٝظ٤

ج٠ِٝح٠ٞر ل٠٬ٞر ؤٟ لا، نفً ؤ١ ١٧ٜ٬ جلإؾًحف ٙؿ ػول  اسيغ ؤ١
. ١ُ ػل١ ٬ٍ٢ر

اىٌؼبٌيج اىٌضختِ تْب 

Trustee 

 

A person (an individual or entity) who holds 

and administers the assets in a trust fund 

separate from the trustee's own assets, for 

the benefit of another person/s (the 

beneficiary/ies). The trustee invests and 

disposes of the assets in accordance with 

the settlor‟s trust agreement, taking into 

account of any letter of wishes. There may 

also be a protector, who may have power to 

veto the trustees‟ proposals or remove 

them, and/or a custodian trustee, who 

holds the assets to the order of the 

managing trustees. 

جٝـ٪ ٬ؿ٬ف جلأو٧ل ( جٝٗفؿ ؤ٧ ج٬ٜٝح١ جٝسظحف٪)جلأ١٬٠ ٧٥ جٝنؾه  
٬٧ػسٌٗ د٦ح ٫ٖ و٢ؿ٧٘ جلسث٠ح٫٢ ٢٠ٗول ١ُ ؤو٤ٝ٧ جٝؾحور 

(. ج٠ٝلس٬ٗؿ١٧/ج٠ٝلس٬ٗؿ)نؾحه آؾف١٬ ٠ٝوٞػر نؾه آؾف ؤ٧ ؤ
٧٥٧ ٬لسص٠ف ٬٧سوفٕ ٫ٖ ٥ـ٣ جلأو٧ل ٧ٖ٘ ُٚؿ ج٧ٝوح٬ر 
ج٧ِٚ٠ٝؿ ٠َ ج٠ٝئ١٠، آؾـ ٫ٖ جلاُسدحف ؤ٬ر ؾًحدحز سسي١٠ 

٧ٙؿ ١٧ٜ٬ ٢٥حٛ ؤ٬يحًًً ؤ١٬٠ ٤ٝ لًٞر ٢ٚى ٠ٚسفػحز . فٓدحس٤
ؤ٧ ؤ١٬٠ ٬ٍٟٙ ٬ػسٌٗ دحلأو٧ل ػلخ ؤ٧ج٠ف /جلأ٢٠حء ؤ٧ جلسدِحؿ٥ٟ، ٧

. جٝٚحث١٬٠ دحلإؿجفذ جلأ٢٠حء

الأٌٍ٘ 

Unusual 

Transaction 

An activity or transaction that is 

inconsistent with or deviates from the 

expected pattern of activity within a 

particular customer, or with the normal 

business activities for the type of product or 

service offered. Unusual activity or 

transaction should alert banks to the 

possibility of suspicious transactions. 

ؤ٪ ٢نحً ؤ٧ ٠ِح٠ٞر لا ٢٬ًد٘ ٠َ  ج٠ِٝح٠ٞر ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ٬ٚوؿ دـ  
ؤ٧ ٬ؾفض ٩ُٞ ج٠٢ًٝ ج٠ٝس٧َٙ ٢ٞٝنحً ٝؿ٨ ٬٠ُل ٠ػؿٍؿ ؤ٧ ؤ٢نًر 

ٝؾؿ٠ر ج٠ٝٚؿ٠ر ١٠٧ نإ١ ج٢ٝنحً جلأ٠ُحل جِٝحؿ٬ر ٧٢ٍٝ ج٢٠ٝسط ؤ٧ ج
ؤ٧ ج٠ِٝح٠ٞر ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ ؤ١ ٢٬د٤ جٝد٧٢ٛ ١٠ ا٠ٜح٬٢ر ٧ظ٧ؿ 

. ٠ِح٠لاز ٠نسد٤ د٦ح

 
اىٌؼبٌيج ؿ٘ر 

اىٌؼخبدث 
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7. Appendices 7    .ٌيضنبحٓ رٓاتط 

SN Topic ػَٓاٍ اىٌٓمغ الإىوخرَٓٗ ذاح اىظيج 

Related Website Address 

رٌز  اىٌٓضٓع
لاىٌيص  

A Saudi AML Law & Bylaws www.sama.gov.sa 
اىَظبً اىشؼٓدٖ ىٌوبقضج ؿشل الأٌٓال ٓلائضخِ 

 أ .اىخَك٘ذ٘ج

     

B 
FATF 40 Recommendations on 

AML 
www.fatf-gafi.org/document 

 اىٌبىٗ اىؼٌلالارتؼٍٓ ىٌسٌٓػج  اىخٓظ٘بح
( قبخف)الأٌٓال ؿشلىٌوبقضج   ة

     

C 
FATF 9 Special Recommendations 

on CTF 
www.fatf-gafi.org/document 

اىخٓظ٘بح اىخشغ اىخبظّج ىٌسٌٓػج اىؼٌل 
ّٗ ىٌوبقضج خٌٓ٘ل الإرّبة  (قبخف)اىٌبى

 سـ

     

D FATF Member Countries & NCCTs www.fatf-gafi.org/pages 
اىدٓل الأػضبء قٗ ٌسٌٓػج اىؼٌل اىٌبىٗ 

 د ٓاىدٓل ؿ٘ر اىٌخؼبَٓج ( قبخف)

     

E Basel Committee Standards www.bis.org/publ  ّـ ٌؼب٘٘ر ىسَج تبزل 

     

F UN Security Council Resolutions www.un.org/sc/committees ٌٍالاًٌ اىٌخضدث  -مراراح ٌسيس الأ ٓ 

     

G Other Useful Resources & Links 
www.menafatf.org ثٌظبدر ٓرٓاتط أخرٔ ٌك٘د 

 ز 
www.customs.gov.sa/Customs 
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 ٌَٓذر خنر٘ر اىٌؼبٌلاح اىٌضختِ تْب(  8)
 

خنر٘ر اىٌؼبٌلاح اىٌضختِ تْب 
 

شرّٖ 
 

 فٟٙ ج٠ٝفظَ 
 ٥ظف٪ /   /   جٝسحف٬ؽ    
 ٬٠لاؿ٪ :     /   /   ج٧٠ٝجٖ٘ ٝـ
 ج٠ٝٞػٚحز 

 
 

ٌؼيٌٓبح ػٍ اىسْج اىٌتيّـج 
٠ػل د٢ٛ ؤ٧ )٠ئللر ٠ح٬ٝر 

( جٝوفجٖر
فٟٙ ج٦ٝحسٕ جٝٗفٍ ج٠ٝؿ٢٬ر  ٠ػل جٝوفجٖرؤ٧  جٝد٢ٛالٟ 

    
فٟٙ ج٦ٝحسٕ جٝٗفٍ ج٠ٝؿ٢٬ر الٟ ج٠ٝئللر ٠ئللر ٬ٓف ٠ح٬ٝر 

    
 

ٌضخٓ٘بح اىخنر٘ر 
ج٬ٞ٠ِٝحز جلأؾف٨ جٝسػ٬٧ل جٝلػخ جلإ٬ؿجٍ ج٠ِٝح٠ٞر /٧٢ٍ ج٢ٝنحً

  جٝٗفٍ جٝن٬ٛ 
  جٕ ج٭٫ٝ جٝوفٍج٢ٝٚؿ 

جٝل٢ر /جٝن٦فجٝسحف٬ؽ ج٧٬ٟٝ ج٧ٝٙز سحف٬ؽ س٬ٗ٢ـ ج٠ِٝح٠ٞر 
    

٧٢ٍ ج٠ِٝٞر دحلأػفٕ دحلأفٙحٟ ج٠ٝدْٞ جلإظ٠ح٫ٝ 
    

جٝد٢ٛ فٟٙ جٝٗفٍ /الٟ فٟٙ جٝػلحخ ٢٠ّٗـ ج٠ِٝح٠ٞر 
    

    جٝػلحخ 
   ٌطيٓة خوت٘ر ضسً اىٌَطنج جلدحخ جلإنسدح٣ 

 
اىٌشخك٘د 

ج٠ٝؿ٢٬ر جٝدٞؿ جٝظ٢ل٬ر جٙر ج٬٧٦ٝر فٟٙ دًجلإلٟ 
     

جٝد٢ٛ ج٠ٝلس٬ٗؿ فٟٙ جٝٗفٍ /الٟفٟٙ جٝػلحخ 
     
 

. سظؿ١٧ ؤُلا٣ سٚف٬ف ج٠ِٝح٠لاز ج٠ٝنسد٤ د٦ح جٝـ٪ ٢ِفي٤ ٬ُٜٟٞ ٠ٞٝفجظِر ٧لاسؾحـ جٝٚفجف ج٢٠ٝحلخ دنإ٤٢
 
 

 : جٝس٬ٙ٧َ     :                                                         جٝؾسٟ جٝفل٫٠
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APPENDIX ( 8 ) 

 

Suspicious Transaction Report 

 

Confidential 

 

Ref. Number  

Date     /     /          H 

Corresponding     /     /          G 

Annexes  

 
 

Reporting Party Information 

 

Financial Institution 
(Bank or Money 
Exchanger) 

Bank or ME Name City Branch Phone Number 

 
 
 

   

Non-Financial 
Institution 
 

Institution Name City Branch Phone Number 

 
 
 

   

   

 

Report Contents 

 

Activity/ Transaction 
Type 

Deposit Withdrawal Transfer Others 

Check  Branch   

Cash ATM   

Transaction 
Execution Date 

Time Day Date Month / Year 

    

Total Amount In Figures In Words Currency Type 

    

Transaction Executor Account Number Branch Name/ No. Bank 

 
 

  

Account    

Causes of Suspicion   
 
 
 
 
 

  

 

Beneficiary 

 

Name ID Number Nationality Country City 

  
 
 

   

Account Number Branch Name/ No. Beneficiary Bank 

 
 
 

  

 

Please find above our Suspicious Transaction Report for your review and taking the appropriate decision. 

 

Official Seal:      Signature: 
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اىَندٖ ( الإقظبش)الإمرار ٌَٓذر (   9 (
 

ذر الإمرار اىَندٖ ٌَٓ
 

اىٌٌيوج اىؼرت٘ج اىشؼٓد٘ج                                                                     ٌَٓذر الإمرار 
ٓزارث اىٌبى٘ج 
اىسٌبره اىشؼٓد٘ج 

 
: ُرجٝلح:                                                                                      جٝسحف٬ؽ

 
ر٘بل شؼٓدٖ أٓ أوذر أٓ ٌب ٘ؼبدىِ  60.000٘ؼتّئ ّذا اىٌَٓذر ولّ ضخط ٌ٘يه تضٓزخِ ٌتيؾ 

: جلإلٟ جٝصلاص٫
: سحف٬ؽ ج٧ٝلاؿذ:                                                          جٝظ٢ل٬ر

: فٟٙ ظ٧جق جٝلٗف
: سحف٬ؽ ٠٧ٜح١ جلإوؿجف

: ٧ؿ٬ر ٧فٟٙ ج٦ٝحسٕج٧٢ِٝج١ ٫ٖ ج٠٠ٜٝٞر جِٝفد٬ر جٝلَ
: جٝٔح٬ر ١٠ جٝلٗف
:            جٝدٞؿ ج٠ٝس٧ٍظ٤ ا٤٬ٝ:                                                  جٝدٞؿ جٝٚحؿٟ ٤٢٠

: جٝػؿ٧ؿ/ ج٠ٝفٖإ/ الٟ ج٠ًٝحف
: فٟٙ جٝفػٞر

اىٌؼبدٍ اىذٌَ٘ج / اىؼٌيج 
: ٧٢ٍ ج٠ِٝٞر

: ج٠٬ٚٝر دحٝف٬حل
: ج٠ٝظ٥٧فجز جلأؾف٨:                     جلأ٠ٝحك:                     ٥خجٝـ:          ج٠ِٝحؿ١

: ٠ِحؿل ج٠٬ٚٝر دحٝف٬حل
: ج٠ِٝحؿ١ جٝص٢٬٠ر/جٝٔفى ١٠ ج٠ٝدحْٝ ج٢ٝٚؿ٬ر/٠وؿف

. ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٢ِٞ٠ٝر ؤُلا٣ وػ٬ػر ٧ؤٙدل دسػ٠ٍل ج٠ٝلئ٬ٝ٧ر جٝظ٢حث٬ر ٫ٖ ػحل ػؿ٧ش ؤ٪ اٙفجف ٜحـخ ج١ؤٙفٍ د٧٠ظد٤ 
 

:  جٝسحف٬ؽ:                                                            ٠لحٖفس٬ٙ٧َ جل
ىلإشخؼٌبل اىرشٌٗ 

: جٝفٟٙ:                                                             الٟ ج٧٠ٌٕٝ
: ؼجٝسحف٪:                                                                   جٝس٬ٙ٧َ

 
. ػدً الإمرار ٘ؼرّضه ىلإشخضٓاة اىنبََٓٗ اٍ
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APPENDIX 9 

 

Cash Declaration Form 
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10.Red Flag Indicators 10 ٌإضراح ىؼٌي٘بح مد خوٍٓ ٌضتّٓج 

   

A. Key Indicators of Regulatory & Legal Weakness 

(High Risk Geographies) 

 
Money launderers can exploit any country or a geographical region that 
has weaknesses in its legal and regulatory framework and those involved 
in financing terrorism and can become a center for money laundering and 
terrorist financing.  As money-laundering and terrorist financing 
transactions normally require a significant period to complete their stages, 
money launderers and terrorism financiers often focus on countries with 
serious shortcomings in their laws and procedures to base their 
operations. 
 
The existence of the following weaknesses in the legislation of a country 
can generally create an environment that is conducive for money 
laundering and terrorist financing transactions to penetrate its banking 
system: 
 

• Adopting and applying strict banking secrecy laws, thus hindering law 
enforcement authorities from identifying money-laundering 
transactions. 

• Countries that have lax requirements for the formation and registration 
of companies and permit the use of bearer shares. 

• Absence of any foreign exchange controls on incoming and outgoing 
funds. 

• Countries that do not require or apply strict “Know Your Customer” 
principles, thus facilitating the opening of untraceable numbered 
accounts or accounts with fictitious names. 

• Facilitating the issuance of financial instruments payable to bearers by 
banks. 

• Countries in which money laundering and terrorist financing is not 
considered a crime. 

• Countries that do not require banks/MEs to notify the concerned 
authorities of large or unusual fund transfers. 

• Countries that do not necessitate notification of suspicious 
transactions to the concerned authorities. 

• Absence of confiscation regulations, or lax enforcement or even non-
enforcement of such regulations if they exist. 

• Countries that have significant dealings in outgoing foreign draft 
transfers of cash instruments. 

• Countries that have international markets in precious metals and 
where it is easy to transact such trades. 

• Countries that permit the free trading of the U.S. Dollar and 
particularly where banks are allowed to accept dollar deposits. 

• Countries that have banking control laws that facilitate the 
establishment of banks/MEs particularly in free trade zones where 
supervisory controls or banking regulations are lax or non-existent. 

 
The classification of an account as high-risk based on the geography of 
where the customer conducts its business activities depends on whether 
or not the country is on the FATF list of Non-Cooperative Countries & 
Territories (NCCT). Since the list keeps on changing, reference should be 
made to FATF website.  

 

اىٌَبطل اىٌدرسج قٗ خبَج )ث ػٍ اىضؼف اىخَظٌ٘ٗ ٓاىنبََٓٗ اىٌإضراح اىرئ٘س . أ
( اىٌخبطر اىؼبى٘ج

 
١ٜ٠٬ ٝٔحل٫ٞ جلأ٧٠جل السٔلال ؤ٪ دٞؿ ؤ٧ ٢٠ًٚر ظٔفج٬ٖر سِح٫٢ ١٠ ؤ٧ظ٤ يِٕ ٫ٖ 
٢ٌح٦٠ح جٝٚح٫٢٧٢ ٧جٝس٫٠٬ٌ٢ ٧جلسٔلال ؤ٬يحً جلأًفجٕ ج٠ٝس٧فًر ٫ٖ س٬٧٠ل جلإف٥حخ 

 ج٧١د٠ح . جً ٝٔلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ٬ٝودغ ـٝٛ جٝدٞؿ ؤ٧ سٞٛ ج٢٠ًٝٚر ٠فٜق
٠ِح٠لاز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ سػسحض ُحؿذ ا٩ٝ ٖسفذ ١٠ جٝق١٠ لالس٠ٜحل ٜحٖر 

ّٜق١٧ ٩ُٞ جٝدٞؿج١ جٝس٫ سِح٫٢  ج١ج٠ٝفجػل، ٕ ٓحل٫ٞ جلأ٧٠جل ٫ٝ٧ٍ٠٠٧ جلإف٥حخ ٓحٝدحً ٠ح ٬ف
. ٬ٞ٠حس١٠ٟ٦ ٙو٧فجً ٫ٖ ٧ٙج٦٢٬٢ح ٧اظفجءجس٦ح ٬ٝسؾـ٧ج ٦٢٠ح ٙحُؿذ َٝ

 
٧دنٜل ُحٟ، سئؿ٪ ؤ٧ظ٤ جٝيِٕ ٫ٖ ج٢ٌٝحٟ جٝسنف٫ِ٬ ٝدٞؿ ٠ح ا٩ٝ جلسػؿجش د٬ثر ٢٠حلدر 

٠ِٝح٠لاز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ د٦ؿٕ جؾسفج٘ ج٢ٌٝحٟ ج٠ٝوف٫ٖ ٝـٝٛ جٝدٞؿ 
: ٢٧ـٜف ٦٢٠ح

 
  اُس٠حؿ ٧سًد٬٘ ٧ٙج١٬٢ وحف٠ر دنإ١ جٝلف٬ٍر ج٠ٝوف٬ٖر، جلأ٠ف جٝـ٪ ٢٠٬َ لًٞحز

 .ج١٧٢ ١٠ جٝسِفٍٕ ا٩ٝ ٠ِح٠لاز ٓلل جلأ٧٠جلا٢ٗحـ جٝ٘

  جٝدٞؿج١ جٝس٫ سيَ ٠سًٞدحز ٠سلح٥ٞر دنإ١ سإل٬ك جٝنفٜحز ٧سلظ٦ٞ٬ح ٧سل٠غ
 .دحلس٠ِحل جلأل٦ٟ ٝػح٦ٞ٠ح

 ٬ٓحخ ي٧جدً ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر ٩ُٞ جلأ٧٠جل ج٧ٝجفؿذ ٧جٝوحؿفذ. 

  ل٦ٍل ٖسغ دنٜل وحفٟ، ٖز" اُفٕ ٬٠ُٞٛ"جٝدٞؿج١ جٝس٫ لا سًٞخ ؤ٧ لا سًُد٘ ٠دحؿة
 .جٝػلحدحز ج٠ٝف٠ّٙر جٝس٫ ٬وِخ جٙسٗحء ؤصف٥ح ؤ٧ ػس٩ جٝػلحدحز دإل٠حء ٬٠٥٧ر

 سل٬٦ل اوؿجف جلأ٧فج٘ ج٠ٝح٬ٝر ج٠ٝؿ٧ُٖر ١٠ جٝد٧٢ٛ ٝػح٦٬ٞ٠ح. 

 جٝدٞؿج١ جٝس٫ لا سُظفٍٟ ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ. 

 ٛؤ٪ ٠ػلاز جٝوفجٖر اؾًحف جٝلًٞحز ج٬٢ِ٠ٝر خ/جٝدٞؿج١ جٝس٫ لا سًٞخ ١٠ جٝد٧٢
 .سػح٬٧ل يؾ٠ر ؤ٧ ٬ٓف ٠ِسحؿذ

 جٝدٞؿج١ جٝس٫ لا سٗفى اؾًحف جٝلًٞحز ج٬٢ِ٠ٝر دح٠ِٝح٠لاز ج٠ٝنسد٤ د٦ح. 

  ٟ٬ٓحخ جٝس٠٬ٌ٢حز جٝؾحور دح٠ٝوحؿفذ ؤ٧ جٝسلح٥ل دس٬ٗ٢ـ ٥ـ٣ جٝس٠٬ٌ٢حز لا دل ُؿ
 .س٬ٗ٢ـ٥ح اًلاٙحً، ا١ ٧ظؿز

  ٠وف٬ٖرجٝدٞؿج١ جٝس٫ سظف٪ دٜصفذ ػ٧جلاز ؤظ٢د٬ر ؤ٧ سوؿف دٜصفذ  ن٬ٜحز. 

 جٝدٞؿج١ جٝس٫ س٠ٞٛ ؤل٧جٙحً ؿ٬ٝ٧ر ٠ِٞٝحؿ١ جٝص٢٬٠ر ٧جٝس٫ سل٦ٍل جٝسِح٠ل د٦ـ٣ جٝسظحفذ. 

  جٝدٞؿج١ جٝس٫ سل٠غ دحلإسظحف ج٠ٝظح٫٢ دحٝؿ٧لاف جلأ٠ف٫ٜ٬، لا ل٠٬ح سٞٛ جٝس٫ سل٠غ
 .٠ٞٝوحفٕ دٚد٧ل ٧ؿجثَ دحٝؿ٧لاف

 ٠ػلاز / جٝد٧٢ٛ جٝدٞؿج١ جٝس٫ سيَ ٧ٙج١٬٢ جٝفٙحدر ج٠ٝوف٬ٖر ٩ُٞ ٢ػ٧ ٬ل٦ٍل اٙح٠ر
جٝوفجٖر ٫ٖ ٢٠حً٘ جٝسظحفذ جٝػفٍذ د٧ظ٤ ؾحه ػ٬ش س١٧ٜ جٝي٧جدً جٝفٙحد٬ر ؤ٧ 

. جٝس٠٬ٌ٢حز ج٠ٝوف٬ٖر ٠سلح٥ٞر ؤ٧ ػس٩ ٢٠ِؿ٠ر
 
سو٬٢ٕ جٝػلحخ ٫ٖ ؾح٢ر ج٠ٝؾحًف جِٝح٬ٝر ٩ُٞ ؤلحك ج٢٠ًٝٚر جٝظٔفج٬ٖر جٝس٫  ج٧١

٤٠ ٩ُٞ ٙحث٠ر ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ٠٬حفك ٦٬ٖح ج٬٠ِٝل ؤ٢نًر ؤ٠ُح٤ٝ ٬فسدً دبؿفجض جٝدٞؿ ؤ٧ ُؿ
٥ـ٣ جٝٚحث٠ر سس٬ٍٔف دحلس٠فجف لا دؿٍ ١٠ جٝفظ٧ٍ ا٩ٝ  ج١د٠ح . ج٠ٝح٫ٝ ٝٞدٞؿج١ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر

. ج٧٠َٝٙ جلإٜٝسف٫٢٧ جٝؾحه دح٠ٝظ٧٠ُر
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B. Businesses Prone to Money Laundering Activities 

(High Risk Businesses) 

 
Money laundering and terrorist financing can adopt a variety of disguises, 
but there are certain types of businesses, which are more attractive to 
criminals.  There is also a tendency to use countries that have adopted 
strict secrecy laws for banks and for companies, which make it difficult to 
obtain sufficient information to understand the nature and type of 
business activities being undertaken by these organizations.  
 
The following guidance provides an insight into what those businesses 
might be. 

الأػٌبل اىٌدرسج قٗ خبَج اىٌخبطر )ٓال الأػٌبل اىخٗ خٌ٘ل ئىٕ أَضطج ؿشل الأً . ة
( اىؼبى٘ج

١٠ ج١ٜ٠٠ٝ اؾٗحء ؤ٢نًر ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ د٧لحثل ُؿذ، ١ٜٝ ص٠ر ؤ٧٢جٍ ١٠ 
٬٠٬٧ل ٥ئلاء ؤ٬يحً ا٩ٝ جلسؾؿجٟ جٝدٞؿج١ جٝس٫ . جلأ٠ُحل سظسـخ ج٠ٝظف١٬٠ ؤٜصف ١٠ ٬ٓف٥ح

جز، جلأ٠ف جٝـ٪ ٬ظِل ١٠ جُس٠ؿز ٧ٙج١٬٢ وحف٠ر ٫ٖ جٝلف٬ر ج٠ٝوف٬ٖر ٧لف٬ٍر جٝنفٛ
جٝوِخ جٝػو٧ل ٩ُٞ ٠٧ِٞ٠حز ٜح٬ٖر ٦ٟٗٝ ًد٬ِر ٧٢٧ٍ ؤ٢نًر جلأ٠ُحل جٝس٫ ٠٬حفل٦ح 

. ٥ئلاء جلأنؾحه

 .٧س٫ًِ جلإفنحؿجز جٝسح٬ٝر ٢ٌفذ ١ُ ػ٬ٚٚر ٥ـ٣ جلأ٠ُحل
Shell Corporations 
Legitimate use of shell corporations often provides anonymity for the 
beneficial owners who may be involved in laundering money or terrorist 
financing.  The use of “professional” nominees to act as directors provides 
further protection for the money launderer. This coupled with an offshore 
address can be very effective vehicle for money laundering. 
Types of businesses covered:  Potentially any business. 
What to look for:  The use of such companies where it appears to be an 
unnecessary complication and the using of less reputable legal and 
financial advisers to set up and/or maintain the corporation. 

 

اىضروبح اىظٓر٘ج 
جلإلسؾؿجٟ جٝنف٫ُ ٝٞنفٜحز جٝو٧ف٬ر ٓحٝدحً ٠ح ٬ؾ٫ٗ ٬٧٥ر ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جٝػ١٬٬ٚ٬ٚ جٝـ١٬  ج١

" ج١٬٬٢٦٠ٝ"س٫ٝ٧ ج١٬٢٬ٍِ٠ٝ  ج٠ٜ١ح . ٙؿ ٬س٧ف١٧ً ٫ٖ ٓلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ
٧اـج ٜح١ ٦ٝـ٣ . لأ٧٠جل٢٠حوخ جلإؿجفذ ٫ٖ ٥ـ٣ جٝنفٜحز  ٧ٍ٬ٖف ػ٠ح٬ر ايح٬ٖر ٝٔحل٫ٞ ج

ٍِحٝر ظؿجً ٝٔلل جلأ٧٠جل ّٜل ٧ل٬ٞر ٖ . جٝنفٜحز ٧٢ُج٢حً ؾحفض جٝدٞؿ، ٖٚؿ سن
ؤ٪ ؤ٠ُحل ٠ػس٠ٞر  :أَٓاع الأػٌبل اىخٗ خـطْ٘ب اىضروبح اىظٓر٘ج

ّٜل ٦٬ٖح س٬ِٚؿجً ٜح٢ز د٩٢ٔ ٤٢ُ : ٘سة اىتضد ػٍ السؾؿجٟ ٥ـ٣ جٝنفٜحز ٫ٖ جٝػحلاز جٝس٫ سن
. ؤ٧ جٝػٗحٌ ٩ُٞ جٝنفٜر/ج١٬٬٢٧٢ ٠٧ح١٬٬ٝ ٬ٓف ٠ِف١٬ٖ٧ لإ٢نحء ٧٧جلإلسِح٢ر د٠لسنحف١٬ ٘

Financial Institutions (Non-Bank) 
By the nature of their business, the receipt and payment of cash will not 
appear unusual, and some of these businesses will rely upon a casual 
rather than a regular customer base. 
Types of business covered:  Money Exchangers. 
What to look for: Appropriateness of turnover levels, sudden fluctuations 
in turnover, variations in deposit/payment patterns due to a small number 
of large transactions; large purchases of travelers checks or money 
orders resulting in encashment from a variety of countries, or the reverse. 
 
 

 

( ؿ٘ر اىٌظرق٘ج)اىٌإششبح اىٌبى٘ج 
جلسلاٟ ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ٧ؿ٤ِٖ ٬دؿ٧ج  ج١دػٜٟ ًد٬ِر جلأ٠ُحل جٝس٫ س٠حفل٦ح ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر، ٕ

. ٠ُحل ٩ُٞ ٙحُؿذ ٠ُلاء ٠ئٙس٤ دؿلًا ١٠ ٢٠س٠ٌرؤ٠فجً ٠ِسحؿ، لا دل سِس٠ؿ دِى ٥ـ٣ جلأ
٬ٞ٠ُحز جٝوفجٖر : ؤ٧٢جٍ جلأ٠ُحل جٝس٫ س٧ٟٚ د٦ح ج٠ٝئللحز ج٠ٝح٬ٝر

٠ؿ٨ ٠لاء٠ر ٠لس٬٧حز ؤفٙحٟ ج٠ٝد٬ِحز، جٝسّٚٞدحز ج٠ٝٗحظثر ٫ٖ جفٙحٟ : ٬ظخ جٝدػش ١ُ
ؾ٠ر، جٝؿَٖ دلدخ ُؿؿ يث٬ل ١٠ ج٠ِٝح٠لاز جٝى/ج٠ٝد٬ِحز، جٝس٬ٍٔفجز ٫ٖ ؤ٠٢حً جلإ٬ؿجٍ

جلإٙدحل جٜٝص٬ٕ ٩ُٞ نفجء جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر ؤ٧ جٝسػح٬٧ل ج٢ٝٚؿ٬ر، ٠ح ٬ئؿ٪ ا٩ٝ ٙدى ٥ـ٣ 
. جٝن٬ٜحز ؤ٧ جٝسػح٬٧ل ١٠ ُؿذ دٞؿج١ ؤ٧ جِٜٝك

Travel Agencies 
Where such businesses operate a money exchange or travelers checks 
facility, and have a pattern of international payments as a norm, they are 
attractive to the money launderer for both placement and layering 
purposes. 
What to look for:  Payments to countries on the  “FATF NCCT List” 
outside of normal patterns; large purchases of travelers checks resulting 
in encashment from a variety of countries; fluctuations in transaction 
patterns out of line with normal business patterns. 

 

ٓوبلاح اىشكر 
٢ُؿ٠ح س٧ٟٚ سٞٛ ج٧ٜٝحلاز دحلانسٔحل دح٠ُحل جٝوفجٖر ؤ٧ ؾؿ٠حز جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر ج٧ سِس٠ؿ 

ّـجدر ٫ٖ  ١٧٬ُ ٓحل٫ٞ جلأ٧٠جل لأٓفجى ٠فجػل ٠٢ً ج٠ٝؿ٧ُٖحز جٝؿ٬ٝ٧ر، ٫٦ٖ سودغ ظ
. جلا٬ؿجٍ ٧جٝس٬ًٔر
ج٠ٝؿ٧ُٖحز جٝؾحفظر ـجز جلأ٠٢حً ٬ٓف جِٝحؿ٬ر ٝوحٝغ جٝدٞؿج١ ج٠ٝؿفظر : ٬ظخ جٝدػش ١ُ

، نفجء جٝن٬ٜحز جٝل٬حػ٬ر د٬٠ٜحز "ٙحث٠ر ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٝٞدٞؿج١ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر"٩ُٞ 
ٙٞدحز ٫ٖ ؤ٠٢حً ج٠ِٝح٠لاز جٝؾحفظر ٬ٜٞحً يؾ٠ر، ٠ح ٬ئؿ٪ ا٩ٝ ٙدي٦ح ٫ٖ دٞؿج١ ٠ؾسٞٗر، جٝز

. ١ُ ؤ٠٢حً جلأ٠ُحل جِٝحؿ٬ر
Import/Export Businesses 
This is the sort of business that can provide cover for either the placement 
or layering (through international payments) stages of a money-
laundering scheme.  These businesses are particularly vulnerable where 
they are small and where they trade in a variety of products, and/or where 
the supply or distribution end is conducted largely in cash (typically low 
value items). 

 

اىخظد٘ر /أػٌبل الإشخ٘راد
١٠ ؾلال )٠ُحل جًٝٔحء جٝلاقٟ ٠ٝفجػل جلا٬ؿجٍ ج٧ جٝس٬ًٔر ٧٬ّٖف ٥ـج ج٧٢ٍٝ ١٠ جلأ

٧سِسدف ٥ـ٣ جلأ٠ُحل ي٬ِٗر اـج . جٝس٫ ٬سإٕٝ ٦٢٠ح ٠ؾًً ٓلل جلأ٧٠جل( ج٠ٝؿ٧ُٖحز جٝؿ٬ٝ٧ر
ؤ٧ سظف٪ ٬ٞ٠ُحز جٝس٧ف٬ؿ /ٜح٢ز و٬ٔفذ جٝػظٟ ٧سسحظف د٠ظ٧٠ُر ٠س٧٢ُر ١٠ ج٢٠ٝسظحز ٧

لدر ا٩ٝ جلأو٢حٕ ج٠ٝسؿ٬٢ر ج٠٬ٚٝر ٩ُٞ ٧ظ٤ دح١ٝ)ؤ٧ جٝس٧ق٬َ دح٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ا٩ٝ ػؿٍ ٜد٬ف 
 (.جٝؾو٧ه
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Precious Commodities 
The placement of cash, but more usually layering can be facilitated within 
businesses where large value transactions are common, and the 
commodities traded are difficult to value objectively, thereby allowing 
inflated values to be used to support requests for payments. 
Types of business covered:  Precious Metals, Jewel Store; Antique Shops 
and Fine Art Galleries. 
What to look for:  Trading patterns with countries on the “FATF NCCT 
List” not normally associated with the commodity in question; unusual 
fluctuations in turnover or types of financial instruments used. 
 
 

 

اىشيغ اىذٌَ٘ج 
سودغ ٠فػٞر جلا٬ؿجٍ ج٢ٝٚؿ٪ ٠٧فػٞر س٬ًٔس٦ح جل٦ل ي١٠ جلأ٠ُحل جٝس٫ س٧ٟٚ ٩ُٞ 

ٍ ج٠ٝسحظف د٦ح دنٜل ٧٠ي٫ُ٧، جلأ٠ف جٝـ٪ ج٠ِٝح٠لاز جٝيؾ٠ر ٧ػ٬ش ٬وِخ سص١٬٠ جٝلل
. ٬ل٠غ دحلس٠ِحل ج٬ٟٚٝ ج٠ٝيؾ٠ّر ٝؿُٟ ًٞدحز جٝؿَٖ

ج٠ِٝحؿ١ جٝص٢٬٠ر، ٠ػلاز ج٠ٝظ٥٧فجز ٧جٝسػٕ : ؤ٧٢جٍ جلأ٠ُحل جٝس٫ ٬ن٦ٞ٠ح ٥ـج ج٢ٝنحً
. جلأصف٬ر ٠٧ِحفى ج١ٗٝ جٝظ٬٠ل

ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٙحث٠ر ٠ظ٧٠ُر "ؤ٠٢حً جٝسظحفذ ٠َ جٝدٞؿج١ ج٠ٝؿفظر ٩ُٞ : ٬ظخ جٝدػش ١ُ
٧جٝس٫ لا سفسدً دحٝلِٞر دػؿٍ ـجس٦ح، جٝسّٚٞدحز ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ ٫ٖ ؤفٙحٟ " ٝٞدٞؿج١ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر

. ج٠ٝد٬ِحز ؤ٧ ؤ٧٢جٍ جلأؿ٧جز ج٠ٝح٬ٝر ج٠ٝلسؾؿ٠ر
Cash Driven Businesses 
The types of business that normally accept cash are useful to the 
launderer at the placement stage, and could be used for layering 
purposes. 
Types of businesses covered:  Used Car Dealers; Garages; Corner 
Shops (especially those in some countries who offer check encashment 
facilities); Electrical Good Stores; Leather Goods Shops; Building & 
Garden Supplies; Builders or Decorators. 
What to look for: Increases in cash deposits which do not seem to be 
matched by an increase in business; the maintenance of cash flow levels 
when business is falling off, unusual payment patterns from cash deposits 
seemingly unrelated to the business activities. 

 

الأػٌبل اىنبئٌج ػيٕ اىٌبل اىَندٖ 
سِسدف جلأ٠ُحل جٝس٫ سٚدل ُحؿذ ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ٧ل٬ٞر ٢حِٖر ٝٔحل٫ٞ جلأ٧٠جل ٫ٖ ٠فػٞر جلا٬ؿجٍ 

. ٠ٜح ١ٜ٠٬ جلس٠ِح٦ٝح لأٓفجى ٠فجػل جٝس٬ًٔر
لا )٠لس٠ِٞر، ج٠ٝأفخ، ج٠ٝػلاز جٝو٬ٔفذ سظحف جٝل٬حفجز جل: ؤ٧٢جٍ جلأ٠ُحل جٝس٫ سن٦ٞ٠ح 

، ٠ػلاز جلأؿ٧جز (ل٠٬ح سٞٛ جٝس٫ س٧ّٖف ٫ٖ دِى جٝدٞؿج١ ٠فجٖ٘ ٝٚدى ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪
. ج٦ٜٝفدحث٬ر، ٠ػلاز ج٢٠ٝسظحز جٝظٞؿ٬ر، ؤؿ٧جز جٝد٢حء ٧جٝػؿجث٘، نفٜحز جٝد٢حء ؤ٧ جٝسو٬٠ٟ

فجٖ٘ ق٬حؿذ ٫ٖ جلأ٠ُحل، ٥ح زج١جٝق٬حؿذ ٫ٖ ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر جٝس٫ لا ٬دؿ٧ : ٬ظخ جٝدػش ١ُ
جٝػٗحٌ ٩ُٞ ٠لس٬٧حز سؿٖ٘ ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ٫ٖ ٌلّ سفجظَ جلأ٠ُحل، ؤ٠٢حً جٝؿَٖ ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ 

. ١٠ ٧ؿجثَ ٢ٚؿ٬ر ٬ٓف ٠فسدًر ٩ُٞ ٠ح ٬دؿ٧ دإ٢نًر جلأ٠ُحل
Offshore Financial Services 
Many of the laundering or terrorist financing operations, which have been 
uncovered, have involved the transfer of funds through offshore financial 
service companies to layer transactions and provide anonymity. As there 
is no underlying business against which to test the commercial basis for a 
transaction it is extremely difficult to detect “unusual” or “suspicious” 
transaction patterns. 
Type of businesses covered: Trust Companies; Commodity Traders, 
Financial Advisers. 
What to look for:  Small operations that appear to have only one or two 
clients; unusually complex ownership structures; lack of interest in costs 
incurred when processing transactions; links with countries on the “FATF 
NCCT List”; investing in instruments that carry anonymity (e.g. bearer 
bonds) when uneconomic to do so. 

 

اىخدٌبح اىٌبى٘ج أٓقضٓر 
ؿ ١٠ ٬ٞ٠ُحز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ جٝس٫ ٜنٕ ج٢ٝٚحخ ٦٢ُح ٩ُٞ ا٧ً٢ز جِٝؿ٪

٬ٞ٠ُحز سػ٬٧ل ٝلأ٧٠جل ا٩ٝ ٠ِح٠لاز ٠ٚل٠ٍر ١٠ ؾلال نفٜحز جٝؾؿ٠حز ج٠ٝح٬ٝر ؤ٧ٖن٧ف، 
٫ٖ٧ ٌلّ ٬ٓحخ ؤ٪ ٙحُؿذ ؤ٠ُحل ٠فظ٬ِر ١ٜ٠٬ . ٠ٜح ؤل٠٦ز ٫ٖ اؾٗحء ٬٧٥ر جٝٗح١٬ُٞ

ُح٠ٞر ٠ح، ١٠ جٝوِخ د٠ح ٜح١ فوؿ ؤ٠٢حً جٝٞظ٧ء ا٦٬ٝح لاؾسدحف جٝٚحُؿذ جٝسظحف٬ر ٟٝ
". ج٠ٝنسد٤ د٦ح"ؤ٧ " ٬ٓف ج٠ِٝسحؿذ"ج٠ِٝح٠لاز 

نفٜحز جلإثس٠ح١، سظحف جٝلَٞ، ج٠ٝلسنحف١٧ : ؤ٧٢جٍ جلأ٠ُحل جٝس٫ سن٦ٞ٠ح ٥ـ٣ جٝؾؿ٠حز
. ج٠ٝح١٧٬ٝ

ج٬ٞ٠ِٝحز جٝو٬ٔفذ جٝس٫ لا سسِؿ٨ ؤٜصف ١٠ ٬٠ُل ج٧ ١٬ٞ٬٠ُ، ٬٥حٜل : ٬ظخ جٝدػش ١ُ
ّ٘ ؿذ دنٜل ٬ٓف ٠ِسحؿ، ٢ٚه جٝٗحثؿذ ٩ُٞ جٝسٜح٬ٕٝ ج٠ٝسفسدر ٩ُٞ ٥ـ٣ جٝؾؿ٠حز ج٬ٜٞ٠ٝر ج٠ِٝ

ٙحث٠ر ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٫ٝ ٝٞدٞؿج١ "ؤص٢حء سؾ٬ٞه ج٠ِٝح٠لاز، ٧ظ٧ؿ ف٧جدً ٠َ جٝدٞؿج١ ٩ُٞ 
٢ُؿ٠ح ( جلأل٦ٟ ٝػح٦ٞ٠ح: ٠صلًا)، جلإلسص٠حف ٫ٖ جلأؿ٧جز جٝس٫ سؾ٫ٗ ج٬٧٦ٝر "٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر

. ة جلإٙسوحؿ٬سِحفى ـٝٛ ٠َ ٠دحؿ
Charitable or Non-Profit Organizations 
 
When opening an account for a Charitable or Non-profit Organization, 
valid authorization from the appropriate government agencies and SAMA 
must be obtained.   
 

: اىٌَظٌبح اىخ٘ر٘ج أٓ ؿ٘ر اىْبدقج ىيرتص

ٖسغ جٝػلحخ ٝوحٝغ ٠ٌ٢٠ر ؾ٬ف٬ر ؤ٧ ٬ٓف ٥حؿٖر ٝٞفدغ، ٬ظخ جٝػو٧ل ؤ٧لًا ٩ُٞ ٢ُؿ 
 .سوف٬غ لحف٪ ج٧ِٗ٠ٝل ١٠ جٝظ٦ر جٝػ٬٠٧ٜر ج٠ٝؾسور ٠٧ئللر ج٢ٝٚؿ جِٝفد٫ جٝل٧ِؿ٪

C. Key Indicators of ML/TF Transactions & Activities 

(High Risk Products/Services) 

 
The purpose of this section is to increase the understanding of Bank/ME 
employees in order to help them in identifying money laundering and 
terrorist financing transactions.  The existence of one or more of these 
indicators does not necessarily mean that a money laundering or terrorist 
financing transaction is taking place but it should raise some concerns 
and lead to further investigation. 
 
These indicators are not exhaustive and should be taken by Bank/ME 
employees for guidance purposes only. Bank/ME employees should 
depend on their experience, skills and expertise to make a sound 
judgment on suspected money laundering or terrorist financing 
transactions, when in doubt, contact the MLCU. 
 

 

اىخدٌبح /اىٌَخسبح)اىٌإضراح اىرئ٘شج لأَضطج ؿشل الأٌٓال ٓخٌٓ٘ل الإرّبة . ر
( ر اىؼبى٘جاىٌدرسج قٗ خبَج اىٌخبط

٠ػلاز جٝوفجٖر ٠ٝلحُؿس٦ٟ ٫ٖ / ٦٬ؿٕ ٥ـج جٝظقء ٩ُٞ ق٬حؿذ ج٦ٟٗٝ ٝؿ٨ ٫ٌٗ٧٠ جٝد٧٢ٛ
٧ظ٧ؿ ٠ئنفجً ٧جػؿجً ؤ٧ ؤٜصف لا  ج٧١. جٝسِفٍٕ ا٩ٝ ٠ِح٠لاز ٓلل جلأ٧٠جل ٧س٬٧٠ل جلإف٥حخ

٬ن٬ف دحٝيف٧فذ ا٩ٝ ػؿ٧ش ٠ِح٠ٞر ٝٔلل جلأ٧٠جل ؤ٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ دل ١٠ نإ٤٢ اصحفذ 
. ٕ ٧ٖلغ ج٠ٝظحل ؤ٠حٟ سػ٬ٚٚحز ايح٬ٖردِى ج٠ٝؾح٧

 
٠ػلاز جٝوفجٖر جُس٠حؿ٥ح / ٥ـ٣ ج٠ٝئنفجز ٬ٝلز ٧ج٬ٖر ٬٧ظخ ٩ُٞ ٫ٌٗ٧٠ جٝد٧٢ٛ  ج١

٦٬ِٖٟٞ جلاُس٠حؿ ٩ُٞ ؾدفجس٦ٟ، ٦٠٧حفجس٦ٟ ٧ؿفج٬س٦ٟ ٬ٚٞٝحٟ دػٜٟ . ٠ٜئنفجز افنحؿ٬ر لا ٬ٓف
٦٬ٟ جلاسوحل د٧ػؿذ ل٬ٟٞ ٩ُٞ ٠ِح٠لاز ٓلل جلأ٧٠جل ج٧ س٬٧٠ل جلإف٥حخ ج٠ٝنسد٤ د٦ح، ٧ُل

. ٠فجٙدر ٓلل جلأ٧٠جل ٫ٖ ػحل لح٧فس٦ٟ ؤ٪ ن٧ٜٛ
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General Indicators 

• A transaction whose general form is indicative of illegitimate or 
unknown purposes. 

• Existence of movements in the customer’s account not related to his 
activities such as: 
- Continuous cash deposits in other companies and establishment 

accounts. 
- Unusual purchase of cashier checks and payment orders against 

cash. 
- Withdrawal of cash amounts after a short-term deposit. 
- Large deposits of checks, incoming drafts and payment orders that 

are inappropriate to the nature of customer’s activity. 
- Large withdrawals or deposits inconsistent with customer’s 

activities. 
- Transactions for unknown objectives, which do not adhere to the 

activity of the company its subsidiaries or branches. 
- Existence of a large number of deposits of small amounts, whether 

in cash, by check or by incoming draft whose total or approximate 
total amount deposited, is then transferred to another city or country 
in one transaction. 

 

اىٌإضراح اىؼبٌج 

 س٫ ٦ٌ٬ف ن٦ٜٞح جِٝحٟ ٧ظ٧ؿ ٓح٬حز ٬ٓف ٠نف٧ُر ؤ٧ ؤ٥ؿج٦ٖح ٬ٓف ٠ِف٧ٖرج٠ِٝح٠ٞر جل. 

 ٧ظ٧ؿ ػفٜحز ٫ٖ ػلحخ ج٬٠ِٝل ٬ٝلز ٠فسدًر دحلأ٢نًر جٝس٫ ٠٬حفل٦ح، ٠صل 

. الس٠فجف ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر ٫ٖ ػلحدحز جٝنفٜحز ٧ج٠ٝئللحز جلأؾف٨ 
 .٠ِسحؿنفجء جٝن٬ٜحز ج٠ٝي٢٧٠ر ٧ؤ٧ج٠ف جٝؿَٖ ٠ٚحدل ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪ ٩ُٞ ٢ػ٧ ٬ٓف  

 .لػخ ٠دحْٝ ٢ٚؿ٬ر دِؿ ٧ؿ٬ِر ٙو٬فذ جلأظل 

٧ؿجثَ يؾ٠ر ١٠ جٝن٬ٜحز، ج٠ٜٝد٬حلاز ٧ؤ٧ج٠ف جٝؿَٖ ج٧ٝجفؿذ جٝس٫ لا سس٢حلخ ٠َ  
 .ًد٬ِر ج٢ٝنحً جٝـ٪ ٠٬حفل٤ ج٬٠ِٝل

اظفجء لػ٧دحز ؤ٧ ٧ؿجثَ يؾ٠ر ٩ُٞ ٢ػ٧ لا ٬س٢حلخ ٠َ ًد٬ِر ج٢ٝنحً جٝـ٪  
 .٠٬حفل٤ ج٬٠ِٝل

ؤ٥ؿجٕ ٠ِف٧ٖر، لا سسلاءٟ ٠َ ٢نحً جٝنفٜر ٧جٝنفٜحز  ج٬ٚٝحٟ د٠ِح٠لاز ١٠ ؿ١٧  
 .جٝسحدِر ٦ٝح ؤ٧ ٖف٦ُ٧ح

٧ظ٧ؿ ُؿؿ يؾٟ ١٠ ج٧ٝؿجثَ د٠دحْٝ و٬ٔفذ، ل٧جء دح٠ٝحل ج٢ٝٚؿ٪، دحٝن٬ٜحز ؤ٧  
دحٝسػح٬٧ل ج٧ٝجفؿذ دػ٬ش ٬سٟ سػ٬٧ل ج٠ٝدْٞ جلإظ٠ح٫ٝ ؤ٧ جٝسٚؿ٬ف٪ جلإظ٠ح٫ٝ ج٧٠ٝؿٍ 

. ٧جػؿذا٩ٝ ٠ؿ٢٬ر ؤؾف٨ ؤ٧ دٞؿ آؾف ي١٠ ٠ِح٠ٞر 
Teller Transactions 

• Frequent cash deposits by the customer of dirty or excessively used 
notes. 

• Cash deposits of large amounts whose source is apparently one of the 
banks in the same region. 

• Exchange of a large cash amount consisting of small-denominated 
notes to the same amount and currency, in bigger denominated notes. 

• Purchase of cashiers check or precious metals in large amounts. 

• Transfer of an amount outside of the country without any clear reason. 

• Deposit of a large number of check or cash amounts by the customer 
or by other customers without any withdrawals. 

 

اىٌؼبٌلاح ىدٔ أٌٍ٘ اىظَدٓل 

  ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دو٧فذ ٠سٜففذ د٧يَ ٧ؿجثَ ٢ٚؿ٬ر دإ٧فج٘ ٠وف٬ٖر ٠سلؾر ؤ٧ نؿ٬ؿذ
 .جلإلس٠ِحل

 ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر جٝيؾ٠ر جٝس٫ ١٧ٜ٬ ٠وؿف٥ح ؤػؿ جٝد٧٢ٛ ٫ٖ ج٢٠ًٝٚر ٢ٗل٦ح. 

 ْٞ٢ٚؿ٪ يؾٟ ٬سإٕٝ ١٠ ؤ٧فج٘ ٠وف٬ٖر دٗثحز و٬ٔفذ ا٩ٝ ج٠ٝدْٞ ٧ج٠ِٝٞر  سوف٬ٕ ٠د
 .٠ح ١٠ ٖثحز ؤٜدفج١ـجس٦ح، 

 نفجء جٝن٬ٜحز ج٠ٝي٢٧٠ر ؤ٧ ج٠ِٝحؿ١ جٝص٢٬٠ر د٠دحْٝ يؾ٠ر. 

 سػ٬٧ل ٠دْٞ ا٩ٝ جٝؾحفض ١٠ ؿ١٧ لدخ ٧جيغ. 

  ؿ١٧ ا٬ؿجٍ ج٬٠ِٝل ؤ٧ ج٠ِٝلاء ج٭ؾف١٬ ُؿؿ ٜد٬ف ١٠ جٝن٬ٜحز ؤ٧ ج٠ٝدحْٝ ج٢ٝٚؿ٬ر ١٠
. اظفجء ج٪ لػ٧دحز

Bank Accounts 

• Opening of more than one account by a customer in his name in the 
same bank without any clear reason, and existence of inter-account 
transfer among these accounts. 

• Accounts opened in names of Tellers in the bank who receive regular 
deposits or periodic incoming drafts. 

• Payments or transfers by many persons to a single account whether in 
cash or through internal drafts. 

• Opening by a customer of more than one account in the name(s) of his 
family members and being authorized to manage these accounts on 
their behalf. 

• Opening an account by a customer without him physically appearing in 
the bank or even being known to bank employees or ever visiting the 
branch for long periods of time. 

• The existence of bank accounts with address outside the geographical 
region of the bank. 

• Existence of large number of movements of big amounts in the account 
while the balance is kept low or fixed. 

• Opening of many accounts by the customer with normal balances while 
the total represents a big amount. 

• Current or savings account used only to receive incoming drafts from 
outside in a continuous manner without any justifiable reasons. 

 

اىضشبتبح اىٌظرق٘ج 

  ٟ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دٗسغ ُؿذ ػلحدحز دحل٤٠ ٫ٖ جٝد٢ٛ ٢ٗل٤، ١٠ ؿ١٧ لدخ ٧جيغ ٧ج٬ٚٝح
 .دسػح٬٧ل ٠ح د١٬ ٥ـ٣ جٝػلحدحز

  ٘٫ٖ جٝد٢ٛ جٝـ٪ ٬س٩ٚٞ ٧ؿجثَ  (جٝوفج١٬ٖ)جٝػلحدحز ج٠ٝٗس٧ػر دحلٟ ؤ٢٠حء جٝو٢ؿ٧
 .دح٢سٌحٟ ؤ٧ ػ٧جلاز ٧جفؿذ ؿ٧ف٬ر

  ٪٬ٙحٟ ُؿذ ؤنؾحه د٠ؿ٧ُٖحز ؤ٧ سػح٬٧ل ا٩ٝ ػلحخ ٧جػؿ، ل٧جء د٧جلًر ج٠ٝحل ج٢ٝٚؿ
 .ؤ٧ جٝػ٧جلاز جٝؿجؾ٬ٞر

 ف٬غ ٤ٝ دبؿجفذ ٥ـ٣ جٝػلحدحز ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دٗسغ ُؿذ ػلحدحز دحلٟ ؤٖفجؿ ُحثٞس٤ ٧جٝسه
 .دح٬٢ٝحدر ٦٢ُٟ

  ً٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دٗسغ جٝػلحخ ؿ١٧ ج٧٦ٌٝف نؾو٬حً ؤ٠حٟ جٝد٢ٛ ؤ٧ ؿ١٧ ؤ١ ١٧ٜ٬ ٠ِف٧ٖح
 .١٠ ٫ٌٗ٧٠ جٝد٢ٛ ؤ٧ ُؿٟ ق٬حفذ جٝٗفٍ ٝٗسفجز ٬٧ًٞر ١٠ جٝق١٠

 ٛ٧ظ٧ؿ ػلحدحز ٠وف٬ٖر سػ٠ل ٧٢ُج١٬ سَٚ ؾحفض ج٢٠ًٝٚر جٝظٔفج٬ٖر ٝٞد٢. 

 ٟ ١ جٝسػفٜحز ٫ٖ ٠دحْٝ يؾ٠ر ٫ٖ جٝػلحخ ٫ٖ ػ١٬ ٬ٌلّ جٝفو٬ؿ ػؿ٧ش ُؿؿ ٜد٬ف
 .صحدسحً ؤ٧ ٢٠ؾٗيحً

 ّٜل ج٠ٝظ٧٠ٍ ٠دٞٔحً يؾ٠ح  .٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دٗسغ ػلحدحز ٜص٬فذ دإفوؿذ ُحؿ٬ر د٠٢٬ح ٬ن

  ًٖٚ السؾؿجٟ جٝػلحخ جٝظحف٪ ؤ٧ ػلحخ جلإؿٍؾحف ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ػ٧جلاز ٧جفؿذ
 .دو٧فذ ٠لس٠فذ ١٠ ؿ١٧ ؤ٪ ؤلدحخ ٠دففذ

 
Credit Activities 

• Unexpected settlement by the customer, of a loan due without 
disclosing the source of funds. 

• Obtaining a loan or credit facilities against guarantees issued by a 
bank operating outside the Kingdom without a clear commercial 
reason. 

أَضطج الإئخٌبٍ 

  ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل، ٩ُٞ ٢ػ٧ ٠ٗحظت، دسل٬٧ر ٙفى ٠لسػ٘ ١٠ ؿ١٧ جلإٖوحع ١ُ ٠وؿف
 .ؤ٧٠ج٤ٝ

  جٝػو٧ل ٩ُٞ ٙفى ؤ٧ سل٬٦لاز اثس٠ح٬٢ر ٠ٚحدل ي٠ح٢حز وحؿفذ ١ُ د٢ٛ ٠ِ٬ل
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• Submittal by the customer, of company’s shares of which the bank is 
unable to confirm its business activities, or as a guarantee for obtaining 
a loan or credit facilities. 

• Submittal, by unknown parties to the bank, of additional guarantees in 
favor of the customer such as the mortgage of assets or warranties 
while the bank is unable to define the relationships with the customer 
or existence of justified reason for such guarantees. 

• The bank grants loans to customers having deposit accounts in foreign 
banks in a country having strict banking secrecy laws. 

• A bank granting loans to foreign companies without a justifiable 
business reason. 

• A customer receives a loan and immediately requests the loan amount 
to be transferred to other bank(s). 

• Use of credit facilities given to the customer for purposes other than 
that mentioned in the loan application. 

 

 .د٬ر جٝل٧ِؿ٬ر، ١٠ ؿ١٧ لدخ سظحف٪ ٧جيغؾحفض ج٠٠ٜٝٞر جِٝف

  ّٜؿ ١٠ ؤ٢نًر ؤ٠ُح٦ٝح ؤ٧ ٜي٠ح٢ر سٚؿ٬ٟ ج٬٠ِٝل ؤل٦ٟ نفٜر ٠ح لا ٬لس٬ًَ جٝد٢ٛ جٝسإ
 .ٝٞػو٧ل ٩ُٞ ٙفى ؤ٧ سل٬٦لاز جثس٠ح٬٢ر

  ٬ٙحٟ ؤًفجٕ ٠ظ٧٦ٝر دسٚؿ٬ٟ ي٠ح٢حز ايح٬ٖر ا٩ٝ جٝد٢ٛ ٠ٝوٞػر ج٬٠ِٝل، ٠صل ف١٥
٢ٛ ١ُ سػؿ٬ؿ جٝف٧جدً ٠َ ج٬٠ِٝل ؤ٧ ٫ٖ ٌل جلأو٧ل ؤ٧ جٜٝٗحلاز ٫ٖ ػ١٬ ٬ِظق جٝخ

 .٬ٓحخ لدخ ٠دفف ٝسٞٛ جٝي٠ح٢حز

  ٍ٘٬ٙحٟ جٝد٢ٛ د٢٠غ ٙف٧ى ٠ِٝلاء ١٧ٜٞ٠٬ ػلحدحز ٝلإؿٍؾحف ٫ٖ د٧٢ٛ ؤظ٢د٬ر ٫ٖ دٞؿ ٬ًد
 .٧ٙج١٬٢ وحف٠ر ٫ٖ ٠ظحل جٝلف٬ٍر ج٠ٝوف٬ٖر

 ٬ٙحٟ جٝد٢ٛ د٢٠غ ٙف٧ى ا٩ٝ نفٜحز ؤظ٢د٬ر ١٠ ؿ١٧ لدخ سظحف٪ ٠دفف. 

 ِٟٝ٬ل ٩ُٞ ٙفى ٠٧ًحٝدس٤ ٧ٖفجً دسػ٬٧ل ٠دْٞ جٝٚفى ا٩ٝ د٢ٛ آؾف ؤ٧ د٧٢ٛ ػو٧ل ج
 .ؤؾف٨

  الس٠ِحل جٝسل٬٦لاز جلإثس٠ح٬٢ر ج٧٢٠٠ٝػر ٬٠ِٞٝل لأٓفجى ٬ٓف سٞٛ ج٧ٝجفؿذ ٫ٖ ًٞخ
 .جٝٚفى

 
 

Drafts 

• The amount of draft does not fit with the physical appearance of the 
sender or the nature of his commercial activity. 

• The customer’s intentional misrepresentation of information given to 
the bank. 

• Frequent transfers of large amounts against check under clearing or 
not cleared.. 

• Incoming drafts used immediately to purchase financial instruments 
such as (certificates of deposit, cashier check, etc.) in favor of other 
parties. 

• Continuous purchase of bank drafts by customers. 

• Frequent deposits by a customer of cashier’s check issued by foreign 
banks into his account. 

 

 
 اىض٘وبح اىتَو٘ج 

 ٝن٬ٛ ٠َ ٦ٌ٠ف ج٠ٝفلل ؤ٧ ٠َ ًد٬ِر ٢نح٤ً جٝسظحف٪ُؿٟ ٠ًحدٚر ٠٬ٙر ج. 

 ٛس٠ٍِؿ ج٬٠ِٝل جٝسي٬ٞل ٫ٖ جلإُلا١ ١ُ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ا٩ٝ جٝد٢. 

  ػو٧ل سػح٬٧ل ٠سٜففذ ا٩ٝ جٝد٧٢ٛ ٠ٝدحْٝ يؾ٠ر ٠ٚحدل جٝن٬ٜحز جٝس٫ س١٧ٜ ٬ٙؿ
 . جٝسػو٬ل

  ن٦حؿجز جلإ٬ؿجٍ،)جلس٠ِحل جٝػ٧جلاز ج٧ٝجفؿذ ٧ٖفجً ٝنفجء جلأؿ٧جز ج٠ٝح٬ٝر ٠صل 
 .٠ٝوٞػر ظ٦حز ؤؾف٨...( جٝن٬ٜحز جٝد٬ٜ٢ر، اٝؽ

 جٝنفجء ج٠ٝلس٠ف ٝٞن٬ٜحز ج٠ٝوف٬ٖر ١٠ ٙدل ج٠ِٝلاء. 

 ا٬ؿجٍ ج٬٠ِٝل دنٜل ٠سٜفف ٫ٖ ػلحد٤ ن٬ٜحز د٬ٜ٢ر وحؿفذ ١ُ د٧٢ٛ ؤظ٢د٬ر . 

 
 
Customer 

• Customers who avoid identifying themselves while attempting to 
process account transactions or even providing incorrect or incomplete 
information. 

• The customer attempts to transfer a large amount and then withdraws 
this application because of the fear of the bank/ME notifying law 
enforcement authorities. 

• The customer tries to influence the bank/ME employee not to inform 
the authorities about a transaction being processed. 

• The customer refrains from providing information about his previous 
and current commercial activities and banking relationships and 
transactions. 

• The bank/ME employee is suspicious of the customer’s identification 
documentation. 

• A customer who opens an account without having a local address or a 
person to verify his or her identity. 

• The customer gives special instructions to process his transactions by 
fax or telex without a justified reason to use this communications 
method. 

 

 
اىؼٌ٘ل 

  ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ٬سػحن١٧ جٝسِف٬ٕ ١ُ ؤ٢ٗل٦ٟ ٢ُؿ٠ح ٬ػح١٧ٝ٧ سؾ٬ٞه ٠ِح٠لاز
 .ػلحدحس٦ٟ لا دل ج٠ِٝلاء جٝـ١٬ ٬سٚؿ١٧٠ٍ د٠٧ِٞ٠حز ٬ٓف وػ٬ػر ٬ٓ٧ف ٠ٜس٠ٞر

 جًٝٞخ ؾ٧ٖحً ١٠ ٬ٙحٟ  ٠ػح٧ٝر ج٬٠ِٝل سػ٬٧ل ٠دْٞ يؾٟ ١٠ ج٠ٝحل صٟ ٬سفجظَ ١ُ ٥ـج
 .٠ػلاز جٝوفجٖر دبؾًحف لًٞحز ا٢ٗحـ جٝٚح١٧٢/ جٝد٢ٛ 

  ٛ٠ػلاز جٝوفجٖر ٝثلا ٬ِٟٞ جٝلًٞحز / ٠ػح٧ٝر ج٬٠ِٝل جٝسإص٬ف ٩ُٞ ٧٠ٌٕ جٝد٢
 .دبػؿ٨ ج٠ِٝح٠لاز جٝس٫ ٬ظف٪ سؾ٬ٞو٦ح

  اػظحٟ ج٬٠ِٝل ١ُ س٬ٖ٧ف ج٠٧ِٞ٠ٝحز دنإ١ ؤ٢نًس٤ جٝسظحف٬ر جٝلحدٚر ٧جٝػح٬ٝر ٧ُلاٙحس٤
 .٠٧ِح٠لاس٤ ج٠ٝوف٬ٖر

  ٛ٠ػلاز جٝوفجٖر دوػر جلأ٧فج٘ جٝصد٧س٬ر جٝس٫ ٙؿ٦٠ٍح ج٬٠ِٝل/ انسدح٣ ٧٠ٌٕ جٝد٢. 

  ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دٗسغ ػلحخ ١٠ ؿ١٧ ج٠سلاٛ ٧٢ُج١ ٠ػ٫ٞ ؤ٧ ٧ظ٧ؿ نؾه ٝٞسػٚ٘ ١٠
 .٬٧٥س٤

  ٬ٙحٟ ج٬٠ِٝل دبًُحء س٧ظ٦٬حز ؾحور ٠ِٝحٝظر ٠ِح٠لاس٤ دحٝٗحٜك ؤ٧ دحٝدف٬ٙحز ١٠ ؿ١٧
 .خ ٠دفٍف لالس٠ِحل ٥ـج جلأل٧ٞخ ٫ٖ جٝس٧جول٧ظ٧ؿ لخ
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Bank’s & ME's Personnel 

• An employee whose standard of living is not commensurate with his 
salary. 

• An employee who works for very long periods without requesting 
vacations or having any sick days. 

• The connection of an employee with many suspicious transactions 
while performing his or her duties. 

• The employee attempts to facilitate rendering a banking service to 
customer (individual or company) without applying normal internal 
banking procedures. 

• Changes in Branch Transactions 

• Overriding or not implementing the bank’s/ ME's internal control 
directives or intentional non-compliance with the bank’s policies and 
procedures by an employee. 

• Increase of money in circulation in large cash denominations that do 
not match with the nature of work, transactions or location of the 
branch. 

• Material change in the volume of branch transactions with one or more 
correspondent banks. 

• Unusual increase of the volume of drafts issued by a branch or a 
significant increase in its cash holdings. 

• An increase of cashier’s check or payment orders sold to Walk-in 
customers. 

 

 
 ٠ػلاز جٝوفجٖرٓ  جٝد٧٢ٌٛٓظكٓ 

 ج٧٠ٌٕٝ جٝـ٪ لا ١٧ٜ٬ ٠لس٨٧ ٬ِ٠نس٤ ٠س٢حلدحً ٠َ جٝفجسخ جٝـ٪ ٬سٚحيح٣. 

  ج٧٠ٌٕٝ جٝـ٪ ٠ِ٬ل ٝٗسفجز ٬٧ًٞر ظؿجً ١٠ ؿ١٧ ج٠ًٝحٝدر دًِل ؤ٧ ج٬ٔٝحخ دؿج٫ُ
 .فىجٟٝ

 ٧ظ٧ؿ فجدً د١٬ ج٧٠ٌٕٝ ٧ج٠ِٝح٠لاز ج٠ٝنسد٤ د٦ح ؤص٢حء ؤؿجث٤ ٦٠ٝح٤٠. 

  ( ؤٜح١ ٖفؿجً ؤٟ نفٜر)٠ػح٧ٝر ج٧٠ٌٕٝ سل٬٦ل سإؿ٬ر ؾؿ٠ر ٠وف٬ٖر ا٩ٝ ؤػؿ ج٠ِٝلاء
 .١٠ ؿ١٧ سًد٬٘ جلإظفجءجز ج٠ٝوف٬ٖر جٝؿجؾ٬ٞر جِٝحؿ٬ر

 ٍجٝس٬٬ٔف ٫ٖ ٠ِح٠لاز جٝٗف. 

  ٛفجٖر دنإ١ جٝفٙحدر جٝؿجؾ٬ٞر ؤ٧ ُؿٟ سًد٬٘ ٠ػلاز جٝه/ جٝسػح٬ل ٩ُٞ س٧ظ٦٬حز جٝد٢
 .٥ـ٣ جٝس٧ظ٦٬حز ؤ٧ ُؿٟ جلإ٠سصحل ج٠ٝٚو٧ؿ ٝل٬حلحز جٝد٢ٛ ٧اظفجءجس٤

  ق٬حؿذ ج٠ٝحل ج٠ٝسؿج٧ل دٗثحز ٢ٚؿ٬ر ٜد٬فذ لا سسًحد٘ ٠َ ًد٬ِر ج٠ِٝل ٧ ج٠ِٝح٠لاز ؤ٧
 .٠َ ٧٠َٙ جٝٗفٍ

 ٟ ٛفجلل ؤ٧ ؤٜصف٧ظ٧ؿ س٬٬ٔف ٠حؿ٪ ٫ٖ ػظٟ ج٠ِٝح٠لاز جٝس٫ ٬ظف٦٬ح جٝٗفٍ ٠َ د٢. 

  ق٬حؿذ ٬ٓف ٠ِسحؿذ ٫ٖ ػظٟ جٝن٬ٜحز جٝد٬ٜ٢ر جٝوحؿفذ ١ُ جٝٗفٍ ؤ٧ ق٬حؿذ ٠ٞػ٧ٌر ٫ٖ
 .٧٠ظ٧ؿجس٤ ج٢ٝٚؿ٬ر

 ق٬حؿذ جٝن٬ٜحز ججٝد٬ٜ٢ر ؤ٧ ؤ٧ج٠ف جٝؿَٖ جٝس٫ ٬سٟ د٦ِ٬ح ٠ِٞٝلاء جِٝحدف١٬. 

 
D. Terrorist Financing Indicators 

 
Accounts 

• Accounts that receive relevant periodical deposits and are dormant at 
other periods. These accounts are then used in creating a legitimate 
appearing financial background through which additional fraudulent 
activities may be carried out.  

• A dormant account containing a minimal sum suddenly receives a 
deposit or series of deposits followed by daily cash withdrawals that 
continue until the transferred sum has been removed.  

• When opening an account, the customer refuses to provide information 
required by the financial institution, attempts to reduce the level of 
information provided to the minimum or provides information that is 
misleading or difficult to verify.  

• An account for which several persons have signature authority, yet 
these persons appear to have no relation among each other (either 
family ties or business relationship).  

• An account opened by a legal entity or an organization that has the 
same address as other legal entities or organizations but for which the 
same person or persons have signature authority, when there is no 
apparent economic or legal reason for such an arrangement (for 
example, individuals serving as company directors for multiple 
companies headquartered at the same location, etc.) 

• An account opened in the name of a recently formed legal entity and in 
which a higher than expected level of deposits are made in comparison 
with the income of the founders of the entity.  

• The opening by the same person of multiple accounts into which 
numerous small deposits are made that in aggregate are not 
commensurate with the expected income of the customer.  

• An account opened in the name of a legal entity that is involved in the 
activities of an association or foundation whose aims are related to the 
claims or demands of a terrorist organization.  

• An account opened in the name of a legal entity, a foundation or an 
association, which may be linked to a terrorist organization and that 
shows movements of funds above the expected level of income.  

 

ٌإضراح خٌٓ٘ل الإرّبة . د
اىضشبتبح 

  صٟ سلس٠ِل . جٝق١ً٠جٝػلحدحز جٝس٫ سلسٚدل ٧ؿجثَ ؿ٧ف٬ر سحفذ ٧سد٩ٚ ظح٠ؿذ ٝٗسفذ ١٠
٥ـ٣ جٝػلحدحز لالسػؿجش ؾ٬ٗٞر ٠ح٬ٝر ـجز ٦ٌ٠ف نف٫ُ ٝسل٬٦ل ج٬ٚٝحٟ دإ٢نًر ٖحلؿذ 

 .ايح٬ٖر

  س٫ٚٞ ػلحخ ظح٠ؿ ٬سي١٠ ٠دحْٝ و٬ٔفذ ٧ؿ٬ِر ؤ٧ ٠ظ٧٠ُر ١٠ ج٧ٝؿجثَ ج٠ٝٗحظثر ٬ِٚد٦ح
 .لػ٧دحز ٢ٚؿ٬ر ٬٠٧٬ر سلس٠ف ا٩ٝ ػ١٬ ج٢س٦حء ج٠ٝدْٞ جٝـ٪ ظف٨ سػ٤ٞ٬٧

 ٖسغ جٝػلحخ، سٚؿ٬ٟ ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٧ًٞ٠ٝدر ١٠ ج٠ٝئللر ج٠ٝح٬ٝر  فٖى ج٬٠ِٝل، ٢ُؿ
٠٧ػح٧ٝس٤ سؾ٬ٗى ج٠٧ِٞ٠ٝحز ج٠ٝٚؿ٠ٍر ا٩ٝ جٝػؿٍ جلأؿ٩٢ ؤ٧ سٚؿ٬ٟ ٠٧ِٞ٠حز ٠يٞٞر ؤ٧ 

 .٬وِخ جٝسػٚ٘ ٦٢٠ح

  َ٥ٟ لا ٬فسد١٧ً ددِي٦ٟ ج١جٝػلحخ جٝـ٪ ٧٬َّٙ ٤٬ُٞ ُؿذ ؤنؾحه ٠ؾ١٬ٝ٧ٍ دحٝس٬ٙ٧َ ٠
 (.ف٧جدً ُحث٬ٞر ؤ٧ ُلاٙحز ٠ُللا ٧ظ٧ؿ ل)جٝدِى ٩ُٞ جلإًلا٘ 

  جٝػلحخ جٝـ٪ ٬ٗسػ٤ ٬ٜح١ ٙح٫٢٧٢ ؤ٧ ٠ٌ٢٠ر ٙح٬٢٧٢ر سَٚ ٩ُٞ ج٧٢ِٝج١ ٢ٗل٤ جٝؾحه
د٬ٜح٢حز ؤ٧ ٠ٌ٢٠حز ٙح٬٢٧٢ر ؤؾف٨ ٧ٝلأنؾحه ٢ٗل٦ٟ لًٞر جٝس٬ٙ٧َ ٤٬ُٞ ٫ٖ ػ١٬ لا 

جلأنؾحه جٝـ٪ : ٠صلا)٧٬ظؿ ؤ٪ لدخ اٙسوحؿ٪ ؤ٧ ٙح٫٢٧٢ ٧جيغ ٬ٚٝحٟ ٥ـج جٝسفس٬خ 
 ...(.٠ٜؿفجء ٝنفٜحز ٠سِؿؿذ ٬َٚ ٠ٚف٥ٍح جٝفث٬ل٫ ٩ُٞ ج٧٢ِٝج١ ٢ٗل٤، اٝؽ ١٧ٞ٠ِ٬

  َجٝػلحخ ج٠ٝٗس٧ع دحلٟ ٬ٜح١ ٙح٫٢٧٢ سٟ سإل٬ل٤ ػؿ٬صحً ٧جٝـ٪ ٬لسٚدل ُؿؿجً ١٠ ج٧ٝؿجث
 .٧ٗ٬٘ جٝػؿٍ ج٠ٝس٧َٙ دح٠ٝٚحف٢ر ٠َ جٝؿؾل جٝـ٪ ٬سٚحيح٣ ٠ئلل٧ ج٬ٜٝح١

 سٚدل ُؿذ ٧ؿجثَ و٬ٔفذ لا سس٢حلخ جٝػلحدحز ج٠ٝسِؿؿذ جٝس٫ ٬ٗسػ٦ح جٝنؾه ٢ٗل٤ ٧سك
 .د٠ظ٦ُ٧٠ح ٠َ جٝؿؾل ج٠ٝس٧َٙ ٬٠ِٞٝل

  جٝػلحخ ج٠ٝٗس٧ع دحلٟ ٬ٜح١ ٙح٫٢٧٢ ٠س٧فً ٫ٖ ؤ٢نًر اػؿ٨ جٝظ٬ِ٠حز ؤ٧ ج٠ٝئللحز
 .جٝس٫ سفسدً ؤ٥ؿج٦ٖح د٠ًحٝخ ٠ٌ٢٠ر اف٥حد٬ر

  جٝػلحخ ج٠ٝٗس٧ع دحلٟ ٬ٜح١ ٙح٫٢٧٢، ٠ئللر ؤ٧ ظ٬ِ٠ر ٙؿ س١٧ٜ ٠فسدًر د٠ٌ٢٠ر
. ٧جٝـ٪ ٬ن٦ؿ سػفٜحز ٝلأ٧٠جل ٧ٖ٘ ج٠ٝلس٨٧ ج٠ٝس٧َّٙ ٝٞؿؾل اف٥حد٬ر
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Deposits and Withdrawals 

• Deposits for a business entity in combinations of monetary instruments 
that are a typical of the activity normally associated with such a 
business (for example, deposits that include a mix of business, payroll 
and social security check).  

• Large cash withdrawals made from a business account not normally 
associated with cash transactions.  

• Large cash deposits made to the account of an individual or legal entity 
when the apparent business activity of the individual or entity would 
normally be conducted in check or other payment instruments.  

• Mixing of cash deposits and monetary instruments in an account in 
which such transactions do not appear to have any relation to the 
normal use of the account.  

• Multiple transactions carried out on the same day at the same branch 
of a financial institution but with an apparent attempt to use different 
tellers.  

• The structuring of deposits through multiple branches of the same 
financial institution or by groups of individuals who enter a single 
branch at the same time.  

• The deposit or withdrawal of cash in amounts which fall consistently 
just below identification or reporting thresholds.  

• The presentation of uncounted funds for a transaction. Upon counting, 
the transaction is reduced to an amount just below that which would 
trigger reporting or identification requirements.  

• The deposit or withdrawal of multiple monetary instruments at amounts 
which fall consistently just below identification or reporting thresholds, 
particularly if the instruments are sequentially numbered. 

 
Wire Transfers 

• Wire transfers ordered in small amounts in an apparent effort to avoid 
triggering identification or reporting requirements.  

• Wire transfers to or for an individual where information on the 
originator, or the person on whose behalf the transaction is conducted, 
is not provided with the wire transfer, when the inclusion of such 
information would be expected. 

• Use of multiple personal and business accounts or the accounts of 
non-profit organizations or charities to collect and then funnel funds 
immediately or after a short time to a small number of foreign 
beneficiaries. 

• Foreign exchange transactions that are performed on behalf of a 
customer by a third party followed by wire transfers of the funds to 
locations having no apparent business connection with the customer or 
to countries of specific concern.  

• Characteristics of the customer or his/her business activities. 

• Funds generated by a business owned by individuals of the same 
origin or involvement of multiple individuals of the same origin from 
countries of specific concern acting on behalf of similar business types.  

• Shared address for individuals involved in cash transactions, 
particularly when the address is also a business location and/or does 
not seem to correspond to the stated occupation (for example student, 
unemployed, self-employed, etc.). 

• Stated occupation of the transaction is not commensurate with the 
level or type of activity (for example, a student or an unemployed 
individual who receives or sends large numbers of wire transfers, or 
who makes daily maximum cash withdrawals at multiple locations over 
a wide geographic area).  

• Regarding non-profit or charitable organizations, financial transactions 
for which there appears to be no logical economic purpose or in which 
there appears to be no link between the stated activity of the 
organization and the other parties in the transaction.  

• A safe deposit box is opened on behalf of a commercial entity when 
the business activity of the customer is unknown or such activity does 
not appear to justify the use of a safe deposit box.  

• Frequent transfers of amounts to other banks without mentioning the 
name of the beneficiary. 

• The amount of draft does not fit with the physical appearance of the 
sender or the nature of his commercial activity. 

• Frequent transfers of large amounts to and from countries known to be 

اىٓدائغ ٓاىشضٓتبح 
 َسدف ٢نحًحً ج٧ٝؿجثَ جٝؾحور د٬ٜح١ سظحف٪ ٧جٝس٫ س٧يَ ا٩ٝ ظح٢خ ؤؿ٧جز ٢ٚؿ٬ر س

ج٧ٝؿجثَ جٝس٫ سسي١٠ ٠ق٬ظحً ١٠ : ٠صلًا)٧٠٢ـظ٬حً ٬فسدً ُحؿذ دإ٠ُحل ـٝٛ ج٬ٜٝح١ 
 (.جلأ٠ُحل، ظؿ٧ل جٝف٧جسخ ٧ن٬ٜحز جٝي٠ح١ جلإظس٠ح٫ُ

  ػو٧ل لػ٧دحز ٢ٚؿ٬ر يؾ٠ر ١٠ ػلحخ اػؿ٨ جٝنفٜحز ١٠ ؿ١٧ ؤ١ س١٧ٜ
 .٠فسدًر د٠ِح٠لاز ٢ٚؿ٬ر

 ج١ ٙح٫٢٧٢ ٫ٖ ػ١٬ سظف٪ ؤ٢نًر ا٬ؿجٍ ؤ٧٠جل ٢ٚؿ٬ر يؾ٠ر ٫ٖ ػلحخ ٖفؿ ؤ٧ ٫ٜ
 .جلأ٠ُحل جٌٝح٥فذ ٝـٝٛ جٝٗفؿ ؤ٧ ج٬ٜٝح١ د٧٠ظخ جٝن٬ٜحز ؤ٧ ؤؿ٧جز جٝؿَٖ جلأؾف٨

  ٥ح ج٠١قض ج٧ٝؿجثَ ج٢ٝٚؿ٬ر ٧جلأؿ٧جز ج٢ٝٚؿ٬ر ٫ٖ ػلحخ ٧جػؿ لا سدؿ٧ ج٠ِٝح٠لاز ٤٬ٖ
 .سفسدً دإ٪ ٧ظ٤ ٜح١ دحلإلس٠ِحل جًٝد٫ِ٬ ٝٞػلحخ

 ٕل٤ ٫ٖ٧ ٖف٧ٍ ٠ؾسٞٗر ٠ٝئللر ٠ح٬ٝر ٧جػؿذ ٫ٖ س٬ٗ٢ـ ٠ِح٠لاز ٠سِؿؿذ ٫ٖ ج٧٬ٟٝ ٢
 .اًحف ٠ػح٧ٝر لالس٠ِحل ؤ٢٠حء و٢ؿ٧٘ ٠ؾس١٬ٗٞ

  ٬ٞ٠ُحز ا٬ؿجٍ ؤ٧ لػخ ٢ٚؿ٪ ٠سٜففذ د٠دحْٝ سٚل د٠ٚؿجف يث٬ل ١ُ جٝل٧ٕٚ ج٠ٝػؿؿذ
 .ٝسًد٬٘ ٠سًٞدحز جٝسِف٬ٕ ؤ٧ جٝسد٬ْٞ

 ٙؿ ا٩ٝ ػؿ ٬ٚل سٚؿ٬ٟ ٠دحْٝ ٬ٓف ٠ِؿ٧ؿذ ٝس٬ٗ٢ـ ٬ٞ٠ُر، ٧ؾٗى ٠دْٞ ج٬ٞ٠ِٝر دِؿ ُؿ ج١ٝ
 .د٠ٚؿجف ٬ًٕٗ ١ُ جٝلٕٚ ج٠ٝٚفف ٝسًد٬٘ ٠سًٞدحز جٝسِف٬ٕ ؤ٧ جٝسد٬ْٞ

  ا٬ؿجٍ ؤ٧ لػخ ؤؿ٧جز ٠ح٬ٝر ٠سِؿؿذ د٠دحْٝ سٚل د٠ٚؿجف دل٬ً ١ُ جٝل٧ٕٚ ج٠ٝػؿؿذ
ؾو٧وحً اـج ٜح٢ز جلأؿ٧جز ج٠ٝح٬ٝر ٠ف٠ٙر , ٝسًد٬٘ ٠سًٞدحز جٝسِف٬ٕ ؤ٧ جٝسد٬ْٞ

 .سلٞل٬ٞحً

 
:  اىضٓالاح اىترم٘ج

 لاز دف٬ٙر د٠دحْٝ يث٬ٞر جٝٔفى ٦٢٠ح سظ٢خ سًد٬٘ ٠سًٞدحز جٝسِف٬ٕ ؤ٧ جٝسد٬ْٞػ٧ج .
 ا٩ٝ ٖفؿ لا سسي١٠ د٬ح٢حز ج٠ٝػ٧ل ؤ٧ جٝنؾه جٝـ٪ ؤظف٬ز /ػ٧جلاز دف٬ٙر ١٠

 .جٝػ٧جٝر ٬٢حدر ٤٢ُ اـج ٜح١ ١٠ ج٠ٝس٧َٙ سي١٬٠ سٞٛ جٝد٬ح٢حز ٫ٖ جٝػ٧جٝر

 ٠ٌحز ٬ٓف ٥حؿٖر ٝٞفدغ ؤ٧ جلسؾؿجٟ ػلحدحز نؾو٬ر ٧سظحف٬ر ٠سِؿؿذ ؤ٧ ػلحدحز ١٠
ظ٬ِ٠حز ؾ٬ف٬ر ٝظ٠َ ٧سػ٬٧ل جلأ٧٠جل ٧ٖفجً ؤ٧ دِؿ ٖسفذ ٙو٬فذ ا٩ٝ ُؿؿ يث٬ل ١٠ 

 . ج٠ٝلس٬ٗؿ١٬ جلأظح٢خ

  ٬ٞ٠ُحز ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر جٝس٫ س٢ٗـ ٬٢حدر ١ُ ٬٠ُل ١٠ ٙدل ج٬ٔٝف ٬٧سد٦ِح س٬ٗ٢ـ
جٝؿ٧ل ج٠ٝلس٦ؿٖر  ػ٧جلاز دف٬ٙر ا٩ٝ ٧٠جَٙ لا ٬دؿ٧ ؤ١ ٦ٝح ُلاٙر ظ٬ٞر دح٬٠ِٝل ؤ٧ ا٩ٝ

 . جٝس٫ سدِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ دنٜل ؾحه

 س٧و٬ٕ ج٬٠ِٝل ؤ٧ ٢نحًحس٤ جٝسظحف٬ر . 

  جلأ٧٠جل ج٠ٝسإس٬ر ١٠ ٢نحً ٧ٞ٠٠ٛ لأٖفجؿ ٢٬ػؿف١٧ ١٠ ٢ٗك ظ٦ر ج٢٠ٝنإ ؤ٧ ٠نحفٜر
ؤٖفجؿ ٠سِؿؿ١٬ ٢٬ػؿف١٧ ١٠ ٢ٗك ظ٦ر ج٢٠ٝنإ ٬٧سد١٧ِ ٝؿ٧ل ٠لس٦ؿٖر سدِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ 

 . ١ُ ٢نحًحز سظحف٬ر ٠٠حصٞردنٜل ؾحه ٬سوف١٧ٖ ٬٢حدر 

  جلسؾؿجٟ ٢ُح١٬٧ ٠نسفٜر لأٖفجؿ ٬نحف١٧ٜ ٫ٖ ٬ٞ٠ُحز ٢ٚؿ٬ر ؾو٧وحً ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬
: ٠صحل)ؤ٧ لا ٬دؿ٧ ٠سًحدٚحً ٠َ ج٢٦٠ٝر ج٠ٝػؿؿذ /ج٧٢ِٝج١ ٢ٗل٤ ٧٢ُج٢حً ٢٠ٝنإذ سظحف٬ر ٧

 (. جٝؽ... ًحٝخ، ُحًل ١ُ ج٠ِٝل، نؾه ٠ِ٬ل ٝػلحد٤ جٝؾحه 

  ٠صحل)ج٬ٞ٠ِٝر ٬ٓف ٠سًحدٚر ٠َ ٠لس٨٧ ؤ٧ ٧٢ٍ ج٢ٝنحً ج٢٦٠ٝر ج٠ٝـ٧ٜفذ لأٓفجى :
ًحٝخ ؤ٧ نؾه ُحًل ١ُ ج٠ِٝل ٬لسٚدل ؤ٧ ٬فلل ُؿؿجً ٜد٬فجً ١٠ جٝػ٧جلاز جٝدف٬ٙر 

ؤ٧ ٧ٚ٬ٟ دس٬ٗ٢ـ ٬ٞ٠ُحز لػخ ٢ٚؿ٪ ٬٠٧٬ر دح٠ٝدحْٝ جٝٚو٨٧ ١٠ ٧٠جَٙ ٠سِؿؿذ ي١٠ 
 (. ٢٠ًٚر ظٔفج٬ٖر ٧جلِر

  ج٬ٞ٠ِٝحز ج٠ٝح٬ٝر جٝس٫ : ؤ٧ جٝظ٬ِ٠حز جٝؾ٬ف٬ر٠٬ٖح ٬ؾه ج٠ٌ٢٠ٝحز ٬ٓف ج٦ٝحؿٖر ٝٞفدغ
لا ٬دؿ٧ ؤ١ ٦ٝح ٓفى جٙسوحؿ٪ ٧جيغ ؤ٧ لا س٧ظؿ وٞر د١٬ ج٢ٝنحً ج٠ٝػؿؿ  ٠ٌ٢٠ٞٝر 

 . ؤ٧ ٝٞظ٬ِ٠ر ٧جلأًفجٕ ج٠ٝٚحدٞر ٫ٖ ج٬ٞ٠ِٝر

  ٖسغ و٢ؿ٧٘ ؤ٠ح٢حز ٬٢حدر ١ُ ٢٠نإذ سظحف٬ر ٢ُؿ٠ح ١٧ٜ٬ ج٢ٝنحً جٝسظحف٪ ٬٠ِٞٝل ٬ٓف
 . ٠ـ٧ٜف لا ٬دفف جلسؾؿجٟ و٢ؿ٧٘ ؤ٠ح٢حز٠ِف٧ٕ ؤ٧ ؤ١ ج٢ٝنحً جل

 ػو٧ل سػح٬٧ل ٠سٜففذ ٝلأ٧٠جل ا٩ٝ د٧٢ٛ ؤؾف٨ ١٠ ؿ١٧ ـٜف جلٟ ج٠ٝلس٬ٗؿ 

  ًػو٧ل سػح٬٧ل ٠سٜففذ ٝلأ٧٠جل ا٩ٝ د٧٢ٛ ؤظ٢د٬ر ١٠ ؿ١٧ ٧ظ٧ؿ س٠٬ِٞحز دحٝؿَٖ ٢ٚؿج
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a source for drugs 

• Fragmenting a large amount into smaller amounts upon transfer. 

• Frequent transfers to banks in countries known with strict banking 
secrecy laws. 

• Cash transfers in large amounts. 

• Deposits in different accounts and then consolidating these amounts in 
one account and then transferring the total amount outside of the 
Kingdom. 

• Requests by the customer to the bank to transfer amounts to foreign 
banks against incoming drafts to the same account with equivalent 
amounts. 

 
 
 
 
 
Transaction Linked to Locations of Concern  

• Transactions involving foreign currency exchanges that are followed 
within a short time by wire transfers to locations of specific concern (for 
example, countries designated by national authorities, FATF Non-
Cooperative Countries & Territories, etc.)  

• Deposits are followed within a short time by wire transfers of funds, 
particularly to or through a location of specific concern (for example, 
countries designated by national authorities, FATF Non-Cooperative 
Countries & Territories, etc.) 

• A business account through which a large number of incoming or 
outgoing wire transfers take place and for which there appears to be no 
logical business or other economic purpose, particularly when this 
activity is to, through or from locations of specific concern.  

• The use of multiple accounts to collect and then funnel funds to a small 
number of foreign beneficiaries, both individuals and businesses, 
particularly when these are in locations of specific concern.  

• A customer obtains a credit instrument or engages in commercial 
financial transactions involving movement of funds to or from locations 
of specific concern when there appears to be no logical business 
reasons for dealing with those locations.   

• The opening of accounts of financial institutions from locations of 
specific concern. 

 
 
 

 

 ا٩ٝ ج٠ٝلس٬ٗؿ

 ؿفجً ػو٧ل سػح٬٧ل ٠سٜففذ ٠ٝدحْٝ يؾ٠ر ا٩ٝ ١٠٧ جٝدٞؿج١ ج٠ِٝف٧ٖر د٦٢٧ٜح ٠ه
 ٠ٞٝؾؿفجز

 سظقثر ٠دْٞ ٜد٬ف ١٠ جلأ٧٠جل ا٩ٝ ٠دحْٝ و٬ٔفذ ٢ُؿ اظفجء جٝسػ٬٧ل 

  ػو٧ل سػح٬٧ل ٠سٜففذ ا٩ٝ جٝد٧٢ٛ جِٝح٠ٞر ٫ٖ جٝدٞؿج١ جٝس٫ سًدٍ٘ ٧ٙج١٬٢ وحف٠ر ٫ٖ
 ٠ظحل جٝلف٬ٍر ج٠ٝوف٬ٖر

 ػو٧ل سػح٬٧ل ٢ٚؿ٬ر ٠ٝدحْٝ يؾ٠ر 

 ل سػ٬٧ل ج٠ٝدْٞ ٧يَ ٧ؿجثَ ٫ٖ ػلحدحز ٠ؾسٞٗر، صٟ ي٦٠ٍح ا٩ٝ ػلحخ ٧جػؿ ٙخ
 جلإظ٠ح٫ٝ ا٩ٝ جٝؾحفض

ًٞخ ج٬٠ِٝل ١٠ جٝد٢ٛ سػ٬٧ل ٠دحْٝ ا٩ٝ د٧٢ٛ ؤظ٢د٬ر ٠ٚحدل ػ٧جلاز ٧جفؿذ ا٩ٝ جٝػلحخ 
 ٢ٗل٤ د٠دحْٝ ٠ِحؿٝر

 
: اىؼٌي٘بح اىٌرختطج تٌٓامغ ختؼد ػيٕ اىنيل

ج٬ٞ٠ِٝحز جٝس٫ س٧ً٢٪ ٩ُٞ ٠دحؿلاز ج٠ِٝلاز جلأظ٢د٬ر سسد٦ِح دِؿ ٖسفذ ٙو٬فذ  •
ٜحٝؿ٧ل ج٠ٝلس٦ؿٖر ج٠ٝػؿؿذ ١٠ )٬ر ٧٠ٝجَٙ سدِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ دنٜل ؾحه ػ٧جلاز دف٘ 
ٙدل جٝلًٞحز ج٬٠٧ٚٝر ؤ٧ ج٬ٜٝح٢حز ج٠ٝؿفظر ٩ُٞ ٧ٙجثٟ ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٬ٝر ٝٞؿ٧ل  
(. جٝؽ... ٧ج٢٠ٝحً٘ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر  

 ٬ٞ٠ُحز ا٬ؿجٍ سسد٦ِح دِؿ ٖسفذ ٧ظ٬قذ ػ٧جلاز ٠ح٬ٝر ؾو٧وحً سٞٛ جٝس٫ سسٟ ا٩ٝ •

ٜحٝؿ٧ل ج٠ٝلس٦ؿٖر ج٠ٝػؿؿذ ١٠ )١ ؾلال ٧٠َٙ ٬دِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ دنٜل ؾحه ؤ٧ ٟ     
ٙدل جٝلًٞحز ج٬٠٧ٚٝر ؤ٧ ج٬ٜٝح٢حز ج٠ٝؿفظر ٩ُٞ ٧ٙجثٟ ٠ظ٧٠ُر ج٠ِٝل ج٠ٝح٬ٝر      
(. جٝؽ... ٝٞؿ٧ل ٧ج٢٠ٝحً٘ ٬ٓف ج٠ٝسِح٢٧ر      

 ٬دؿ٧ ػلحخ سظحف٪ ٢٬ٗـ ٤٬ُٞ ُؿؿ ٜد٬ف ١٠ جٝػ٧جلاز جٝدف٬ٙر ج٧ٝجفؿذ ؤ٧ جٝوحؿفذ ٧لا •
ؤ١ ٢٥حٛ ٓفى سظحف٪ ؤ٧ جٙسوحؿ٪ ٫ًٚ٢٠ ٦ٝح ؾو٧وحً ٢ُؿ٠ح سسٟ ٥ـ٣ ج٬ٞ٠ِٝحز 

 .ا٩ٝ ؤ٧ ١٠ ؾلال ٧٠َٙ ٬دِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ دنٜل ؾحه

جلسؾؿجٟ ُؿؿ ١٠ جٝػلحدحز ٝسظ٬٠َ جلأ٧٠جل ١٠٧ صٟ سػ٬٧ل ج٠ٝدحْٝ ِٝؿؿ و٬ٔف ١٠  •
٢٠حً٘ سدِش  جلأظح٢خ ل٧جءً ٜح٧٢ج ؤٖفجؿ ؤ٧ ٠ئللحز سظحف٬ر ؾو٧وحً اـج ٜح٧٢ج ٫ٖ

 .٩ُٞ جٝٚٞ٘

 ػو٧ل ج٬٠ِٝل ٩ُٞ ؤؿجذ جثس٠ح٬٢ر ؤ٧ اظفجئ٣ ٬ٞ٠ِٝحز ٠ح٬ٝر سظحف٬ر سسي١٠   •

سػف٬ٛ جلأ٧٠جل ١٠ ؤ٧ ا٩ٝ ٧٠جَٙ سدِش ٩ُٞ جٝٚٞ٘ دنٜل ؾحه ٫ٖ ٬ٓحخ ؤ٪      
 .ؤلدحخ سظحف٬ر ٬ًٚ٢٠ر ٝٞسِح٠ل ٠َ سٞٛ ج٧٠ٝجَٙ     

.  ٙٞ٘ دنٜل ؾحهٖسغ ػلحدحز ٠ٝئللحز ٠ح٬ٝر ١٠ ٢٠حً٘ سدِش ٩ُٞ جل •
 

 


